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IMPEATI'OBOP

COOpHHUKBT ,,Ppa3eonornyHu CTYIUU € Pe3yaTaT ChbTPYIHUUYECTBOTO Ha ObJI-
rapcKy M TOJICKU W3CIIEAOBAaTeNId B paMKHTE Ha MpoOeKTa ,,be3ekBuBaieHTHa Qpa-
3e0JIoTHs B OBJTApCKUsl W TOJICKUS e3uK (nexcukorpadceku acnektH) (IC-PL/
13/2022-2023), pa3zpabotBan B nepuona 2022 — 2023 . ot npexacrasurenu Ha VH-
CTHUTYTa 32 ObJrapcku e3uk ,,I[Ipod. JI. Augpeitunn® kbM BAH u Ha MHcTHTyTa N0
cinaBucTrKa KbM [losickara akageMusi Ha HAyKUTE C y4acTHETO U Ha y4ueHu ot JIio0-
nuHCKUsL yHuBepcuteT ,,Mapusi Kiopu-Cxionoscka™. C myOnukanun B cOOpHHUKa
yuacTaT cbio aBropu oT Coduiickus ynusepcurer ,,CB. Knnment Oxpuacku®, Py-
CEHCKHUS YHUBEpcUTeT ,,AHren KpHueB n AkanemMusTa o XyMaHUTapHU U UKOHO-
MHUYECKH HaykH B JIon3.

Temarukara Ha cOOpHHKa € pa3HOOOpa3Ha M 3acsira BBIIPOCH, CBBP3aHHU C MPO-
YUBaHETO Ha ObJrapckara u rnojckara (pa3eosordsi OT pa3IuuHH aCleKTH U C TIOAX0-
JUTE TIPH JIEKCUKOTPa)CKOTO ONUcaHue Ha (pa3eoNOrHIyHUTE SAMHULM.

Crymuure Ha [letsp CotupoB u J{nana biaroesa ca mocBeTeHu Ha (paszeono-
TU3MUTE B MOJICKHS €3HK, 32 KOUTO B OBJITapCKH JMIICBAT (PPa3eoIOTHYHI CHOTBET-
ctBus. [I. COTHPOB KOMEHTHpa CHITHOCTTa Ha OE3eKBaJCHTHHUTE (Ppa3eosoru3mu,
npoclie/isiBa MPUYMHNTE 32 BH3HUKBAHE Ha MEXIye3WKOBa OC3eKBHBAJICHTHOCT,
npeaara Kiacu(puKaus Ha MOJICKUTE yCTOWYNBY ChUETaHMsI, KOUTO HAMAT ObJrap-
CKM CKBUBAJICHTH, CIIOpE] TeMaTHYHHUTE 00JacTH, KbM KOUTO C€ OTHACST, KaKTO U
CHopeZl M3TOYHMKA Ha Bb3HUKBaHETO uM. [I. braroesa npencrass kinacudukanus Ha
noJckuTe (Hpa3eoOTHUHN SIMHHUILN CIIOPE] PABHUIIETO, HA KOETO C€ MPOsIBsIBA OT-
CHCTBUETO Ha EKBUBAJIECHTHOCT, KaTO 000C00sIBa TP THIIA MEXye3UKOBa OC3EKBU-
BAJICHTHOCT BbB (ppazeosorusra.

B crynusrta na CBetna KoeBa ¢pazeoqornyHusaT Marepuai OT ObJIrapcKo-1o-
CKara 4acT Ha ,,PeuHuk Ha akTMBHaTa (ppa3eonorusi B ObIrapcKus ¥ MOJICKUS 31K
(2022) e ananu3upaH W Kiacu(UIMPaH ¢ Ore] Ha MapaJurMaTHYHUTE KIacoBE U
¢dnexTHBHUTE TUTIOBE Ha (ppaseonornunuTe eanHun. Ouepranure 0coOEHOCTH BbB
¢dopmooOpazyBaHeTo Ha (HhPa3eoNOTU3MHUTE AaBaT Bb3MOKHOCT J]a CE YChBBPIICHCT-
BaT TMOAXOJHUTE 32 aBTOMaTHYHA 00pabOTKa Ha ChCTAaBHHUTE JICKCUKAJIHU COUHUIM B
OBJITapCKH.

JIBe ot pa3paboTKUTE ca MOCBETEHU Ha (YHKIMOHHPAHETO Ha (ppa3eosornuHu-
Te eIMHHUIN B CHBPEMEHHATA MeIHiiHa KoMyHuKanus. Moanna Carona-CTamkoBsk
npezacTaBsl HaOMONEHUsT BbPXY HOBaTa (pa3eojorvs B IOJICKUS MEIUEH AUCKYPC.
ABTOpKaTa pa3miexkaa U HIKOM CHHTAKTUYHH SIBJIEHHS, KOUTO 0 TO3M MOMEHT HE ca
OMJIM 9acT OT MoJICKaTa e3ukoBa HopMa. B crynusira Ha Slna CuBuioBa ce npociens-
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Ba ynorpebara Ha (gpaszemu B noakacta. KOMeHTHpar ce BbIPOCHTE 32 BAPUPAHETO
Ha (hpasemuTe W 3a ynorpedara Ha aHIIUICKHM M3pa3d M KaproHHa (pa3eoyiorus B
Ta3u ChbBpeMeHHa (hopMa Ha OHJIAWH KOMYHHKALHSL.

Pazpaborkara na Emunms HenkoBa HacouBa BHUMaHHETO KBbM OBJITapCKUTE
($pazeonornyHu €AMHUIM C UPOHHYEH M LIETOBUT XapakTep. [IpoBeaeHUsT OT aB-
TOpKara aHalu3 TOKa3Ba, Y€ TO3M TUI (HPa3eosIOTU3MH ca SPKO CBUACTEIICTBO 3a
BUTAJIHOTO YYBCTBO 3a XyMOp Ha ObJraprHa KaTo yCTOWYMBA 4epTa Ha ObIrapCKus
HaIlMOHAJICH XapakKTep.

JIBe oT m3cnenBaHusATa B COOpHUKA 3acaraT mpoOieMH Ha JEKCUKOrpagcKoTo
onucanue Ha (pazeonoruzmure. Ctyausara Ha Muxaena KysmoBa npencrass 0630p
Ha U3/1aJICHUTE TIPE3 MOCIIEIHUS OJTOBUH BEK €AHOC3NYHH (Pa3eoJOrHyHH PeUHULIN
3a Obarapckus e3uk. Te3u u3naHus ca NoApOOHO aHAJIM3UPAHU OT IIIECAMIIE HA KOH-
KPETHH TOKa3aTelt, CBbP3aHM ¢ PEYHUKOBOTO ONMHUCAHKUE Ha (Ppa3eoTOTUIHUs MaTe-
puan. Hagexna KoctoBa pasmiexia HauMHHUTE 32 MpeACTaBsiHE Ha (pazeonorusita
B JIBYE3WYHUTE PEUHHUIIN C M3XOAEH ObIrapck e3uk. OTKpOeHH ca CeHU(HUKHUTE B
Jekcukorpadcekara o0paboTKa Ha (pa3eoJOrHYHMsI MaTepHal CbOTBETHO B OOIIUTE
1 (pa3eoNoOTHUHUTE ABYEC3UUHH PEUHULIH.

CrynuuTe ¥ CTaTUUTE B TIPEICTAaBSIHUSI COOPHHUK BHACSAT HOBH IIPUXHU B U3CIE-
BaHETO Ha OBbJIrapcKara U MoJickara ()pa3eosiorusi B €IHOC3UKOB MIIH ChIIOCTAaBUTEICH
TUIaH | 11e ObaT MOJIe3HH 32 BCHUKU, KOUTO C€ MHTEPECYBaT OT CbBPEMEHHOTO ChC-
TOSIHUE Ha CIIaBsHCKaTa (pa3eosorus, KakTo U oT mpobnemure Ha (pazeorpadusra.

Cus Konkoscka



HHOJICKUTE ®PA3ZEOJIOT'U3MMU BE3 ®PAZEOJIOT'MYHO
CBOTBETCTBHUE B BbJITAPCKHUSA E3UK

IHersp CoTupos

YuusepcuteT Mapus Kiopu-Ckiomoscka B JIroomuH, [Tommma
sotirow(@gmail.com
ORCID iD: 0000-0003-4082-4592

OOeKT Ha aHaJM3 B CTaTUATA Ca MOJICKATE (PPa3conoru3Mu, KOUTO HsMaT (pase-
OJIOTUYHO CHOTBETCTBHE B Obirapckus e3uk. llenra e na ce ycraHoBsT TeMaruy-
HUTE TI0JIETa, KbM KOUTO C€ OTHACST, M TSXHATa TUIOJIOTHS OT IJIe[Ha TOYKa Ha
W3TOYHHUKA Ha JIAKyHAapHOCT ((pazeosiornyHa npa3sHora) B ObJITapCKHs €3UK. AHa-
JU3BT CE U3BHPIIBA Bb3 OCHOBA Ha OK0JIO 250 (ppa3eoqornyHu eANHUIIH, B3ETH OT
HOJICKH JIekcUKorpadcku n3roynuu. OkasBa ce, 4e B TeMAaTHYHO OTHOLICHHE Te
Ce OTHACST JI0 NOBeYeTo cepr Ha KMBOTA U IO MHOTO TEMAaTUYHU MOJIETa, KaTo
B Hali-rojisiMa CTEIeH ca 3aCThIICHU ClIeHUTE C(epu: YOBEKBT KaTo IICHXUYECKa
CBIIHOCT, YOBEKBT B OOIECTBOTO, YOBELIKOTO BCeKHAHEBHE U jip. I1o oTHOImIEHNE
Ha W3TOYHUKA Ha BH3HHKBAHE M3CIICIBAHUTE CAWHMIM IPEACTABAT JIBa OCHOBHHU
THNa: (GPa3eoNlOTHIHN KyATYPEMH U KOHIENTYaTH! Oe3eKBUBAJICHTHU (ppa3eoo-
rusmi. C oriex Ha crienuguKara ¥ I'bCTpoTaTa 10 OTHOLICHHE Ha KOHKPETHUTE UM
M3TOYHMIM MO-TIOAPOOHO ca pasrieaHu (pa3eoorHIHUTE KYJATYpEMH, T.e. TE3U
YCTOWYMBY M3pa3H, YNETO BH3HUKBAHE € CBBP3aHO ChC CIEHU(DUIHN HATMOHAIHN
KyJATYpHH oOcTosiTesicTBa. Te3n obcTosTeNncTa 3acarar oOIeCTBEHUs U MOJIUTH-
YeCKHsl KUBOT, HCTOPUSITA, U3KYCTBOTO, PEIIUTHATA, eTHOTrpadusaTa u ap. Konuern-
TyalHUTE (pa3eoIOrU3MH ca IPEICTaBEHH O-HAKPATKO, HO BCE ITaK CE OCOYBAT
HSIKOW OCHOBHH TEHJICHIIMU W MJEH 32 TAXHOTO U3CJIEABAHE.

KiaouoBn AYMM: TIOJICKH €3UK, 6’I>J'Il"apCKI/I C3HUK, (bpa3eOJ'IOFI/I3MI/I, HYyJICBa CKBHUBaA-
JICHTHOCT, JIAKYHApHOCT

POLISH PHRASEOLOGICAL UNITS WITHOUT A
PHRASEOLOGICAL EQUIVALENT IN BULGARIAN

Petar Sotirov

Maria Curie-Sklodovska University in Lublin, Poland
sotirow(@gmail.com
ORCID iD: 0000-0003-4082-4592

The object of analysis are the Polish phraseological units that have no phraseological
equivalent in Bulgarian language. The aim is to establish the thematic fields to which
they relate and their typology from the point of view of the source of lacunarity (the
phraseological void) in the Bulgarian language. The analysis is carried out on the



basis of approximately 250 phraseological units taken from Polish lexicographic
sources. It turns out that, in thematic terms, they refer to the majority of spheres of
life and to many thematic fields, with the most represented spheres such as: man as
a mental entity, man in society, human everyday life, etc. Regarding the source of
occurrence, the studied units represent two main types: phraseological culturemes
and conceptual non-equivalent phraseology. In view of the specificity and variety
in terms of their sources, the phraseological cultural idioms, i.e. the ones whose
emergence is connected with specific national cultural circumstances, are examined
in more detailed way. These circumstances concern social and political life, history,
art, religion, ethnography, etc. Conceptual phraseology is presented briefly, but
some basic trends and ideas for their study are still indicated.

Keywords: Polish language, Bulgarian language, phraseology, zero equivalence,
lacunarity

1. YBox

B u3nanenus HeotnaBHa Peunuk Ha akmuenama @paszeonozus 6 6vaeapckus u
noackus e3ux (PAOBIIE/RAFBPE 2022) ca Bxitouenu o61o okoso 1000 ¢paszeo-
JornyHy equHuIM — 1o 500 OT BCeKHM €3UK ChC ChOTBETCTBUATA UM B JIPYTHUS €3HK.
ABTOpHTE ca TIOAYEPTAIIH, YE CTPEMEKBT UM € OHII ,,/1a Ce IPEACTaBU NPEAHN BCUY-
KO HalMOHaNHOCTEeUn(UIHOTO BBB (ppaseonorusita Ha asara e3uka (PADBIIE/
RAFBPE 2022: 8). B npenrosopa Ha M3JaHHETO CE€ [TOCOYBA CHIIO, Y€ B Mpoleca
Ha paboTara BbpXy peUHHKa ca OWiM 3a0elsi3aHu pa3IuyHU THIIOBE MEXKIye3UKOBa
€KBUBAJIEHTHOCT P U3CJIEIBAHNUTE €AMHUIIN, B TOBA YUCIIO: TbJHA, IIPEICTABSIHA
OT T.Hap. adekeamHu U1 aOConiomHu eKueaieHmy — KOrato e3MKoBaTa eIMHUIA OT
e3uka B e paBHO3HaYHa Ha €3MKOBaTa €IMHUIIA OT €3MKa A IJIaBHO OT IJIeJIHA TOYKa
Ha 3HAYEHUETO M 00pa3HOCTTa; YACTHYHA, U3pa3siBaHa upe3 T.HAP. YACTMUYHU WIN
paskonebanu exeusaienmu — Korato eIMHNALATa OT e31Ka B e ekBuBajeHTHA Ha elu-
HUIaTa OT e3MKa A caMO 4acCTUYHO MO OTHOLIEHHE HAa CEMAHTUYHATa CTPYKTypa);
(pyHKIIMOHAIHA, TPUCHCTBALIA B T.HAP. PYHKYUOHATHYU UITU NAPATETHYU eKEUBAT eH-
muy — KOraTo eJMHUIIaTa OT e31Ka B e ekBuBaleHTHA Ha eIUHUIATa OT e31Ka A mpe-
JY BCUYKO OT IVIeJHA TOYKA Ha CMUCHJIA U U3MIBJIHABAHATA MparMaTHuHa QyHKIHS
U C Pa3NIMKU B 00pa3HOCTTa U (popMajHaTa CTpYKTypa; HyJieBa, HaOIrogaBaHa upes
T.Hap. onucamennyu WU HYle6u eKeusaieHmy — Koraro B e€3uka B nuicsa roros
Ha4yuH 3a BepOanu3anus Ha MOHSATUETO, OLICHKAaTa, MHTEHIMITA, EMOLUATA U T.H.,
KbM KOMTO ce oTHacs eqununara ot e3uka A (PAOBITE/RAFBPE 2022: 12-13).!

Kakto e M3BEeCTHO, BBIPOCHT 32 MEXKIYC3UKOBAaTa €KBAJCHTHOCT € LIMPOKO IMCKYTHPAH
B Hay4HATa JIMTEpaTypa, NPeUIOKSHN ca PA3INYHKA KPUTEPHU U KIaCH()UKAIIMN Ha THIIO-
BeTE CKBUBAJECHTHOCT, aBTOPUTE Ha Peunuxa ca UMaJd NPEABUJ U3CICABAHUATA HA yde-
Hi Kato B. Xne6aa (Chlebda 2011), JI. Jlo6posonckn (Dobrovol‘skij 2011), M. Illepury-
HoBuY (Szerszunowicz, Vidovi¢ Bolt 2014), E. Henkosa/Nedkova (2011), I1. Barpocku
(Wiatrowski 2015) u ap.

10



O4eBUIHO €, Ye cpell U30POCHUTE TO-TOPE IPYyNH Hal-3HAYNUTEIIHA aCUMETPUs
MPEACTaBAT CIy4YauTe HA HYJCBa CKBUBAJICHTHOCT, KOETO TU MPEBPBINA B MPHUBIIC-
KaTeJIeH OOCKT 3a HM3CJelBaHE OT 00JacTTa Ha ChIIOCTABHUTENHATA (Ppa3eosorus
(Sosnowski, Jaskot, Blagoeva 2019: 145). B nocneauure romquau B [lomma ce mo-
SIBUXa W HSIKOW Pa3IIMPEHU KOHTPACTUBHH W3CJICABAHUS B Ta3u OOJIACT, HAIIPUMEp
MoHorpausra Ha Moauna IllepmynoBua Lakunarne jednostki wielowyrazowe w
perspektywie migdzyjezykowej [JlakyHapHH ChCTaBHU JICKCHKAITHU SAMHUIM B MEXK-
JIye3UKOBa TiepcrekTrBa).” B ieHThpa Ha BHUMAHUETO Ha TOBA M3CJICIBAHE € TIOHSTH-
eTo sakyHaprocm (< nart. lacuna), pa3dupaHo Kato ‘Tpa3HOTA, JIUIICA, HE3AITbJIHEHO
MSICTO B €3UKa’, CBbP3aHO CHIIO C MOHATHS KaTO HenpesoouMocm v 3azyoa Ha ungop-
Mmayus ipu ipeBofa (Szerszunowicz 2016: 18—19). Ha e3ukoBo paBHMUIIE TOHITHETO
ce u3passiBa OT €3MKOBH CIUHHIIM, HAPUUAHU JIGKYHAPHU U O3HAYABAIIIH ,,eJIEMEHT OT
W3XOHUSI €3UK, KOMTO MPEIU3BUKBA Y MPEACTABUTEI HA JIpyTa Ky/ITypa BICYATICHHIE
3a MMPa3HOTa B €3WKa WU B HAKOS OT cpepuTe Ha Heroara Kyiatypa“ (mak tam: 23).

B Peunux na akmusnama gpazeonocus 6 6vieapckus u NOACKUs e3ux 0e3eKBU-
BaJICHTHUTE (JJAKYHAPHUTE, HYJIeBUTE) (hpa3eoraoru3mMu He ca MHOTo. M B qBeTe yac-
TH Ha PEYHHKA, T.€. KAKTO B MOJICKO-OBJIrapckara, Taka u B ObJIrapo-roJicKara 4acr,
ce oTkpuBar 1o okoso 30 ciaydas Ha TO00HA eKBUBAJIICHTHOCT. B mosicko-0barapcka-
Ta 4acT KaTo HYJCBU CKBUBAJICHTHU Ca OTOEISA3aHU Cily4au OT Tuma: chcieé gwiazdki
Z nieba, OyKB. uckam 36e30u om Hebemo — ‘TOraBa, KOraTo HSIKOM MMa MPEeKaJeHO
TOJICMU JKeJIaHusl, UCKaHust ; drugie dno, OykB. 6mopo 0vbHO — ‘32 HEIlo, KOETO UMa
no-bJI00K0 3HaueHue'; kiethasa wyborcza, OykB. uzbopna nHadenuya — ‘3a TaKuBa
oOerIanHus, KOUTO Ce JaBaT OT KaHAMJAT [0 BpeMe Ha U300pH, HO €/Ba JIX Iie ObJaT
ochblecTBeHu ; kura domowa, OyKB. domMauiHa KoKowKka — ‘3a TaKaBa jKeHa, KOsITO
HE XOJIM Ha paboTa ¥ ce 3aHMMaBa eIUHCTBEHO C JoMa U Jienara’; dofoZyc swoje trzy
grosze, OyKB. 0a 000aeés ceoume mpu 2pouia — ‘“ToraBa, KOraTo HsIKOH Ka3Ba HEIllo He-
CBINECTBEHO CaMo 3a Jia 3a0eliexar npuchbCcTBueTo My’ u Jip. [lo onucareneH HauuH B
MOJICKHS €3UK IIBK Ce TpenaBar Obarapcku (pa3eonoru3Mu Karo: oapadap Ilemxko ¢
MuoHceme, 0vaXaA 20 yxanand, 6s2am O MBUIUHUAMA, 63eMAM AKBIA (HA HAKO20),
2nedam Kamo omposen 1 1p.

Enun no-BHuMaTeneH nperies Ha (Ppa3eoIorHyHUTE SIUHUIIN B JIBaTa €3UKa I10-
Ka3Ba, ue CIy4yauTe Ha HyJIeBa eKBUBAJICHTHOCT ca MHOTO roBeue. ChIbpKaHUETO Ha
MOJICKUTE W OBJITAPCKUTE JICKCUKOTpaCKU U3JIaHMsI, BKIFOYBAIIU (HPa3eoIOrH3MH,
HU TIPEIOCTaBsl MHOTO IMO-TOJISIM OpOi €IUHUIIM, KOUTO HsAMAT ()pa3eosoruyHO Ch-
OTBETCTBHUE B OBJIrapckusi e3uK. BbB Bpb3Ka C TOBA JIOTUYHO Bh3HUKBA BHIIPOCHT 32
CBIHOCTTA HA 0€3CKBUBAJICHTHUTE (PPA3COIOTU3MHU U 33 TPUYUHHUTE, TIOPAJIU KOUTO
B €3MKa, Ha KOWTO Ce MPEBEkJIaT, He Ce € IMOSIBIJIO ChOTBETCTBUE O] hopmara Ha
YCTOHYHBO CIIOBOCHYETAHUE.

B Hayunara nuTepatypa ca u3Ka3aHH MHEHHUS, 4ye (PPa3eOIOTHIYHUTE SIUHUIIH C
He(pa3eoIOrnyHU SKBUBAJICHTH 10 CBOSATA CHIIHOCT ca ABa Bujaa: 1) Hamamu dpa-

2 Tyk ¥ HaBCAKBJIE MpeBoAbT € Moii — I1. C.
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3€0JIOTHYHO CHOTBETCTBUE B JIPYT €3HMK, HO C pa30MpaeMa ceMaHTUKA, 2) KYATYpHO
MOTHBHpaHH (hpazeonoru3mMu (PppazeoJOornyHu KyITypeMH), KOUTO HE CaMO HsMar
($pazeonOrnyHO CHOTBETCTBHE, HO CHIIO Taka MIMOMATU3UPAHOTO UM 3HAUCHHE €
Hepa3z0oupaeMo 3a HOCUTEIHMTE Ha JIPYTusl €3HK, 3alI0T0 He ()YHKUMOHUPA B TSAXHA-
Ta MOHATHIHA CHUCTEMa MJIM € MOTHBHPAHO OT CHEeUU(PUYHH HALMOHAIHO-KYITYp-
Hu akropu (Dagut 1981). [lo-nogpoOHa knacupukanms Ha JaKyHapHUTE ChCTaBHU
YCTONYMBH JIEKCHKAIIHU ChueTaHus mpenctaps M. IlleprryHOBHY, KOATO € H3IION3-
Basa gBa 0a30BH KpuTepus: 1) mpuyHMHA 32 JaKyHapHOCT — OTTYK MOZsI0aTa UM Ha
KOHYeNnmyanHu, KyImypHil, MeKCmosy N pumyaiti, 2) paBHUILE HA IPOsIBA — CeMAH-
MUYHU, CIMUTUCIMUYHU, NPASMAMUYHU, AKCUOIOSUYHU, pehepeHyuaniu U ClOMACHU
(Szerszunowicz 2016: 46). OtaenHu BUIOBE OC3eKBUBAJICHTHU (PPa3eonoTu3Mu ca
OMIM KOMEHTHpPaHU ChIIO M OT Apyru aBTopu (Bk. Hamp. Heaxosa/Nedkova 2011;
Sosnowski, Jaskot, Blagoeva 2019; Sosnowski 2021 u ap.).

[lo-Hanmony me ObaaT pasmienaHu MoJCKUTE (pa3eoJOrHYHN €IUHHIN, KOUTO
HsAMaT (Pa3eooruyHO CHOTBETCTBHE B OBJITapckus e3uk. Llenara e ma ce ycraHo-
BAT TEMAaTUYHHUTE TI0JIETa, KbM KOUTO CE€ OTHACAT, M TSXHATA TUIOJOTHUS OT IVIeIHA
TOYKA HA M3TOYHHMKA Ha JIAKyHApHOCT ((pa3zeojornyHaTa npa3sHoTa) B OBJITapCKUs
€3MK. AHAJIM3BT CE€ M3BHPILBA Bb3 OCHOBA Ha OK0JIO 250 ¢pazeoqornyHu eJuHULH,
B3€TH OT MOJICKH JIEKCUKOTpa(CKu M3TOYHHLM, Hail-Beue oT Wspolczesny stownik
frarzeologiczny, nonrorsen ot Ilbotp ®nuunncku (WSF . ), v OT eneKTpoHHus pey-
Huk Ha [lonckara akanemus Ha Haykute Wielki stownik jezyka polskiego (WSJP).

2. IMosicknTe Ge3eKBUBAJIEHTHU ()Pa3e0JIOTU3MHU OT TEMATHYHA TJIe]I-
HA TOYKA>

OrenpT Ha CHOpaHUS €3MKOB MaTepHall MOKa3Ba, Y€ B TEMAaTHYHO OTHOIIEHHE
Oe3eKBHUBaJICHTHUTE (hPA3EOJIOTHYHHN SAMHUIIN UMAT SICHO M3Pa3eH aHTPOITOHUMUYCH
xapakTep. B 3HaunTenHaTa CHM 9acT Te ce OTHACAT HETOCPEICTBEHO A0 YOBEKa, JI0
pa3MYHU CTpaHW Ha YOBEIIKAaTa CHITHOCT, a CaMO €/Ha MaJika 4acT Ce OTHACS JI0
JIpyTH, HAITpUMEp (PU3UIECKH, CHITHOCTH, HO BCE MaK BH3MPHEMaHH! U OIICHSBAHU OT
YOBEKa.

Haii-ronsima rpyna ¢paseonorn3Mu (TIOYTH MOJOBHHATA OT BCHYKH — OKOJIO
120) ce oTHacAT KbM cdepara YOBEKBT KATO MCUXMYECKA CHUIHOCT. B pamkuTe Ha
Ta3u cdepa Hal-IpKO € TPEACTaBeHO TEMATUYHOTO TIOJIE U3PA3ABAHE HA OYEHKA NO
OmHoOUleHUe Ha HAKO20 Uu Ha Hewo. Haii-decTo Te3u Gppa3eosoTHIHN eMHNAIN Ch-

TemarnuHaTa kinacupuKalys Ha U3CICABAHUTE SMHUIIM € U3BbPIICHA Bb3 OCHOBA Ha Klla-
cudukanusra ot Wielki stownik jezyka polskiego. 1]snara oOkpbkaBaiia ASHCTBUTCITHOCT
ABTOPHTE Ca Pa3/euin Ha 7 ChepH, BCAKA OT KOUTO BKIJIIOUBA MOAPEAHN TEMATUYHH MOJIETa
U MOJIIOJIETa, HAMp. chepa YOBEK KATO GU3UUECKA CBHIIHOCT, TEMATHYHO M0Je Yempoicmeo
U YYHKYUOHUPAHE HA YOBEWKOMO M0, TIOAIIONe Yacmu na msalomo, enemMeHmu u CbCmas-
nu sewjecmsa v T.H. (Bx. WSJP: 40 u ci.).
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JIBbpKaT OIEHKa OT OOL] XapakTep WM I'bK C€ OTHACAT KOHKPETHO O YOBEIIKaTa
BOJISI, O3UIIUUTE M OTHOIICHUETO HAa YOBEKa KbM CBETa U JKMBOTa. KbM TSIX mpuHA-
nexar ¢pazeonoru3mu karo: blaski i cienie (czegos), OykB. onsacvyume (ceemunu-
me) u cenxume (Ha Hewo) — ‘AOOPHUTE U JIOUIMTE CTPAHU HA HEIUIO, MO3UTUBHUTE H
HETaTUBHUTE pe3yiTaTd Ha Hemlo’; by¢é w cenie, OykB. ¢ yenama cvm — “HIKOW WK
HEIIIO € IIeHEHO, kenaHo’; mowié jak Slepy o kolorach, Oyks. cosopsi kamo cisn 3a
yeemoseme — ‘He pazdUpaM OT HEIIO, HIMaM HEOOXOAMMHUTE 3HAHUS 0 OIpe/eieHa
Tema’; jesteSmy w domu, OyKB. y doma cme — “Helo ce € TMOIYYIIIO, HIKOW HEIllo €
pasopan, Hamepwui e paspemnieHue’; podchodzi¢ (do czegos) jak pies do jeza, Oyxs.
npubIuUNCABam ce (00 Heujo) Kamo Kyue KoM mapaiedxc — ‘3aeMaM ce ¢ Helllo Tpe/-
Ma3NMBo, ¢ TMOA03PEHHE, He MOKa3BaM KeJlaHWe 13 W3BbpIla Helo, oriaram’; jak w
dym, OykB. kamo 6 oum — ‘06e3 KoJiebaHue, C OTPOMHO KeJIaHUe , © MHOTO JIPYTH.

B cobmiara cdepa 3HaunTenHa e rpymnara Ha (pazeojJoru3MUTe OT IMOJETO Ha
MENCOVIUUHOCMHUE OMHOUleHUs, XapaKTepU3upaly creuupurkara Ha TE3U OT-
HOUICHHUS WIK ITBK JIMIaTa, yJacTBally B Tax. Karo mpumepn morar ga ce mocodar
YCTOHYMBH CI0BOCHhUETaHUsI OT Thma: ciche dni, OykB. muxu onu — ‘iepuon ot Bpe-
Me, TIpe3 KOWTO CKapaHW MapTHOPH MPOABIDKABAT Aa KUBEST 3a€HO, HO HE pasro-
BapsT MOMEXIY CH, & CH Pa3MEHSIT caMo NMPOCTH choOmenus’; mie¢ haka na kogos,
OyKB. uMam KyKa Ha HAKO20 — ‘paslojiaraM ¢ MaTepuaiu, KOUTO MOTa J1a U3T0JI3BaM
cpeury Hskoro’; mozna z kim$ konie kras¢, OykB. ¢ maxoco moea xone da kpada
— ‘ZIOBepsiBaM Ce€ Ha HAKOTO HAI'BJIHO, 32 HSIKOTO NMPHSTEICKH HACTPOEH, 100bp, Ha
KOTOTO MOTa Jia BApBaM’, U JIp.

He e manka cbiio u rpynara Ha Oe3eKBaJICHTHUTE TOJICKU (pa3eoIOru3Mu OT
cdepara YOBEKHT KATO MCUXMYECKA CHIIHOCT, OTHACSIIN C€ A0 YOBEUKAMAa HAMY-
pa ¥ OUCHSBAIIN S KaTo ISJI0 MM M3Pa3siBallld OTACIHM YepTH Ha XapakTepa, TeM-
NepaMeHTa, ChIO TaKa HAKAKBU CHENU(UYHU CIIOCOOHOCTH M YMEHHs, HallpuMep:
farbowany lis, OykB. 60s0ucana aucuya — ‘3a 40BEK, KOWTO ce MPEICTABS 3a HAKOU
JpyT, IpecTpyBa ce Ha apyr’; mieé¢ parcie na szklo, OykB. usnumeam npusnuyane
KbM CIBKIOMO — ‘CTPEMs €€ KOJIKOTO MOYKE M0-4eCTO Aa Ob/ia OKa3BaH 0 TeJICBU-
3MATa, CTapas ce Aa pa3lupsBaM MOMYISIPHOCTTa CH Cpell TeJIeBU3NOHHATa ITyOIu-
ka‘; stodka idiotka, OykB. cradka uouomxka — ‘npuBIeKaTeIHA )KeHA, HO HEHaJapeHa
¢ oco0cHa MHTEIIMTESHTHOCT ; W goracej wodzie kapany, OykB. konar 6 copewa 600a
— ‘32 YOBEK HETBPIICINB, EMOLMOHAJICH, TIOCTHIIBAII IO/l BIUSHHE Ha MOMEHTHHTE
oOcTosiTeNicTBA’, U JIP.

OtnenHu Gpa3eosqoru3Mu ot chliara cepa U3passaBaT NCUXULECKU CbCTOSHUS
Ha yoBeka (Hanp. caly w skowronkach, OykB. yenusm 6 wyuyiueu — 3a 40BEK: MHO-
TO JIOBOJICH, PaJIOCTEH, IACTIUB’), urmenekmyainu oetinocmu (Hanp. braé co$ na
tapete, OyKkB. 63emam Hewjo Ha manema — ‘NPEBPHILAM HEIIO B TeMa 3a JHCKYCHS;
3arouBaM Jia MUCIISI, J1a pa0oTs HaJl HEIllo ) WK apmucmuyna oetinocm (Hanp. graé
do kotleta, OyxB. ceups kvm komaema — ‘M3KapBaM CH TIpexpaHara KaTo My3HKaHT B
ractpoHOMHUYeH 00eKT’; pisa¢ sobie a muzom, OykB. nuwa na cebe cu u na myzume
— ‘“HEeHY)XHO, 0e3 0;aroBoJIcHHETO, 0e3 BHUMAaHHETO Ha JPYTUTE; CaMo 3a COOCTBEHO
YJIOBOJICTBUE, O3 OIJIe] Ha rmevanba’) u Jp.
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Ha crneaBamio MsCTO B KOJIMYECTBEHO OTHOLICHHE, HO BCE MaK 3HAYUTEIIHO
no-manko (oxono 40), ca Oe3eKBHBaJCHTHHUTE IMOJICKU (ppa3eonorusmu ot cdepa-
Ta YOBEKBT B OBLIECTBOTO, MPEACTaBEHA OCHOBHO OT HSKOJIKO TEMAaTHYHH IOJIETa:
APUHYUNU HA COYUATHO cvocumencmeo (Hamp. wyScig szezuroéw, OykB. HaoOseea-
He Ha NIbX0ge — ‘KOHKYpPEHLHMs CpeA MiaauTe oOpa3oBaHH Xopa B MpOoQecHOHA-
Hara cdepa’), punancu (Hanp. bieda az piszczy, OykB. 6edHomus, ma wax nuwu —
‘U3BBHpEIHA OCHOCT, MU3epUs’), yHKYUOHUpare Ha Ovpoicasama (Hanp. plankton
polityczny / sejmowy, OyKB. noaumuuecku / ceimMos nAaHKmMoH — ‘C UPOHUS 3a T0-
JIUTHUIH, ACTYTATH, KOUTO MO PA3TUYHHU MPUYHHN HE Ca YWICHOBE Ha HUKAKBA MapTHsI
WM TapiaMeHTapHa Ipyla U BbB BPB3Ka C TOBA HE UTPAAT HIKAKBA BaKHA POJIS,
HSMaT HUKAaKBO 3HaueHue’), esux (Hamp. lacina kuchenna / podworkowa, Oyks. xyx-
HeHCKU / YIuueH 1amuncky — ‘BylrapHa ped; n3Ka3BaHe, U3IIbJIHEHA C ByIrapu3mMu’),
npaso u napyuiagare Ha 3akona (Hanp. hiena cmentarna, OyxB. epobuwna xuena —
‘3a 4OBEK, KOWTO orpadBa rpobose’) u ap.

[Tono6na no ronemuHa (oxomno 30 eqUHUIN) € TpyNaTa Ha NOoJICKUTe (pazeono-
ru3Mu 0e3 (pa3eosoruyHO ChOTBETCTBUE B OBJITApCKUs €3HK OT cdepara YOBELIKO
BCEKU/IHEBUE C TEMaTHYHHUTE MOJIETA C80O00HO 8peme, ceMelicmeo, Hat-01u3ko 00-
KpwoiceHue, paboma, xpanerne n ap. KbM Taszu rpymna npuHauiexar Gppaseoaoru3mMu
oT poxa Ha: wezasy pod grusza, OyKB. gaxanyus noo Kpyuiama — ‘caMOCTOSTEIIHO
opranusupana nounska’; skok w bok, OykB. cxox écmpanu — ‘cpupyxecka H3HEBSpa
WIJIM M3HEBSpa OT CTpaHa Ha napTHbopa’; wielka plyta, OykB. conama (oepomna) nio-
yq — “KUIUITHA OJIOKOBE, U3TPaCHH OT ToJieMH OETOHOBH TUIOYH; TAHEITHU OJIOKOBE,
naHesku’; nowa miotla, OykB. noéa memia — 3a YOBEK: HOBO3aeJ HSIKaKBa PHKOBOI-
Ha TIO3WIMsI, KOWTO YBOJHSIBA WJIM MOHM)KaBa CIy)KHUTEINTE, OOMKHOBEHO HEoboC-
HOBAaHO, Bb3 OCHOBA Ha HAKakBU CyOekTHBHU Kputepuu‘; francuski piesek’, Oyks.
(hpencko Kyuenye — ‘UPOHUYHO 32 HIKOTO, KOWTO € MHOTO MIPUAMPYUB MO OTHOILICHHE
Ha XpaHara‘.

lopnara rpyna € CbOTHOCHTENHA MO TOJIEMHHA ChC CIle[Ballara, BKIIOYBAIIa
¢dpazeonoru3mu ot chepara GUMUECKU KATETOPUU, U MO-CHELUATHO TAKWBa, MPEA-
CTaBsIIM TEMAaTUYHUTE TIOJIETa 8peme, Mamepus u Koauvecmeo, Hamp.: ruski miesige
/ rok, OyKB. pycku mecey / pycka eoOuna — ‘MHOTO IIbJITO’; cos poszio w drobny
mak, OykB. Hewjo omude (pascuna ce) Ha OpebeH mak — ‘na ce pa3cuIs Ha MaJIKH
napyeHia’; na wolowej skorze by nie spisal, OyxB. Ha soncka kooica ne 6u 2o 3anu-
can — ‘“TBBpJIE TOASIM OpOH (KOJUYECTBO) HEMIO .

Oxoino 10 ¢pazeoqornyHy eTUHULI OT U3CICABAHUS MaTepHal Ce OTHACAT KbM
cdepara YOBEKBT KATO ®U3MYECKA ChIIHOCT. Tyk ce HaMupar (pa3eonorusMu, 3a-
csraly OTAeTHH (a3u OT YOBEIIKUs KHUBOT (Hamp. cielecy wiek, OykB. menewxa
6b3pacm — ‘BpeMeTo 0T THHHEHIKbPCKHS EPUOA B KUBOTA JJO PaHHATA MIIAA0CT’),
BBHHIIHKS BHJ Ha yoBeka (Hamp. §winski blondyn, OykB. csuncku 6nonoun — ‘Mbx

4 CuHoHUM Ha To3u (paszeonoruzbM ¢ u3paspT mie¢ delikatne podniebienie, GykB. umam
denuxamuo Hebye.
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ChC CBETIIM KOCH U CBETJIO OKOCMSIBaHE TI0 JIMIETO, HAf-4eCTO C YePBEH LBSIT Ha JIU-
1eTo’), O0NECTH U TAXHOTO JieueHue (Hamp. trzecie zeby, OykB. mpemu 3v0u — ‘u3-
KyCTBEHA YeJIOCT, 3b0Ha MpoTe3a’) u Jip.

JlaHHuTe 3a TEMaTHYHOTO pa3NpeAeiCHUE Ha MOJCKUTE (pazeoioru3Mu 0e3
(bpazeonornyHO CHOTBETCTBHE B OBIrapCKusi €3WK MOKa3BaT B Kosi cdepa U B Kou
KOHKPETHH TEMaTW4HHU TOJIeTa ChUICCTBYBa (hpa3eoorHuHa acUMETpHsl, IPH TOBA
MOrar Jia ce ThPCST pa3IMyHy NPUYMHH 32 HEITHOTO Hanu4uue u BennynHa. Ectectse-
HO € J1a C€ IOMUCIIH, Y€ BIUSHUE TYK UMaT: pa3NnpeelieHHeTo Ha (hpa3eoIoTU3MHTE B
e3uka 1o cdepu (Hamp. cdepara YHOBEKHT KATO MCUXOJOTMYECKA CHIHOCT pas3moiara
BbOOIIE ¢ Hali-mMHOTO (hpaszeonorusmu (Bx. WSF_ . ; WSJP) — oTTyk mo-ronsiMmoro
KOJIMYEeCTBO O€3eKBUBATICHTHH SAMHUIIN; OJIM3KHY B IBaTa €3MKa TEHACHIINH 3a (pase-
OJIOTH3HMpaHe B OTACTHH cepH (Hamp. B chepaTa YOBEKHT KATO GU3UUECKA CHIIHOCT)
— OTTYK ITO-MaJIKOTO KOJIMUECTBO CIIydau Ha JJakyHapHOCT. Hsima cbMHeHue o0Oaue, ue
KaTo ISUI0 HAJIMYHMETO Ha HyJeBa €KBUBAJICHTHOCT, KAKTO 1€ BUJIUM IO-HATAThHK, Ce
IBIDKU Ha Pa3MUuusITa B €3MKOBOTO U3pa3siBaHE Ha €THHU U CHIIM KOHIECTITYaIHH MO-
JIeNTU WM Ha HAJIMYKETO B IMHHS €3UK Ha PEaTHOCTH U KOHIICTITH, KOUTO B APYTHS
€3UK ca HelO3HAaTH.

3. BuoBe 0e3eKBHMBaIeHTHH ()pa3eoI0Oru3MH CIIOpe]l CEMAHTHYHATA
UM MOTHBAaLMA

OT mregHa TOYKa Ha MOTHBAIHSITA PA3ITICKIAHNUTE ITOJICKH (PPa3eOIOTHIHH SIH-
HUIIM MOTaT Jia Ce pa3jieiaT Ha JBE OCHOBHH TPyNH: (pa3coNOTHYHU KyITypeMu’
Y KOHIENTYyaJTH! (hpa3eoyoru3Mu. 1e3u JiBa THUIA YCTOWYHBH CIOBOCHUYETAHUS IIe
OBbIaT pasmieAaHy MO-TIOAPOOHO ChC CHOTBETHUTE TIPUMEPH M KOMEHTAp.

3.1. ®pa3eoJOrHYHN KYJTYypeMH

KbM Ta3u rpyna ce oTHacsT eAMHUIIUTE, KOUTO, Hai-00III0 Ka3aHO, ca CBbP3aHU
C IOJICKaTa KyJATypHa AEHCTBUTEIIHOCT, BKJIIOUBALLA PEaJHOCTU OT UCTOPUSTA, €T-
HorpadusTa, pa3inyHu chepr Ha OOIIECTBEHUS KHUBOT (KAaTO MOIUTHKA, U3KYCTBO,
cropT) U OUTOBOTO exefaHeBHe U Ap. HacT oT (pazeonsoruzmure, npeacTapisBaIln

> TIOHSITHETO Kyamypema € BbBEACHO B HayKaTa OT MChaHckus e3ukoBen Deprango ITos-
toc (Poyatos 1976), BbB Bpb3Ka C TOBA MOHATHE Ca U3BECTHU U3CIEABAHUATA HA HEMCKHSI
muarBuct Enc Oxcaap (Oksaar 1988). B Ilomma BenpocHara npobieMarnka MIMPOKO €
Ipe/icTaBeHa B M3cieBaHusATa Ha yueHu karo Anunust Harypko (Nagorko 2004), Xanna
Bypxxapz (Burkhardt 2008). CpmoioTo moHsATHE C OTMea U Ha (pa3eoIOrHIHUTE KYIType-
MM € KOMEHTHPAHO B PaMKHTE Ha MO-IIMpOKa Tpobiemaruka oT Moanna IllepmryHoBia
(Szerszunowicz 2016), Boiiuex CocHoBcku (Sosnowski 2021) u ap., B bearapus — B uz-
cienBanus Ha aBTopH Karo Pymsina Ilerposa (IlerpoBa/Petrova 2007), Emunus Henkosa
(Henxosa/Nedkova 2011) u mp.
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KyJITypEMH, KaTo LSJI0 Ce OTHACST JI0 MOHATHUS U (pparMeHTH OT AEHCTBUTEIHOCTTA,
TUIIMYHH 32 NIOJICKaTa KyJITypa, a OTChCTBALIM B Obirapckara, Hamp.: brat lata, Oyks.
opamvm kpwnka, lacina kuchenna, OykB. kyxuercxu namuncku, sezon ogorkowy,
OykB. cezonvm Ha kpacmasuyume, gest Kozakiewicza, Oyks. owcecmvm na Kozake-
6u4, v Ap. Jlpyru mbK ChABPKAT caMO KOMIIOHEHT, IPEACTAaBSI KyATypeMa, Harp.:
przecietny Kowalski, Oyks. oouxnosenusm Kosancku, do tanca i do rézanca, Oyks.
3a many u 3a morumea, niezly byl z niego herbatnik, 6yks. dewe nerow npusmen,
jak str6z w Boze Cialo, OykB. xamo nazau no epeme na boowce msno, n ap. U B
JBara cilydyas € HaJulle HsKakBa creuunpuuHa oO0pa3HOCT, MeTa(OPUIHOCT, YHUATO
MOTHBALIMSI OCTaBa HESICHA 3a OBJITAPCKUSI HOCUTEN Ha €3MKa, 3all0TO Pa30MpaHeTo
M U3UCKBA CIIEIMaIHa HHPOPMAIHS 32 KOHKPETHHU KYJITYPHH SIBICHUS (HAIp. 3a MO-
HAILIECKHUS KUBOT B MUHAJIOTO, 33 KaToJM4YecKus npasHuk Boze Cialo, 3a paktu ot
UCTOpHSTA Ha CIIOPTA WIIK 3a clielM(pUIHNTE 3HAUECHHS Ha JiekceMu Kato Kowalski —
(amMHITHO MMe, HO B CiIy4dasl ‘BCEKH, CPEAHOCTATUCTUUHUSAT MOJSIK , roZaniec — ‘BUIL
MOJIMTBA MU Katonuuute’, herbatnik — >xapr. ‘mpusaren’). B nscneasanusita BbpXy
CBIIHOCTTA Ha Te3H (HPa3eoNIOTHUHH KYITypEeMH Ce IOAYEepTaBa, 4e oT (paKkTa Ha TAX-
Hara KyJATypHa MOTHBALlUS HE CJIE/Ba, Y€ Te MpeJaBaT HepazoupaeMo 3a KyaTypara
Ha mpueMaius e3uk 3HaueHue (Szerszunowicz 2016: 105). Tyk craBa qyma camo
3a eBEHTyaJIHO Hepa3OupaHe NpHu OyKBaJeH MPEBOJ HA U3TOYHUKA UM M Ha TAXHATa
o0Opa3HocT 6e3 ChOTBETHUS KyATypeH (OH, a 3HAUEHHETO UM MOJKe 1a ObJie U3pa3eHo
4pe3 Ipyru CpeicTBa Ha ObIrapckus e3HK, pa3dupa ce, ¢ HOMUHyeMHUTe 3aryon Ha
CTHJIMCTUYHO PaBHHUILE.

Knacudpukanusara Ha hpa3eosorHuHUTE KYATYPEMH, KOUTO ChCTABIISIBAT OKOJIO
MOJIOBUHATA OT BCUUKU M3CJICIBAHH MOJICKH JIAKyHapHU (Ppa3eoIOru3Mu, HE € JeCeH
BBIIPOC. B mocBeTeHUTE Ha TAX MyOIMKalMY ce Mpeiara pa3indHa noasuida, OCHO-
BaHa Ha pazHooOpa3Hu kputepuu. Taka Hanpumep E. Henkosa npeanara knacuguka-
sl Bb3 OCHOBA HA M3Pa3siBAHOTO 3HaUYEHHE, OTTYK pa3rpaHMYaBaHETO Ha CIECIHHUTE
eIMHHILIM: 32 Ha3BaHWs Ha MPEIMETH OT €XKEAHEBHHs OWT, 32 Ha3BaHWs Ha SICTHUS U
XPaHUTEJHHU MPOLYKTH, 38 Ha3BaHUS HA YaCTU OT OOJIEKIOTO, OIMCBALIM YOBEIIKa-
ta nerinocT (Henkoa/Nedkova 2009, uut. mo Sosnowski 2021: 94). JIpyr aBrop —
M. flckor — pa3rpaHuydaBa (pa3eonoru3Mu, CBbp3aHU ¢ OOIIeCTBEHATa KyATypa, C
MarepuanHara KylITypa, ¢ HHTEPTEeKCTOBH ACIEKTH, C KyITYpHH CUMBOJIM, KAKTO U
NpeACTaBIsABaIlN (PyHKIMOHATIHNA KOTHUTUBHU MoHATHS (fckot/Jaskot 2019, uuT. mo
Sosnowski 2021: 94). Cbc cBOM NPpUHOC B OMUTHTE 32 KiacuuKamus, 6asupaHa Bbp-
Xy aHKETH M BBPXY JIMYEH OIUT OT MpeBoadyecKara U JIEKCUKorpad)ckara MmpakTHKa,
ce omnyasa u nonckusaT yuen B. CocnoBcku. To3u aBTop 000co0siBa 1 pasmiekaa
MOAPOOHO HSKOJKO TPYMH KYJITYPHO MOTHBUPAHU (pa3eojOru3MH, KOUTO MPEIH3-
BUKBAT Hali-TOJIEMH TPYAHOCTH MPH pa30MpaHeTO U MPH NPpeBoja Ha ApyT e3uk. Cpen
TIX ca pasrpaHuyueHu: (Hpa3eoNoru3MH C OHHUMHUYEH W TOMOHMMHYEH KOMITOHEHT,
¢dpazeonoru3Mu ¢ KyJuHapeH KOMIOHEHT, (pa3eosoru3mMu ¢ KOMIIOHEHT €THOHUM
(Sosnowski 2021: 94 u ci.).

CoInecTByBar ole Apyry kiacuukanuy, KOUTO HAMa Kak Aa ObJar pasriena-
HU oOcToiHO Tyk (Bk. Hamp. Taylor 1998: 103—106, uut. mo Sosnowski 2021: 94;
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Szerszunowicz 2016: 47). Bwxna ce, 4e ipu noasuidoaTta Ha (ppazeoI0ru3MUTE C SICHO
M3pa3eHa KyJITypHa MOTHUBALHS CE MPOSBSIBAT J1Ba [TIABHU MOAX0Ja — ChAbpPKATEIICH,
T.€. CIIOpPE OTHECEHOCTTa Ha 3HAYCHHETO MM KbM ACHCTBUTEIHOCTTA, U ChAbpKa-
TeJHO-(OpPMaJieH, T.€. CIIOpe]] ChIIHOCTTA Ha TNIABHHUS KOMIIOHEHT, MPEICTaBsL KyJI-
Typema. B HameTo n3cneaBane onucBaHnTe O€3eKBUBAICHTHU (Ppa3eoKynTypeMu Lie
ObAaT KIacCU(PHUUMPAHU M3KIIOYUTEIHO MO ChABPKAaTENeH NPU3HAK, HO HE CIIOpeN
M3pa3siBAHOTO B MOMEHTA 3HAa4Y€HHE, a CIIOPE/ OTHECEHOCTTa UM KbM (parMeHTa ot
JIEHCTBUTEIHOCTTA WM KbM KYATYpHHS aCIEKT, C KOUTO MbPBUYHO ca OWIK CBBp3a-
Hu. Karo niroctpauus me nocounm paseonorusma orka na ugorze, OyxB. opare na
yeap — ‘neiicTBUe 0e3 HUKaKbB PE3yNTar; HENPOAYKTUBHA paboTa’, YUeTo 3HaYCHHE
ce oTHacs 710 cepara YOBEKBT KATO [ICUXUYECKA CHIIHOCT M A0 TEMaTHYHOTO M TI0JIe
oyeHsasane, HO KaTo KylITypeMa NPUHAJISKNA KbM Ipymnara (ppazeoJoru3Mu, YUHTO
M3TOYHUK € JIUTEpaTypHUST kUBOT B [lonmia, B ciydas mpencTapisBa 3ariaBue Ha
JUTEPaTyPHO MPOHU3BEICHHE.

AHanu3bT Ha U30paHUTE MOJICKU (PPa3eoIOTU3MH C HyJIeBa €KBHBAJICHTHOCT B
OBJITapcKusl €3UK MOKa3Ba, Y€ B 3aBUCUMOCT OT MOTHBALIMATA CPEl TIX MOXKE J1a ce
OTAEJST HAKOJIKO OCHOBHHM Ipynu: (ppa3eosoru3mMu, cBbp3aHu ¢ 00IIeCTBEHO-TIOIH-
TUYecKus KUBOT B [lomiua, ¢ M3KycTBOTO M CIIOPTa, C PEUTHATA, C eTHOrpadusTa,
C HCTOPHSATA, C TIOJICKUS €3HK, C TIOJICKUTE €THUYECKH CTepeOTHNH 1 ap. Te3u rpynu
ca C pa3JIn4Ha YMCICHOCT Ha CAMHUIINTE, KOUTO BKIIOYBAT, @ ChCTaBBT UM B TOJISIMA
CTEIIEH € YCIIOBEH, 3al]0TO HIKOH OT (hpa3eoOTU3MHUTE MOXKE J1a OBbJIaT BKIIOUCHH B
HSIKOJIKO TPYIIH €IHOBPEMEHHO.

Enna ot Haii-npencTaBUTENHUTE Ipynu OE3eKBHBAJCHTHH (PPa3econoruzmMu €
CBbp3aHa ¢ 00IIECTBEHO-IOJUTHYECKHS )KUBOT Ha [loMia oT mociaeqHUTE HAKOJIKO
neceruiietus, naBHo ot 8§0-Te roqunu Ha 20. Bek 10 nHec. Tyk TemMatndHo ce 000-
COO0SIBaT HSAKOJIKO MOATPYIIH.

[IppBara oT TsIX ce mpeacTass OT (HPa3eoNOTU3MHU, TICHO CBbP3aHa C MOJIUTHKA-
Ta — Karo ce MOYHe OT HA4yaJIoTo Ha IeHOCTTa Ha podcbiosa ,,ConuaapHocT®, Ta 10
Hay aad. C HavyajgHMS MEePUOJ Ha OMO3UIIMOHHA JEHMHOCT ca CBbp3aHu (paszeono-
ru3MH kato: nocne Polakéw rozmowy, OykB. HowHu pazeosopu Ha nonsayume — ‘Bax-
HU U JBJITU JUCKYCHH, Y€CTO ¢ yrorpedara Ha ankoixon’; drugi obieg, OykB. smopu
0bopom — ‘HeouUIMaIHa H3aaTeNcka aeiHocT B [lomma o Bpeme Ha ToTanuTapHaTa
cucrema; camuzaar’, u 1p. C KOHKPETHO CHOUTHE U C SICEH MOJUTHYECKH TTOATEKCT
e cBbp3aH ¢pazeonorn3mbT gest Kozakiewicza, Oyks. ocecmvm na Kozaxeeuy — ‘3a
TaKbB KECT, KOWTO MPECTaBIsiBa CBUBAaHE Ha eHaTa PbKa B JIAKHTA M XBalllaHEe Ha
pamMoTo ¥ ¢ apyrara pbka’.® JIpyru ¢ppa3eosornyHy eAMHHIM ca CBbP3aHH C ITbPBUTE
ronuHu Ha mpexona cien 1989 1., 0OMKHOBEHO Te MpPEACTABISABAT KPHUJIATH U3pasH,

¢ McropusTa Ha TO3M JKECT € CBbP3aHa C y4acTHETO Ha MOJICKHs JiekoariietT Brnagucnas Kosa-
keBn4 B Onmummmaznara B Mocksa mpe3 1980 . Crienr ycnemHus OIUT B OBYAPCKHS CKOK, C
KOMTO yCTaHOBSIBA HOB CBETOBEH PEKOP/I, CIIOPTUCTHT MOKA3Ba TO3M JKECT C U3Pa3eH CEKCY-
aJICH MOATEKCT KbM OCBHpPKBaIara ro myonuka (Sosnowski 2021: 93).
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ACOLMMPAHN ¢ KOHKPETHHU aBTOPH Wi chOouTHs. Cpex Tsx ca (ppa3eosoru3mMu Karo:
gruba kreska’ (coimo: oddzielié¢ / odkresli¢ co$ gruba kreska), Oyks. debena uepma
(0a omoens / da 3a0packam Hewyo ¢ Oebena uepma) — ‘NOAUEPTABAHE HA PAJTUKAITHO
pasrpaHn4aBaHe OT MHHAJIOTO, OT HETOBOTO BIHMSHUE BbPXY ObJCLIeTO’; jestem za,
a nawet przeciw®, OykB. da 6»0a 3a, a dopu npomus — ‘HAYMH 3a CPHUYHO U3BUHE-
HHE, TOMUPSBAILO NMPOTHBHU BB3MIENU U JeiHOCTH , U mod. OT mo-HOBO Bpeme €
¢dpazeonoruzem karo kieltbasa wyborcza, Oyks. usbopua nadenuya — ‘npeau300pHU
obemranus 0e3 U3IIeIH 3a TAXHOTO U3NMbiIHeHHe .

Hsixom ot hpazeonoru3mMure ¢ U3TOUHUK OOIIECTBEHO-TTOTUTUIYCCKHUS JKUBOT M3~
passiBatr 1mo-o0IIM OLEHKH 32 0OLIOTO MM MOMEHTHOTO CHCTOSIHHME Ha OOLIECTBOTO
WM 32 KOHKPETHU O0IleCTBEHU siBiicHUs, Hamnp.: polskie pieklo / piekielko, Oyks.
NOJCKU a0 / noicKko adye — ‘3aBUCT, HEJOOLICHIBAHE HA KadecTBaTa Ha HSKOTO, JIU-
HeMepue, XapaKTepU3UpaIo MOJICKHs OOLIECTBEH )KUBOT ; sezon 0gorkowy'’, Oyks.
Ce30HbM Ha Kpacmasuyume — ‘TIEPUOJ Ha 3aCTOM B HiAKakBa obOmact’; wielka plyta,
OyKB. eonama/oepomua nioda — ‘OIOKOBE, TOCTPOCHH OT IoJIeMH OETOHOBH TIIOUH;
naHenHu OokoBe, maHenku’; rébta co cheeta'!, OykB. npaseme, kakeomo cu ucka-
me — ‘cBOOOIHO, OTKPUTO OTHOLICHHE HAa MIIAJUTE XOpa KbM KHBOTA, YECTO MOAJIa-
raHo Ha KPUTHKA, OLEHIBaHO KaTo HeMopanHo'; farbowany lis, OykB. 6os0ucana nu-
cuya — ‘“40BEK, KOMTO ce MpeacTaBs 3a IpyT, IPecTpyBa ce Ha Apyr’ (aBTOPCTBOTO HA
u3pasa ce npunucsa Ha GyTOonHMs TpeHbop PpaHuniek CMyna Kato onpeaescHue
3a UTPaYMTe OT HAIIMOHATHHUS OTOOp Ha ['epMaHus OT 4y>KA POU3XOM), U JIp.

7 To3u (pa3eosoru3pM ¢ Bb3HHUKHAN OT Tapadpasupanus u3pa3 Ha Tageymr Ma3oBenku
gruba linia (OykxB. Oebera nunus), KOUTO € OWII U3ION3BAH [0 BpEME HA pedTa My Ipen
moJickust ceiim mpe3 1989 . (WSJP).

8 EnuH OT T.Hap. ,,BaJCHCH3MH — TyMH W W3pasH, XapakTepHH 3a e3uka Ha Jlex Banenca.
Hpyru nmono6uu (ot 0610 oxoino 30) ca: odpowiem wymijajaco wprost, Oyks. we om-
2060ps1 yKIOHUUBo oupekmno, dodatnie i ujemne plusy, OykB. nonoscumennu u ompuya-
mennu nacoge, u Ap. (MO-moapoOHoO 3a e3uka Ha JI. Banenca px. Bralczyk 1990; chimo
Szerszunowicz 2016: 18).

° Tyk 4epTHTE Ha KyITypeMa HOCH KOMIIOHEHTHT kielbasa ‘Hajenunia’. BIpexu ve moHsTH-
€TO ¥ M3pa3sBallara ro JeKceMa UMaT OOIIOCIABSIHCKU XapaKkTep, TOBa XPAHUTEITHO H3/Ie-
JIMe € UMAJIO CIIEIUAIHO MSCTO B IOJICKATa KyJIWHAPHA UCTOPHS U KYJITypa (T0-MoApoOHO
BX. Sosnowski 2021: 92).

1 B TloJra BakaHIMOHHUSIT NEPUOJ, KOTaTo KYITYPHUSIT, OOMICCTBEHHUAT U MOJTUTHUCCKUAT
JKUBOT 3aMHUPa, CE aCOIMHpPA C MPUTOTBSIHETO HA 3MMHIHA, B KOSITO CHJTHO IIPHCHCTBA Kpac-
TaBUIIaTa, OTTYK U Meradopara ,,ce30HbT Ha KPACTABHUIIUTE  KATO OIPE/e/ICHUE 3 [EeIHsI
MEePHO/I.

' M3pa3bT eIHO3HAYHO Ce CBbP3Ba C IMUHOCTTA Ha Mexu (FOpek) OBIIAK — MOJNCKH XKyp-
HAJIUCT M OOILIECTBEH Jeel], OCHOBATeN Ha T.Hap. [ 0sm opKecmvp 3a NPAZHUYHA NOMOW
(mon. Wielka Orkiestra Swigtecznej Pomocy — WOSP), HHHIIMATOp ¥ OpraHM3aTop Ha
Pol’and ’Rock Festival, aTop Ha KHUTa ChC 3ariaBue Robta co cheeta, czyli z sercem jak na
dioni [TIpaBeTe, KaKBOTO CH HCKaTe, WM ChC chplle kKaTo Ha utaH| (https:/pl.wikipedia.org/
wiki/Jerzy Owsiak).
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pyra muHOroOpoiiHa rpyna (pa3eoJorH4yHd KyATypeMH BKIIOYBA CIUHULIM,
YUHATO MPOU3XOA € CBHP3aH C U3KYCTBOTO — JIMTEPATypHOTO, MY3UKAIHOTO, (priMo-
BOTO, 10pH M (OoTOM3KYCTBOTO. Cpes TAX 11e OTKpueM (ppazeoIoru3Mu, B KOUTO IPH-
ChCTBAaT MMEHATa Ha JIUTEPaTypHH TBOPLH, 3arIaBUs HA IUTEPAaTyPHU TBOPOU MM Ha
¢GuIMH, ChIIO HUTATH OT TAX. TYK 1Ie OTKpHeM (hpa3eolOTHUHN €IWHHULN OT THIIA!
Mrozek by tego nie wymyslil'2, 6ykB. Mpooicex ne 6u uzmucaun mosa — ‘“Hemo ao-
cypaHo, 6e3cmuciiero’; goni¢ kroliczka', Oyks. cons satiuemo — qelicTBHE, KOETO
MMa 3a 1]l 1a c€ Ch3/1ae caMo BHHILHO BIIEUATICHHUE, Ye ChLIECTBYBA )KeJIaHUE 12
ce paspenin HiIkakbB npodiem’; caly w skowronkach', 6yks. yerusm 6 uyuynueu —
‘3a YOBEK: MHOTO JIOBOJICH, pajocTeH, mactius’; niezly byl z niego herbatnik'®,
OyKB. Oewie Herour Opyeap — ‘NIETOBUTO U3pa3siBaHE Ha ChKaJICHHE CIPSMO YOBEK, B
JKMBOTA Ha KOTOTO HACTBIIBA paJAMKaIHa CMIHA, HAMp. CKI0YBa Opak, 3aeMa BHCOKa
JUTBKHOCT | IIP., KOETO HE MY MO3BOJISIBA J1a MMOJABPIKA JOCETAlIHUS CTUII Ha KHUBOT,
NpEeIMMHO B pusTenckus Kpbr’; co$ trafito pod strzechy'¢, Oyks. newo cmuena noo
cmpexume — ‘HEIIO € B MaCOB 00OPOT, HEIIO € JOCTHITHO 32 OOUKHOBEHUS MOTPEOU-
ten’; madejowe loze!”, OyKkB. Madetiogo noxce — ‘MIETOBUTO 32 HEYMOOHO JIET0’; nie
ma mocnych na co$ / na kogos'®, 6ykB. nsama cunnu 3a newo / 3a nsaKko2o — ‘HIAKOU
WIN HEIo 3aeMa JOMHUHMpAaIla MO3WIHs, HAKOW WIM HEHIO MOCTOSHHO MOAIbpIKa
BHCOKO HHMBO; CPEIy HIKOTO HE MOXKE J1a Ce CIevenu’ .

KbM ropuute ¢paszeonornzmm Moxke 1a ce 100aBsAT U cieanuTe: pisaé sobie a
muzom, OyKB. 0a nuwia 3a cebe cu u 3a My3ume — ‘TIUIIA HEHYXXHO, 0e3 01aroBo-
JICHHETO U BHUMAHHUETO Ha JPYTUTe, caMo 3a COOCTBEHO YIOBOJCTBUE, 0€3 ornex
Ha HSKaKBa MarepuaiHa monsa’ (murar oT TBopOa Ha SIH KoxaHoBckn); przecietny

12 AJr03usi ¢ TBOPYECTBOTO HA M3BECTHUS MOJICKH TTHCATEN CATHPHK, IpaMaTypr U KapHKary-
puct CraBoMup Mpokek, IpeJcTaBuTeN Ha Tearbpa Ha abcypha.
3 TIpousxokaa OT meceHTa cbe 3arnaBue Gonicé kréliczka mo texet Ha ArHemka Orrerka,
M3IBJIHSBAHA OT MOMYJsIpHATa B OJM3KOTO MUHAN0 My3ukaiHa rpyna Skaldowie (WSIP).
Ot 3amaBuero Ha necenra Cala jestes w skowronkach no texcr na Jlemexk Mouyncku B
n3nbiIHeHue Ha rpynara Skaldowie (WSJP).
Ot dunma Dobry byt z niego herbatnik, cpmo tmrar ot ¢puimMa. Buumanue 3aciryxasa
Jekcemara herbatnik, KOSITO OCBEH € BPBUYHOTO CH 3HAUYCHUE ‘OMCKBHTA B MOJICKHS €3HK
(hyHKIMOHMpA U ChC 3HaUeHUeTo ‘Onmm3bK mpusaren’ (WSJP). Criopen HAKOM M3TOYHHIIN C
BTOPOTO CH 3HAYEHHUE JyMaTa € 4yacT OT 3aTBOPHUUECKHSI dKAPTrOH U 03HAYaBa ‘JIMIE, KOETO
CH JIeNIU C JIPYTUTE ChIbPKAHHETO Ha MOJTyYyaBaHUTE KOJIETH ¢ XpaHa' (www.miejski.pl/
slowo-Herbatnik).
Aconmanyst ¢ ¢parMeHT or JjuteparypHara TBopOa /lan Tadeyw Ha Anam MunkeBud:
,,0, gdybym kiedy dozyt tej pociechy, / Zeby te ksiegi zbtadzity pod strzechy* (WSJP).
®pazeoTorm3MbT MIPOU3XOXKIA OT TIpUKa3kaTa 3a pa3doitHnka Majeii, 3a KOroTo Karo Ha-
Ka3aHHUe B aJia € OMJI0 MPUTOTBEHO Jioxke, HabuTo ¢ reo3ueu (https://pl.wikisource.org/wiki/
Ba%C5%9B%C5%84 o _zb%C3%B3ju_Madeju).
'8 Or 3armaBueTo Ha noncka Guimosa komenus ¢ pexxucbop Cunsectsp Xenuuncku (https:/
pl.wikipedia.org/wiki/Nie_ma mocnych).
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zjadacz chleba, OykB. cpeIHOCTATUCTUYECKH XJIe00sIIeI — ‘HEOTIMYABAIIl CE C HUIIO
0Cc00eHO, OOMKHOBEH YOBEK; CPEIHOCTATUCTUIECKH IpakJaHnH (0T U3pas, ymoTpe-
oen ot Onmmym CrnoBauku B HeroBa TBopOa); francuski piesek, OykB. ¢ppencro xy-
yeHye — ‘MPOHUYHO 32 HIKOTO, KOHTO € MHOTO MPUIUPYMB (HAMp. IO OTHOIICHHE Ha
SJICHETO), PeKaJICHO JeNrKaTeH (0T 3araBueTo Ha KPUMUHAIHUS KOMEIHEeH pOMaH
Francuski piesek na Mapra O0yx); mala stabilizacja, Oyks. marxa cmaburuzayus
— ‘OTHOCHTEIHO CHOKOWCTBHE; MATBK CTAOMJICH aCHeKT OT KMBOTa WM MPOodecHo-
HajHaTa aAelHoctT’ (U3 TBopuecTBOTO Ha moeta Taneyin PykeBuu); orka na ugorze,
OyKB. opamne Ha yeap — ‘3a AIEHHOCT, HEHOCEIIAa HUKAaKbB PEe3yATaT; HeMPOAYKTHBHA
pabota’ (oT 3armaBHeTo Ha poMaH Ha Sl Buxtop); za kréla Cwieczka, Gyks. no epe-
Memo Ha Kpan Yeeuexk — ‘MHOTO OTAABHA, MHHAJIO, OLIEHSBAHO OT TOBOPELIUS KAaTO
NepuoA Ha M30CTaHanocT (0T moeTnuHara TBopOa Ha Jlynsuk KonmparoBuu Krol
Cwieczek); byé twardym jak Roman Bratny', 6yxB. da 6v0a mewpd kamo Povan
bpamnu — ‘na 6baa HEOTCTHITUMB, YNOPUT®, U Ap. C KOHKpETHA JIUYHOCT € CBBbP3aH
u ¢pazeonorm3mbeT bezkrwawe lowy, OykB. Oesxkpveen 106 — ‘otorpadupane Ha
JKUBOTHU , YMiTO aBTOp € Bromxkumerx [lyxancku (Taka e o3ariaBeHa 1 HEroBa KHU-
ra) — U3BECTEH MOJICKU (oTorpad, arpoOHOM U PEKUCHOp Ha (uimMu 3a mpuponara.?
Hsixonko Ge3exBUBasieHTHH (ppa3eosoru3bMa ce KOPEHAT B MOJICKaTa UCTOPHS
— Te ca CBbP3aHM C KOHKPETHU Ba)KHU CHOUTHS WJIM C U3BECTHU UCTOPUYECKH JINY-
HocTH. KBM Te3u (hpazeonornunu eMHUIM TPIOBa 1a ce npuaucist: godzina W2,
OykB. wacem W — ‘BpeMeTo, KOraro Iie ce ClIy4d Heuo BakHO'; polega¢ na kim$
jak na Zawiszy?*, OyKB. pazuumam nHa HAK020 Kamo Ha 3asuuia — ‘BAPBaM Ha Hsl-
Koro Oe3rpaHMYHO; MOTa Jia pa3uuTaM Ha HSIKOTO, Ha HEYHUs MOMOIL BbB BCSIKAKBa
CUTYyallVsl; CHTYPEH ChbM B YMEHUSTA U KBamu(uKaiusTa Ha Hakoro’; krakowskim
targiem?®, OyKB. kamo Ha Kpakoeckus nazap — ‘1a ce J0roBOPS 10 HAKaKbB BBIPOC,
Hamp. npHu npoaaxda, 4pe3 KOMIPOMHUC, TOTOBOP, MOAMUCAH CJe] OTCTBIKU U OT

19 Poman Mexu Bparau (Roman Jerzy Bratny) — mojncky npo3auk, MoeT, myGIHIHCT 1 Guil-
MOB CIICHAPHCT, yYaCTHUK BbB BapmiaBckoro BecTanue npe3 1944 r., BOeHHOIUIEHHHUK, I10-
rpe6an B ITanTeona Ha Gopemmure ce Boitauuy (Panteon Zotnierzy Walczacych) (https://
pl.wikipedia.org/wiki/Roman_Bratny).
https://pl.wikipedia.org/wiki/W%C5%820dzimierz_Puchalski.

Yacwr, koraro 3anousa BapmaBckoro BbcTanue Ha 1 aBryct 1944 r. BykBeHOTO 03HaueHHe
W BeposITHO € chKpaleHne oT gymara wybuch ‘u3byxBaHe’ WIH wystgpienie ‘OpraHU3Upa-
HO u OypHo neficteue’ (WSJP).

Ot umeTo Ha 3aBuiina Yapuu ot ['apOys (mos1. Zawisza Czarny z Garbowa) — MoJICKH Cpe/-
HOBEKOBEH PHIIap, CHMBOJI Ha CMEJIOCT ¥ Ha PUIIAPCKH JOOPONIETENH, TUIIOMAT, Y4aCTHUK
BbB BOMHHUTE Cpelly KPbCTOHOCIUTE U TYPLUTE, OCHOBEH Iepoil B MHOTOOpOMHY nuTepa-
TypHHU TBOpOH, hrumu u mip. (https://pl.wikipedia.org/wiki/Zawisza Czarny z Garbowa).
Crap ycTol9mB nu3pas, Mo3HAT oIie OT 17. BeK, MPOM3X0XK/Ia OT N3BECTHHS IT0 OHOBA BpeMe
¢axr, ue Ha nazapa B KpakoB 1ieHUTe He ca OMJIM yCTaHOBEHH NPEABAPHUTEIIHO, A 3a Jia ce
KyIIH HEelo, € 0110 HeoOXoauMo 1a ce nperosaps ¢ mponasada (https://obcyjezykpolski.pl/
krakowskim-targiem).
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nBere crpanu’; czepiaé sie panskiej klamki**, 6ykB. 0wvpoica ce 3a eocnodapckama
OpvIICKa HA 6pamama — KUBEsl 32 CMETKa Ha HSIKOH BUCOKOIIOCTABEH, U3IBPIKAM Ce,
KaTo M3IMOJI3BaM MO3HULIUATA U 3aMOKHOCTTA Ha HIKOU ApYT .

B ocnoBara Ha npyra rpyna (pa3eosloriuHI eIMHHLIMN Ca SIBJICHUS OT eTHOTrpad-
CKHM XapakTep, KOUTO OTpa3siBaT OMpENEeNeHH CTpaHU OT MaTepHajHaTa, JyXOBHATa
u olmiecTBeHaTa Ky/lTypa Ha MOJICKUs HapoAa. Taka Hanmpumep (pa3eosoru3mMsT nie
zasypiaé¢ gruszek w popiele, OykB. He npocnusam kKpywume 6 nenerma — ‘Tpuc-
THIIBaM KbM Hello 0e3 3a0aBsiHe; M3MBJIHSABAM HIKAKBO ACHUCTBHE B MPEIBUICHUS
CpPOK’, € CBbP3aH C HAKOTaIllleH 00MYaii Jja ce cymar KpyLy B ropemia nermei, KOeTo €
U3KMCKBAJIO CICI[MAIHO BHUMaHUE, 3a 1a He u3ropsaT.” [lomobeH e u (ppa3eonoru3mMbT
przebiera¢ jak w ulegatkach, OykB. npobupam xamo 6 yneneanrku — ‘peKaneHo
OPUAMPYUB CHM IIPH U300p’, YMATO MOTHBALIUS CE€ KpHE B 3HAYEHUETO Ha JIEKceMara
ulegatka — ‘Bun nuBa Kpyia ¢ Majku 3€JICHH IUIOI0BE, KOUTO CTaBarT 3a siJIeHe, CIeN
KaTo OTJIekKar , ChIO B CBOWCTBATA M HAYMHA HA KOHCYMHUpPaHe Ha TO3U TUIOJ — CIIe]
BHUMATEITHO M30MpaHe caMo Ha MOIXOSIIUTE IJI00BE, KOUTO HE TpsiOBa Aa Obaar
HUTO MHOTO TBBPIHM, HUTO npekaneno meku (WSF o 81). Tyk moxe na ce moba-
BU U (pazeonoru3mbT placi¢ frycowe, OykB. niawam ¢puyosu — ‘oHacsM 3ary-
Ou mopanu HeonmuTHOCT . Hsikora MmaauaT HEONHWTEH XKbTBAp € OMJ HapuyaH fiyc
(ot HeM. ume Fritz), a cTapuTe ONUTHU XBTBAPU Ca My yCTPOHBANO LEPEMOHUSITA
frycowanie.?® OTTyK U jiekcemara frrycowe — ‘ map, KOWTo 0u TpsOBajo a Mmo3BOIM Ha
HSIKOTO, KOMTO € HOB, Jla CTAHE YJICH Ha Beue chlecTByBaiia rpymna’ (WSJP).

Hpyru ¢pazeonoru3mMu oT Ta3u rpyma ca CBbp3aHH ¢ ONpeAeTIeHn 00penu, BAp-
BaHMS U MUTOJIOTHYHM MpeAcTaBd. KbM TAX NMpuHaAnekKar eAMHUNN KaTo urodzony
w niedziel¢”’, OykB. pooen 6 nedensi — ‘neHuB, 6aBeH B paborara’ (OT HapPOJHOTO
BsIpBaHe, 4ye JIeTe, POJICHO B HEZes, e ObJe JICHWBO), ChIIO Taka IBa (hpa3eosoru-
3bMa, MPOM3IIM3AIIN OT TOJICKaTa HapoAHa AeMoHoiorus: bieda az piszczy, Oyks.
beonocm, ue yax nuwu — ‘KpaitHa 0eJHOCT, MU3epHsl’ (OT MUTOJIOTHYHATA Mpe/IcTa-
Ba 3a bieda xaro 1eMOH, KOWTO c€ BHIUTBbIIABA OT €AWH MPEAMET B JIPYT, IPU KOETO
u3JaBa MUCHK), U zej$¢ na dziady, OykB. da ciusiza / 0a ce npunuzs 00 0s006yume —
‘BIIOILIABA CE€ MaTepualiHaTa CUTyalus Ha HIKOro® (0T dziad — ‘3b1 [oMalieH JeMoH’
u ‘0enen mpx’ (Dzwigot 2002: 74).

CbC chbBpeMEHHHUS! OUT MBK € CBBP3aH MPOM3XONBT Ha HAKOU (Pa3eoOrH3Mu
oT Tumna Ha na druga noge / nézke, OykB. 3a dpyeus Kpak / Kpaue — ‘LIETOBUT U3pas,

¢ M3pa3sT € CBbp3aH C UCTOPHATA Ha MOJIICKOTO OOIIECTBO, MO-TOYHO ChC COIMAIHOTO pa3-
CIIOCHHE Ha TIONCKaTa apucTokpanus. Ha Hali-HHCKOTO CTHIANO B iiepapxusaTa ce ¢ Ha-
MHpala T.Hap. IUIsIxTa rojdoTus (1moi. szlachta gotota), unuro npencraBureny e TpsaOBaiIo
Jla THPCAT HIKAKBO 3aHUMaHHE Y [0-3aMOXKHHTE, 32 Jla Ce M3ABPKAT (MO-IIOAPOOHO BIK.
Boroda 2017).

% https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/nie-zasypiac-gruszek-w-popicle.

26 https://sjp.pwn.pl/doroszewski/frycowac.

27 https://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/obrzedy-rodzinne-dzien-narodzin-wrozba-na-
przyszlosc.
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M3M0JI3BaH B CUTYyallMsl, KOTaTro MOJKaHBaMe HSKOTO Jia M3MHe MopegHara J1o3a aj-
koxon’, u Czarny Lud, OykB. uepen napoo — ‘BboOpaskaeM, HEOOOCHOBaH CTpax OT
HEII0, 3aIUIaIBaHe C HEeIIO U3MHCIICHO (0T Ha3BaHHMETO Ha IeTCKa Urpa, OCHOBABAIIA
ce Ha OIUT Jia ce MPEeMUHE JIMHUS, N1a3eHa OT JeTe, HapuiaHo ueper Hapod, WSIP).

I'pyna ¢paszeonoruzmu, npeacTapisiBalld KyJITYPEMH WIN ChABPKAIIH KOMIIO-
HEHT ChC CTAaTyC Ha KyJITypeMa, ca CBbP3aHH C SIBICHHS OT PEJUTHO3HHS KHBOT B
[Monma niam BpOOIIE ¢ XpUCTUSIHCKaTa uaeonorus. KeMm mbpBara rpyna MoxeM Jaa
oTHeceM enuHUIN Kato: brat lata®, 0yks. 6pamvm kpwvnka — ‘OTKPOBEH, BCEOT/IACH,
Becen kommanboH’; lacina kuchenna / podworkowa®, OykB. kyxuencku / yuuuen
Jamuncky — ‘ByArapHa ped; M3Ka3BaHe, M3MbIHEHO ¢ Byarapusmu’; do tanca i do
rézanca’’, OykB. 3a many u 3a mMoaumea — ‘3a HAKOr0 MHOTO OOIIMUTEJICH, ce0eoT-
JIacH, MPUSATEIICKH HACTPOEH, C KOTOTO MOXKEM KakTo Ja ce 3a0aBiisiBame, Taka U Ja
M3BBPIINM HEIO BayKHO, J]a pasroBapsiMe cepuo3Ho U np.’; daé na tace, OykB. dasam
Ha OucKoc — ‘TIOCTaBsIM NapH B KOIIHMYKATa WM Ha TMOHOCa (JUCKoca) IO BpeMe Ha
ciyx0ara B Katonuueckara 1bpksa’; jak str6z w Boze Cialo®', 6ykB. xamo naszau
no epeme na boowce msno — ‘peKajeHo enerantHo’, u ap. Jpyru ¢paseonorusmu ca
CBBbp3aHH ¢ oOpasa Ha bora, ¢ TekcroBe oT bubnusra unum ca quraTy oT MyOIUKaMN
Ha M3BECTHHU TOJICKH IIbPKOBHU Jieiiny, Harp.: jak u Pana Boga za piecem*, Oyks.
xkamo y Tocnoo 3a0 neuxama — ‘ 1odpe, CUTypHO, Oe3omacHo, 0e3 mpodaemu’; by¢ na
Swieczniku, OykB. Ha ceewHuKa com — ‘3aeMaM BUCOKA MO3UIIHSL, ITyOIMYHA TUYHOCT
cbM’ (u3 bubnusra); nie tedy droga®, OykB. ne e mosa nomsm — ‘He 1O TaKbB Ha-
YHH, IPUETH Ca JIOIIH IPUHIHIHI, HEIo TPsiOBa Jla ce HallpaBy MHaue’, ¥ Jp.

28 3pasbT ce cpelia B MO-CTapuTe Mojcku peunnim (Hamp. Linde 1809: 599 u Kartowicz,
Krynski, Niedzwiecki 1902: 799) u ce cBbp3Ba ¢ MOHAIIECKHS )KUBOT MPH KaTOJIHIUTE;
MOHACHUTE C MO-HUCHK paHr (JIAUIUTE) ca HOCEJU cTapy, OOCHIIaHK C KPBIIKHU JIPEXH, 3a Ja
ce paznuuar ot no-sucimte no panr Monacw (https://obcyjezykpolski.pl/brat-lata).
HaszBanne Ha ,,pa3BajeH’ JAaTHHCKH €3WK, M3MOi3BaH npe3 CperHOBEKOBHETO OT He-
oOpaszoBaHuTe MOHacH (paboTemy Hail-4ecTo B KYXHsTa), KOUTO Ca BMBKBAJIM B pedTa
cu nymu u u3pasu ot mpocropeunero (https://www.bryk.pl/slowniki/slownik-terminow-
literackich/69485-lacina-kuchenna).

Ponsita Ha KyATypeMa TyK M3IIBJIHSBA JieKceMarta roZaniec — ‘1. BUJ MOTUTBA MPU KaTOJIH-
mure; 2. 6poennna; 3. mutyprudet xanp’ (WSJP).

Boze Ciato — ronsm KaTomM4uecKy Mpa3HUK, IPa3HyBa ce YyI0ACHHOTO NPEBBILTBIICHUE Ha
TSUT0TO | KpBBTa Ha Vcyc XpucToc B X110 1 BUHO.

Yacr oT momynsipHaTa MOToBOpKa Bezpiecznie, jak u Pana Boga za piecem [ CUTYpHO, KaKTO
y l'ocmoz 3ax meukara], T.e. y ['ocrnon, a oTrope Ha ToBa Ha TaKOBa MSCTO (B BI'bJa), KBICTO
O0OMKHOBEHO HUKOH HE MOIVIeXK/Ia 1 He Ce MHTepecyBa KakBo craBa TaM (Kisieclewska 2014:
218).

Yact ot 3armaBuero Ha crynusita Nie tedy droga, Szanowne Panie! na KaTomm4ecKus cBe-
mennk Kapon HemxankoBcku (Karol Niedziatkowski), mybmukyBana xarto mopemuma B
cenmuuHnKa Rola ipe3 1895—1896 . B myOnukarusita ce moaiarar Ha KpUTHKA ChBPEMEH-
HUTE NPOsIBY Ha skeHcka emanuunanus (Friedrich 2019: 257).
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He moxem na orMuHeM U rpymnata (pa3eoiorH3MH, CHIIO MPEACTABISBALIH
(bpazeonornyHy KyATypEMH, KOUTO Ca CBBP3aHU C MOJCKA €THUYHH U HAPOAHOCTHU
CTEpPEOTHIIN, Bb3HUKHAIN BbB BPb3Ka C KOHTAKTH C JPYrd Hapoau (Hail-Beue Cbe
cbeennute). [IBa u3pasa ca cBbp3aHu ¢ oOpas3a Ha yexa: czeski blad, Oyks. vewxa
epewika — ‘pa3MecTBaHe Ha 3HAIIMTE B [ymMa WK yucio’, u czeski film*, Oyks. uew-
Ku Qpuim — ‘3a 00ObpKaHa, abCcyp/Ha CUTyalusl, 32 HEUNH XaOTHYHHU, HepazOupaeMu
pellIeHus, 0 OTHOIIEHHE Ha KOMTO € TPYAHO /1a C€ HalPaBH HIKAKbB KOHCTPYKTUBEH
n3Boa’. OT mogo0eH CTepeoTHIleH XapakTep ca chilo (paseonornzmu karo: ruski
miesigc / rok, OykB. pycku mecey / pycka 2o0una — “MHOTO AbAr0’; €0 Z tym fantem
zrobié*®, OykB. kakeo da Hanpass ¢ mo3u ¢panm — ‘pa3MUILIIBAM BbPXY pa3peliaBa-
HETO Ha HAKAKbB MPOOJIeM, He 3HaM KaK Jia MOCTBIISI B AaJieHa CUTyalust’, U Ap.

3.2. Konuentyajguu ¢ppa3eonoruzmu

OT cBOs CTpaHa, KOHIIENITyaTHUTE O€36KBUBAJICHTHU (PPa3eOIOTU3MH U3Pa3sIBaT
3HaUEHHUE Upe3 pazdrpaema 3a OBITapCKus HOCUTEN 00Pa3HOCT, KOSATO B OBITAPCKUS
€3MK € U3pa3eHa Mo Jpyr, HedpaseosornyeH HauuH — 4pe3 OT/eHa Jyma, CBOOOI-
HO CJIOBOCBHYETAHHE UIU C MO-pa3rbpHara napadpasa. [Ipuunnara 3a Bb3HUKBAHETO
Ha TO3W THII JIAKYHAPHOCT MOJKE JIa C€ KOPEHU KaKTO B Pa3JIMKH B KOHIICTITYaIHOTO
MUCIICHE TIPH NOJISIUTE U OBJIrapuTe, Taka U B PEAMIA JPYTH IPUYUHU OT H3BbHE3U-
KOB Xapakrep. [TokazBaHeTo Ha HIKAKBH 3aKOHOMEPHOCTHU 1 00yCJIaBsiy GakTopH B
Ta3u 00JacT U3UCKBA CIICIUAIHY 110-33]1bJI00YCHU TIPOYYBAHUSI.

EnBa nu e BB3MOXKHO TYK J1a ObJaT U30POCHU BCHYKU WM BCUYKH BHJIOBE I10-
nmo6um (pazeonoruzmu. Te Morar na ObaaT KIACH(PUITUPAHH CTIOPE PA3TUIHA KPH-
TEpUH, HAIPUMED: CIIOpesT ChepuTe ¥ TEMATHIHHUTE M0JIeTa, B KOUTO (DYHKIIMOHUPAT,
CIIOpe]] CTPYKTypara Ha OBJITapCKUTE UM ChOTBETCTBUS (HAIlp. OTIENHA Jayma, Kpa-
THK U3Pa3, pa3lIMPEHO OMUCAHUE), CIIOPE MPUIMKUTE U PA3IMKUTE B 00pa3HOCTTA,
Ype3 KOSITO ce U3pa3siBa JIaJIcHOTO 3HAYCHUE B MOJICKHSI U B OBITapCKuUsl C3UK.

o ce oTHacs JI0 WHPBUS KPUTEPHUA, MOXKE Jla CE KaxKe, ue KOHIICTITYaIHUTE
MOJICKH JIAKYHAPHHU (Ppa3eosioru3Mu ce OTHACST JIO BCUYKU CIIOMEHATH I0-TOpe Te-
MaTH4HH chepH, pa3dupa ce, B HIKOHM OT Te3H C(hepH U B OTACITHN TEMAaTHIHH ITOJIeTa
ce Ha0IroaBa mo-rojsIM Opoil KOHIIETITyaTH! (Ppa3eooru3Mu, Hamp. B chepuTe Yo-
BEKBT KATO MICUXUYECKA CBHIIHOCT U TOJIETO OyeHsgane, YOBEKLT B OBIIECTBOTO U I10-
JEeTO ¢hunarcu, YOBEKHT KATO ®U3MUECKA CHIIHOCT U TIOJNETO 8bHULEH GUO, GDUZUIECKU
KATETOPUU ¥ TIOJIETO uepmil U CE0LCMEA HA 8peMemo W TIp.

3 KoHKpeTHO (hpa3eonoru3mMbT MPOU3XOXKIA OT 3araBHETO HA YEXOCIOBAIIKHS (GUIM OT
1947 1. Nigdo nic nevi [Huxoli Humo He 3Hae] Ha pexxucbopa FO3ed Max n orpassisa jexo
MPOHUYHHUS aCTIeKT OT MHAYe MHOTO OOoraTHs 00pa3 Ha yexa B IOJICKHUS €3UK U KyJITypa (BX.
Harp. Szczepanska 2015).

35 Fant mpousxoxaa oT HeM. Pfand w o3HauaBa ‘mievanta OT joTapusra’, ‘3aJ0KeHa BEIl,
cpell MpeCThITHUIUTE ¢hanm o3HauaBa ‘oTkpaanHat npeamer’ (WSJIP).
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[To oTHOIICHHE HA BTOPUS KPUTEPUI MOXKE J1a Ce TI0couaT ObJITapCKU ChOTBET-
CTBHS C €THOCJIOBHA CTPYKTYpa, Hanp. Z cicha pek — 66T u36e0nvoic, usnenadsawyo,
KpaTku u3pasu, Hanp. poszlo z dymem — ObIT. u3eops 0oxpaii, ChILO U TO-IBITH
napadpactTuyHu CTpyKTypH, Harp. aniotek z rézkami — ObAT. npexpacko, HeguHHO
usenedcoaujo deme, HO obuxawio 0a npasu Homepa u 0d ce ObPICU HENOHOCUMO.
®Dpazeosoru3MuUTe OT MOCIETHUS BU]I Ca HAW-PSJIKO CPEIIaHH.

BBB BpB3Ka ¢ TpeTUsi KpUTEPUH — HAYMH HA M3pa3siBAHE HA 3HAYCHUETO B TOJI-
CKUS U B OBJTapCKUs €3UK, Ce 3a0eNs13BaT KaKTO MOJICKO-ObJITapCKU ChOTBETCTBHS C
MpuUI4aIia cu oopasHocT, Harp. byé w cenie, OykB. yexu ce — ObAT. (HEI0, HAKOI)
ce IeHU, ThPCH Ce, € JKeJIaHO (3KeJIaH), KaKTO U TakuBa (MHOTO IOBEYE) C Pa3jind-
Ha oOpasHocT, Hanp.: by¢é w domu, OykB. y doma cvm — OBIL. ycnaeam, pazoupam
Hewo, Hamupam paspeuierue, yoasa mu ce;, mydlo i powidlo, Oyxs. canyr u xongu-
mwop — OBIT. HAU-PA3IUYHU Hewa Ha eOHO MACMO; Kakeo au He; mOwié jak Slepy o
kolorach, OykB. cosops kamo cnan 3a yeemogeme — ObNT. He pazdupam om Hewjo,
He pasnonazam ¢ UHQOpMayus 3a Hewo; 2080ps HAU3YCM, 2080Ps NPA3HU NPUKAZKU;
jak kula w plot, OykB. xamo ¢ kypwym 6 niema — OBIT. KA3aHOMO He CHLOMEEN-
cmea Ha UCMUHAMA; HEOBKO U3KA36AHE; 2peutHo deticmsue; abcypoHo peuteHue; i
po strachu, OyKB. u xpail Ha cmpaxa — OBIT. Kpail; CUYKO C8bPUIL, T MHOTO JPYTH.

4. Jakaouenue

OO0eKT Ha aHaJIU3 TyK 0sXa MOJICKUTE (pa3eoIoTH3MH, KOUTO HIMAT pa3eosio-
THYHO CHOTBETCTBHE B OBJITAPCKHs €3UK. KakTo ce omuTaxMe Jia oKaeM, TAXHOTO
KOJIMYECTBO HE € MAJIKO U 3aTOBA MPOYYBAHETO UM MMa TOJISIMO 3HAYCHHUE 33 ChIIOCTa-
BHUTEITHUTE TOJICKO-OBJITApCKU U3CIICABAHUS B 00acTTa Ha (hpa3eosoTHsITa, a CHIIIO
W 3a mpeBojiavyeckara u 3a ydeOHara JieiHocT. [lopaau orpannueHusTa B obemMa Ha
CTaTUsTa TyK 0sXa pa3mielaHd caMmo JiBa aclieKTa OT pas3mIeikKaaHus podiieM — Io-
Ismoara Ha w30paHnuTe Hpa3eoIOTHIHN SIUHALIA OT TEMATHYHA TIIeTHA TOYKA U CITO0-
pell ceMaHTUYHATa UM MOTHBAIMS (CIOpe/l U3TOYHUKA HA Bh3HUKBAHE). AHAIN3HT
MOKa3Ba, Y€ B TEMAaTHUYHO OTHOIIICHHE TE CE OTHACST JI0 TIOBEUETO ChepHr Ha KHUBOTA
U JI0 MHOTO TeMaTHYHHM TI0JIeTa, KaTo B HAl-roJisiMa CTeTeH ¢ 3acThlieHa cdepara yo-
BEKBT KATO IICUXUYECKA CBHIIHOCT U TEMaTHIHOTO TIOJIC Oy eHsiéane (laBaHe Ha OLCHKA
3a Hemo uik 3a Hakoro). [1lo ce oTHacs 10 ceMaHTHYHATA UM MOTHUBAIIWS, OKa3Ba ce,
4ye M3CIICIBAHUTE CIMHUIIM MPEJCTABAT JIBA OCHOBHHU THIIA — (hPAa3eOOTHYHH KYJI-
TypeMH ¥ KOHIIENITYaTHU Oe3eKBHUBalieHTHHU (paszeosnoruzmu. C orien Ha crienudu-
KaTa M IIbCTPOTATa MO OTHONICHWE HA KOHKPETHHTE UM HM3TOYHHMIIU, TO-TOIPOOHO
0s1xa pazrienanu Gpa3eosOTHIHUTE KYJATYPEMH, T.€. TE3U YCTOHUUBH H3pa3u, YUETO
Bb3HHKBAHE € CBBP3aHO ChC CHENU(UYHU HAIMOHAIHU KYITYPHU OOCTOSITENICTBA,
KOUTO YECTO Ca HEMO3HATH 32 HOCHTEIIUTE Ha €3UKa, Ha KOMTO Te3n (pa3eooru3Mu
ce nipeBexar. Kakto BUasxme, Te3u 00CTOSTENCTBA 3acsirar OOIeCTBEHUS U TTOJTH-
TUYECKHUs )KHUBOT, UCTOPUSTA, U3KYCTBOTO, PEIIUTHATA, eTHOrpadusTta u ap. V3BbH
oOcera Ha BHUMAHHUETO TyK OCTaHAaXa CAMHUIIM, CBbP3aHU C IOJICKUS aBTOCTEPEOTHIT
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U C MHOI'O APYTHU CTpaHU OT IIOJICKaTa HAallMOHAJIHA KapTHHA Ha CBCTA. THap KOH-
HenrTyaiHnu (bpa3COJ'IOI‘I/I3MI/I Os1xa NpeACTAaBCHU IMO-HAKPATKO, KOJIKOTO Aa CC€ MOKaXaT
HAKOW OCHOBHHM TCHACHUHWU W UACU 3a TAXHOTO M3CJICABAHC, KOCTO CHC CUT'YPHOCT
3aCJly’KaBa J1a 6’5,[[6 MMPOABIIKCHO.
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B cryamsita ce pasmiexpar nmpoOieMu, CBbpP3aHH ¢ MEXTye3HKOBaTa Oe3eKBHBa-
JICHTHOCT BB (hpa3eosiorusiTa, Karo ce MPOBEkK/a ChIIOCTABUTEIIHO U3CIICBaHE HA
(bpa3eonornueH MaTepuai OT MOJICKUS U ObJIrapcKust e3uk. KomenTupa ce BbIpo-
CBT 3a CBHIHOCTTA HAa MEXK/Iye3MKOBaTa CKBUBAIICHTHOCT 1 3@ BUIOBETE MEIKIYC3H-
KOBU (Dpa3eosornyHy ChOTBETCTBHS. [Ipeiara ce pasrpaHnyaBaHe Ha TPH THIA
MeXK1ye3ukoBa (hpazeosornyHa 0e3eKBUBAIEHTHOCT: pedepeHInaita, CTpyKTyp-
Ha ¥ KOHOTAaTHBHA. YCTAHOBSIBA CE, Y€ TOJISIMA YacT OT MOJICKUTE (HhPa3eoIoru3my,
3a KOUTO B OBJIrapCcKusi €3UK OTCHCTBAT (PPa3eoNOrHYHN CKBUBAJICHTH, Ca HOCHUTE-
JIM Ha KYJITYPHO MapKHPaHH KOMIIOHCHTH, HO €THOKY/ITYPHUSIT KOJIOPHT HE [IOPax-
13 33 IBJDKUTEITHO MOKIYEe3UKOBa OE3eKBHBAICHTHOCT.

KuarwouoBu AyMHU: q)pa3e0ﬂom;1, MECKAYC3UKOBA CKBUBAJICHTHOCT, MCKAYC3UKOBaA
663€KBI/IBaHeHTHOCT, ITIOJICKHM €3UK, 6Lnrapc1<1/1 C3HUK

INTERLINGUAL NON-EQUIVALENCE
IN PHRASEOLOGY
(POLISH-BULGARIAN COMPARISON)

Diana Blagoeva

Institute for Bulgarian Language, Bulgarian Academy of Sciences
d.blagoeva@ibl.bas.bg
ORCID iD: 0000-0002-2616-2652

In the following research, problems related to cross-linguistic non-equivalence
in phraseology are considered, conducting a comparative study of phraseological
material from the Polish and Bulgarian languages. The question of the essence
of cross-linguistic equivalence and the types of cross-linguistic phraseological
correspondences is commented on. It is proposed to distinguish three types of cross-
linguistic phraseological non-equivalence: referential, structural and connotative.
It is established that a large part of Polish phraseology, for which there are no



phraseological equivalents in the Bulgarian language, are carriers of culturally
marked components, but the cultural markedness does not automatically give rise
to cross-linguistic non-equivalence.

Keywords: phraseology, interlingual equivalence, interlingual non-equivalence,
Polish language, Bulgarian language

1. BnLBegenue

EnHa oT OCHOBHHTE 3aJ1a4¥ Ha CHIIOCTABUTEIIHATA (PPA3COIIOTHS € IPOYUBAHETO
Ha OTHOILICHHATA HA MCKAYC3UKOBAa CKBUBAJICHTHOCT MEXKY (1)pa3COJ'[OI‘I/IT-IHI/I CIUHU-
Iy OT IBA UJIU ITOBCYC €31Ka 1 Ha TUITIOBETC U CTCIICHUTE HAa MEKTYE3UKOBUTE (bpa3e-
OJIOTMYHH CHOTBETCTBHUA. PemaBaHeTo Ha Ta3u 3a1a4a € BaXXHO KaKTO B TCOPECTUYCH
acreKkT (C omie/l Ha yCTaHOBSBAHETO HA MEXK/YyE3UKOBA CHMETPUS WIIM aCUMETpPUS B
oOmacTtTa Ha (ppazeonorusTa MPH U3CIEABAHUTE €3UIIH ), TaKa M B IPHIIOKEH TUTaH (3a
[eNTUTe Ha JBye3udHara ¥ MHOroe3nvHara (paseorpadusi, Ha JIMHTBOJUIAKTHKATA U
Ha TIpeBoladecKarTa MPaKTHKa).

Pabotara Ha mojcko-ObATapcKu aBTOPCKH KOJIEKTHB (B cbheTaB [l. biaroesa, Cs.
Koesa, B. CocHoBcku, M. SICKOT) 110 ChCTaBIHETO Ha BYIIOCOYEH PEYHHUK HA aKTHB-
Hara (paseonorust B Obiarapckus u nosckust e3uk (PAOBITE/RAFBPE)!' nane Bb3-
MOXXHOCT Ja 6'bI[aT MPOBCACHU IIbPBOHAYAIHU Ha6J'[IOZ[6HI/I$I BBPXY O€e3eKBUBAJICHT-
Harta (ppazeosorus B OBITapCKO-TIOJICKA U MOJICKO-OBbITapcKa MepcreKkTuBa, Karto pe-
3YJITaTH OT TAX ca MpeacTaBeHu B myonukanuute CocHOBCKH, biaroeBa/Sosnowski,
Blagoeva 2022; Blagoeva, Sosnowski 2022. [lenr Ha HACTOSIIOTO W3CJICIBAHE € TE3U
HaOMoACHNS 1a OBAAaT JOPA3BUTH U Pa3MIUPEHU ¢ (HOKYC BBPXY MOJICKUTE (Ppazeo-
JJOTUYHHU CIUHHUIHN, 34 KOUTO JIMIICBAT q)pa?)eOHOFI/I‘IHI/I CBhOTBETCTBUA B CUCTEMATA HA
Oparapckust e3uk. e Obae mpoceneHa THIOJIOTHITA Ha TTOJICKUTE (hPa3eoIoTH3MH,
3a KOHMTO JIMIICBA OBJITAPCKH CKBUBAJICHT WIIM aHAJIOT, U 1Ie ObJIc HATIPABEH OIHT Ja
Ce YCTaHOBHU JIOKOJIKO O€3eKBUBAJIICHTHOCTTA HA (DPa3eoSIOTUUHUTE STUHUIU OT H3-
XOJTHHS €3UK € 00yCIIOBEHA OT HAIMOHATHOKYATYpHATa UM CTIelU(pHKa.

C men ga 0pae OTpazeHO CHBPEMEHHOTO CHCTOSIHME Ha ToJicKaTa (hpazeoso-
TSI MaTepHabT 3a W3CIICABAHETO € M3BJICUCH OT M3/aJICHU TIpe3 MOCIESTHUTE JBE
JIECETUIICTUS] €IHOE3NYHN W JBye3nuHu (pazeonorumunu peunnnu (ISF, LAFPU,
MSBIJP, PSF, PSFWIJP, PUSF, SFA, SFPWN, SIP, WPUSFI, WSF, WSFAL, WSFJP,
PA®BIIE/RAFBPE), kakTto M OT akTyaJlHW THIKOBHH PEYHHIIM Ha TIOJICKHUSA €3HMK
(SWIP, USJP, WSJP). B ananu3a ca mpuBiedeHH U MpUMEpH 0e3 jekcukorpadceka
perucTpanys, eKCIepIupany OT IUTHPAHA B TEKCTa pa3paOOTKU Ha TIOJICKH JIMHT-
BUCTH. T'IJHKYBaHI/IHTa Ha KOMCHTHUPAHUTE (1)pa3eOHOFH‘IHI/I CAMHNUIN CC MPUBCKIAT
I10 U3MOJI3BAHUTE U3TOYHULIN.

! 3a koHIenuaTa Ha peunuka Bk. Sosnowski, Jaskot, Blagoeva 2019; bnaroesa, CocHOB-
ckn/Blagoeva, Sosnowski 2023.
2 TIpeBOmBT Ha THIKYBAHHUsATA HA OBITAPCKH HABCAKBIC € MO, /1. b.
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2. TeopeanHa PaMKa Ha U3CJI€IBAHETO

2.1. Cpabp:kanve HA TePpMUHA (PPa3eoIoru3bLM

ChIIECTBEHUTE Pa3INyMs B HAIIMOHAIHUTE TPAJULIMU B ObJITapcKaTa v MoJICcKa-
Ta (pazeosornyHa HayKka U BbB (hpaseorpadusTa B [BETE CTpAaHH® Hajarar aa Onaar
HAIpaBEHU KPATKU YTOUHEHHUS OTHOCHO ChIbPXKAHHETO Ha TepMHUHA (Dpa3eosoru-
3bM*, KOUTO 111¢ OBbI€ U3I0I3BaH B U3CICABAHETO.

Criope/1 onpeesIeHUeTo Ha TIOJICKUTE u3ciieaoBaresu Aupkedt Mapus JleBurku
u Anna [laifjpkuHCKa (Ppa3eosioru3MuTe ca ,,00IIeCTBEHO YTBbPJCHH ChYCTAHUS OT
JlyMU, KOUTO TIOKa3BaT HEPETYJISPHOCT B HSIKAKBO OTHOIICHUE, HAIIPUMEP: B ChCTaBa
UM TIPUCHCTBAT JTyMH WK (DOPMHU Ha MU, KOUTO HE BIU3aT B CBOOOJHU CHHTAK-
TUYHH ChUYCTAHUS; 3HAYCHUETO Ha (Ppa3eosioTu3Ma He MPOU3THYA OT 3HAYCHUATA Ha
KOMITOHCHTUTE; HApylllaBaT ce MPHHIUIUTE Ha ChUYETAEMOCTTa Ha JyMHTE" W JIp.
(Lewicki, Pajdzinska 2001: 315).> A. M. JIeBUIKH [TOCOYBA MO-CIEIUATHO CICTHUTE
XapaKTEPUCTUKU Ha (Ppa3eosoTu3MuUTE:

1) pazmemHoodopmeHocT (nieciggtos¢ ksztattu);

2) cneuuduyeH 00XBaT Ha U3MEHIEMOCT HAa MOP(OIIOTHYHUS MM JICKCHKAJI-
HHS ChCTaB Ha CJMHUIIATA B TEKCTOBUTE PeaslU3alni;

3) popmarHa HIASHTHYHOCT Ha KOMIIOHEHTUTE Ha (hpa3eosoruyHaTa eAnHHLA C
JyMH, KOUTO Ca CaMOCTOSITEITHH PEYHUKOBHU €IMHUIIN;

4) nurca Ha CUMETpHUS MEXIY IUIaHA Ha ChABPKAHUETO W IUIaHA Ha M3pasa,
KOSITO HE MOJKE JIa CE OIUILE C KaTeTOPUATHU TIPABUIIA;

5) NpUHAIIEKHOCT Ha IMOBEYETO (PPa3coNIOTMYHU EIAUHHIM ,,KbM CHCTEMa-
Ta Ha Taka HapeyeHaTa BTOPUYHA HOMHHAIIMSA, KOETO O3HAa4aBa, Y€ TAXHa-
Ta yrnorpeda 3aBHCH HE caMO OT IEJIMTEe Ha MpeiaBaHe HAa HHpOpManus B
orpesiesieH Kof, HO M oT Apyru nparmarnyau nemn™ (Lewicki, Pajdzinska,
Rejakowa 1987: 6).

Cnopen cTeneHnTa Ha CBbP3aHOCT Ha KomnoHeHture A. M. JleBuuku u A. Ilaii-
JOKMHCKA pa3iensaT ¢paszeonorn3Mute Ha uauomu (idiomy, zwigzki idiomatyczne),
¢dpazemu (frazemy, potaczenia frazeologiczne) u chcTaBHM Ha3BaHHS (zestawienia).
Wnromute® ca HAIbJIHO JIEKCHKAIM3UPAaHU ChYETaHHsi C oOpa3Ha OCHOBA, YHETO

Paznnunute cxBamanus (TPAAWIHOHHO OTHACSHU KBM T.Hap. TSCHO WM IIMPOKO pa30u-
paHe 3a ChIIHOCTTA Ha (h)Pa3eoqoTHATa) Ca MHOTOKPATHO KOMEHTHPAHH KAaKTO B MOJICKATa,
Taka ¥ B ObJrapckara €3MKOBEICKa JINTEPATypa, 3aT0Ba TyK TO3M BBIPOC HAMA Ja Oble
pasmiexaad. OnuT 3a ChIIOCTAaBKa Ha JIBETE HALMOHAIHU (hPa3eoJOrnyHU TPAIUIINH € Ha-
npaseH B npearoBopa Ha PAOBIIE/RAFBPE, kakrto n B nyOnukanusita biaroesa, Sckor,
CocHoBcku/Blagoeva, Jaskot, Sosnowski 2019.

4 CHHOHHMHO C TO3M TEPMHH TYK L€ H3MI0JI3BaMe TepMUHA (pa3eoIornyHa eANHUIIA.

> Tyk W 1Mo-HararbK MPEeBOABLT Ha nuTaTute € Moii, /. b.

¢ Karo Hanp. szy¢ buty komus (OyxB. wusn 06yexu na nsaxozo) ‘intrygowaé, knowaé przeciw
komus’ (WSF) / ‘nuiera uHTpUrH, TalfHO 3aMHUCIISIM HEIIO CPELLy HIKOTo').
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3HauYEHHE HE € CyMapHO, T.e. HE MOXE J]a C€ MU3BEe/C OT 3HAYCHHUSITA HA OTACIHHUTE
komrioneHTH (Lewicki 1976: 13). dpasemute ca HeperyiIsspHU B CMHCIOBO OTHOIIIC-
HHE YCTOMYHMBU CHhYETAHUS, B KOUTO €IHA OT JYMHTE € CEMAaHTUYHO MPEOCMHUCIICHA,
a apyrara e ynorpeOeHa B MPSKOTO CH 3Ha4eHUe, Hanpumep czarna rozpacz (OyKB.
yeprno omuasnue) ‘wielka, bezgraniczna rozpacz’, bialy wiersz (651 cmux) (Lewicki
1976: 13; Lewicki, Pajdzinska 2001: 319-320). Cpen ¢pazemute aBTOprte 000CO-
Os1BaT crienuanHa rpymna — (pa3cosOTHUHN CPaBHEHUS, KOUTO (PYHKIIMOHHPAT KaTo
,,[TOKA3aTesIM 332 CTEMEHTa HAa MHTCH3MBHOCT HA XapaKTePHUCTHUKATa, Ha MPOTHYAHE-
TO U np.“, Hanpumep silny jak kon (OykB. cunen kamo xon), leje jak z cebra (Oyks.
sanu xamo u3z 6edpo) (Lewicki, Pajdzinska 2001: 319). CbcraBHUTE Ha3BaHUS (KaTO
maszyna do pisania ‘nyienia MalmuHa’) ca Bb3MPOU3BOIUMH CHUETaHUS C ONpeie-
JICHO 3HaueHHe, KOUTO Ce YIOTPeOsBaT B ONpeelieHr CUTyaluu. Te ca ,,Ha TpaHuia-
Ta Ha Ppazeonoru3mMute U cunTakTnaHKuTe rpynu (Lewicki, Pajdzinska 2001: 320).

Criopen A. M. JIeBUIIKY CTUIMCTHYHATA MJIA CKCIIPECHBHATA MAPKUPAHOCT HE
€ 33BJDKUTEIHO CBOMCTBO Ha (hpaseosoruzmute. TS He € XapakTepHa 3a ChCTaBHU-
TE Ha3BaHWS OT THIIA Ha platki owsiane ‘oBeceHM iKW, pasta do zebow ‘macra 3a
3p0M’, 32 HAKOM OMKCATSTHU HAa3BaHUsI C €OUH METaOPUYHO MPEOCMUCIIEH KOMIIO-
HEHT Kato oko cyklonu ‘0oxo Ha IMKIOH WM 3a MeTa(opu3upaHu Ha3BaHHS U TEp-
MUHH Kato [wie paszcze ‘Bup 1sete’ (OyKB. 1w6cka nacm)’, babie lato (OykB. sicencko
aamo)® u np. (Lewicki, Pajdzinska, Rejakowa 1987: 6).

Tyk ce mpuabpIKaMe KbM OCHOBHHTE TIOJIOKECHHUS B U3JIOKEHATA HAKPATKO KOH-
nenus Ha A. M. JIeBuLKH, HO CTeCHsIBAME 00XBara Ha MOHATHETO (Pa3eooru3bM,
KaTo mpreMame, 4ye eKCIIPEeCUBHOCTTA U 00Pa3HOCTTa Ca BHTPEIIHONPUCHIIY XapaK-
TepucTHKH Ha (pazeonornunure enuuuiy. CrogensMe MHeHHETO Ha B. BbToB, ye
(bpazeonoru3MsbT € ,,63UKOB 3HAK, MOIY4EH Ype3 CMUCIOBO-00pa3Ha TpaHchopmanys
¥ KOMOWHHMpaHe Ha JIEKCEMUTE He 3a J1a Ce MOCTUTHE HOMUHALIMS, a /1a C€ U3pa3H Olle-
HBYHO, EKCIPECUBHO-00pa3HO, EeMOLMOHAIHO, MOAAIHO MM JPYT THUI OTHOILCHHE
KbM onpeaensHara peanus (Beros/Vatov 1998: 290). BsB Bpb3Ka ¢ ToBa KbM (pa-
3€0JIOTHSITa OTHACSIME XapaKTePU3UPAIIUTE YCTONUUBH ChUeTaHusl (MIHOMH U (pa-
3eMH, BKJIIOUUTEITHO YCTOWYNBU CPABHEHUSI), HO HE M BB3MTPOU3BOANMHUTE ChUCTAHHS
C HOMUHATHBEH XapaKkTep, KAKBUTO Ca ChCTABHUTE HA3BAHHSL.

2.2. Mexaye3ukoBara (pa3eoioruiyHa eKBHBAJEHTHOCT/0e3eKBUBAJIEHT-
HOCT

2.2.1. CbIIHOCT HA NOHATHETO (PPa3e0IOrMYHA eKBHBAJIEHTHOCT

ExBuBanentHocrra (pazdupaHa Hal-00IO KaTO OTHOIICHHE HA PaBHOCTOM-
HOCT M@Ky OTIPECIICHH CIUHHIIN) € KIIOYOBO MOHATHE B PA3IMYHA 00JIACTH KaToO
TEOpUsATa Ha IIPEBOJIA, ChIIOCTABUTEIHOTO €3UKO3HAHNE, JBYE3UYHATA JIEKCUKOIpa-

7 BBArapckoTo ChOTBETCTBHE Ha HasBaHueTO ¢ kyuenye’ (PBE/RBE).
§ BBArapckoTo ChOTBETCTBHE € YUSAHCKO JIAMO.
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¢us, ntuHrBoAMaaKTHKara u np. (Bx. Komuccapos/Komissarov 1990; Dobrovol ‘skij
2011; Szerszunowicz, Vidovi¢ Bolt 2014; Szerszunowicz 2016; Szerszunowicz,
Frackiewicz, Awramiuk 2017; Sutkowska 2018; Tymoshuk 2021 u np.). BB BCs-
Ka eJJHa OT Te3U 00JacTH MPOSBUTEC Ha EKBUBAJICHTHOCT C€ OTIMYABAT C PEAHLa
cnennuku, KOeTo 00yciiaBs CIOKHHUS XapakTep Ha SBJICHUETO W IUCKYCHOHHOCT-
Ta Ha HeroBuTe nHTepnperamun (Wiatrowski 2015: 72; Szerszunowicz 2016: 94).
CpliecTBYBaT pa3iMyHU paBHHILNA Ha €KBUBAJICHTHOCT, KaTO C OIJIe/ Ha MpencTa-
BSHOTO TYK M3CJICABAHE Ba)KHO € pa3rpaHMyaBaHETO Ha MPeBOJIHA (HapuyaHa OIle
TEKCTOBA MJIM KOHTEKCTyallHa) U CHCTeMHa (PEYHHKOBA) eKBHBajJeHTHOCT. [IbpBaTa
ce MposIBsiBa Ha TEKCTOBO PaBHHMILE: MEX/Y OPUTHHAJICH TEKCT Ha OTPE/ICIICH €3UK U
HETOB MPEBOJI Ha IPYT €3HUK, a BTOpaTa € peialusi Ha CbOTBETCTBUE MEXY eIUHHIIA
OT eJlHa €3MKOBa CUCTEMA M TakaBa OT JApyra e3ukopa cucrema (Dobrovol‘skij 2011;
Chlebda 2011: 22, 27; JloopoBonbckuii/Dobrovol‘skij 2011, 2015; Szerszunowicz
2016: 95 u op.).

J1. HoOpoBoscku onpeselns NpeBoHaTa eKBUBAJICHTHOCT B 00JacTTa Ha (pase-
OJIOTHATA KaTo ,,0THOIIEHHE MEKIY AaZCH UIMOM OT e3uKa L1 1 HeroBusl MpeBos Ha
e3uka L2 B ompeesieH TeKCT, a CHCTEMHAaTa €KBUBAJIEHTHOCT — Karo ,,0THOILICHHE
MEX]ly ChIIOCTaBSIHHU HIMOMU OT e3unute L1 u L2 Ha cuctemHo paBauie” (loopo-
Bomnbekuii/Dobrovol’skij 2015: 26). ABTopbT AeduHUpa Ppa3eoqOornIHNTEe EKBUBA-
JICHTH B CHCTEMaTa Ha €3HMKa Karo ,,[I0BeYe MJIH MO-MaJKO (MPEeay BCHYKO B CEMaH-
TUYHO OTHOULICHHWE) CXOIHHU WIAMOMHM OT J[Ba WIJIM TMOBEYE CHIIOCTAaBSIHM e3uKa‘ (TaK
tam). Hammeto BHUMaHue 1ie Ob1€ HacOueHO KbM (pa3eoornyHaTa MeKaye3nKoBa
€KBHBAJCHTHOCT/0E3eKBUBAJICHTHOCT Ha CUCTEMHO paBHUIIE.’

Kakro nuyu ot mpuBeneHUTe onpeaeneHus, OCHOBEH KPUTEPHUI 32 YCTaHOBSI-
BaHE Ha MEXyE3HKOBa (hPa3eoIoTHYHa €KBUBAJICHTHOCT € CEMAaHTHYHOTO ChOTBET-
cTBUE. BBB BpB3Ka ¢ TOBa HE MOXKE JIa c€ Pa3IIekaaT KaTo eKBUBAJICHTH (pa3eoio-
TUYHU €IMHUIM OT ABa €3UKa, KOUTO MMAT THKICCTBEHA (MJIM CXOAHA) CTPYKTYpa,
HO Pa3IMYHO 3HAUYEHHUE, KAKHBTO € CIIydasiT HalpuMep C MOJCKUS (ppa3eoaoru3bsm
rzucac¢ stowa na wiatr cbec 3HaueHue ‘zapowiadac, obiecywaé cos, czego si¢ nie
zrealizuje” (WPUSFI) / ‘00siBsiBam, o0eriaBaM HElIo0, KOETO HsMa J1a C& OChINEeCTBY
U OBITapCKUs X6bpism OyMu Ha 6ssmvpa ‘0e3yClenIHo ToBOps, CbBETBAaM HIKOTO 32
HEIIo Win Harpa3Ho uckam ot Hskoro Hemo (PBE/RBE). Takbe Tumn enuHuim ce
OTHAcCHT (Cropesa TPaJUIMOHHOTO BIKAaHE) KbM MEXKIye3UKOBUTE (hPa3eoIOTHIHN
omonumu (Kusal, Bataban 2014) unu (cnopen konnenmusta Ha B. JlyoudnHckw,

 BBIOpOCHT 3a TEKCTOBATa (KOHTEKCTyanHara) (0e3)eKBUBATICHTHOCT U 33 CTPATETHHUTE MPU
npeBoia Ha Oe3eKBUBAJICHTHA ()Pa3eoyIoT sl OT €IMH €3HK Ha JIPYT € IPeIMET Ha pas3Iiieik-
JlaHe B TpaHCiaTonorusTa (BxK. HanpuMep Biaxos, @nopun/Vlahov, Florin 1980; Perkep/
Recker 1982: 31-40; ApcentseBa/Arsent‘eva 1989: 93—-122; Kommccapos/Komissarov
1990; Rejakowa 1994; I'erueBa/Gencheva 2012; Szerszunowicz 2013; Sutkowska 2018;
Jyonuunckuii, SIckynbckuit, Mymmmabcka-Bonbpabr/Dubichinskij, Jaskul‘skij, Mushin‘ska-
Vol‘ny 2021 u ap.) u HsiMa 13 Obae 00CHKIAH TYK.
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A. Sckyncku u 1. MymmHcka-BonHn) — KbM MeX1ye3uKoBUTE (hpa3eoqornyHu na-
paJieNny ¢ YaCTHYHO MJIH HAITBJIHO Pa3nudHo 3HaueHue (yonunHckuid, SIcKynbckui,
Mymmmnbscka-Boasasl/Dubichinskij, Jaskulskij, Mushin‘ska-Vol‘ny 2021: 85). 13-
BBbH KpbI'a Ha MEXKIye3MKOBUTE €KBUBAJICHTH OCTaBaT U (Ppa3eoqoru3Mu, KOUTo ca
CXOAHHU MO CEMaHTHKa M CTPYKTypa, HO MMaT Pa3IU4HU (PyHKIIMOHAIHO-CTHIIUC-
TUYHU XapaKTepUCTHKH. TakuBa ca HarpuMep MOJCKHUAT GPa3eosoTusbM stangc jak
wryty ‘stang¢ nieruchomo ze zdziwienia, zaskoczenia’ (ISF) / ‘3acTaBam HemonBmk-
HO OT y4yaBaHe, U3HEHaJa’, KOUTO € 4acT OT 00moynoTpeOuMusl e3uK, u Obarap-
CKUSIT ocmana kamo exonau ‘ctost 0e3 Ja MbplaM, HEMOIABMKEH, OOMKH. Mopaan
CWJIeH cTpax, romsiMa usHenana’ (PBE/RBE), koiito dyHKuMOHHMpa Ha TUAIEKTHO
paBHHIIE.

2.2.2. BuoBe Me:xxknye3uKOBH (PPa3eoJOTHYHN CHOTBETCTBUS

BbIpochT 32 CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHHUTE CHOTBETCTBUSI MEXKIY (Hpazeonorny-
HU €IMHUIM OT J{Ba WJIM TIOBEYE €3MKa 3aHUMAaBa M3CIIe0BaTeIUTe OT AeceTunerus. '’
B nayuHaTa nuTeparypa ca npeIcTaBeHH MHOXKECTBO OIPE/C/ICHUS U KiTacu(UKAIIUU
C aKIICHT BbPXY Pa3jIMYHHU acleKTH Ha SBICHUETO U C Pa3jIMYHa CTEICH Ha JeTai-
HOCT.11 .HI/IHCBa CAUHCTBO U 11O OTHOILICHUEC Ha HpI/IHaFaHI/ISI HOHHTHﬁHO-TepMHHOHO-
THYeH amapar. '?

3a menuTe Ha HAIIETO U3CIICIBAHE BB3IpHUEeMaMe IIpeIcCTaBeHaTa B 00001IeH B
ot /1. Jloopososcku ([Jooposonbckuii/Dobrovol skii 2011: 183—185) u cinenpana u
OT JIPYTH aBTOPY YETUPUCTEIICHHA MOsU10a, KOSITO BKJIFOYBA CACIHUTE KIIACOBE:

a) IBJIHA €KBUBAJICHTU

0) 4YaCTMYHM EKBUBAJICHTH

B) (pa3eoJOrnIHM aHAJIO3U

r) 0e3eKBUBaJICHTHH (HPa3eOIOrH3MH.

' TloBeue WM MO-MAaJKO ITBJICH IpEriie]] Ha ChIIECTByBalllaTta JIATEpaTypa Mo BBIPOCA
MOXXE J1a C€ HaMepH B PeIOuIla IMyONnKaIim, BxK. HarpuMep ApcertbeBa/Arsent‘eva 1989;
Fojtu 2013; Szerszunowicz 2016; dyOwumuckuii, SAckymsckuii, MymmmHbCKa-BoasHEBY/
Dubichinskij, Jaskul‘skij, Mushin‘ska-Vol‘ny 2021 u ap.

Kakro nmuun Hanpumep OT npejicTaBeHus B MoHoTrpadusra Ha E. ApcenTeBa 0030p, B Ipe/-
JIO)KEHNUTE OT OT/IEJIHU YYEHH KIacu(pHUKau OposiT Ha 000COOSIBaHUTE TUIIOBE CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHUYHH MEK/1ye3UKOBH (Ppa3eoIOrnIHN ChOTBETCTBHS Bapupa Mexay 2 U 16 (BX.
ApcentseBa/Arsent‘eva 1989: 93-96).

E. A. ApcenrteBa u3bposiBa HampuMep CISTHUTE TEPMHUHH, TPEATaraHd OT PYCKOC3WIHH
aBTOpH 32 O3HauaBaHE HA MEX/ye3WKOBUTE (DPa3eosOrMYHU KOPEJIATH: IKGUBALEHMbL T
AHANo2U, MeXCHA3LIKOBbIE (hpazeonocuyeckue eOuHuybl, UOUOMAMUYECKUe COOMBEEmCcmeus,
CeMaHmuKo-KOMNOHEHMHbLE COOMBEMCMBUSL, hpazeonocuyeckue napainenu (UOeHmuyHble
U 4aCMUYHO UOCHMUYHbLE), CEMAHMUYECKU IKGUBATIEHMHbLE N CEMANMUYECKU PACXO0AUU-
ecsi eOUHUYbL, AOCONIOMHO MOXHCOeCMBeHHble U CeMAHMUYECKU MoxcoecmeeHHble ppazeo-
Joeudeckue eounuyvl u ap. (ApcentreBa/Arsent‘eva 1989: 93).
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KaTo mbJiHM eKBUBaJIEHTH, HAPUYAHU Olle a0CONIOTHH, C€ ONpeAesT ¢pase-
OJIOTM3MHU OT CHIIOCTABSHUTE €3MLH, KOUTO Ca THKACCTBEHM IO 3HAUYEHHE, JICKCH-
KaJICH ChCTaB, CHHTAKTUYHA CTPYKTypa, BbTpelrHa Gopma'® 1 (pyHKINOHAITHO-CTH-
nucTUaHU ocobeHoctn (ApcentbeBa/Arsent‘eva 1989: 97; Mokienko et al. 2004:
25; Meneposu4, Mokuenko/Melerovich, Mokienko 2006: 25-26; JloOpoBonbcKuii/
Dobrovol‘skii 2011: 183; Chlebda 2011: 38-39; Szerszunowicz 2016: 96-97; 11lu-
toBa, [l{utos/Shhitova, Shhitov 2020: 160 u ap.). Hsixoun aBTopu gomyckar Bb3MOXK-
HOCTTa 32 HajJW4yhe Ha ONpeAeieHH MOPQOIOTHYHM HECXOACTBA WIIM MUHHMAIHU
pasinunsl B JICKCUKAIHUS ChCTAaB Ha (Ppa3eojOru3MuTe, MPUUUCISBAHA KBbM Ta3H
rpymna, Jpyra odaue MpH yCTaHOBSBAHETO HA MOAOOHU OTIIMKH OTHACAT ChOTBETHUTE
€JIMHUIU KbM YaCTHYHHUTE EKBUBAJICHTH (BK. 0030pa npu Fojtu 2013).

[IBIHOTO MEXKIYE3UKOBO CXOJCTBO BbB (Pa3eoIOruaTa € CPaBHUTEIHO PSIIKO
apneHue. [IoHsKora chlIecTByBaHETO Ha a0COTIOTHU MEXKIye3UKOBU €KBHBAJICHTH
13006110 ce mocTaBs mox chMuenue. M. IllepmyHoBud 0TGeA3Ba, Y€ MbIHATA €K-
BUBAJICHTHOCT OM cJieBajio Ja Ce CMsTa 3a ,,uIealHO ChbCTOSHHUE Ha paBHOBECHE
MeXIy Ba (hpa3eosoru3mMa, KOeTo € HEBb3MOXKHO J1a C€ MOCTUTaHe Ha MpaKTHKa“,
ThH KaTO MO-IETAMIHUAT aHAJIM3 pa3KpuBa HAIMYUETO HA ONpEACIICHH Pa3IUKH
M0 OTHONLICHHE HA CEMaHTHKaTa, KOHOTAUATA, BADUATUBHOCTTA, PPEKBEHTHOCTTA
WJIM IPYTH 0COOCHOCTH Ha ChOoTBeTHHUTE eauHuIH (Szerszunowicz 2009: 326). Bss
BpB3Ka C TOBAa aBTOPKaTa MOCOYBa KAaTO TMO-TOUYHU TEPMHUHHUTE KEA3UEKBUBAICHMU
(Szerszunowicz 2009) unu keazuabcorromuu exeusaienmu (Szerszunowicz 2016:
97). A. Jo6poBoncku oOpblia BHUMaHKE, Y€ KAaTO LSJI0 TEPMUHBT €KBUBAJICHT-
HOCT Ce M3II0JI3Ba HE ChBCEM CTPOTO, Taka ue MpH (pa3eosoru3Mu, pasriexia-
HU KaTO €KBUBAJICHTHH, OOMKHOBEHO Ca HAaJMLE U3BECTHU MEXKAYE3UKOBH OTIUKU
(Hobpoonbckuii/Dobrovol ‘skii 2011: 191). dpyru aBTopu chblio NoAYEpTaBaT, ue
KOraTo ce TOBOPHU 3a €IHAKBOCT (MJIM CXOJCTBO) BbB (pOpMaTa M CTPYKTypaTa Ha
¢$pa3eonornyHu €IMHULM OT Pa3jIMYHU €3MLH, TPsOBa J1a ce OTUYNUTA yCIOBHOCTTA
Ha Ta3u KBanupukanus nopaand GoHeTHYHUTE, MOP(OTOTUUHNTE, CAHTAKTUIHHUTE
U IpYTH clieuUKN Ha OTJIEIHUTE €3UKOBH CUCTEMH (BXK. ApceHTheBa/Arsent‘eva
1989: 97-98; [lyOwumnHckuii, Slckynbckuii, Mymunbcka-Bonsubr/Dubichinskij,
Jaskul‘skij, Mushin‘ska-Vol‘ny 2021). 1 no oTHomIeHNe HAa ceMaHTUKaTa Ou TpsiO-
BaJIO Jia C€ MMa MPEABH]I MO-CKOPO 3HAYUTEIHA OMM30CT MEKAY Hpa3eoIoru3MHuTe
OT OTHEJIHU €3WLH, a He MACHTHIHOCT (Szerszunowicz 2016: 96). BbB Bpb3ka ¢
TOBa MOXKE J1a C€ Kake, 4Ye TEPMHUHBT II'BJIHA CKBUBAJICHTH UMa YCIOBEH XapakTep
U ce OoTHAcs 3a (pazeoIOTHYHN €MHHULN OT Pa3JIMYHU €3ULH, KOUTO IMOKa3BaT To-
JsiMa CTEIeH Ha CXOJICTBO B CEMaHTHKaTa, CTPyKTypara, o0pa3HocTTa U (QyHKIHO-

13 Tlox BeTpemnmHa popma Ha (hpaseomornzma ce pa3dupa ,,IHaxpoHHATa Bph3Ka Ha (paseo-
JIOTMYHOTO 3Ha4YeHHe Ha u3pasa u HeroBara erumoriorus’ (Kynun/Kunin 2005: 42). Kakro
orbenszBa B. A. Macinosa, BeTpeliHara ¢popma Ha (ppa3eosoru3MuTe ChbXpaHsBa KyJITypHa
nHpopmarus u ,,kato 00pa3HO MpPE/ICTaBsIHE HA CBETa, IpHaBa Ha (hpa3eoaornyHara eju-
HHIA KyJATypeH U HanuoHaseH koxoput™ (MacioBa/Maslova 2001: 82).
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HAJTHO-CTUJIMCTUIHHUTE CH 0COOCHOCTH (TIPU BB3MOXKHH Pa3inumsi, 00yCIOBEHH OT
BBTPEIIHOCUCTEMHH crienudukm).'*

Dpazeonoru3MHUTe OT TOJICKUS ¥ OBITAPCKUS €3HK, KOUTO CE MPUUKCIISIBAT KbM
rpyrnara Ha MBJIHUTE MEKIYC3UKOBH CKBUBAJICHTH, Ca MPEIH BCUYKO SAUHUIIN, YHTi-
TO MPOU3XO/] € CBBP3aH C 0OIOTO UCTOPUICCKO M KYJITYPHO HACIEICTBO HA HAPOIUTE
U KOUTO B MHOTO CIIy4ad ca 9acT OT (OHAa HAa WHTEPHAI[MOHATHATa (pa3eonorus. '
Hskon OT TSX BOAAT HAYAIOTO CH OT Oubneiickus Tekct's: zakazany owoc w 3a6-
panenusm nioo, sol ziemi u conma Ha 3emama, wybita (czyjas) ostatnia godzina n
yoapu nociednusm yac (Ha Haxozo), wyplakiwac / wyptakacé sobie oczy n usniaxeam
cu / uznnava cu ouume, zasngcé snem wiecznym M 3acnsi 6e4eH CvH, zamkngcé si¢ w
wiezy z kosci stoniowej u 3ameops ce 6 Kyna om ciorHosa kocm, oddzieli¢ ziarno od
plewy u omoens 3vpromo om niseama, zamkngé (komus) usta v 3ameops ycmama
Ha HsaKoeo, wlos (komus) z glowy nie spadnie M Hsma 0a nadue KOCvM Om 21A6aMa
(Ha HsiKo20), od (czasow) Adama i Ewy n om (épememo na) Adam u Esa, niewierny
Tomasz u Towa Hesepru, palec Bozy u booicu npvem, wilk w owczej skorze u vk
6 06ua kodica. JIpyru MPOU3XOKAAT OT aHTHYHATA KynTypa!” (rog obfitosci u poevm
Ha uzobuiuemo, Ni¢ Ariadny v Huwkama na Apuaoua, jabtko niezgody w sbvikama
Ha paszoopa, syzyfowa praca u cuzugos mpyo, kon trojanski v mposincku ko, koto
fortuny w korenomo na @opmyna, w objeciach Morfeusza n ¢ obsmusma na Mop-
e, strzata Amora / Kupidyna v cmperama na Amyp / Kynuoown, olimpijski spokoj u
ONUMNULICKO CnoKoticmeue), OT TIPOU3BEACHHUS Ha CBeTOBHATA uTeparypa' (walczyé
z wiatrakami v 6ops ce ¢ esmovpHu mernuyu, brzydkie kaczgtko w eposnomo namen-
ye, ostatni Mohikanin u nocieonusm moxuxan, bohater naszego czasu u eepoil Ha
Hawiemo @peme, martwe dusze u mvpmeu oywu, wiek balzakowski u 6anzaxoecka

'4 ToBa BHK/IaHE /JaBa OCHOBAHUE J1a CE OMPEACIAT KaTo MBJIHU CKBUBAJICHTH HAIPUMEp €1~
HUIM Kato puszka Pandory n kymusma na I[lanoopa v pieta achillesowa u axunecosa
nema HE3aBUCHMO OT Pa3JIMyuMsATa B TAXHATA CTPYKTypa (IaZeHO CBbP3BaHE BB (pIeK-
THUBHHUS TOJICKU €3UK ¥ NPEJIOKHO — B aHATUTHYHMS OBJITAPCKU) WIM B CIOBOPEIHOTO
odopmsiHe.
3a MHTepHALMOHAIM3ALMATA Ha JIGKCHKAIHUS ChCTaB, BKIIOYUTEIIHO U Ha (hpazeosorusra,
BX. Mackiewicz 2001.
Ha ¢pazeonorum3mure ¢ Oubneiicku mponsxo/ ca MOCBETEHH MHO)XECTBO M3CJICABAHUS B
MOJICKOTO M OBJTapcKoTo e3nko3HaHue, BK. Chlebda 1988; Koziara 2001, 2016; Flicinski
2007; Kannuesa-3axapuena/Kaldieva-Zaharieva 2001, 2002, 2013; Bwros/Vatov 2002,
2015; Cusuiiosa/Sivilova 2022: 86—102 u ap., BKIIOUYHATEIHO B CHIIOCTABUTENICH ILJIaH
MEXIy JBata e3uka, Bx. bonosa/Bonova 2009; Meosa/lvova 2019. Muoro ot 6ubieiicku-
Te (pa3eosOru3M1 Bapupar B CEMaHTUYHO U CTPYKTYPHO OTHOLICHHE B OTACIHUTE C3UIH
(MBoga/lvova 2019: 57), 3aToBa IMbJIHA MEX/yEe3HMKOBa EKBUBAJICHTHOCT CE OTKPHBA CaMO
P Y9acT OT THIX.
17 Bk. Oleskiewicz 2007; Krzyzanowska 2013; Puda-Blokesz 2014, 2016; Cusumosa/
Sivilova 2022: 69—86 u ap.
18 Byk. Lewicki, Pajdzinska 2001.
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6b3pacm) WM THK ca CBbP3aHH ChC CHOUTHS OT 0bIouoBeNKara uctopus'® (przejsé
rubikon u npemuna Pybouxon, wezel gordyjski v copoues évsen, pyrrusowe zwycigstwo
U nupoea nobeoa, polowanie na czarownice W 108 Ha 6ewuyiL).

CTpyKTypHO-CEMaHTHYHOTO CXOACTBO MPH PPpaseooTu3MHUTE OT PasTiIeHKIaHUs
THII B TOJICKU U OBITAPCKU MOXE J1a C€ IBJKU Ha 3aeMaHe WITH KaJTKHpaHe Ha SHH 1
ChII[ UyKI0E3UKOB 00pasell. [TbJIHN eKBUBAJICHTH Ca HAPUMEDP CICAHUTE KAJIKUA OT
(dpeHckH B Bata e3uKa: miesigc miodowy u meden mecey, zabic¢ czas v yous epeme-
mo, martwy sezon u Mbpmv8 ce30H, ostatni krzyk mody v nocieoen eux na mooama,
gwozdz programu v 26030esim Ha npozpamama;, OT HeMcku: stomiana wdowa v caa-
MeHa sdosuya, pigte koto u wozu M nemo xoneno 6 korama; OT aHIIUNCKU: Zelazna
kurtyna w srcensisnama 3aseca, opera mydlana v canynena onepa, rekin finansowy n
¢unancosa axyna, raj podatkowy u danvuen oaszuc; prac¢ brudne pienigdze u nepa
mpvcHu napu, Houston, mamy problem! w Xiocmwvh, umame npobnem!; ot pycku:
zetrze¢ z oblicza ziemi v usmpus om auyemo na semama.”

[TbHA EKBUBAJICHTHOCT CE OTKPUBA CHINO M TPU (PPa3coOTH3MH, 38 KOH-
TO MOXKE Ja C€ CMATA, ue Ca Pe3ydTaT OT CXOJHU BHTPEIIHOC3MKOBH MPOIECH Ha
¢bpazoobpasysane’!, B 0CHOBATa HA KOMUTO CTOM METAQOPUIHO MPEOCMHUCIISIHE Ha Ch-
[IECTBYBAIIK CBOOOJHU CIOBOCHUCTAHMS MM U3rpakJaHe HAa HOB 00pa3 Ha Oazara
Ha HAOMIOMCHUS U OIEHKH Ha SIBJICHUS M MPOIIECH OT OKOJHATA JEHCTBUTETHOCT U
©XKETHEBHUSI )KUBOT: kry¢ sig za (czyimis) plecami v kpus ce 3a0 evpba (Ha HAKO20),
Jezyk (kogos) swierzbi n copbu me ezuxvm, trzymac jezyk za zebami u ovpoica cu
e3uxa 3a0 3voume, uSmiechac sie¢ pod wgsem u ycmuxeam ce noo mycmax, stuchac
Jjednym uchem w ciywam ¢ eono yxo, zadziera¢ nosa v supsi Hoc, zalamywac rece n
Kvpuia pwvye, przyciggac (kogos) jak magnes n npusiuvam (HAK020) KAmo MazHum,
na petnych obrotach v na nvanu obopomu, znajdowaé (z kims) wspolny jezyk v na-
mupam obuy e3ux (¢ Harkozo), znajdowac sie miedzy mtotem a kowadtem v namupam
ce Medcoy UyKa U HaKosaiHsma, napetnic kabze v nanvins kecusma, rzucac cien (na
kogos, na cos) v xevpisim CAHKA (6bPXY HAKO20, 6bPXY Hewo), siedziec z zatozonymi
rekami/rekoma M cedsi cve ckpvemenu pvye, puszczac (cos) mimo uszu i HyCKam
nokpau ywume cu (Hewo), z rekg na sercu u ¢ ppka Ha Cvbpyemo, ronic {zy u pous
cvasu, uzbroic sie w cierpliwos¢ m evopuvoica ce ¢ mvpnenue, rozplywac sig w ustach
U monu ce ¢ ycmama, rozwijac¢ skrzydta n pasnepsam kpuie, serce (komus) peka u

19 Bsk. Lewicki, Pajdzinska 2001.

20 3a (hpa3eosOTHYHOTO KaJKUPAHE OT Pa3IMYHU €31 B ChBPEMEHHHUS TOJICKH U ObJIrapCKu
Bk. Hanpumep Klosinska 2016; Sosnowski, Tymoshuk 2020; brnaroesa, CocHoBcku, Tumo-
mryk/Blagoeva, Sosnowski, Tymoshuk 2020; Sosnowski 2021; Berezowski, Deckert 2023:
62—64; BrroB/Vatov 1998; Cusumosa/Sivilova 2021, 2022 u np.

2 B MHOTO CITyJaH € TPYIHO Jla Ce YCTaHOBH C KaTCTOPHUHOCT AT Bh3HUKBAHETO Ha JIaJICH
(hpazeos0ru3bM € pe3yiTar OT Yy)KJ0E3UKOBO Bb3ACHCTBUE, UITH HA BhTPEIIHOC3UKOB Pa3-
BOMH. I_IOpI/I IIpy CriCHUAJIHA €TUMOJIOTMYHN HU3CJICABAaHUA 3aKIIIOUYCHUATA HEPAAKO OCTaBaT
B cepara Ha xurnore3ure (Cusuioa/Sivilova 2022).
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npvbeKa Mu ce copyemo, zaciskaé pasa m samsieam xoaraua, zrobic¢ pierwszy krok u
Hanpaes nvpeama kpauxa, skora i kosci u koaxca u kocmu, szklany wzrok v cmvrien
noeneo, wilk morski v mopcxu ewvax, w biaty dzien v nocpeo osn Oen, wzdtuz i wszerz
U HAOI®IIC U Hawup, za jednym zamachem w ¢ eOun 3amax, powtarzac jak papuga u
nosmapsam kamo nanaean, spiewac jak stowik v nest kamo cnaseit, wlec sig jak zotw u
enaua ce Kamo KOCmMenypKa, strzec jak zrenicy oka v nazs kamo 3eHuyama Ha OKOMo
cu, zabic¢ (kogos) jak psa w yous (naxozo) kamo xyue, czysty jak fza w wucm xamo
cvaza, uparty jak osiol v ynopum kamo maeape, stary jak swiat v cmap xamo céemd.
TTo100HN MEXTYE3UKOBH YCIIOPEIUIIA TOBOPAT 33 CXOJACTBO B CBETOBB3MPHEMAHETO
Ha MPEICTABUTEINTE Ha ABETE €3MKOBH OOIIHOCTH M B HAYMHA, TI0 KOWTO Ce M3TpaxK-
Ja ppa3coNOTHUHUST CETMEHT OT HAIMOHATHATA KapTHHA Ha CBeTa*? 3a OBbJITapuTe u
MOJISITIUTE.

YacruuHu (HembJIHA) €KBUBAJIEHTH ca (pa3cosoru3Mu OT J[Ba €3UKa, MPH
KOUTO 3HaueHWsATa (MOYTH) CHBMAIAT, & CHHTAKTUYHATA CTPYKTYPa, JICKCHKATHHST
ChCTaB WJIH OOPa3HHUAT KOMITOHEHT C€ pa3jnyaBaT B M3BECTHA CTereH (MpU Koe-
TOo obadye CXOICTBOTO mpeoOnanaBa Haa (opMmaaHUTe pa3nuuusi) (ApceHTheBa/
Arsent‘eva 1989: 100; JJoopoBonbckuii/Dobrovol skii 2011: 184; Illurora, Il{utos/
Shhitova, Shhitov 2020: 161 u np.). KM Ta3u rpymna moxe Aa ce oTHecaT CIeIHUTE
JIBOVKH (hpa3eororu3My B MOJICKU U ObJITapcKu: szyty grubymi ni¢mi (OyKB. wum ¢
Oebenu koHyu) u wum ¢ denu Konyu, sokoli wzrok (OyKB. cokonos noaned) u opiog
noeneo, schowac sie / skryc¢ sie pod ziemig ze wstydu (OyKB. ckpusi ce noo semsima om
cpam) U NOmMvbHA 6 3eMAma om cpam, iS¢ utartq sciezkg (OyKB. 6bp6ési no ymvnkaua
nbmMeKa) u 8bPesi N0 YMbNKaHu nemuwa, czytac¢ od deski do deski (OykB. uema om
0bCKa 00 0bCKA) U wema om Kopa 00 Kopa, ugryz¢ si¢ w jezyk (Oyxs. yxans ce no e3u-
Ka) ¥l npexansi cu e3uka, strqcic¢ (kogos) z obtokow na ziemie (OykB. ceaus nHaxozo om
obnayume Ha 3emama) N ceaisi (Hakoeo) Ha zemama, wyla¢ morze atramentu (OyKB.
usnest Mope om MAcmuio) U usnuuia mope om macmuio, wtosy sie (komus) jezq na
glowie (OyKB. kocama (Ha HAKO20) HACMPBXEA HA 21ABAMA MY) U USNPABS MU C€ KO-
cama, wyssac z palca (OyKB. uzcmyua om npvcma cu) M U3CMyya om npbcmume cu,
zobaczyé wszystkie gwiazdy (OyKB. 6uost 6cuuxu 36e30u) U uost 36e30u nocped 0
Oen, Slepa uliczka (OykB. cisina ynuuka) v cisna yiuya ‘“TpyJaHA CUTYaIUsl, OT KOSTO
HsMa u3xon’, wilk syty i owca cala (OyKB. evaxvm cum u 08yama ysana) U U 6vJaKvm
cum, u ashemo ysino, zmieniac (cos, kogos) jak rekawiczki (OyxB. cmewnsam (newo,

22 1], BapTMHHCKH Jie()MHMPA IOHSATHETO €3MKOBA KAPTHHA HA CBETA (IJIM €3MKOB 00pa3 Ha CBe-
Ta, o1. jezykowy obraz §wiata) kato: ,,cbIbpIKallla ce B €31Ka, BepOalIn3upaHa Mo pasind-
HM HaYMHU MHTEPIpPETalns Ha AHCTBUTEIHOCTTA, KOSTO MOXKe 1a ObJe IpecTaBeHa MoJ
(hopmara Ha HAOOP OT CHKACHUS 3a CBeTa. Te3u ChKICHUS MOXeE Ja ObaaT ,,pukcupanu’,
T.€. 3aKpEIeHU B caMara €3MKOBa Marepusi — B rpaMaTHKaTa, JICKCUKara, B KIUIIHPAHUTE
TEKCTOBE (HaIpUMEp B IIOTOBOPKUTE), HO CHILO TAKa U ITPECYIIOHUPAHH, T.€. UMILTHLIUPAHH
OT €3MKOBHTE (DOPMHU M CHXPAHSIBAHH B OOIIECTBEHOTO 3HAHME, B yOCK/ICHHS, MUTOBE U
puryamu‘ (Bartminski 2007: 12).
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HAKO020) KAmo pbKagUyU) U CMEHAM (Hewo, HAKO20) Kamo HOCHU KbPRUYKU, USZY do
gory (OyKB. eope yuiume) M eope enasamd.

Dpa3eoJOrHYHUTE AHAJIO3M, OMPEICISHHU Ol Karo (yHKI[HOHATHO-CEMaH-
THYHU €KBUBAJIICHTH, CE XapaKTEPU3UPAT ChC CEMAHTHYHO CXOJCTBO MPHU MBJIHO (MK
MOYTH ITBJIHO) OTCHCTBHE Ha (hopMaiHO cxoAcTBO (ApceHTheBa/Arsent‘eva 1989:
106; Mokienko et al. 2004: 26; JloOpoBosbckuii/Dobrovol skii 2011: 185 u ap.). Ta-
KHBa ca HallpUMep CICTHUTE ABOUKHU Ppa3eosoru3Mu B MOJICKHU ¥ ObIATApCKU: trzymacé
si¢ za kieszen (OyKB. Ovpoica ce 3a 0dxcoba) M cmuckam cu Kecusima, szlifowaé bruki
(OyKB. wwiughosam nasaxcume) u Kpvcmocsam yauyume, chodzic¢ jak bledna owca
(OYKB. X005 Kamo 3a6ny0ena osya) v xo0s Kamo myxa 6e3 anaea, ostrzy¢ (sobie) (na
cos) pazury (OyKB. ocmpsi (cu) Hokmume (3a Hewo) U moua cu 3voume (3a Hewo), to
inna para kaloszy v mosa e opyea bupa, wypic piwo, ktorego si¢ nawarzyto (Oyks. u3-
nust bupama, KosImo CoM HABAPUIL) U U3CLPOAM KAKBOMO CbM CU HAOpoou, udawac
Greka (OyKB. npassi ce Ha 2pbK) Y npaess ce Ha yoapen, patrze¢ jak wol na malowane
wrota (OYKB. eredam kamo 601 O0s0UCaHa epama) N 21edam Kamo Kpasd 8 dHcees-
Huya, siedzie¢ jak na rozzarzonych weglach (OykB. cedst kKamo Ha pazdicapenu eveie-
HU) U ce0st Kamo Ha mpwHU, rozstawiac (kogos) po kqtach (pascmassm (naxoeo) no
veaume) u Cmpossam (Haxkozo) 8 ose peouyu, (cos) uleciato z pamigci (OykB. (Hewo)
omaems om namemma) U U3X6PbKHA MU Om 21aseama (Heujo), przeciggngc strung
(OYKB. uzdwvpnam npexaieHo cmpyHama) W npecoist cynama, mie¢ muchy w nosie
(OYKB. umam myxu 6 Hoca cu) U Hadysam ycmuu, wierci¢ (komus) dziure w brzuchu
(OyKB. npodusam dynka 6 kopema (Ha HAKO20) U 8bpmisi Yepeama (Ha HAK020), Wpas¢
Jjak sliwka w kompot (OykB. nonadna xamo ciusa 6 KOMnom) v 3anaiu Mu ce 02bH Hd
enasama, wyciskac (z kogos) siodme poty (OyKB. uzcmuckeam om HAKo2o ceomume
nomoee) M U3CMUCK8AM (HAK020) Kamo JumoH, plaster na rany (OyKB. niacmup 3a
panume) U bancam 3a oywama, musztarda po obiedzie (OykB. copuuya cied 0010a)
U cied 0vokco Kauyixa, za zadne skarby (OyKB. 3a HUKAK8U CbKPOBUWA) W 30 HUUYO
Ha ceema, wyglgdac jak pottora nieszczescia (OyKB. usenexcoam kamo Hewacmue u
NONIOBUHA) Y UTENHCOAM KAMO NbPEUsL HOBEK.

Karo 6e3exBHBaIeHTHH (ppa3eosoru3Mu ce pasmiexkaar (pa3eomoruuHu e/Iu-
HUIIA OT JaJIeH €3WK, 32 KOMTO B OMpPEAEICH JAPYT €3UK OTCHCTBAT (PPa3eoTOrnIHU
ChOTBETCTBUS (MO (hopMaTa Ha MHJIHHM WK YaCTHYHHU (HPA3eONIOTHUHH EKBHUBAJICH-
TH WM Ha Qpaseojornynu ananosn) (ApcentreBa/Arsent‘eva 1989: 116; Mokienko
et al. 2004: 25-27; dobposoabckuit/Dobrovol‘skii 2011: 185; Szersunowicz 2016;
IuTosa, Ilutos/Shhitova, Shhitov 2020: 161 u ap.). To3u tun dpazeonorusmu Ou-
BaT omnpeneNsHu oule kato HyneBu ekBuBaneHTH (Chlebda, 2011: 38-39) win naky-
HapHu® (pazeonornunu eauHuiM (Szersunowicz 2016; Ll{urosa, Il{ntos/Shhitova,

2 Mesxye3ukoBara JlakyHa [peICTaB/IsiBa JIUIICA Ha eAUHUIA. EauHumara ot BTopus e3uK,
Ha (poHa Ha KOSATO Ce OTKPHUBA JIAKyHA B M3CIICABAHUS €3WK, B TO3U CIy4ail ¢ Oe3cKBUBA-
nentHa. 10 TO3M HAYKMH MOHATHUITA MEXK/YE3UKOBA JIAKyHA U OC3eKBUBAJICHTHA CIMHUIIA
ca cpotHocutenHu" (CrepanH, @nexenmreitn/Sternin, Flekenshtejn 1989: 46, mut. mo
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Shhitov 2020: 163). OtHOLmIeHUsATa Ha O€3EKBUBAIEHTOCT CE YCTAHOBSBAT UpE3 Chb-
MOCTAaBUTEIHO M3CJIeIBAaHE Ha JBa WM [TOBEYE €3MKa U XapaKTepU3UpaT caMo ChOT-
BETHATa JBOWKa WIIM TPyNa ChIIOCTABsIHU e3ul. Taka Hanpumep Qpasemara partia
kanapowa (OykB. ousanna napmus) ‘partia liczaca niewielu czionkow’ (SFPWN)
/ ‘mapTHs ¢ ManbK Opoi ujeHoBe’ e Oe3eKBHBAJICHTHA IO OTHOIIEHHE Ha OBbJTap-
ckara (hpa3eosornyHa CUCTeMa, HO MMa TOUYHH €KBHBAJICHTH B YKPaUHCKU (Ousanua
napmis) U B pycku (OusanHas napmus).

2.2.3. TunoBe Mexaye3nKkoBa Gppa3zeo10ruuHa 6e3eKBUBAJIEHTHOCT

M. Jlaryt 060co0siBa J1Ba THTIA MEXK/TyE€3UKOBH JIAKYHHU: €3UKOBHU H pedepeHIu-
amau (Dagut 1981: 64). [Ipu mbpBHs THI 3HAYCHUETO HA NAJeHA JICKCHKATHA WITH
(dpazeonornyHa eJUHAIA OT U3XOHHSI €3UK HE € BepOaIM3upaHo B IIEJICBUs €3HK, HO
€ TIO3HATO U pa30upaeMo 3a HOCUTENINTE Ha TO3H €3UK. MeXTye3NKOBUTE JIAKyHH OT
BTOpUSI THTI ca 00YCIIOBEHU OT 0COOSHOCTHTE Ha KYATypara ¥ CBETOBB3MPHUSTHETO Ha
YJICHOBETE Ha KOHKPETHATA €3WKOBA OOLTHOCT U CE M3pa3siBaT B TOBA, Ue MOHATHETO,
KBM KOETO pedepupa ChOTBETHATA SAMHUIIA OT U3XOJHHUS €3UK, HE € YacCT OT HaIHO-
HaJIHaTa KOHIIenTocepa Ha HOCUTENINTE Ha [EJIEBUS €3UK.

M. lllepuryHoBHY 0TGENA3BA, Ye MEXKIYE3UKOBATA JTAKYHAPHOCT BH3HUKBA T10
pa3MyHU MPUYUHHE U IMa MHOT000pa3eH XxapakTep, 3aToBa ABYA10ara, KOsTO Mpe-
mara M. JlaryT, He € JocTarb4Ha, 32 Ja C€ OMUIIAT BCUYKH BH3MOKHH CIy4dau. AB-
TOpKara 000co0sBa YETHPH THIIA MEXYyE3UKOBU (PPa3eosIOTMYHU JIAKYHH CIIOPE]
MIpUYUHATA 32 TSIXHOTO Bh3HUKBAHE: KOHIICTITYaTHH (C TPH MOATHUIIA), KYJATYPHH, T€K-
ctoBU U putyanHu (Szerszunowicz 2016: 46—49). [Ipn KoHUeNTYyaJHUTE JAKYHU
3a (hpa3eosoruuHa eIUHUIA OT M3XOJHHUS €3UK JIMICBA (pa3eojOorHyeH Kopenar B
[IeJIEeBHA €3WK, KaTO 3HaYeHMETO Ha Ta3W €AMHHUIA CE€ BepOanu3upa B LEIEBUS €3UK
Mo Hedpa3eoJIOTHUeH HAuHH:

a) TIpH IIBPBUS MOJATHUII — UPE3 €THOCIIOBHA SUHUIIA (JTyMa), B UAATO CTPYKTypa
HE ce OTKPHUBA CXOJICTBO ¢ 00pa3Hara 0CHOBA Ha (hpa3eosloruuHarTa eJIMHUIA
(cimydvasT € WITIOCTPUPAH OT aBTOPKATa Ype3 aHIIHHCKaTa MHOTOKOMITOHECHT-
Ha enuHuna a lucky dog (OyxB. wacmaueo Kyue) © HEWHOTO €THOCIOBHO
CEMaHTHYHO CHOTBETCTBHE B IOJCKHU — szczesciarz ‘IacTiuBelr’ );*

Druzytowska 2018: 43). 3a tepmunute nakyHapaoct (lakunarnosc), nmakyHu (aHni. gaps,
pyc. nakysbl, moi. luki), ¢paseonornunu nakynu (anri. phraseological gaps, pyc. ¢pa-
3eosiornveckue akyHel, moi. luki frazeologiczne) Bx. mo-nmonpo6uo Szersunowicz 2016;
[TuTosa, ll{uto/Shhitova, Shhitov 2020 u nuTHpaHara Tam JUTEPATypPa.

24 B mosicko-0OBIrapcKa mepereKTHBa MOXKe Ja TPUBEIEM KaTo MITFOCTPAIHs TOJNICKHS M3pa3
ktos przywieziony w teczce (OyKB. HAKOU, OoKkapan 6 nanka) komun. przest. ‘wyznaczony
na jakie$ stanowisko przez wtadze; niewybrany demokratycznie’ (WSFJP) / komyn. ocmap.
‘Ha3HAYCH HA JaJIeHa MO3UIINS OT BIACTHTE; HEJEMOKPATHYHO H30pan’ 1 OBIArapckoTo e
HOCJIOBHO Ha3BaHUE HA3HAYEHely ChC CXOTHO 3HAUCHHE.
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0) mpu BTOpHS MOATHI — Ype3 €AHOCIOBHA SIMHUIIA (lyMa), B YHATO BBTPEII-
Ha (opMa ce OTKpHBA CXOACTBO ¢ oOpa3HaTa OCHOBA Ha (pa3eoslorHyHaTa
emuanna (npumepsT Ha M. [lepmrynosuy: non. kaczka dziennikarska (6yxs.
JiCypHAIUCMuUYecKa namuya) u HeM. die Zeitungsente ot die Zeitung ‘Becr-
HuK’ u die Ente ‘matuna’);?

B) IIpU TPETHsI MOATHII — Ype3 CBOOOIHO CIIOBOCHYETaHHUE.

KyatypHure JakyHu ca HajWIle 110 OTHOIICHNE HA HA3BaHWs Ha peajiiH, T.c.
KOTaTo 3HaYeHUETO Ha (pa3eosornyHa eIMHHIA OT U3XOJHHUS €3HK € HEMO3HATO 32
1eseBara JHHTBOKyATypa (Szerszunowicz 2016: 49). Karo nmpumep Moke 11a ce oco-
91 0€3eKBUBAJICHTHUSAT ITOJICKU U3pa3 moherowe berety (OyKB. moxepnu bapemit) Cbe
3HadeHue ‘przesmiewcze okreslenie osob starszych lub w srednim wieku zwigzanych
z konserwatywnym nurtem polskiego katolicyzmu, reprezentowanym m.in. przez
Radio Maryja?”” (WSJP) / ‘mogurpaBareliHo ONpeaeicHre Ha Xopa OT CTapoTo II0-
KOJICHUE WJIM Ha CPEJIHA Bh3PACT, CBbP3aHH C KOHCEPBATHBHOTO TEUCHHUE HA TIOJICKUS
KaTOJIMIIM3HM, TPEICTABIABAHO HampuMep OT paauoctannusaTa Radio Maryja’ .2
qua3eOHOFI/I3MTyT BB3HUKBA I10 IIbTA HA MECTOHHUMHNYHO U MeTa(I)OpI/I‘IHO mpeocMuc-
JISTHE Ha MPOTOTUITHO CBOOOJIHO ChUETaHME, 03HAYABAIIO XapaKTepHa 3a THITMYHUTE
MIPECTABUTEIKN Ha MTO-Bh3PACTHOTO MOKOJICHNE YacT OT 00JeKI0TO (Szerszunowicz
2016: 257; Ktosinska 2016: 43; Sosnowski 2021: 35). 3a mbpBH BT U3PA3bT € YIOT-
peben ot xxypHanmuctkata Mas HapOyT B ctatns BsB B. Rzeczpospolita (23.X1.2004)
(Szerszunowicz 2016: 257; Potowniak-Wawrzonek 2020: 163). Ilonmynsipusupan e
ype3 MyONMUIMCTHYHN MaTepraiy, Ype3 MyOIuKaluu B HHTEpHET (POpyMH, KaKTO U

% Cps. noin. swiezo upieczony (OykB. npscro usneuern) ‘kto$, od niedawna znajduje si¢ w
zawodzie lub jakims$ stanie’ (ISF) / ‘Hsxol, k0iiTo OTCKOpO € B HsKakBa npodecus wiu B
HSIKAKBO ChCTOSIHUE U OBJIT. HOBOU3ZNEUEH.

CpB. wHampumep: mon. ubi¢ / ubijac interes (OyKB. ymwvnua / ymwvnkeam cOeIKama)

‘doprowadzi¢ transakcj¢ do konca’ (ISF), unero 3nHaueHue ce mpenaBa Ha OBIATapCKH C

ommcaTeIHaTa KOHCTPYKIHS 008ex#cOaM COelKd, MPAHCAKyus 00 YCneuleH Kpail;, ruszyc z

kopyta (OykB. mpvesam om konumomo) ‘zacza¢ co$ bardzo energicznie, od razu’ (ISF) u

OBIrapCKOTO OIHMCATEIIHO ChOTBETCTBUE 3aNOUHA HEWO MHO20 eHepeuyto, 6edHaza; damski

bokser (OykB. damcku 6okcvop) posp. pogard. ‘mezczyzna, ktdry bije kobiety” (WSFIP) /

pase. npesp. “MbK, KOUTO OUe )KEHU ¥ CBOOOJHOTO CHUCTAHUE B OBITAPCKU OUSY HA HCEHU,

U3passiBaIlO CHILHS CMUCHII.

27 Toncka paauoCTaHINs ¢ KOHCEPBAaTHBHA PEJIUTHO3HA M MOJUTHYECKa HACOYCHOCT, OCHO-
BaHa mpe3 aexkeMBpH 1991 . B TopyH OT KaTOMMYeCKHs CBEIIEHUK PEIEMITOPUCT (WICH Ha
Opnaena Ha M3kymnutens, jgatr. Congregatio Sanctissimi Redemptoris) Tageymr Puasuk.

28 Cpg. chI0 ompeaeneHunero, npeaaokeno ot K. Kiomiacka: ,,rpyna ot xopa, 0OMKHO-
BCHO IMO-BB3PACTHH, CHUJIHO TPHUBBP3aHH KbM KATOJMYECCKATA PEUTUS M MPOSBSIBALIN
Ta3u MPHUBBP3AHOCT, KaTO ACHCTBAT B HehOPMAaIHU COLMAIIHH ABHKECHHS OT KOHCEpBa-
TUBHO-HAIIMOHAIMCTUYCH XapakTep, YeCTO 0 HaumH, rpanmdent ¢ arpecus’ (Klosinska
2016: 43).
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ype3 U3Ka3BaHUs Ha mojauTHuecku Aeiiiu karo Jonann Tyck, Aumkeit lyna u ap.
CraBa 4acT ¥ OT IOJICKAaTa MONKYJITypara 4Ype3 BKIIFOYBAHETO My B IECHU Ha U3BECT-
HU MY3HUKaJIHU TPYIIH, B XUI-XOIl TAPOIUH, KaOapeTHH MTPOrpaMu, Ype3 Ch3AaBaHETO
Ha TIEPCOHAXK C MOXEPHA Oapera B MHTEpHET urpa u Ap.”’ M3pas3sT e CHITHO eKcrpe-
CUBEH U € HOCHUTEII Ha HECTHO3HAYHU €MOTHBHH U aKCUOJOTMYHU KOHOTAIIMU, KaTO
CUTYaIIIOHHO C HEr0 MOXKE Jia C€ M3pa3siBa OT MPOHUS W IOAUTPABATEITHOCT (IIpH
ynorpebara My OT MPOTUBHUIM HAa IMOCOYCHOTO JIBUXKCHHE) /IO OJJOOPEHUE U TIOJO-
JKUTEITHA OIICHKA (MPU CaMOHA30BaBaHE OT CTpaHa Ha MPUBBPIKCHUIIUTE HA JBIKE-
Huero) (Szerszunowicz 2016; Potowniak-Wawrzonek 2020). Upes pasriexganus
(pazeonoru3sM B TOJICKOTO €3MKOBO Ch3HAHUE € KOHIENTyalH3WpaH o0pa3bT Ha
OIIpeJie/icHa YacT OT ChbBPEMEHHOTO MOJICKO 0011ecTBo. [10100€H KOHIIENT OTChCTBA
B ObJIrapckara KoHIientocepa, BbB Bph3Ka ¢ KOSTO B ObJIrapckara (ppa3eoiornata
CHUCTEMa Ce€ YCTAaHOBSIBA KYJATYyPHA JIaKyHa.

TekcTOBM JIAKYHU Cca HaJIUIIE, KOTATO B IEJICBUS €3UK OTCHCTBAT (Ppa3zeosorud-
HU ChOTBETCTBUS 32 ()PA3CONOTHYHY SAMHUIIN OT U3XOHHUSI €3UK, KOUTO Ca C MHTEp-
TEKCTyaJieH xapakrep. Tyk ce oTHacAT (pa3eooru3Mu, YUHTO MTPOU3XO]T € CBhP3aH
Npsiko (Bb3 OCHOBA HA IUTHPAHE) WU KOCBEHO (Bb3 OCHOBA HA ONPE/ICICHH acOIlH-
aIUK) ¢ XapaKTepHU 3a OTJAeTHA KYJITypa (T.€. HyHHBEPCAIHN) TEKCTOBE MJIH JIPYTH
npeteaeHTHU peHoMeHu. ToBa MoXe Jla ObJatT IMTepaTypHU IPOU3BEACHUS, (UMM,
MyOJIMIUCTHYHU TEKCTOBE, IECHU, PEKJIAMHU, HHTEPHET MEMOBE, U3Ka3BaHUs Ha I10-
mutruecku aevny u np. (Nowakowska 2005; Lusinska 2007; Klosinska 2016: 24;
Szerszunowicz, Frackiewicz, Awramiuk 2017; Polowniak-Wawrzonek 2020; Ky3mo-
Ba/Kuzmova 2021 u ap.).

Karo umoctpanust 3a pa3niekIaHOTO SBICHUE MOXKE JIa MOCIIYXKAT CICTHUTE
MOJICKH ()pa3eoNOTHUHY €INHUIHN 0e3 ChOTBETCTBUS B ObNTapcKu: kaczka dziwaczka
(6ykB. yyonosama namuya) zart. ‘(kobieta) osoba ekscentryczna’ (WSFJP) / wee.
‘ eKCLEHTPHYHA JUYHOCT (>keHa) (1o 3arnaBueTo Ha kuurara Kaczka Dziwaczka
ot Su bxexsa); kon, jaki jest, kazdy widzi*® (OykB. Kakve e KOHAM, 6CeKuU GUIC-
Oa) zart. ‘nie ma sensu zbyt dlugo mowic¢, dyskutowac o tym, co jest oczywiste’

% 3a MOTHBAIMATA, HCTOPHATA U yroTpebara Ha u3pasa BK. moapo6Ho Szerszunowicz 2016;
Ktosinska 2016; Potowniak-Wawrzonek 2020.

30 M3pa3bT BB3XO0%K/1a KbM IOIMYJISIPHUS [UTAT OT HAYaJ0To Ha cTatusrTa ,,Kon* B pasnena ,,3a
JKUBOTHHUTE. bsiXa JIM BCUYKY KMBOTHU B KoBuera Ha Hoi?*“ B ToMm | ot n3nanenara B JIBos
IIbPBa B IIOJICKATa JITeparypa obma eHnukioneaus Nowe Ateny ¢ aBrop oten; beHequkr
Xwmuenoscku (Kwasnicka-Janowicz 2008: 163). Bp3 ocHOBa Ha TO3u m3pa3 ce opopms
HOBa (hpaseonorn3npana KOHCTPYKIHS cos jakie jest, kazdy widzi (OykB. kaxeo e Hewjo,
6cexu suxcoa) pot. ‘wyrazenie uzywane na okreSlenie rzeczy oczywistych’ (Smotkowa
2013: 572) / ‘u3pas, u3noi3BaH 3a 0O3HaYaBaHe Ha OueBHIHM Hewa . [IpuMepbT, npuBeaeH
ot T. CMyJIKOBa KaTo MIIFOCTPALNS 32 PEIM3UPAHETO Ha Ta3u KOHCTpYKLwsL, e: Gospodarka
rosyjska jaka jest, kazdy widzi, o sytuacji bytowej jej mieszkancow nie wspominajgc.
Rzeczp/267/1998 (mak Tam).
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(SFPWN) / wee. ‘HsiMa CMHCBHI TBBPJIE IBITO Ja CE TOBOPH, Jla C€ JAUCKYTHpaA 32
HEIO 0YeBUAHO ; chocholi®! taniec / taniec chocholi (6yxB. xoxoncku many) ‘taniec
bedacy wyrazem, objawem czyjej$ bezwolnosci, niemocy’ (USJP) / ‘raHii, koiTo e
u3pas, MposiBa Ha HeYHs HEMOIIL, JIUTICA Ha BoJIs ; madejowe loze* (OyKB. maodetioso
nodce, nodice Ha Madeu) ‘zartobliwie o niewygodnym t6zku’ (SWIP) / ‘meroBuro 3a
HeynoOHo niernno’; szybki Bill (OykB. Owp3usm bun) ‘mezczyzna dziatajacy szybko,
pochopnie, bez namystu’ (PSF) / ‘mBx, koiito neiictBa 6bp30, NpuOBP3aHO, HEOO-
MHUCIIEHO  (M3pa3bT BOAM HAYAJIOTO CH OT neceHTa Nie bqd? taki szybki Bill, n3nbi-
HsBaHa ot K. CoOuuk); wesofe jest zZycie staruszka ‘staro$¢ moze by¢ radosna’ /
‘cTapocTTa MOXe J1a Ob/ie pajocTHa’ (110 3arIaBue Ha TIeCeH, U3ITBJIHABaHA OT IMOITY-
nsipHOTO KabapeTHo nyo Kabaret Starszych Panow) (Szerszunowicz, Frackiewicz,
Awramiuk 2017: 265); telefon do przyjaciela ‘podpowiedz, pomoc’ / ‘mojcka3Ba-
He, momour’ (0T TeneBu3noHHaTa urpa Milionerzy)*® (Szerszunowicz, Frackiewicz,
Awramiuk 2017: 265); ciemnos¢ widze, ciemnos¢ ‘jest zupetie ciemno’ / ‘chBcemM
TBMHO €’ (uuTaT oT mojckusi ¢puiM ,,Cekemucus) (Szerszunowicz, Frackiewicz,
Awramiuk 2017: 265).

IToBeuero or mosckuTe (Hpa3eoNoru3Mu, MPOUXOKAAIIN OT PEKIAMHU TEK-
CTOBE*, CBIIO HAMAT CHOTBETCTBUS B ObJrapcku.’’ be3eKkBUBaJCHTEH € HampuMep

31Ot Chochot (Xoxomn) — cumBoniyeH o6pa3 B qpamara ,,Cat6a“ Ha Ct. Bucnisiacku (USJP).

32 M3pa3bT € CBbP3aH ChC CKOXKET OT MOJICKUTE MPHKA3KH, IJIABCH repoil B KOHUTO € )KECTOKHUST
pazboitHuk Magei, 3a Haka3aHHWe Ha KOTOTO B aja OWJIO HAIPaBEHO JIOXKE 32 MBUYCHHS C
OT'BH U HAOUTH OCTPHETA.

3% N3pa3sT ©Ma eIHOCIOBHO ChOTBETCTBHIE B OBITAPCKH — lyMaTa H#COKep B HOBOTO IPEHOCHO
3HaueHue ‘UHQOpMaIMs, KOITO TOJICcellla, IloMara Ipu OTrarBaHe, pelaBaHe Ha HSIKaKbB
Borpoc’ (PBE/RBE 2022, 1. V: 139-140), uusito mosiBa ChIIO € CBbp3aHa C IOIYJIIpHA
TEJICBU3HOHHA MTPa, B KOATO YYaCTHUKBT TPSIOBA J1a OTTOBAPSI HA BBITPOCH.

3 3a pomsiTa Ha pEKIAMHHMS AUCKYpPC Karo0 M3TOYHUK 3a 00OrarsBaHe Ha ChBPEMEHHA-
Ta moicka ¢paseonorus Bk. Ignatowicz-Skowronska 1994; Chlebda 1996; Lusinska
2007; Klosinska 2016; Szerszunowicz, Frackiewicz, Awramiuk 2017; Sosnowski 2021
U JIp.; 32 OBJITapCcKHsl €3UK MpodiaeMbT € pasniexaad ot B. bonmkonosa (bonmxonosa/
Bondzholova 2007: 418; 2015).

3% OtkpuBar ce U ciydad Ha (ITbJIHA WM YacTHYHA) MEKIye3WKOBa eKBHBaJeHTHOCT. Ha-
OJroaBaT ce MPH MOJCKU U OBJITapcku (Hpa3eosoru3Mu, MPOU3XOXKAAIIM OT SJHAKBU 1O
CBHABPKAHUE MPEBOAHU pPEKJIaAMH, Hampumep a Swistak siedzi (i zawija w te sreberka)
‘bagatelizowaé wypowiedzi innych, nie dowierza¢ komus’ (WSF) / ‘omanoBakaBam u3-
Ka3BaHMsTa Ha JAPYTUTE, HE BAPBAM Ha HIKOTO W U eOUH MAPMOM 3A6U6d uloKonao(a)
(6 cmanuon) ‘3a W3pa3sBaHe Ha HENOBEPHE KbM HENIO, M3Ka3aHO OT ChOeceaHnka’
(Sosnowski 2021). M3pa3bT e oT nomyssipHa pekiiaMa Ha mmokoiana ,,Munka“ or 2001 .
U ce ¢ UIHMOMAaTU3Upall IITbPBOHAYAIHO BbB (PEHCKHS €3UK (OpUTMHAIHATA PEKIamMa ¢ Ha
tperckn) (Cronmenona/Stoimenova 2017: 35). [IpnHN eKBUBaNCHTH ca U3pa3uTe dwa w
Jjednym ‘produkt taczacy cechy przypisywane dwom innym’ (WSFJP) / ‘npoxykt, chue-
TaBalll XapaKTepUCTUKH, IPUITUCBAHU Ha JIBa IPYTU’ U 08e 8 eOHO OT aHIIL. two in one (0T
MOMTYJISIPHA peKiIaMa Ha Kade).
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(dpazeonoruyHuAT u3paz prawie robi (wielkq) rozmice ‘rdéznica migdzy dwoma
osobami, rzeczami itp. jest bardzo duza, jednostka uzywana w sytuacji, kiedy mamy
do czynienia z dwoma osobami, rzeczami itp., ktore wykazuja pewne podobienstwo,
jednak réznice sa bardzo duze’ / ‘pasnmkara Mexay JBE JHIIA, HEIAa U JP. € MHOTO
royisiMa, eMHUIATa Ce U3I0I3Ba B CUTYallH, KOTaTo cTaBa AyMa 3a JIBe JIHLa, Hella 1
Ip., MKy KOUTO MMa U3BECTHO CXOJCTBO, HO BCE MaK PAa3JIMKUTE Ca MHOTO TOJIEMH’
(no peknama Ha 6upara Zywiec) (Szerszunowicz, Frackiewicz, Awramiuk 2017: 265;
BXK. cbio Sosnowski 2021: 134). JluncBar ObArapckyu €KBUBAJICHTH W 3 CIICIHU-
Te (pa3eoJOrnYHN eAUHUIHN (IPUMEPHUTE U 3HAYCHUATA ce mpeacTassT no Lusinska
2007): z pewnq takq niesmialoscig®® (OykB. ¢ maxakea maxasa niaxocm) ‘Tobié
co$ niesmiato, z zawstydzeniem’ / ‘mpaBs Hemo miaaxo, ¢se cpam’; No to frugo!’’
‘zrobmy to razem’ / ‘aa ro HampaBuM 3aenHo’ (BK. cbiio Bralczyk 2006: 205-2006);
moc z charakterem®® (OykB. cuna ¢ xapakmep) ‘osoba silna psychicznie, wytrzymala,
opanowana, ktora nie jest podatna na stres’ / ‘JTMYHOCT, KOSTO € CHJIHA TICHXUYECKH,
W3APBKINBA, OBIIA/IIHA U HE Ce MO//1aBa Ha CTpec’ .

KbM pasmiexpanara rpymna Gpa3eoaoru3Mu Ce OTHACIT U ,,KPUJIATH JyMH OT
M3Ka3BaHUS HA TOJUTHIN ¥ APYTH MYOJHYHU JTUYHOCTH®, KATO HampuMmep pistolet
strajkowy (OykB. cmauen nucmonem, OT u3sBiieHue Ha B. SIpy3encku, OuBmI npej-
cenaren Ha J[bpkaBHHS ChbBeT U npe3uneHT Ha [lomma); gruba linia (OykB. Oebena
JuHUs, U3pa3, ynorpeder npe3 1989 r. or toraBamHus moyicku npemuep T. Maso-
Belku B ped npen Celima ¢ 1en J1a ce mopdepTae TUCTaHIUPAaHETO OT MpeAXoIHaTa
KOMYHHUCTHYECKA BJIACT B CTpaHara, U MPUA0OMI MO-KbCHO TOMYISIPHOCT B MOIH-
¢dunupanara hopma gruba kreska, 6ykB. debena uepma, v ¢ npoMeHeHo 3HadeHue*’)
(WSF); penunia uzpasu (IIIETOBUTO OIPEIEIISIHY KaTo ,,BAJICHCU3MU ‘) OT UJAHOJICKTA
Ha Jlex Banenca, CHHANKAIKCT, TIOJUTHK ¥ OUBIN Tipe3u/ieHT Ha [lomia, kato plusy
dodatnie i plusy ujemne (OYKB. noiojicumentu niocoge u Ompuyamenitu nirco-
6e), jestem za, a nawet przeciw (OykB. az cvm 3a, a oopu npomug) (Potowniak-
Wawrzonek 2020); u3pas3st alleluja i do przodu! (OykB. anunys u nanped!; npusus,
MOMYJIIPU3UpPaH OT Karoimuveckusi cBemeHUK T. Pumnsuk) (Bralczyk 2006: 20-21;
Potowniak-Wawrzonek 2020), u np.

3¢ Ot reneBu3noOHHA pekiama ot 1993 . Ha qaMcKuTe IPEBPB3KH Always, B KOSITO TepOHHSTA
nocsira KbM MpojyKTa 1miaxo, ¢ nputecHenue (Lusinska 2007: 62—63).

37 Ot teneBu3noHHA pekiaaMa oT 1996 1. Ha Ge3ankoxoiHaTa HanuTKa Frugo ¢ yuactuero Ha
Becenu u enepruyan miuangexu (Lusinska 2007: 62-63).

3% Or teneBusnonHa peknama ot 2003 1. 3a monckara 6upa Tatra Mocne (Lusinska 2007:
108-109).

39 Toszu TuT (hpa3eoOrU3MH € MOAPOOHO pasrieaan B nacieapaneto Ha [1. [TomosHsK-Basxko-
Hek (Potowniak-Wawrzonek 2020).

40" A. MapKOBCKH OTIPEIEIs MbPBOHAYATHOTO 3HAYCHHUE HA M3Pa3a 10 CIACAHUS HAYnH: ‘cOory-
BaHE ¢ MUHAJIOTO, Oe3 ja ce Thpcu Bh3mesaue’ (Markowski 2006: 166). Bx. cpiio Nowa-
kowska 2005: 48.
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KbM nakynure, xouto U. lllepurynoBuu (Szerszunowicz 2016) onpenens Kato
PUTYAJIHH, YCIIOBHO MOXKE J1a C€ OTHECE JIMTIcaTa Ha ChOTBETCTBUE B OBJITAPCKH HA
HSIKOM MOJICKH ()Pa3eoIOTHUHY SANHUIIM C TParMaTHYeH XapaKkTep, KOUTO Ouxa Mor-
JIM 1a ce pa3mIekIaT KaTo BU] WIOKYTUBHH HJIM TIEPIIOKYTHBHU (POPMYIH, HATPHMED
znam ten bol (OykB. no3nasam masu 601Ka) ‘rozumiem, cO przezywasz w zwigzku
z czyms$ przykrym, co cig¢ spotkalo; wiem, na czym to polega, bo doswiadczytem
tego’ (USJP; Bx. cpmio WSFJP) / ‘pa3bupam KakBo MpeXHUBSBaII BbB Bpb3Ka C HEIO
HETPHUITHO, KOETO T€ € CHOJETSII0; 3HaM KaKBO 03Ha4aBa, 3aIl0TO CbM MPEKUBSIT Ch-
I0TO’ — 3a M3pa3siBaHEe Ha ChUYBCTBUE; WOz albo przewodz (OyKB. Kapyya unu npesos)
‘wyrazenie uzywane w sytuacji, gdy nalezy podja¢ trudng lub ryzykowna decyzj¢’
(USJP) / ‘muzpas, ynorpeOsBaH B CUTyalusi, KOraTto TpsOBa Jia ce B3eMe TPYJIHO WIIH
PHCKOBaHO pelIeHHe — 3a TMOJKaHa KbM JelCTBUE (CPB. WIIOCTPATHUBHUS MPUMED B
LUTHPAHUS PeUHMK: Zenisz sie, czy nie? Woz albo przewdz!, B ceobonen npesox: Ilfe
ce gicenuwt i, unu He? Bzemu nati-nocie peuterue!).

KakTto nuuu oT mpuBeieHUTE IPUMEPH, U YETUPUTE TUIIA MEXKITYyEe3HUKOBH (pa-
3€0JIOrMYHH JTaKyHH, 060c06enn ot M. IllepiryHoBHY CrIOpe HAYMHA HA BH3HHKBA-
HETO UM, Ca MPEJICTaBeHU B OBITapCKH 110 OTHOLLICHHE HA MOJICKH.

3. HaOnronennsi BbpXy noJicKuTe (hpaseooru3Mu, 3a KOUTO JTUIICBAT
CHOTBETCTBHUS B CHCTEMAaTa Ha ObJIrapcKus e3uK

Criopell paBHHIIETO, HA KOETO CE MPOSIBSIBA OTCHCTBUETO HA €KBUBAJICHTHOCT,
MOXke Aa Obpaar 000COOEHNW TPH THITA MEXIye3WKoBa (ppazeororudyHa Oe3eKBHBa-
neHTHOCT. [Ipe/uiaranara mojsuida € yCJIoBHA, Thil KATO IPAHHUIUTE MEXKTY OTJICITHU-
TE€ TUTIOBE HE Ca CTPOTO OYePTaHHU.

3.1. Pedepenniuasina 6e3eKBUBAJIEHTHOCT

Pedepennmanto 6e3eKBUBAJICHTHH ca (DPa3eoIOTH3MH, Upe3 KOUTO Ce KOHIIETI-
Tyamu3upar CreuUIHN 32 MMOJICKOTO €3WKOBO Ch3HAHUE W OTCHCTBAIM B OBJTap-
CKaTa HallMOHAJTHA KOHIlenTocdepa SBICHHS, ChITHOCTH W OTHoIIeHus. Tesn ¢pa-
3€0JI0TU3MH ChIBPXKAT KYATYPHO JETEPMHUHUPAH KOMITOHEHT*!', KOHTO OOMKHOBEHO
(HO HE 3aIBIDKUTEITHO) € 3aKOANPaH B TAXHATA BhTpenrHa Gopma. ,,Kynrypra uadop-
Manus Moxe na 6nae moryaera or BD [BerpermHara opmal Ha hpazeonmornanara
SIMHUIIA, ThI KaTo TSI ChIBPIKA ,,CICIN " OT KYJITypa — MUTOBE, apXETHITH, OOWYan 1
TpaaWIINH, OTPA3eHN HCTOPUIECKH CHOUTHUS U €JIEMEHTH Ha MaTepHaiHaTa Kynrypa‘,
otbema3Ba B. A. Macnosa (MacnoBa/Maslova 2001: 84).

4 3a KynITypHHS KOMIIOHGHT BBB (Dpa3coJOTHYHHUTE CAMHUIM W HALMOHAIHOKYITYpHA-
Ta cnenudurka Ha ¢paszeonmorusTa Bx. ceimo HemkoBa/Nedkova 2011; Wiatrowski 2015;
Szerszunowicz, Frackiewicz, Awramiuk 2017; Cumeonosa/Simeonova 2017; Sckot/Jaskot
2019; Sosnowski 2021 u mp.
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Pedepennmanno Oe3ekBHBaJCHTHH ca HampuMmep peauna (pa3eonorusmu,
BJIIOYBALIMA B ChCTaBa CH IyMHU (WM TEXHHU MPOM3BOAHH) Karo eTHoHUMHUTE Polak,
Lach, onuma Polska, TOonoHUMH, aHTPOIIOHUMH WJIM APYT TUI KYATYPHO MapKupaHa
JIEKCHKa:

Polak potrafi (OyxB. nonsxem moodice, nousiKvm uje 20 Hanpaeu) ‘ironiczne
hasto pochodzace z epoki Edwarda Gierka, mowiace, ze Polacy sa zdolni do kazde;j
dziatalnosci zakonczonej sukcesem’ (PSWP)* / ‘uponnden uspas, mpoOU3X0KIaIl OT
ernoxara Ha ExBapa I'epek, upe3 KOWTO ce TBBP/IH, Y€ MOJISIUTE ca CIIOCOOHH J1a U3-
BBPIIIAT YCITEIIHO BCSIKAKBa ICHHOCT;

rozmawia¢ jak Polak z Polakiem (OyKB. paseosapsime kamo nojsik ¢ noisx) zart.
‘szczerze, otwarcie, wprost’ (WSFJP) / wee. ‘uckpeHo, OTKpUTO, HallpaBo’;

strachy na Lachy "(0ykB. naawuna 3a nsxume) ‘zagrozenia lub grozby, ktorymi
nie trzeba si¢ przejmowac, gdyz nie sg realne’ (WSJP) / ‘3amnaxu wim yrpo3u, KOUTO
He OyZIT TpeBOra, 3aIl0ToO HE Ca peaaHu ;

polska zawis¢ (Oyks. noncka 3asucm) ‘charakterystyczna dla Polakow zawisé:
brak umiejetnosci cieszenia si¢ z cudzych sukcesow, deprecjonowanie cudzych
osiagnie¢’ (Szerszunowicz, Frackiewicz, Awramiuk 2017: 295) / ‘xapakrepHa 3a 11o-
JSIIUTE 3aBUCT: HEYMCHHUE J1a CE PajiBaT Ha YY)KIUTE YCIEXH M OMaJOBakKaBaHEe HA
Yy)KIUTE TIOCTIOKCHUS

polskie piekto / piekietko (OykB. noacku ad / noncko adue) ‘zawisé, niedocenianie
czyjej$ wartosci, obtuda cechujgca zycie publiczne w Polsce’” (WSF) / ‘3aBuct, oma-
JIOBa)KaBaHe Ha 3HAYMMOCTTA Ha HSKOTO, JIUIIEMEPHUE, XapaKTePHU 3a OOIICCTBEHHS
»kuBoT B [lomma’;

ston a sprawa polska (OykB. cionsm u noackusm évnpoc) zart. a. iron. ‘kazda
rzecz, kazdy temat moze si¢ wigzac z kwestig polska’ (WSFIP) / wee. unu upon. ‘Bcs-
KO HEIIIO, BCSKA €IHA TeMa MOYKe Jia ObJie CBbP3BaHa C MOJICKHUS BHIIPOC’;

staropolska goscinnos¢ (0ykB. cmapononcko cocmonpuemcmeo) ‘tradycyjna
polska goscinno$¢; wystawny, serdeczny sposob przyjmowania gosci’ (WSFIP) /
‘TpaJUIIMOHHA MTOJICKA FTOCTONMPUEMHOCT; OOTaTo, ChpICUHO MOCPEIIaHe Ha TOCTUTE’;

Matka Polka (OykB. Maiika nonsxuns) ‘symbol polskiej kobiety — matki,
strazniczki ogniska domowego, patriotki’ (WSFPWN) / ‘cumBoI Ha ToJickara »eHa
— Maiika, ma3uresika Ha JOMAIIHOTO OTHUIIE, TATPHOTKA’;

miedzy nami Polakami (OykB. medcoy nac, norayume) ‘szczerze, otwarcie, we
wlasnym gronie; w rozmowie, w ktorej uczestnicza sami Polacy’ (WSFJP) / ‘uckpe-
HO, OTKPUTO, B KPBTI' OT OJIM3KH XOpa; B Pa3roBOp, B KOUTO y4acTBaT CaMoO MOJISIH

Jjak Polska diuga i szeroka (6yxB. konkomo e ovnea u wiupoka l[lonwa) dzien. ‘w
catej Polsce’ (WSFIP) / nyon. ‘B usna [lonma’;

Bracia Polacy (6yxB. 6pams nonsiyu, karo oOpblieHue) podn. ‘rodacy, Polacy’
(WSFIP) / muporc. ‘chOTEUECTBEHUIIM, TIOJISIN

4 TIur. o Szerszunowicz 2016: 64.
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Anglik (Francuz) z Kotomyi*® (6yxB. anenuuanun / ¢ppanyysun om Konomust)
‘Polak, ktory udaje Anglika (Francuza, cudzoziemca)’ (WPUSFI) / ‘monsix, koiito ce
NpecTpyBa Ha aHIIMYaHUH ((PpaHILy3uH, dyKICHEN) .

Yact or TO3M THN (Hpa3eoNTOTU3MU KOAMPAT OIPENEIICHH aBTOCTEPEOTHITH
(Szerszunowicz 2016; Sosnowski 2021: 107), kouto ce pa3mojarar B IIUPOKa aKCH-
OJIOTHYHA CKaJla: OT W3IS0 TO3UTHUBHY HATIacH (CpB. staropolska goscinnosc), mpes
camouponus (cpB. Polak potrafi, ston a sprawa polska) no moguepraHo HeTaTHB-
Ha orleHKa (CpB. polska zawisé, polskie piekio / piekietko). Ilonsikora n3pa3sBanara
CaMOOIIEHKA € HeeHO3HauHa M npoThBopednsa. Taka manpumep M. IleprryHoBuy
NpUBEX/1a AHKSTHHU JaHHH, CIIOpe]l KOMTO 32 ChbBPEMEHHUTE TOJSIN U3pa3eT Matka
Polka nocu pa3HOpOIHM KOHOTAaTHMBHU HAIIACTABAaHMSA. ABTOpKaTa OTOEINs3Ba, Ue
,»,DECTIOHJICHTHTE HEe MPHUIMCBAT Ha eIUHHUIIATA ,,MaiiKa IMOISIKHHA caMO eANH THIT
KOHOTAIHs, a TOCOYBAT TPHU: TIO3UTUBHA (TIPH TPAJTUIIMOHHOTO 3HAYCHUE U U3THKBA-
He Ha jo0porara), HeyTpasiHa (IIpy 3HAYCHUETO ‘MaiKa, KOSTO € MOJSKUHS ) ¥ He-
raTuBHa (CBBp3aHa C OTpaHMYaBaHETO HA POJISATA Ha )KEHATa JI0 CHIIpyra M Maiika, ¢
MIBJIEH OTKa3 OT COOCTBEHWTE MHTEpecH u aMmOuImm)* (Szerszunowicz 2016: 231).
Komentupanust ot 1. [llepuryHoBIY HpuMep MOKa3Ba, 4e CEMaHTHKATa Ha (paseo-
JOTUYHHUTE SIUHUIM U U3PA3IBAaHUTE OT TAX KOHOTAIMU HE ca KOHCTAHTHHU M MOXKE
Jla ce IPOMEHST BbB BPEMETO.

K®M pasmiesknanara rpymna ce IpuIHcIIsIBar u ApyTy UIMOMH U lapadpasn, Kou-
TO pedepupar KbM SBICHUS, CHOUTHS MM JIMIA OT MOJICKaTa MCTOPHS U TOJICKHS
00IIECTBEHO-TIONTHYECKN JKUBOT, KOUTO HE ca KOHIENTYaJIN3UPaHH B OBIrapcKH,
CpB.:

plankton sejmowy (OykB. cetimos nianxkmon) publ. ‘postowie, politycy, ktorzy
z r6znych powodow nie sg cztonkami zadnej partii, klubow 1 kot poselskich i z tego
powodu nieodgrywajacy zadnej roli, niemajacy zadnego znaczenia’ (WSF) / nyon.
‘I[eHyTaTI/I, IMOJINTHUIH, KOUTO IO pa3JIM4YHU NPUYMHH HE Ca YJICHOBC HAa HUTO €AHA
IapTHsl, HA HUTO €/IHA MapjaMEHTapHa TPyla WIA KPbI, OPaayd KOETO HE UIPasiT
HUKAaKBa poOJisd, HAIMAaT HUKaKBO 3Ha‘IeHI/Ie’;

czerwone pajgki (OyxB. uepsenu nasyu) ‘cztonkowie dawnej PZPR’ (WSF) /
‘gneHoBe Ha OuBmara [Toncka obenuHeHa paboTHHYECKa MapThs ;

kolega ze styropianu (OykB. koneea om cmuponopa) ‘polityk, dziatacz spoteczny
wywodzacy si¢ z grupy najstarszych dzialaczy ,,Solidarnosci” (z okresu strajkow
w r. 1980, kiedy to strajkujacy w Stoczni Gdanskiej spali na ptytach styropianu)’
(Markowski 2006: 166) / ‘oSMTHK 1 OOIIECTBEH JICell, IPOM3XO0XK Il OT IpyIara Ha
Hal-cTapuTe aKTUBUCTHU Ha ,,CommmapHocT™ (0T mepuoaa Ha ctaukute mpe3 1980 .,
KOTaTo CTauKyBaIuTe B [ JaHcKaTa KOpaOOCTPOUTEIIHHIIA Ca CITaIH Ha MJIOCKOCTH OT
CTHpOTIOp)’;

4 Kotomyia (Komomust) — cenmiiie, KoeTo B cpeara Ha XIV B. e mpucheanHeHo keM [Toscko-
TO KpaJICTBO (JIHEC Tpaj Ha TepUTOpHUATA Ha 3amanHa YKpaifHa).
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dziewica bohater (OyxB. Oesuyama eepoii) ‘Emilia Plater’ (Szerszunowicz,
Frackiewicz, Awramiuk 2017: 295) — 3a Emunust [Tnarep*;

Wielki Elektryk (Oyxs. [onemusim / Benuxusim erexkmpomexuux) (SPB) — 3a Jlex
Banenca.

3.2. CTpykTypHa 0€3eKBHBAJEHTHOCT

ITpu TO3M THIT MEXye3HMKOBa OS3EKBUBAJICHTHOCT 32 JIaJICHA MOJICKa (hpa3eolio-
IMYHA €JMHHMIIA JIUTICBA KOpenaT B ObJrapckara (hpa3eosoruuHa CUCTeMa, HO ChOT-
BETHOTO 3HAUCHHUE € TI03HATO HAa HOCUTEJIMTE Ha OBJITapCKUs €3UK U Ce BepOaau3upa
10 Hedpa3eoNornyeH HaYrH (Ype3 OTACIHA JIEKCeMa WITH Ype3 CBOOOIHO CI0BOCHYEC-
TaHWE) WIK MOXKeE 12 ObJe MPelaicHO ONMUcaTeHo. Taka HampuMep 3HAYeHHETO Ha
bpazeonoruzma dopigé / zapigé (cos) na ostatni guzik (OyKB. npucmseam, 3akonua-
sam Hewo 00 nociednomo konue) ‘przygotowac lub wykonac co$ bardzo doktadnie,
precyzyjnie’ (SWIP) / ‘npuroTssiM nin mpassi HEIIO MHOTO BHUMATEJIHO, IPEH3HO’
ce npeiaBa Ha ObJTAapCKU Ype3 Taroiia usnunéam; Ha amator kwasnych jabtek (Oyxs.
mobumen na kucenu 0vaxu) ‘osoba o dziwnych, nietypowych usposobieniach, ktora
lubi rzeczy dziwaczne’ (WPUSFI) / ‘yoBek cbc cTpaneH, HEOOMUACH XapakTep, Koi-
TO XapecBa CTpPaHHM Hela’ — upe3 JIeKcemaTa uyoaxk WM MeTaopHYHHUTE 3Haue-
HUSl HA CHINECTBUTEIHUTE eK3eMNAAp, CKUuyd, 300ust; Ha jezyczek u wagi ‘czynnik
rozstrzygajacy w jakiej$ sprawie’ (WPUSFI) / ‘daxtop, KOHTO € ¢ perraBaiio 3Haue-
HHE 32 HEel[0’ — Ype3 CBOOOTHOTO CIOBOChUCTAHHE peuiasauy hakmop; Ha ppaszemara
bajonskie® sumy (6ykB. 6ationcku cymu) ‘ogromne sumy pienigdzy’ (WSFAL) / ‘or-
POMHHU CyMU NapH’ — 4pe3 Hedpa3eoIOruaHuUs U3pa3 OACHOCIOGHU CYMUL.

®pa3eoOrnyHUTE SAMHULN OT pa3lIekKIaHaTa Tpyla MOXKe 1a ChIbpiKaT B
ChCTaBa CH KYJITYPHO MapKHUpaH JICKCUKATICH KOMIOHEHT, HApUMep Ha3BaHHS Ha
peanus, TONOHUM, ypOAHOHUM, aHTPOIIOHUM, UCTOPU3BM U Mp. (MM TEXHU HPOU3-
BOJIHH), KOCTO IPU/aBa ETHOKYJITYPEH KOJOPUT Ha eMHUIATa. ToBa € XapaKTepHO
HaIpuMep 3a CICTHHUTE MOJICKU (Ppa3eooru3mMu, 3a KOUTO JIHMIICBA (pa3ecoOTHYCH
CKBHUBAJICHT B OBJITrapCKH:

dwa grzyby w barszczu / w barszcz (OykB. 0ge evbu 6 dopuia) ‘niepotrzebne
nagromadzenie identycznych elementéw lub podobnych osob’ (WSF) / ‘nenysxno
HaTpyIBaHE HA MICHTUYHHU €IEMEHTH WU Ha MOJI00HH JINYHOCTH ;

4 Emunust [lnatep (1806—1831) — MONICKO-TMTOBCKA apUCTOKPaTKa OT HEMCKH IPOHM3XO],
yuactHruka B HoemBpuiickoro Bbcranne (1830-1831).

4 Ot Bayonne — rpax B IOrozanagna ®@panuus. M3passT e CBbp3aH CbC CICAHUTE CHOUTHS
OT TIOJICKaTa ucTopus: ciex nobenara cu Hax [pycus Hamoneon I o6siBsiBa 3a cBOSt BOeHHA
TUIAYKa JBITOBETE Ha MOJICKAaTa MIIAXTa KbM MPYCKUTE HHCTUTYIIMH U CBIVIACHO JOTOBOD,
nozanucad B baiion npe3 1808 r., npogasa npaBoTo M 3a chOUpaHe Ha BapiiaBckoTo KHsi-
’kecTBO. Ho mopaayu HEeTOUHM U34NCIIEeHUs cymara, koaTo KHAXecTBOTO yCrsBa Jja CH Bb3-
BBbpPHE OT JUIbKHUIUTE, C€ OKa3a 3HAUUTEIHO MO-HUCKA OT Ta3H, 3amuiaTeHa Ha Hamoneon
(Bx. WSFAL).
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kawalerska / utanska fantazja (0yxB. puyapcka / ynauwcka ¢panmazus) ‘wielka
pewnos¢ siebie, zuchwatos¢” (WPUSFI) / ‘ronsima camoyBepeHOCT, IbP30CT’;

ktos jest z Pipidowki*® (0ykB. usixoti e om Iunudyexa) posp. ‘prowincjusz; osoba
zacofana, nieobyta’ (WSFJP) / npocmonap. ‘pOBUHIIMAIUCT; U30CTaHAN YOBEK,
KOIMTO HE yMee Jia ce Ibp>KU B 00ILECTBOTO ;

Mrozek by tego nie wymyslit (OykB. moea u Mpoocex ne du 2o usmucaui) ‘o
czyms§, co jest sprzeczne ze zdrowym rozsadkiem, tylko z pozoru groteskowe i
$mieszne, a w istocie — smutne i zatrwazajace’ (SFWP) / ‘3a Hemo, KoeTo nmpoTu-
BOPEYHM Ha 3/[paBUsl pa3yM, caMO NPUBHIHO € aOCYp/HO U CMEILIHO, HO BCHIIHOCT €
THKHO U 00€3MIOKOUTEIIHO;

obrona Czegstochowy (0ykB. ombpanama na Yencmoxosa) sport. zart. ‘skupienie
si¢ przez druzyne w czasie meczu wytacznie na obronie wtasnej bramki przed atakami
przeciwnika, aby nie dopusci¢ do zmiany korzystnego dla niej wyniku’ (WSJP) /
cnopm. wie2. ‘TIOJIOKESHUE, IIPU KOSTO TI0 BpeMe Ha Mad J1aJIeH 0TOOp Ce ChCpeoToYa-
Ba M3KJIFOYMTEIHO BHPXY 3alllTa Ha COOCTBEHATa Bpara OT aTaKUTe Ha POTHBHUKA,
3a Jla He JIOIyCHE MPOMsIHA Ha pe3yJiTara, KOUTO € B HeroBa nossa’;

prawem kaduka®’ (0yxB. no npasomo na xadyx) ksigzk. ‘bezprawnie, nie majac ku
temu zadnych podstaw’ (WSJP) / knuoic. ‘HenpaBoMepHO, 0€3 HUKAKBU OCHOBaHUS

ruch jak na Marszatkowskiej (OykB. dsuowcenue xamo na ,, Mapwankoscka “*®)
‘jest ttoczno, ttumnie’ (WSFJP) / ‘nperbnkano e, uMa rojsiMa Thimna’;

wyjs¢ / wychodzié na czyms jak Zabtocki® na mydle (0ykB. uznaza / uznuzam
Kkamo 3abnoyku Ha canyua) ‘straci¢ na czyms, zrobi¢ bardzo zty interes’ (PSFWIJP) /
‘TIOHacsIM 3aryOH B HEIIO, TIPaBs MHOTO JIOIIA C/IeiKa’;

polegaé na kims jak na Zawiszy>® (6yKB. pazuumam na usakoeo kamo Ha 3aéu-
wa) ‘mie¢ do kogo$ catkowite zaufanie, moc na kogo$ liczy¢ w kazdej sytuacji’

4 Pipidowka — uMe Ha W3MHCIIEHO 3aTHHTEHO TAIUIMIACKO Tpague B pomaHa ,.Kapukarypa“
(1868) na Muxain banyuku (1837-1901) u B apyru npousBe/ieHHs: Ha TO3M TOJICKU aBTOP.
HasBanuero ce e npeBbpHAIO B CHMBOJI HA H30CTAHAIOCT U ITPOBHHIHAIH3BM.

47 Kaduk — B munanoro B IoJia — npaBo jia ce npuaodue coOCTBEHOCT BbPXY UMYIIIECTBO,
3a KOETO HsAMa HaclieAHun 1 3aBemanue (WSJP).

* EnHa oT Hall-rOJIEMHTE YIUIIM B IIEHThpa Ha Bapiasa.

# nsxtuasT Hunpusa 3aononku (1792—1868) Gun Thprosell Ha camnyH. 3a ja n30erte nia-
LIAHETO Ha MUTO, TOM pelIni Jja IpeBO3u TOBap OT calyH 1o peka Bucna Ha can. [lo Bpeme
Ha TPAHCIIOPTHPAHETO CATBT CE HABOIHWJI M CAllyHBT CE€ Pa3TBOPHJI, Taka uye 3alionku
MPETHPILUT TolsiMa 3aryba. OTToraBa UMETO My CTaBa MOCIOBHYHO 32 YOBEK, KOMTO H3-
BBpIBa HEYCIIEIIHW WHBeCcTHIHU. <http://www.rybno.waw.pl/zablocki.php> (mocTsm:
03.10.2023)

50 Zawisza Czarny z Garbowa (3asuma Yapuu ot I'apOys) (ok. 1380-1428) — moscku pumap
1 OJIAarOPOJIHUK, CIIY)KWJI KaTo KOMAaHIMP W JUILIOMAT MPH MOJICKUs Kpan Bmamucnas 11
Sreno u yHrapcko-6oxemckust kpai Curusmysn JlrokcemOypreku. Cmsitan e 3a oOpaser Ha
PHIIAPCKU JOOPOICTEIH U € M3BECTCH ChC CIICUYCIBAHETO HA MHOXKECTBO TypHUpH. <https://
pl.wikipedia.org/wiki/Zawisza Czarny z Garbowa> (moctsm: 03.10.2023)
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(SFPWN) / ‘uMam mbIHO AOBEpHE Ha HSIKOTO, MOTa Ja pa3duTaM Ha HIKOTO BHB
BCSKa CUTyalus .

B MHOTO cimydan o0ade B chCcTaBa Ha pa3mIeKIaHHUS THIT Oe3eKBUBAICHTHH (hpa-
3€0JIOTH3MH OTCHCTBAT KYJITYPHO JCTEPMHUHHUPAHU JICKCHKAJIHA KOMITOHEHTH, CPB.
HarpuMep:

czarny kon ‘ktos, kto okaze si¢ niespodziewanym zwyci¢zca czego$ lub w
decydujacy sposob wptynie na bieg jakich$ wydarzen’ (PSFWIP) / ‘usiko#, koiito
HEOYaKBaHO MOOEKTaBa B HEI[O WJIM OKa3Ba PEIaBalllo BIUSHUE BbPXY X014 Ha Hsl-
KaKBHU CHOUTHS;

maczac pioro w zotci / w goryczy (OyKB. monst nucaikama 6 H#civy / 20puueuna)
‘pisa¢ z gorycza, zalem, irytacja, ze ztoScig’ (SFPWN) / ‘nmumia ¢ ropuuBuHa, xai,
paszpasHeHHe, ChC 3JI0CT;

mie¢ cienkq skore (OykB. umam muwvuka koxca) ‘by¢ bardzo wrazliwym,
ostroznym’ (WSF) / ‘MHOTO ChM UyBCTBHUTEIICH, BHUMATENEH ;

mie¢ czystq hipoteke (OykB. umam uyucma unomexa) ‘nie popetié zadnego
wykroczenia’ (SFPWN) / ‘He ¢bM M3BBPIINI HUKAKBO HapyLICHHE ;

mie¢ rogatg dusze (OykB. umam poeama oywa) ‘by¢ hardym, nieustepliwym’
(SFPWN) / ‘“TBBpI, HETTOKOIEOUM CHM’;

porywac sig / porwac sie z motykq na stonce (OykB. Haxevpiim ce / Haxevp-
st ce ¢ momuka ewpxy crvhyemo) ‘decydowac si¢ na zrobienie czegos, nie majac
do tego odpowiednich srodkéow, sit, mozliwosci itp.; probowac dokonaé czegos
niemozliwego’ (SWJP) / ‘pemaBam na HampaBsi Hewo, 6e3 J1a UMaM ChOTBETHHUTE
Cpe/CTBa, CHIIH, Bb3MOKHOCTH U JIP.; OTIMTBAM C€ JIa HalpaBsl HEIIO HEBb3MOXKHO;

republika kolesiow (OykB. penybnuxa na npusmenuemama) srod. a. publ.
‘faworyzowanie przez cztonkéw rzadu znajomych, czlonkow tej samej partii itp.
przy przydzielaniu stanowisk w urzedach, w zarzadach firm itp.” (WSF) / 6 onpeoe-
JleHU Kpbeose uau nyoi. ‘GpaBopusupaHe OT CTpaHa Ha YICHOBE HA MPABHTEICTBOTO
Ha MO3HATH, STHONAPTHUIM U JIP. IPH pasNpe/ieliiHe Ha TOCTOBE B CITY)KOH, YIIPaBH-
TEJTHU ChBETH Ha (GUPMU U 1Ip.’;

swinski blondyn (OyxB. ceuncku Onondumn) pogard. ‘me¢zczyzna o jasnych
wlosach i blador6zowej skorze’ (WSFJP) / npesp. ‘“MBx cbc cBeTIIa KOca U OJie0po-
30Ba KOXa’;

uszy wiedng | zwiedng (OykB. ywume mu yesixeam / we yesixuam) ‘wyrazenie
uzywane dla zaznaczenia zazenowania, wstydu, wstretu itp., towarzyszacego
ustyszeniu czego$ nieprzyzwoitego, wulgarnego lub moéwionego podniesionym
glosem, z krzykiem’ (SWIP) / ‘u3pa3, u3nos3saH 3a u3pas3siBaHe Ha CMYIICHHUE, CpaM,
OTBpAIICHUE U T.H., KOTaTO CE YyBa HEIO0 HENPUJINYHO, ByJTapHO MJIH Ka3aHO C I10-
BHIIICH TOH, C BUKaHE;

widziec¢ tylko koniec wilasnego nosa (OyKB. susicoam camo Kpas Ha cobcmeenus
cu noc) ‘mie¢ na uwadze tylko swoje wlasne dobro’ (ISF) / ‘untepecyBam ce camo ot
coOCTBEHOTO CH T0OpyBaHe’;

49



wroble na dachu ¢wierkajq (OyxB. epabyume na noxpusa ysvpuam) / ‘co$, co
mialo by¢ tajemnica, jest znane wszystkim, ale nie mowi si¢ o tym oficjalnie’ (WSJP)
/ ‘Hem1o, KOETO € TpsAOBaso f1a Obje TaiiHa, ce 3Hae OT BCUYKH, HO HE ce TOBOpHU O(u-
LIMaJIHO 32 HEero’;

ztamac¢ pioro (OykB. cuyns nucarkama) ‘przestac¢ pisa¢’ (SFPWN) / ‘npecrana
Jla TIHIIIA, J1a Ce 3aHMMaBaM C JINTepaTypHa ACHHOCT .

[Ipu cTpykTypHaTa MeX1ye3uKkoBa (ppaseonornyna 0e3eKBUBaJICHTHOCT B TIOBE-
YeTo ciy4ad cTaBa AyMa 3a SIBICHHETO, KOETO B HayyHaTa JUTEpaTypa ce o3HadaBa
¢ TepMmuHa ,,cny4aiinu (bapxymzapos/Barhudarov 1975: 95) wnu ,,nemoTuBHpanu
(BbrikoBa/Bykova 2003: 63) nakyHu 1 3a KOETO TPYAHO MOXKE J1a C€ T0COYaT KOHKPET-
HH IPUYUHNA.>'

3.3. KonoraruBHa 0e3eKBHBAJIEHHOCT

Kato koHOTaTHBHO O€3eKBHBAJICHTHH Pa3INekAaMe CXOAHH M0 CEMaHTHKa H
pa3IMyHU 1o BhTpemHa Gpopma, 00pasHOCT U CTPYKTypa (hpa3eoqoruiyHu eIuHULIH
OT JBaTa e3WKa, KOMTO M3pa3siBarT creqUPUUHU KyATYPHO JAETEPMUHUPAHU KOHO-
TallMy U acolHalWy, MOopagd KOeTo He OuMxa MOIIH Aa ObAaT MPUYUCICHH KbM
¢dpazeonornyHuTe aHago3u. TyK ce OTHACIT HaIpUMEp CIEAHHUTE MOJCKU (hpazeo-
JIOTU3MHU:

dac stowo szlacheckie (OyxB. dasam Oyma na winsixmuu) ‘zobowiazaé si¢ do
czego$, zapewni¢ solennie’ (SFPWN) / ‘anraxupam ce ¢ Hewo, ThbpKeCTBEHO 00e-
[aBaM Hello’ (CPB. B OBIATAPCKH 0a8aM YeCHA NUOHEPCKA);

gdzie Rzym, gdzie Krym? (OykB. kvoe e Pum, kvoe e Kpum?) ‘co ma jedno
do drugiego, jaki jest zwigzek tych dwoch rzeczy, spraw; nie ma takiego zwigzku’
(WSFJP) / ‘xakBo 00110 MMa €THOTO C JAPYTOTO, KaKBa € BPb3Kara MEXKIy TE3H JIBE
Hellla; HAMa TakaBa Bpb3Ka’ (CpB. B ObJITapckul Hepoe Ambon, nepoe Cmamobyn);

masz babo placek™ (GykB. emo mu, scerno, niayex) pot. ‘zwrot o charakterze
ekspresywnym wyrazajacy zaskoczenie, najczesciej przez co$ niepozadanego’
(USJP) / pase. ‘excupecuBHa ¢paza, u3passiBalla U3HEHaa, OONKHOBEHO OT HEIO
HekesaHo™ (CpB. B Obarapcku me mu, oynxa, Cnacogoen).

3! BapxynapoB [1aBa CJICAHOTO OIPEICICHHUE 3a CIIy4aliHUTEe JaKyHHU: ,,eAHHUIE OT PEUHHKA
Ha JIaJieH €3HK, 32 KOUTO 10 HSIKAKBHU NMPUYMHH (HEBHHATH SICHU) HSIMa CHOTBETCTBHUS B
JIEKCUKAJIHUS CbCTaB (BbB BUJ HAa JyMHU WIM YCTOMUUBHU ChYETaHMs) Ha JPYTUs €3UK
(bapxymapos/Barhudarov 1975: 95). Cnopen bukoBa HeMOTHBUpPAHHTE JTAKYHH ,,0TPa3sBaT
JWIICaTa Ha J[yMa B €3MKa MPU HAJIMYUE Ha ChOTBETEH IIPEAMET, SIBIICHHUE, Ipoliec. Bhnpekn
4ye HapoxbT HAOIIOAAaBA TO3M WJIM OH3HM HPEIMET, TOW CAKall HE To 3a0eisi3Ba M HE TO
o0ckxIa, MruHaBa u Oe3 Hasanuero My (beikoBa/Bykova 2003: 63).Criopen aBropkara
CBIIECTBYBAHETO HA TaKbB THUII JAKyHH MOXE Jia ce OOSICHU ¢ UCTOPHYECKH M KYJITYpHU
TPaJMLUH, KAKTO U ChC COLMAIHU IPUYHHU.

52 Placek — BUI IJIOCHK TECTEH CIAIKHII C PA3IMYHH JOOABKH.
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To3zu T ¢paszeonoru3mMu B 1Bata e3uKa ce OTIMYABAT C MOAYEPTaH CTHOKYIITY-
PEH KOJIOPHUT, KaTo KyJITYpHO OOYCIIOBEHUTE PA3IMYHs B U3Pa3sBAHUTE OT TSAX KOHO-
TallMU ¥ aCOIMAIMY ca IPeyKa MpeJl yrnorpedara UM Kato MPEeBOIHU ChOTBETCTBUSL.>

Kaxro Oerie mocoueHo, rpaHUIMTe MEXKIY Pa3IVICAaHUTEe TPU THUIIA MEXKIYe3H-
KOBa (hpazeosornuHa Oe3eKBUBAJICHTHOCT HE Ca CTPOrO OYEPTAaHH M HEIPOHUIIACMH.
®dpa3eoqoruyHUTE SAUHUIM OT pasriiefaHaTa Mo-rope mbpBa rpyna pedepupar KbM
SIBJICHHSI, KOMTO CE OTHACAT KbM T.Hap. KOTHUTHBHU peanuu (Bx. Wiatrowski 2015),
T.e. peajiny, KOUTO OTpa3sBaT KyATypHHUTE MOJCIH Ha HAYMHA HA MUCIICHE, Bb3IPH-
eMaHe U pearnpaHe Ha I0JICKaTa e3uKoBa OOLIHOCT. Brnpeku 4e B Obirapckara e3u-
KOBa OOIIHOCT CHOTBETHUTE PEAINH HE Ca KOHLENTYaIU3UPaHu U BepOaIn3upanu, Te
Ouxa Moru Ja ObJIaT OMUCAHK M ChC CPECTBATa Ha OBITAPCKUS 3K, MaKap U He Ha
JIEKCHKAJIHO WK (PPa3e0IOruuHO PaBHHUIIE, a Upe3 pasrbpHaTH onucanus. [1o chuus
Ha4YMH MOXKE J1a ce Mpeaje Ha ObJIrapcky 3HAUCHUETO M Ha YacT OT (pa3eooru3Mu-
TE, OTHACSIIH CE KbM BTOpAra rpyra.

HotBbpkaaBa ce BuknaneTo Ha M. IllepuryHoByY, e He caMO MEK/Iye3uKoBaTa
€KBHBAJICHTHOCT, HO M MEXye3UKOBaTa OE3eKBHBAJICHTHOCT BbB (hpazeosnorusra e
sSIBJICHHE C TpajyalieH xapakrep’* (Szerszunowicz 2016).

4. Jakiaouenue

[IpoBesieHara chIIOCTABKAa HA TMOJCKU U OBJITapCcKu (Ppa3eosiorHYeH MaTepual
MOKa3Ba, Y€ MEKIYe3MKOBaTa OC3CKBHUBAJICHTHOCT BbB ()Pa3ecoyOrusira € IIHPOKO
3aCTBIICHO ABJICHHUEC, IPUYMHHUTE 3a KOCTO Ca pa3iM4YHU U IMOHAKOra TPYAHO OIIpC-
nenumu. TpsiOBa na ce mogueprae, ye Jurcara Ha pa3eosiorTMYHu ChOTBETCTBUS Ha
(dpazeonoru3mMu OT €UH €3UK B JIPyT HE € TI0Ka3arell 3a KOTHUTUBHU WJIM CUCTEMHU
neduIuTH, 3amoTo, Kakto ¢ ocHoBanue otbenssBa C. I. Tep-Munacosa: ,,E3ukbT
(ukcupa J1aned He BCUYKO, KOETO CE ChAbPKa B HAIIMOHAIHOTO CBETOBB3IPUITHE, HO
e ciocoOeH nia omnuiie Beuuko™ (Tep-Munacosa/Ter-Minasova 2000: 52).

Karo HocuTenu Ha KyJATypHH CUMBOJIM M CTEPEOTHUITH (DPa3eoIOTU3MHUTE OTpa3si-
BaT CBETOIVIE/Ia M CHCTEMAaTa OT aKCHOJIOTUYHU HAIJIACH, IbJI00OKO 3aKOPSHEHH B UCTO-
pusiTa U TpaIulMATa Ha ChOTBETHATA €3MKOBa OOIIHOCT. MeX/Tye3nkoBara 0e3eKBH-
BaJICHTHOCT BBB (ppa3eosiorusita ce IbJHKM OCHOBHO Ha COLMAIIHO, KYJITYPHO U UCTO-
puuecKr 00yCIOBeHM CHEUU(HUKH BbB BH3NPHEMAHETO W OIICHKATA Ha SBICHUSATA OT
OKOJTHUSI CBSAIT, CIICIIM(HUKH, KOUTO HEMHUHYEMO TIOBJIMSBAT U U3rPaXKIaHETO Ha (ppase-
OJIOTMYHMSI ()parMEHT OT HAI[MOHAJIHATA €3MKOBa KapThHa Ha cBera. OT 3HaUCHHE ca
ChIIO TaKa BHTPEIIHOCUCTEMHHUTE OCOOCHOCTH Ha KOHKPETHHUS €3HK, KOUTO O0YCIIaBsIT
J10 TojiiMa CTCIICH pa3jinyusATa B HAYMHUTEC Ha BepGaﬂmeaHe Ha KOHLICOTyaJIu3upa-
HUTE CbUIHOCTU — YPE3 JICKCUKAJIHU, (bpaSCOJ'IOFI/I‘IHI/I WM CUHTaKTU4YHHU CPCACTBaA.

53 Tlo To3u BhIpOC BXK. Harpumep Perkep/Recker 1982: 39; T'enueBa/Gencheva 2012 u ap.
5% Tlo BBIpoOCa 3a TPAAYaTHOCTTa B OTHOIIECHHATA HA MEKIYE3MKOBA €KBUBAJEHTHOCT BXK.
Chlebda 2011: 38-39.
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Hemanko oT Oe3eKBHBAICHTHHUTE q)pa3eonor WYHU CAUHUIU CBABPIKAT KYJITYp-
HO ACTCPMUHUPAHU JICKCUKAJIHU KOMIIOHCHTH, HO CTHOKYJITYPHHUAT KOJIOPUT HEC I1O-
paxaa 3aABJKUTCIIHO MCKIYC3UKOBA 0Ee3eKBUBAJICHTHOCT.
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Crarusta mpeactaBs o0Ia kiacu(ukanus Ha (Qpa3eojoru3MuTe OT ObIrap-
CKO-IIOJICKAaTa YacT Ha Peunuxa na akmueHama @pazeonocus 6 6vieapcKus u noi-
cKkust e3ux 1o (ICKTHBHYU TUIOBE (WJIM TPYIH, B KOMTO JICKCHKAJIHUTE CSIMHHLH
uMar enHakBo (hopmooOpasyBaHe). CraTusaTa BKIIIOUBA: MPUHIMITUTE, KOUTO ca
BB3IPHUETH IIPU M3IIOJI3BAHETO Ha CIIOBHUKA Ha OBIrapcko-rojickara 4acT Ha Peu-
HUKa 33 HYXJIUTe Ha QieKTUBHATa MOP(OIOrus, OCHOBHUTE (MICKTHBHU THIIOBE U
0COOEHOCTHTE, KOUTO ca HabIoaaBaHu mpu GpopmMooOpa3zyBaHeTO Ha KOHKPETHOTO
MHOXECTBO (hpa3eoq0ru3Mu.
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1. BnLBenenue

B'prOC'I)T 3a aBTOMaTu4yHara 06pa60TKa Ha CbCTAaBHHUTC JICKCUKAJIHU CIHUHUIIN,
CBBp3aHa ¢ (OPMATHOTO OMUCAaHNE Ha (POPMHUTE UM, CE TIOCTABS CPABHUTEIHO OTCKO-
po (Silberztein 1993, 2005; Savary 2005 u zp.), Thil KaTo, OT €HA CTpaHa, ChCTaB-
HUTC JICKCUKAJIHU €AWMHHUIIN 3a1104BaT Aa €€ u3dyvdaBaT CPaBHUTCIIHO KBCHO KAaTO 4acT
OT JIEKCHKAJIHHSI ChCTaB Ha OTJCITHHUTE €3HIIH, a OT ApPyra CTpaHa, € J0CTa MO-TPYIHO
Ja C€ OIIHIIIAT TEXHUTC q)HeKTI/IBHI/I TUIIOBC B CPAaBHCHUE C Q)HCKTHBHI/ITC THUIIOBC Ha
nymute. [pemnaranu ca pasnuuHu 1e(UHUIUK 32 ChCTaBHU JICKCUKATIHH CIUHUIN
(Benveniste 1980; Gross 1990; Sag et al. 2002 u ap.), kato, KakTo ce mocousa (Savary
2008: 2), poKyChT € BBPXY TPU OCHOBHH KOMIIOHEHTa. ChCTABHUTE JICKCUKAIHU €/TH-
HUIM (Ha aHDIUCKU — multiword expresions):

— €€ CBhCTOAT OT JIBE WJIM MOBeYe rpaduuHu TyMHu;

— XapakTepu3upar ce C HJIKaKBa CTeleH Ha MOpPQOJOrMYHA, CHHTAKTUYHA,
JUCTPUOYTHBHA M CEMaHTHYHA HEKOMITO3UIIMOHAITHOCT;

— pedepeHIusATa UM € YHUKaTHA U KOHCTaHTHA.

LlenTa Ha HacTOAIIAaTa CTATH € J1a ce pasmieaar (IeKTUBHATE TUTIOBE Ha (pa-
3€0JIOTU3MHUTE, YacT OT aKTHBHATA JIEKCHKA Ha OBJITApCKHUS €3WK, MPEICTAaBEHU B
Peunuka na akmusnama ¢hpazeonoeusn 6 dowaeapckus u noackusa esux (bmaroesa n
np./Blagoeva et al. 2022). B Peunuxa ¢ pueTo CISTHOTO OMpeaeicHue 3a ¢pa-
3€0JI0TU3BM: CEMAHMUUHO HEPAZULEeHUMA, OMHOCUMENHO YCTNOUYUBA MHO2OKOMNO-
HEeHMHa eOUHUYA C eKCNPeCU8HO 3HaAUeHUe, KOemo He e cOOp Om 3HAYeHUAmda Ha om-
Oennume KOMNOHEHMU 8 HEUHUs CbCMA8, KOSIMO Ce 8b3NPOU3BEHCOd 8 peuma Kamo
ysanocmua nexcukanna xongueypayus (bmaroesa m np./Blagoeva et al. 2022: 8), B
KOETO Ce OTpa3siBaT M3BENIEHUTE MO-TOPE XapaKTEPUCTUKNA: MHOTOKOMIIOHEHTHOCT,
HEKOMITO3WITMOHAITHOCT Ha 3HAYEHNETO, KOHCTaHTHOCT. KakTo ce mocousa (bnaroe-
Ba u Ap./Blagoeva et al. 2022: 8), B Peunuxa ca BKIIOUCHU: YCTOIHYNBH ChUeTaHUs
¢ UIUOMATHYEH XapaKTeP: 20Hs 8Ambvpd, Uuzeyoeam nousa nood Kpakama cu; ppa-
3eMHU (yCTOHYMBH ChUYETaHH C 00pa3HO 3HAYCHHE, CAMHHUSIT KOMIIOHEHT B ChCTa-
Ba Ha KOUTO (YHKIIMOHUPA B MPSAKOTO CH 3HAYCHHE: KOHCKA 003d, KV4euKo epeme;
YCTOIYHBY CPaBHEHUS: Yep8eH Kamo paxK, mbMHO Kamo 6 poe. Tpure ceMaHTUIHI
TPyIH ca ICHO pa3rpaHUYMMHM U TSIXHATA MPUHAIJICKHOCT KbM ChCTaBHHUTE JIEKCH-
KaJTHU eINHALN € Oe3CIopHa, He3aBUCUMO OT TEPMHUHOIOTUYHHUTE Pa3NUYHs MPH
pasnmuunuTe Kracudpukanun (Mel‘cuk 1995; Sag et al. 2002; Baldwin, Kim 2010 u
np.). Teit xaTo ce pasmiexaar camo (Gpa3eooTH3MHATE, BKIIOUEHU B Peunuka, Tep-
MUHUTE (Ppa3eosoTu3bM U ChCTaBHA JIGKCHKAITHA IUHUIIA CE YIIOTPeOsIBaT KaTo CH-
HOHHWIMH B CTaTHUATA.

OcHoBHaTa 3a7a4u, KOSATO Oelle M3ITbIHEHa, ¢ Kiacudukaus Ha ¢pa3eoso-
TU3MHUTE OT OBJITapCKO-TIOJICKAaTa YacT Ha Peunuxa Ha akmusHama @pazeono2usi 8
Ovba2apCKus U NOJICKUA e3uK TIO (MIEKTUBHU TUTIOBE (WJIH TPYITH, B KOMTO JIEKCUKAITHH-
Te eIUHUITA UMaT eqHakBO (popmooOpaszyBane). B crarusara ca mpencTaBeHH: TIPHH-
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LUINTE, KOUTO Ca BH3IPHUETH IIPH M3IIOJI3BAHETO HA CIIOBHHUKA Ha OBJIrapCKO-TOJICKa-
Ta yacT Ha Peunuka 3a Hy)Xaute Ha (rieKkTuBHaTa MOp(OIOTHs, OCHOBHHUTE (DICKTHB-
HU THUIIOBE U OCOOEHOCTHUTE, KOUTO ca HaOmogaBaHu Npu (HopMooOpa3yBaHETO Ha
KOHKPETHOTO MHOKECTBO (PPa3eonoru3mMu.

[TpunnunuTe Ha onrcanue Ha GpIEKTUBHATAa MOPQOIOTHS HA CHCTAaBHHUTE JICKCH-
KaJTHY €JMHUIIM B OBJITAPCKU €3MK Beue ca omucanu karo oo mozen (Koeva 2006),
¢ noseve aertaitnu (CrosiHoBa/Stoyanova 2012; CrostHoBa, Tomoposa/Stoyanova,
Todorova 2014; Tomoposa/Todorova 2015) u gocTarbuHO M3YEepHATENHO 3a MPaK-
tndecka pabdora (Koeva et al. 2016). B HacTosiiata cratus 1ie ce CrpeM Ha HIKOU
0COOEHOCTH, HAa KOUTO 0 MOMEHTa He € 00PBIIaHO BHUMaHHUE WIIM KOUTO ca 3acsra-
HU 110-CJ1a00.

2. Bb3npueTH NPUHIUIIM 32 HYKIUTE HA (PJIEKTHBHOTO ONMCaHNe

B Peunuxa na akxmusnama ¢ghpazeonozust 6 Ovaeapckus u noackusi e3ux gppase-
OJIOTU3MHUTE, KOUTO UMAT JICKCUKAJIHU WUJIW I'paMaTU4YHU BapHUaHTH, Ca NPCACTaBC-
HU 3ae/IHO, KaTo UM ¢ mpuiucano eaHo 3HaueHnue (biaroesa u ap./Blagoeva et al.
2022: 10), Hanpumep kpwvema mu epu / uepde / Kunit, 201 kamo nywika / mosza. 3a
HYXIUTe Ha (IeKTHBHATA MOP(OJIOTHs BAPHAHTHUTE Ca PA3BUTH, TaKa KPbEMda Mu
épu, Kpb8ma Mu uzpde i Kpbemad My KURI Ca TPY OTACITHA CHHOHUMHU ¢THHUILIH.
CpIIMAT TPUHIUN € TPUIOKEH KbM (PpazeosioTu3MH, B YUHTO ChCTaB NMPUCHCTBA
[J1arojl OT HECBBPIIEH WIIK OT CBBPIICH BU, KOMTO CBHIIO Ca MPEACTABEHH C STHO
snauenue B Peunuxa (Braroesa m np./Blagoeva et al. 2022: 10-11): omeapam /
0meopa HO8a cMpanuya ChOTBETCTBA HA CIUHUIINTE OMEAPAM HOBA CMPAHULYA T
omeopsa Hosa cmpanuya pu GIEKTUBHOTO onucanne. OaKkyaITaTUBHUTE €IEMEHTH
Ha Qpa3zeosoTu3MuUTE ce MpelcTaBsIT B Peunuxa B ckobu (biaroesa u np./Blagoeva
et al. 2022: 10): supsi cu noca (00 Hebémo), Ovporca / umam ko3 (6 pvuéme cu).
OTHOBO BapMaHTHTE Ca Pa3BUTH W CAMHUIATA Gupsi cu Hoca (00 HeGémo) OTro-
Bapsl Ha CIUHUIUTE: 6UPsl CU HOCA U 6Upsi cu Hoca 00 Hebeémo. Taka € MoJyueH
cnuchk ¢ 1048 ¢pazeonoru3pMa oT OBArapo-mosickata yacT Ha Peunuxa, KOUTO
ca MOJUIOKeHN Ha MOP(O-CHHTAKTHUYCH aHAJIN3 BbB Bpb3Ka ¢ popMooOpa3yBaHeTO
uM. Moke Ja ce 04aKBa, 4e MHOXKECTBOTO OT (DJICKTMBHM THIIOBE Ha OBJITAapCKHUTE
(pazeos0ru3Mu OT MOJCKO-ObJIrapckara yacT Ha Peunuka MMa CXOIHO OMUCAHUE
Ha peayn3upaHuTe (PJICKTUBHU TUIIOBE, HO 3acera TsxHara GopmMooOpa3yBareiHa
KiIacuuKanus ocraBa ObJemia 3aaaqa.

OcHoBHara (hopma Ha (pa3eoNOru3MUTE MOXKE JIa Ce Pa3IIek/Ia MK KaTto KaHO-
HUYCH MPEJACTABUTEIT Ha MapaiurMaTa, Win Karo uACHTU()UKATOP, aKo € aOCTpaKTHa,
€3UKOBO HempaBHiIHa (hopMa, ChCTOSIA CE OT OCHOBHUTE (POPMHU Ha KOMIIOHECHTUTE
(Savary 2008: 10). [Ipuemame, ue eMata Ha Gpa3eoyioru3Ma ¢ Hall-HeyTpajaHaTa My
dopma (Koeva et al. 2016: 87) u chBHaaa ¢ Jiemara Wid Hal-HeyTpajaHara (paseo-
Joru3upana ¢opMa Ha IIaBHaTa 4acT (WM YacTH MPH ChbUMHHUTEIHO CBBP3BaHE) U
JIEMUTE WK Hal-HeyTpasHHuTe (pa3eosoru3upanu (popMu Ha OCTAHAIUTE KOMIIO-
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HEeHTH (T.e. JiemaTa e 4yacT oT mapaaurmara).! [lox Haii-HeyTpanHa ¢opma ce uma
NpeABH] Hail-HEeMapKUpaHaTa 3a MOP(OJIOTHYHUTE Kareropuu (opma, KOATO MMa
peanna ynotpeba (KoeBa/Koeva 2008: 25), T.e. mbpBara opma B pesia Ha mapaamr-
Mara Ha JaJieHa AyMa B Heypa3eollornuHara 1 ynorpeoa.

3. Hakpartko 3a ¢uieKTHBHHTE THIIOBE Ha (ppaseosiorusmure

[Ipu ppazeonoru3mute ce HAOMIONABAT TOMYUMHUTEITHO U CHUMHUTEITHO CBbP3a-
HU KOMITOHCHTH, JOKOJIKOTO CHHTaKTUYHATA CTPYKTYpa Ha ChCTABHUTE JICKCUKAIHH
€/IMHUIU € ChIllaTa KaT0 CHHTAKTHYHATa CTPYKTypa Ha CBOOOIHUTE (pa3u (I10-ToU-
HO, TOJIIMAa YacT OT Bb3MOKHOCTHUTE 32 CUHTAKTUYHO CBHP3BAHE MEKIY Pa3InYHH
OIOPH M TEXHH 33JbJDKUTCIHA M HE3ab/DKUTSIIHA MOIU(UKATOPU B CBOOOTHUTE
CIIOBOCHUCTAHUS Ca PeaM3UpaHy BbB (hPa3eoOTH3MHUTE).

[pennara ce neduHrpane Ha (pa3eoqOrH3MUTE MOCPEACTBOM T.Hap. OrpaHu-
YEHHUE 3a HEMPEKbCHATOCT, KOETO macu: Peduyama x...y ...z (6 Kosimo pedvm Ha ele-
Menmume e 6e3 3naueHue) oopasyea eepuea, aKo X ITUYEeH3Upa y u z, Uil ako X Jau-
yeusupa y u y muyensupa x. Enemenmume na ¢ppazeonocuzma mpsibsa oa oopasyeam
sepuca (O’Grady 1998: 284). [leduuunusra nounBa Ha MHTYUIIUATA, Y€ OlOpara
JUYeH3Uupa 3aBUCUMHUTE CHU YaCTH, T.€. CCMAaHTUYHUTE W CUHTAKTUYHUTE CBOMCTBA
Ha oropara OnpeiessaT Opos U THUIIA Ha OCTAHAJIUTE KOHCTUTYCHTH, C KOMTO TS MOXKE
WM TpsOBa Aa ce chueTrana. JIMIEH3upaHeTo ChOTBETCTBA HA MMO3HATOTO BHB (paso-
BOCTPYKTYPHHUSI CHHTAKCUC KOHCTUTYCHTHO KOMaHJIBaHEe, KOETO Jie(pruHUpa OTHOIIIE-
HUSI MEXK]Ty JIBa Bb3€Jia B CHHTAKTUYHOTO JIbPBO 110 CJICAHUS HAYUH: Bvservm (ene-
MeHmvm) A koHcmumyenmuo komanosa ewvzena (eremenma) B, axo medncoy osama
6b3€1a HAMA OMHOWEHUE HA OOMUHUPAHE U 6CeKU 8b3eil, KOUMO 0OMUHUpA HAO A,
oomunupa u Hao B.

Opazeonoruzmure ce GopMupar, Koraro onpeaeIcHa BEpUra OT OropH MPUI0-
oue ¢uryparuao 3nadeHnue (O’Grady 1998: 289). CnenoBareaHo CHHTaAKTHYHATA
CTPYKTypa Ha CIIOBOChUYETAaHUATA (M U3PEUCHUSTA), XapaKTepHa 3a AaJieH e3UK, Tpe-
JIoTIpeiesisl CTPYKTypara Ha (ppa3eooru3MuTe B TO3U e3uK. Hanpumep B aHIIIUICKU
€3UK MOXe Jia ce 00pa3yBa IarojieH (ppazeooru3bM ¢ JIBE MIPEKH JObIHEHUS (give

! HpI/ICMa Ccec, 4 a6CTpaKTHa JIEMa Ha (1)pa3eon0rH3Ma npeacTraBiiiBa MOCICAOBATCIIHOCT

OT KOHCTUTYCHTH, KOUTO He ca jemu camu 1o cede cu (Tomopoma/Todorova 2015: 94).
I[To-nararbk o0ade ce 0TOENIA3Ba, Y€ BCEKH KOHCTUTYEHT Ha (hpa3eooru3Ma ce IpeacTass
C Haif-HeHaToBapeHaTa ¢ rpaMaTW4HU Mpu3HaNU (Gopma, ¢ KOsTO IpU chueTaBaHe ¢ Gop-
MHUTE Ha OCTaHAJUTE KOHCTUTYCHTH ce 3ama3Ba (paseconoruynoctra (Togoposa/Todorova
2015: 97). Ilpakrukara nokassa, 4e B MHOTO ()pa3eosIoOrH3M1 MOXKE /1a € (hpa3eosioru3nupana
MMEeHHO (opMa, CHBIIAAINA C OCHOBHATA (JopMa Ha INIaBHATA YacT W/MIM HAa KOHCTHTYCH-
TUTE: ObPIICA Ce HA PA3CMOsIHUE, 3HAsL 068€ U OBECMA, UUEPBIBAM ce / U3uepsst ce Kamo
oomam.
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[someone] [the benefit of the doubt] ‘na ce HarpaBu HEOOXOIUMOTO, 32 Ja CE IPOIBJI-
KM Harpea’), 10KaTo B ObJIrapckusi e3uk — He. B Obirapcku (Haii-o06110) dpaseoso-
TH3MHUTE C TVIABHA YacT CHIIECTBUTEIHO MOTAT J]a UMAT CTPYKTYpa C MPEAMOCTABEHO
npuiarateHo (€HO WM TOBEYE) WM JPyra 4acT Ha peuTa, KOSITO uMa MopQoIio-
THYHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha MPHIAraTeIHO; IPEAMNOCTABEHO ChIECTBUTEIHO, KOETO
urpae QyHKIUSITa HAa MOAU(DHUKATOP; 3aAMOCTaBEeHA MPEUTOKHA TpyIa (B HIKOH CITy-
Yyau MoBeve OT eaHa) WK Hapeurne. Opas3eomoru3MuTe ¢ IIaBHa YyacT IIaroj MOrarT aa
ChIBPIKAT UMEHHA TPyIa; TMPEIIOKHA TPyIa; KaKTO W ChUCTAHUS OT UMEHHA rpyra
U TIPEUTOKHA TPyIa WK JIBE MPEUIOKHU TPy (MO-PSAIKO Ce cpelia U CTPYKTypa
¢ Masko u3pedenue). OOMYAHHOTO paslIMpeHHe Ha (Pa3eoOrH3MH C TNIaBHA YacT
NpUIaraTtesHo U Hapedre € 3a/I0CTaBeHa MpeUIoKHa Ipyna. Br3mMoxkHOCTUTE 32 pe-
anu3anus Ha (pa3eosoru3MUTE B CTPYKTYPHO OTHOLICHHE Ca CPaBHUTEIHO J00pe
NPENCTaBeHH, IOKOJIKOTO € OIMCaHa CTPYKTYpaTa Ha CJIOBOChUSTAHHUATA H M3PCUCHH-
ara B Obarapckus e3uk (brpkanosa/Barkalova 1997; [1enues/Penchev 1998 u mp.).

3a nipe/icTaBsiHETO HA (IICKTUBHUTE THUITOBE HA ChCTABHUTE JICKCUKAITHU CIAUHU-
M ¢ HEOOXOIMMO OTIMCAHUETO HA: ) KaTeropuajaHaTa ungopMauus, Wi rpynupa-
HETO Ha SIMHUIINTE B IPAMATHYHH KJIaCOBE (T.€. ChIIECTBUTEIHH, IJIATONN U T.H.) Bb3
OCHOBA Ha YacTTa HA PEUTa Ha OTOPATa MPH MOTIYMHUTEITHO CBHP3aHUTE KOMITOHEHTH
WJIN OTIOPUTE MPHU CHUMHUTETHO CBHP3aHUTE KOMIIOHEHTH; 0) MapagurMaTu4Hara
undopManusi, WK TPYIHUPAHETO HA STUHHUIIUTE B TPAMATHYHHU TOKIACOBE B 3aBU-
CHMOCT OT OpOsi, OCHOBHHUS PEJI, YaCTTa Ha peyTa U CTOMHOCTHTE Ha rPaMaTHUYHUTE
KaTeropuu Ha KOMITIOHEHTHUTE, KOUTO YJIaCTBAT BB (POPMUPAHETO HA JiemaTa Ha ¢pa-
3eosoru3Ma (B mapagurMaTiHyHata HHPOpMAIMs ¢ BKIIIOYBA U JC(UHUPAHETO HA
Npa3HHUTE MO3MLUH, KOUTO CBILO C€ TPHEeMaT 32 KOMIIOHEHTH Ha ()pa3eoNoru3MuTe;
B) rpaMaTHYHATAa MH(OPMAIMSA, WK KITACH(DUKAMITA Ha SAUHHUIIUTE B TPAMaTHY-
HU ((IIEKTUBHH) THIIOBE, KOSITO TIOKa3Ba HAYMHA Ha 00pa3yBaHe Ha CIOBOPOPMHUTE HA
KOMITOHEHTHUTE Ha (hpa3eooru3MuTe (BKIIOUUTEIHO YIAPEHUETO) U 3aBUCHMOCTHUTE
NpU peanu3alusaTa Ha KOMIIOHEHTHTE, aKo Ce HaOJI0aBaT TakuBa (HampuMep pas-
Jmu4HU THITOBE chracyBaHe) (Koeva 2006: 205).

Kareropuannara nupopmMaiust onpeaesst Bb3MOXKHUATE CIIOBOGOPMHU MPU U3Me-
HSIEMHTE YacTH Ha peuta. Ppa3eosoru3MuTe MOTAT Jla KMaT CTPYKTypara Ha CIIOBO-
ChUCTAHUS: CHUMHUTEIHU (OPne u eduyu) WIH TIOMYUHUTEITHH (Xedwam OuKa 3a po-
eama), VI Ha U3PEUCHHS: CAaMOCTOSTEIIHN TIPOCTH U3peUeHus (oyume mu wapam),
MOAYMHEHHU MPOCTU U3peUeHus (6e3 0a Mu MueHe OKOmO), CIOKHN ChYMHEHH H3pe-
qeHus (om eOHOmO YXO 1u3a, om Opy2omo u3ii3a), CI0KHU ChCTaBHU U3PCUCHHUS
(péarca knowna, na kotmo ceost). llpu ppaseonoru3mMuTe ¢ onopa ChieCTBUTEIHO UITH
MPUITAraTesHo OPOST HA PEAOBETE B MMApaurmara U rpaMaTHYHUTE KAaTerOPUH ChBITa-
JIaT C Te3W Ha AyMa OT ChOTBETHATA KATErOPHs, C YTOBOPKATA, Y€ MPHU ChIIICCTBUTE-
HHTE HEe ce peanu3upa 3BaresHa Gopma. [Ipu ppaseonoru3Mure ¢ ornopa rjiaroi He ce
peanusupar peoBeTe OT MapajgurMara — MPUYACTUs U ICCTPHUYUACTHS, KOUTO TPaIu-
[HOHHO CE MPHUEMar 3a CHHTETUYHU TIaroiauu Gopmu. [Ipudactusra B possiTa CH Ha
MPUITAraTelHO yyacTBaT B JPYT IPaMaTHUeH KJ1ac, a B POJIATA CH HA YacT OT CIIOKHA
raroyiHa (opma U3rpakaar mapagurmara Ha ChOTBETHHS TIIArOJICH (Gpa3eoaoru3bMm.
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[Napagurmata Ha (hpa3eonOrU3MHUTE — U3PEUCHUS, C€ OTpenels OT MapaaurMara Ha
miarosia (Iarojia coM MpH NPEANKATHB) BbB BCSKO MMPOCTO U3PEYCHHUE, aKO Ca ITOBEYE
OT €JHO.

[NapagurmaTrnynaTa nHGOpMaM (TpaMaTHYHUTE XapaKTepPUCTUKU Ha ONopaTa,
OpOSAT M pebT HAa OCTAHAINTE KOMIIOHEHTH M TEXHUTE TPAMaTUYHU XapaKTePHCTHKH,
KaKTO M XapaKTEPUCTHKHUTE HA MPA3HUTE MO3UIHH) CliequPHULIUpa KO OT Bb3MOXK-
HUTE peloBe OT MapaJurmMara Ha KaTeropusTa Ha omopara ce peanusupar. Hampu-
Mep IpaMaTUYHHUAT KJIAC CHIIECTBUTEIHO UME 33/1aBa BCUUKHM Bb3MO)KHU PEIOBE 3a
CBILECTBUTENIHN OT TPUTE POAA: €AMHCTBEHO U MHO)KECTBEHO YMCJIO, YJICHYBAaHU U
HewieHyBaHH (opmu, OpoliHa (opma, 3BaTenHa hopma. [ paMaTHIHUAT TOAKIIAC He-
OYIIEBEHO CHUIECTBUTEIHO OT KEHCKU POJ] BKIIFOUBA CAMO YeTUPU (HOPMHU:

eMHCTBEHO YKCII0, HewIeHyBaHa Gopma
€IMHCTBEHO YMCIIO, WIeHyBaHa GpopMa
MHOXXECTBEHO YHCII0, HeWIeHyBaHa Gopma
MHO)XECTBEHO YHCJIO, WICHyBaHa Gopma.

ITpyr KOMOWHAIIKS HA CBHINECTBUTEIHO OT JKEHCKH POJ B ChCTaBHA JIGKCHKATHA
SIMHUIIA C TIPSITIIOCTABEHO MPHUJIAraTeIHO CE MOJIy4YaBaT CICJAHUTE Bb3MOKHOCTH 32
peanu3aius:

MY3UKAIeH UHEAIUO — MPUIIAraTelIHO: MBXKKH PO, €IUHCTBEHO YUCIIO, HEedJie-
HyBaHa (OopMa; ChIECTBUTEIHO, MbKKH POJ: eIUHCTBEHO YHCJI0, HeYJIeHyBaHA
¢popma’

MY3UKATHUSL UHGAIUO — TIPUJIATaTeIHO: MBXKH POJ, €IUHCTBEHO YHCIIO, diie-
HyBaHa (opma — KpaTbK WICH; ChbUIeCTBUTETHO, MbKKH POJI: €IMHCTBEHO YHCJIO,
HewIeHyBaHa (popMa

MY3UKATHUSAM UHBANNO — TIPUIATaTeIIHO: MBXXKH POJ, €IUHCTBEHO YHCIIO, diie-
HyBaHa (OpMa — IIBJICH WICH; CHIECTBUTEIHO, MbKKH PO/ eIHHCTBEHO YHCJIO,
HewIeHyBaHa (popMa

MY3UKATHU UHGANNUOU — TIPUIIATaTEIHO: MHOKECTBEHO YMCIIO, HewleHyBaHa (op-
Ma; ChUIECTBUTENHO, MbKKH PO/ MHOKECTBEHO YHCJI10, HEYWIeHYBaHa (popMa

MY3UKATHUME UHEANUOU — TIPUIIATaTeIHO: MHOXXECTBEHO YHCIIO, 4JICHYBa-
Ha GOopMa; ChUIECTBUTETHO, MBKKH PO/I: MHOKECTBEHO YHCJI0, HeYJeHYBaHAa

topma.

Thil KaTO CbCTABHUTE JICKCHUKAJIHHU CAUMHHUIIM C€ CHBCTOAT OT IIOBCUEC OT €JHa
AyMma, OIMMCAHUECTO HAa TCXHUTC (bOpMI/I BKJIFOYBa U p€Zia Ha KOMIIOHCHTUTC HUM. Hao-
JIIOACHUCTO HAQ (bpa3eOHOI‘I/IBMI/ITe, KOHUTO Ca BKJIIIOYCHU B Pelmuka, IIOKa3Ba CJICIHU-
TC 3aBUCUMOCTU!

2 Kareropuannara uHpopmMarus (MHGOpMALUATA 3a OTI0para) Ce OTpassiBa MpPH rPaMaTHYHU-
TE TOAKIJIACOBE U (DICKTUBHUTE TUIIOBE, 32 YIICCHCHHUE B CTATHSITA CE MPEACTaBs C MOAUCp-
TaBaHe.
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Bb3MokHOCTTA 32 pOMsIHA Ha CIOBOpea 3acsra ChbCTaBHUTE YacTh Ha Qpa-
3€0JIOTH3Ma: IyMH WM CIOBOCBHUETAHHMS, M € ChIIaTa Karo Ta3u Ha CBOOOAHUTE
CIIOBOCBUETAHUS, T.€., aKO c€ HaONIofaBaT CIOBOPEIHHM OTPAaHUYEHHSI B PaMKHTE
Ha CBOOOJHHUTE CIIOBOCHUETAHUS, TE CE OTHACAT M 3a (hYpa3eoOTU3MHUTE, HATPHUMED
NpUIaraTeTHUTe BUHATH MPEAX0KAAT ChILECTBUTEIHOTO, KOETO MmoscHsBar. [1o Tasn
NpUYKMHA HE € HEOOXOAMMO CIIOBOPEAHUTE MEPMYyTALUK a ObJaT 4acT OT Mapaur-
MaTUYHOTO OIMCAHUE.

Camo npu HIKOU HeU3MeHsIeMH (pazeoI0ru3MH CIOBOPEIbT MOXKeE Jla He ChBIIa-
Jla ¢ HeyTPaJTHHA CIIOBOPEA Ha CBOOOJHO CIOBOCHUETAHHE ChC ChIATa CHHTAKTHYHA
CTPYKTYypa: ciied 0vicO Kauyika BMECTO Kauyaka cied 0vico, om cmapa Ko3a sipe
BMECTO sApe om cmapa Ko3a. B TakuBa citydau He ce HaOIr0aBa MpoMsiHa Ha CIIOBO-
pela Ha CbCTaBHUTE YaCTH.

[Ipa3HuTe MO3MIMK B CHCTAaBHHUTE JIEKCUKAIHU €IMHHILM Ca YacT OT TAXHOTO
napajgurMaTHYHO OMMCAHUE, ThI KaTO O3HAYaBaT PAaHULIUTE MEXKy KOHCTUTYCHTHTE
Ha (hpa3eosoru3MuTe: TyMHU WM ciioBochueTanus. [lopaan npuponara cu Ha rpaHu-
[a Ipa3HUTE MO3ULIKK Morar Ja ObJaT HaTOBapeHH ¢ MH(GOPMALUS Al KOHCTUTY-
EHTHUTE, KOUTO CBHP3BAT, MOTaT A2 Pa3MEHsT MecTaTa CH, WIH He, T.. 1ajli CBbp3Bar
CchCTaBHH YacTH ¢ ukcupan cioBopen, i He (Koeva 2006: 214). Taka mapaaur-
MaTu4HaTa HHGOPMAIHs 32 U3MOI3BAHUS [10-TOpe PUMEp, TPUI00UBA CIICTHUS BUL:

MY3UKAeH UHBANUO — TIPUIATaTeIIHO: MBXKKU PO, SIUHCTBEHO YUCIIO, Hedlie-
HyBaHa (hopMma; PUKCHpaHa Mpa3Ha O3NS, ChIIECTBUTETHO, MBKKH PO eIUH-
CTBEHO YHUCJIO, Hew/IeHyBaHa (opma

MY3UKATHUS. UHBANO — TIPUJIATATEITHO: MBKKU POJI, SMHCTBEHO YUCIIO, YJICHY-
BaHa (popMa — KpaThK WieH; GUKCHpaHa MTpa3Ha MO3UIIHS; ChIIECTBUTENHO, MbKKH
POI: €AMHCTBEHO YMCJI0, HeYJIeHyBaHa (popma

MY3UKATHUSAM UHBANO — TIPUIIATaTeIIHO: MBXXKH POJ, €TUHCTBEHO YHCIIO, diie-
HyBaHa ()opMa — IThJICH WieH; (GUKCHpaHa Npa3Ha MO3UIINS; ChIIECTBUTETHO, MbiK-
KH PO/ eIMHCTBEHO YHCJI0, HewleHyBaHa (popMa

MY3UKATIHU UHGAINOU — TIPUJIATATEIHO: MHOXECTBEHO 4YHCIIO, HEWICHYBaHa
¢dopma; hrkcupaHa mpa3Ha MO3UIHS; ChIIECTBUTETHO, MbKKH POJ: MHOKECTBEHO
4uc10, HewieHyBaHa ¢popma

MY3UKATHUME UHBAIUOU — TIPWIATATEIIHO: MHOXKECTBEHO YHCIIO, YJICHYBaHA
¢dopma; (hpukcupaHa nmpasHa Mo3uIKsl; ChbIIECTBUTETHO, MbKKH POJI: MHOKECTBEHO
4K CJI0, HeYJIeHyBaHa ¢opMma.

Cepllara napagurMaTiyHa UHGOPMAIUS C€ OTHACS JO BCUYKU ChCTABHH JICK-
CUKAJIHU €JIMHULIU, KOUTO CE ChCTOST OT IMPUIAraTeIHO B MBXKKHU POJ, CICABAHO OT
CBINECTBUTEIIHO B MBKKH poJl (omopa), u (hopMHUTE UM MOTaT Jia Ce WICHYBAT U Ja
00pa3yBaT MHOXXECTBEHO YUCIIO: MPOSHCKU KOH U TIP.

3a cpaBHEHHE, €AMH pell OT MapajJurMara Ha ChCTaBHA JICKCUKAJIHA CUHHMIIA,
IIPH KOSITO CE OMYCKAT CIIOBOPEIHU MPOMEHHU 33 YaCT OT KOHCTUTYCHTUTE, U3ITICK 1A
Taka (O3HAYCHU Ca U TPAHUINTE HA KOHCTUTYCHTHUTE):
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Mbaua kamo puba — [raroieH (ppa3eosoru3bM [IJIaros, JUYeH, HeCBbPIIeH
BUA: 1. JiMIe, eIMHCTBEHO YMCJIO, CeralliHO BpeMe Mviud| [Tpa3Ha TO3WIMS]
[mpeanoxna rpyna [mpeasnor kamo| [(puKcupaHa rmpa3Ha Mo3ulHKs | [ChIIeCTBUTEIHO,
JKEHCKH POJI; €IMHCTBEHO YHUCIIO, HedIeHyBaHa Gopma pudal]].

[Ipa3Ha Mo3uUIMs MEKILY MbIud U Kamo puba OTpa3siBa Bb3MOXKHOCTTA (MakKap
1 PSIIIKO) J1a C€ CPEIHE BAPUAHTBT: Kamo puba Mviud, TOKATo Moapeadara Ha Kamo
puba e pukcupana.

PenoBere Ha mapagurmara Moxe Jia ObJIaT YBEJIIMYEHH OT CTOMHOCTH Ha KaTero-
pUHUTE Ha 3aBUCUMHUTE (pa3eoOTHU3UPAHA KOMIIOHEHTH (aKo TOBEUE OT eaHa ¢hopMa
TpsiOBa J1a ce chuerae ¢ popma Ha onopara). Hampumep npu ¢dpaszeonorusma ¢ puka
Ha cvpyeé HOPMHUTE Ce yBEIMUABAT JI0 ABE OT yIOTpedaTa Ha CHIIECTBUTCIIHOTO Cbp-
ye B €IUHCTBEHO YUCJIO, YWICHYBaHA U HEWIeHyBaHa ¢opMma. TpsiOBa ga ce oTOeIexu,
4e 1Mopajii MHOTOTO BapHaHTH 3a (hpazeosioru3upane, KOUTO ca peau3upaHu B €3u-
Ka, OposAT Ha TpaMaTHYHUTE MMOAKIACOBE M Ha (DIICKTUBHUTE THUIIOBE MPH (Ppazeoro-
THU3MHTE € MHOTO MO-TOJISIM OT OpOsi UM TIPU lyMUTE.

[Ipu chcTaBHUTE JIEKCHKAIHU CIUHHIM MMa OIE ¢Ha OCOOCHOCT, KOSITO €
CBBbp3aHa ¢ (UKCHpAHUsI ¥ IPOMEHIIUBUS CIIOBOPEIl: Bb3MOKHOCTTA 32 BMBKBAaHE B
IpaHUIMTE Ha ChCTaBHATA JICKCHKATHA CMHUIA HA €JIEMEHT OT U3PEUCHUETO, KO¥i-
TO HE € 9acT oT Hes. HaGmromasar ce Tpu Bb3MokHOCTH (Koeva 2006: 211-212): He
ce JIoNycKa BMbKBaHE Ha BHHINEH 32 (hpa3eooru3Ma eieMeHT; JI0IyCcKa ce BMbKBa-
HETO CaMO Ha MPUTEKATEIHU KIUTHUKH; JIOIyCKa C¢€ BMBKBAHETO HA HEOIPEEIICHO
MHOKECTBO OT €JIEMEHTH. 3a Jla Ce€ TPEJICTABU JOMYCTUMUSIT CIOBOPE U JIOIyC-
TUMOTO BMBKBaHE Ha BBHIIHH C€IIEMEHTH, € JOCTaThYHO B PAMKUTE Ha Tapajiur-
MarnyHaTa WH(GOpMAIKs Jla ce ONMUINAT MPAa3HUTE MO3HIMK: (PMKCHpaHa mpa3Ha
MO3UIIMS, B KOSTO HE CE JIONMyCKa BMBKBAaHE HA EJIEMEHT M CIIOBOPE/IHA Pa3MsHA;
(pukcupana KIMTHYHA MO3MIHUSI, B KOSTO CE MO3BOJISIBA BMBbKBAHE Ha MPHUTEkKa-
TEJIHA KIIMTHKA camo cJie] WieHyBaHu GopMu, HO HE ce JIOIycKa CIOBOpeHa pa3-
MsiHa; (pMKCHMpaHa NMPa3Ha KINTHYHA MO3UIMSA, B KOSITO C€ MO3BOJISIBA BMbKBaHE
Ha eJIEMEHT, HO He ce JIOMycKa CIIOBOpeIHA pa3MsiHa; Mpa3Ha KJAUTHYHA MO3UIHS,
B KOSITO HE CE JIOMyCKa BMbKBaHE Ha EJIEMEHT, HO CE TI03BOJISIBA CIIOBOPEIHA Pa3Msi-
Ha C KJIMTUKAaTa; MPa3Ha MO3ULMsA, B KOSTO CE€ TI03BOJISIBA BMbKBaHE Ha €JIEMEHT U
CJIOBOpEJIHA Pa3MsiHa.

B napajurmara y4acTBar 1 3aJIbJXKUTEIIHA KOHCTHTYEHTH, KOUTO ca TIPOMEHITHU-
BH, T.€. HE Ca JICKCUKAIM3UPAHHU, HO B HIKOM CIIy4ad ca OrpPaHMYCHU IO KOHKPETCH
CEMaHTHUeH KIac (HarnpuMep — vogex). B Peunuxa no3unMuTe HA TAKWBA KOHCTUTY-
EHTHU ce M0COYBAT B CKOOM, KAaTO MOCPEICTBOM HEOMPEIEIUTEITHO MECTOUMEHHUE Ce
JlaBa Haif-o00mIa nHpOpMAITHs 32 CEMaHTHIHUS KJIac: ocmaeim / ocmaes (HAK020) Ha
yauyama, oopan com xkodxcama (Ha nakozo) (bmaroesa u mp./Blagoeva et al. 2022:
10). I1o To3u HauwWH B Peynuka ca 00CTUHEHU 1Ba CITydasi: 3aIbJDKATEITHA SKCILTHKA-
Us1 Ha TI1arojieH MOAU(UKATOP U 33/ IbIDKUTEITHA SKCIUTMKAIIMS Ha IMEHEH IIPUTEKa-
Tes. B mbpBUst ciyvail B mapajaurMaTiaHaTa nHQOpMaIus ce BKIIIOUYBA KaTeropusiTa
Ha 33JIbJDKUTEITHHS, HO HE JIEKCHKAITHO (PUKCUPAH KOMIIOHEHT (CKPOs6aM KandaH Ha
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HAKO20). BBB BTOpUS clydall ce BKJIIOYBA Hal-HEYTpajHaTa peaju3alus Ha MpUTe-
KaTess — KpaTka (popMa Ha MPUTEKATEITHOTO MECTOMMEHHUE (83eMam My akvia).’

CKpOsiIBaM Kanam Ha HAKO20 — [IIarojeH (pa3eosioru3bM [IIarojiHa rpyra
[rmaros, n1uyeH, HecBbpIIeH BUI: 1. JiMIe, €TMHCTBEHO YHMCJIO0, CErallHO Bpe-
Me cKkposieam| [Tipa3Ha MO3UIHS | [ChIIECTBUTEIHO, MBXKKU POJI: SAMHCTBEHO YHUCIIO,
HeuwleHyBaHa (Gopma xanar|| [pa3Ha no3uius| [IpeaioxkHa rpymna [Ipensior: Hal
[bukcupana npaszHa mo3unMs| [CHIIECTBUTEIHO UIIM CIIOBOCHYETAHHUE C TNIaBHA 4acT
CBIIECTBUTETHO] |

83eMam My akbvia — [rarojaeH (Gppazeosioru3bM [IJ1aroJi, JIMYEH, HECBbPIIEH
BU/: 1. JiMIle, eIMHCTBEHO YMCJI0, CETANIHO BpeMe g3émam]| [(pukcupana mpasHa
Mo3ulysi| [MIMEHHA TpyIia [pUTekareaHa KIWTHKA| [(pUKCHUpaHa mpa3Ha KIUTUYHA
MO3UIIMsI| [CHINECTBUTEIIHO, MBKKU POJI: €IMHCTBEHO YHUCIIO, YWieHyBaHa (hopma —
KpaTbK WieH axbia]]

axkvia My 3émam — [rarojieH (hpa3eosoru3bM [MMEHHA TpyMa [ChINEeCTBUTEIN-
HO, MBXKH POJI: €IMHCTBEHO YMCIIO, WieHyBaHa (JopMa — KpaThbK WieH akbia] [Puk-
cHpaHa mpa3Ha MO3UIMs |[IpuTeKaTeTHa KIUTHKA ]| [Tpa3Ha mo3uius| [Niares, Ju-
YeH, HeCBbPIIeH BUA: 1. Juile, eITMHCTBEHO YUCJI0, CETalllHO BpeMe g3emanm]|

I'pamaruduusT (QIEKTUBHHUAT) THIT Je(UHUpPA MO KaKbB HAYWH ce 00pasyBaT
¢dopmuTe: B enuH (IICKTUBEH TUI Yy4acTBAT JICKCHUKAJIHU CIUHUIIMA C SIHAKBB Opoi
YJICHOBE C €HAKBU TPAMATHYHU XAPAKTEPUCTUKH M €IHAKBU 3BYKOBU W aKIICHTHU
penyBanus (Koea/Koeva 1998: 54). Taka napagurmMarrnuHara napopmarus 3a ¢pa-
3€0JIOTU3MUTE ONAUUAMA IbIICA U YEPHA 08Yd € eHAKBA, HO (DJICKTMBHUTE TUIIOBE,
KbM KOHMTO MPUHAJISHKAT, Ca PA3JIMYHH, Thil KaTO MO pa3jivueH HA4YuH ce o0pa3yBar
(opMHUTE 32 MHO)KECTBEHO YKCJIO HA KOMIIOHEHTUTE UM J1bdica (IbdicU, Jbdicume) u
osya (osye, osyeme). llpu cChCTaBHUTE JICKCUKAIHU SAMHULU (DJICKTUBHUTE THUIIOBE
0Tpa3sBaT U Pa3IMYHUTE TUIIOBE ChIVIACYBAHE: KAMO MyxXa Oe3 enasd, kKamo Myxiu e3
2na8il.

4. Onucanue Ha ocoOeHOCTHTE NPH 00pa3yBaHeTO Ha (pIeKTMBHHUTE
THNOBe HA pazeonorusmure B Peunuxa na akmugnama gpaszeono-
2Us 6 0b12APCKUA U NOJICKUA €3UK

B Peynuxa ce Ha6J'IIO}_IaBaT BCUYKH OCHOBHU KaTCropuajIHU TUIIOBC: CbYNMHHUTCII-
HO CJIOBOCBHYCTAHUE, ITIOAYHMHUTCIIHO CJIIOBOCHUYCTAHUEC C INIaBHA YaCT ChIICCTBUTCII-
HO, IpUJIAraTeiHo, Hape4yue, 1J1aroj uin npeajor; NpoCTo U3pCYCHUC; IMpPOCTO IMMOA-
YHUHCHO U3PCUCHUC; CJIOKHO CbUMHCHO U3PCYCHUC, CIIOKHO CbCTABHO U3PCUCHUC.

3 N30upa ce hopmara 3a TPETO JIHIE MBKKH PO, Thil KATO MPH IIIATOIHUTE (hPa3e0I0ru3Mu
OCHOBHara (hopMa Ha IJ1arojia € B I'bPBO JIMIE U MTPEACTABSIHETO Ha IPUTEKATEIHOTO MEC-
TOMMEHUE TPsiOBa J1a € B PA3IIUYHO JIUIIC: *63eMAM MU AKbIA.
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4.1. ®pa3eo10rU3MH € ONOPA CHIIECTBUTETHO HME

[Tpu omopa chiecTBUTEIHO UME B Peunuka ce HabIonaBaT CIeHUTE Mapajiur-
MaTUYHU THIIOBE: HAH-TOJISIM ST UMAT (PpazeoOru3MUTE C MPEAIIOCTABEHO MpHJia-
rarejHo — JBaJeCeT U JACBET CAUHUIM (OnumHo 3atue), cpemar ce Gppas3ecoaoru3mu
C IPEIOCTABEHO CHIIECTBUTEIHO (6Up 600a); ChC 3aAMOCTABEHA MPEIJI0KHA rpyTa
(mamnoorca ¢ epo3zde); ¢bC 3aAM0CTaBEHA MTPEIOKHA TPYIIa, B KOSATO ChIIECTBUTEIIHO-
TO MMa MOSICHEHUE TIPUIaraTeiaHo (0ypst 6 kanka 600d); ChC 3aIMIOCTABEHA MIPEJIOK-
Ha IpyIia, B KOSATO ChIIECTBUTEIHOTO NMa MOSICHEHUE 3a TIPUTEKATEN (MpPbH 8 outime
MY); € TIPEANOCTaBEHO MPUIIAraTelIHO W 3aJIOCTaBeHa TPEUIOKHA TPYyIa, B KOSTO
CHILNECTBUTEIIHOTO MMa MOSICHEHHUE MTPUJIAraTesIHO (0Opamuama cmpana Ha Meoana).

AKO TI1aBHOTO CBUICCTBUTCIIHO MMa OrpaHWYCHa IapaavrMa Ha KaTeropusdaTa
YHCII0, TOBA TPEIOTNPE/Ielisi Bb3MOXKHOCTUTE 32 peanu3anus Ha GopMu (maeapewru
UHQM — CaMO €AMHCTBEHO YHUCII0, KPOKOOWICKU CbI3U — CAMO MHOXECTBEHO YHCIIO),
HO TIpH (ppazeonoruzupana ynorpeda Moxe Ja uMa oIlle OTpaHudCHHsI B Tapajurma-
Ta, KOUTO HE TIPOU3THUYAT OT Bb3MOKHOCTHUTE 32 00pa3zyBaHe Ha JOPMUTE 32 YHCIIO HA
omopara (paszewvinysan OupueeHm — caMmo eIUHCTBEHO YHUCIIO).

[To oTHOIICHNE HA BB3MOXKHOCTTA Jia C€ M3pa3siBa MpHUTEKaTeN (IIOCPEICTBOM
NpPENIOKHA TpyNa ¢ MpeyIora Ha WK MPUTEKATSITHO MECTOMMEHHUE — IThJIHA WIIN
Kparka (hopma), ce peanusmupa eHa OT CJIeTHUTE TPH Bb3MOKHOCTHU: TIPUCHETUHIBA-
HETO Ha MPHUTEXKATEN € 33 IbJDKUTEITHO, Bb3MOYKHO MIIH HE ce Jjonycka. [1pu 3aabmKu-
TCJIHOTO U3Ppa3iaBaHC IMPUTCKATCIIAT MOXKE a CC IBU BbB BCUYKHUTE CHU PAa3HOBUHOC-
TH: OSCHAMA MY PbKA, OACHA PLKA HA HAKO20, He208ad OSICHA PbKA, U TPUTE Bb3MOK-
HOCTH C€ Pa3IIeKAaT Karo CHHOHMMHHM 110 3HaueHHe (Hpa3ecosIOTU3MH C pa3indyHa
napaJiurMaTiyHa CTPYKTYpa U pa3iniHu (ICKTUBHU THUIIOBE.

osicnama My pvKka — [rpyna Ha CBHIIECTBUTEIHO [[IPUIAraTesHO: KEHCKU PO,
€IMHCTBEHO YHMCIIO, YieHyBaHa (opma Osicrama] [duKcupaHa mpasHa TO3ULHS]
[mputexarenna kauTHKA| [(PUKCHpaHa Mpa3Ha MO3UIHs | [ChINEeCTBUTEIHO, JKEHCKH
POA: eAMHCTBEHO YHCJI0, HewIeHyBaHa (opMa pvid]

0sicHa pvKd Ha HAKO20 — [Tpyla Ha CHILECTBUTEIHO [[IPUIAraTeNIHO: KEHCKU
POJI, EIMHCTBEHO YMCIIO, HewleHyBaHa Gopma dsicna] [pukcupaHa npa3Ha mo3uLus |
[chIIecTBUTENHO, JKEHCKHU POA: €IMHCTBEHO YHCJI0, HeuwleHyBaHa ¢Gopma povrad]
[mpa3na mosunust| [mpemioxkHa rpyna [mpeaior #a] [(pukcupaHa npaszHa MO3ULHSA|
[chIIecTBUTENHO MU TpyIa Ha CHILECTBUTENHO] |

He206a 05iCHA pbKA — [Tpylia Ha CBHILECTBUTEIIHO [[IPUTEKATETHO MECTOMMEHUE,
mbiHa Qopma] [dukcupaHa mpasHa MO3MLMS| [IpUIaraTesHO: KEHCKU POJl, elWH-
CTBEHO YHCJIO, HeuwleHyBaHa (hopma Osicra] [(puKcrupaHa rpa3Ha no3uiusi| [cbuect-
BUTEJIHO, KEHCKHU POJI: eIMHCTBEHO YHCJI0, HewieHyBaHa gopma puird]|

Bb3MmoxkHOCTTA 32 wieHyBaHe (HE3aBHCHMO Jalld Ce peanu3upar GopMu Ha
omopara caMO B €IMHCTBEHO, CAMO B MHOXECTBEHO, WJIM B €IUHCTBEHO U B MHO-
JKECTBEHO YHCIIO) € TPSIKO OOBBbp3aHa C T0sBaTa Ha MIPUTEKATEI: aKO HE Ce JO0ITyCcKa
YJICHyBaHe, HE MOXKe Ja UMa (HEe)3aIbJDKUTEIHO U3pa3siBaHe Ha TpuTexarenl (Opyea
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oupa, cnaba paxust). Axo ce JOIycKa He3aIb/DKUTENHA yIoTpeda Ha IMpUTeKaren,
ce Jomycka u yrmorpebara Ha peIeKCUBHO MPUTEKATEIIHO MECTOMMEHue (onaua-
mama my aviicd, Heeo08ama ONauwama 1viicd, ONAUAmama cu avica, C6osima ond-
wama avoica). B Hakow ciaydyam obave ce HaOIIO[aBa OTpaHUYCHHUE CaMO JI0 He-
3aJIBJDKUTEIICH PeIISKCUBEH MPUTEKATEN (C pbKd HA Cobpyé, ¢ PoKd HA CobPYEemo,
C pvKa Ha cvpyémo cu, ¢ pvka Ha ceoemo cwvpye). llpu npexacrapsHero (paseo-
JIOTU3MHTE C HE3aIBJDKUTEIHO M3Pa3CH MPUTEKATEN Ce MPEACTABIT ¢ (UKCHpaHa
KITUTHYHA TIO3UIIUS, B KOSITO C€ MO3BOJISIBA BMBKBAHE Ha MPUTEIKATETHA KIUTHKA, HO
HE ce JI0MyCcKa CIIOBOPEIHA pa3MsIHa.

Kopasa 2n1aea — [Tpyna Ha ChIIECTBUTEIHO [PUIIAraTeIHO: )KEHCKH POA, elnH-
CTBEHO YHCJIO, HeWwIeHyBaHa (opMa xopaea| [(puKcupaHa KIMTHYHA TO3ULUA] [Ch-
IIEeCTBUTEJIHO, }KEHCKHU POJI: eIMHCTBEHO YK CJI0, HewleHyBaHa gopma 2nasd]|

[IpaBunara 3a ymorpeba Ha MpUTEKATENI Ca CHUIMTE KAaTO HPU CBOOOAHHUTE
CIIOBOCBHUETAHUS: MbIHATa (OpMa Ha MPUTEKATEITHOTO MECTOMMEHHE MPEAXOXKAa
BCUYKU MOAU(DUKATOPH, KpaTKara GopMa Ha MPUTEKATEITHOTO MECTOMMEHHE CIIEABA
bpBara WieHyBaHa GopMa, IpeUIoKHATa IPUTEKATETIHA IPyTIa — CIIEABa ONopaTa.
Moske na ce HaOmonaBa qyOaupaHe Ha Kparkara (popMa Ha MPUTEKATEITHOTO MECTO-
MMEHHUE C MPEAJIOKHA MIPUTEKATENHa (hpa3a c MPOU3BOJICH ChCTaB, KOSATO HE € YacT
OT Mapajgurmara, a OT CHHTaKCHuca.

4.2. ®dpa3eo00ru3Mu ¢ ONOpa NPUJIATaTeIHO UMe U Hapeyue

3acBUICTEIICTBAHU Ca JIBAJICCET U TPH (pa3eosoru3bma ¢ I1aBHA 4acT MpHiia-
raTrejHo, PasIIupPeHo OT MPEUIOKHA IpyIia (mpomas kamo mMeuka), OT KOUTO B €IUH
Clly4ail IPUIAraTeIHOTO € HeU3MEHseMo (unam kamo maedape), i UMa MPUMEPH, B
KOUTO CBIICCTBUTEIHOTO OT MPEJIOKHATA TPyIa ce pas3lIupsiBa ¢ MPEANOCTABEHO
npuaraTesino (6eden kamo yvpkosHa muuika). Ppa3eosoru3mMmuTe ¢ onopa mpuia-
raTeJiHo MOTaT Jia ce YIOTpeOsBaT aJIeKTUBHO H/WIIH TIPETUKATUBHO. AKO Ce yIIOTpe-
OstBaT caMoO IPEAMKATUBHO, HE MOTarT Jla Ce WICHYBAT (cam Kamo KyKysuya), ako ce
ynoTpeOsiBaT ¥ aJeKTUBHO, UMAT (GOPMH 3a POJ, WICHYBAHE U YUCIIO (Yuep6eH Kamo
pax). Hanpumep ¢paszeosiorusMute 6asen kamo oxaioB U 051 Kamo cHsie TIPUHAIe-
AT KbM €IMH U ChII KATETOPHUAJICH MOJKIIAC ¢ 0ceM (OpMU 3a MPHUIIAraTeTHOTO (32
POJI, YHCIIO U YICHYBAHE); Mpa3Ha MO3UIINS; MPEIIor; (GUKCUpaHa Npa3Ha TO3UIIHS;
CBIECTBUTEITHO, MBKKH POJI: SIMHCTBEHO YKCIIO, HEWICHYBaHO. Pasnmnunoro ¢dop-
MooOpa3yBaHe Ha 6agen (basnus, basna, basnu) u os1 (berus, 6s1a, Oenu) TH TPU-
YHUCIISIBA KbM Pa3InYHU (pJICKTHUBHU THUTIOBE.

B tpu peructpupanu dppazeonoru3pma riaBHaTa 4acT € Hapeune, 00pa3yBaHo OT
MpUJIAraTesIHO, M Ce Pa3IIupsiBa C NPEIOKHA Ipyna (mbvmHo kamo 6 poe). U neara
KaTeropuaIHU TUITA: C OITOpa MPUJIATaTeNHO U C OTI0pa Hapeune, Jonyckar eMbarny-
Ha CJIOBOPE/IHA MTPOMSIHA Ha TpaHMIIATa C MOJYMHEHATA TPEJIOKHA TPyIa, a Te3H C
NpeNKaTHBHA YyIOTpeOa — BMbKBAaHE HA KOMYJIaTa cbM B ChINATA TIO3UITHSL.
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4.3. ®pa3eo0JIOrU3MHU € OTOPa MpeaJIor

B Peunuxa ca BKIIOYEHH OOIIO JBaJIECET U JIEBeT (Pa3eolorTu3bMa ChC CTPYK-
Typa Ha IpeJIoKHA IPyIla, Kato ce HaONIoiaBar CICJHUTE BApUAHTH NPU BHBEK-
JlaHata OT Mpeajiora MMeHHa (h)pasza: caMOCTOSTEIIHO ChIECTBUTEIIHO (Kamo 2bou);
C MPEANOCTaBEHO MpUIarareiato (Ha gunainama npasa); ChC 3aaM0CTaBeHA TIPE/-
JIOXKHA rpyna (kamo myxa 6e3 enasd); CbC 3aAM0CTaBeHa MPEIJI0KHA IPyIia, B KOSITO
CBIIECTBUTEIHOTO CE€ MOSCHSIBA OT MPUJIATATEITHO (KAmoO CIOH 6 CIbKIAPCKU Ma2d-
31H); C IPEIIOCTaBeHA MMEHHA I'pyTa (Ha eOHd pvKa pazcmositue); ¢ 1Ba Moauduka-
TOpa — YUCIUTEIIHO U MIPUIIATATEIIHO (¢ 08¢ €U PbY€); ChC 3aABIDKUTEIICH pediek-
CHBCH MPUTEKATEN U NPUIIaraTeliHo (cwve coocmeenume cu outl). ViMa npumepu, B
KOWUTO TMPEAJIOrbT BbBEXKJIA IPYyMa HA MPHIATaTe/IHO (Kamo 2nbmHal OACmyH) Win
ca ¢ jBa mpemiora (kamo na onan). HaOnroneHusita nokassar, 4e (Gpa3ecoaoru3mMu-
TE€ ChC CTPYKTYpa Ha MPEJIOKHA IpyIia ca HEM3MEHSIEMH, HE JIONYCKAaT CJIOBOPETHH
pasMeCTBaHNA U BMBbKBAHC Ha CJICMCHTH, BKIIFOUYUTCIIHO Ha KPAaTKU q)OpMI/I Ha IpuTe-
JKATEIIHU MECTOMMEHMSI. FIMa HSIKOIIKO 1M0-0c00eH! (hpa3eosorn3bma C JABE MpeuIoxk-
HH TPYIH, KOUTO CTPYKTYPHO HE 00pa3yBar CIOBOChUCTAHHE M MMAT aaBepOraiHa
yrnorpeba: npes Kyn 3a epout; om ueia 0o koney. B cB000HO CIIOBOChUYETAHUE JIBETE
NPEIUIOKHHU IPYITH OMXa Ce OTHACSIIN MOOTACITHO KbM €/JHa U ChIla oropa. [Ipu Te3u
(dpazeonoru3mMu MoKe Jia ce TOBOPH U 3a (hpa3eosIoru3alis Ha CHHTAKTHYHO PaBHH-
11e, KosATO ce HaOmoaaBa psiako.

4.4. ®pa3eosIOTU3MHU € 0IIOPA IJ1Ar0J1

Pa3srmexniame yeTupu OCHOBHH ciyyas: C €IMHCTBEHO DPa3IIMPEHHE CBHIIECT-
BUTEJIHO WJIM MMEHHA TPYIa; C €AUHCTBEHO pa3LIMpEHUe MPENIoKHa IPyMa; ¢ JBE
pa3mIMpeHus] — CHIIECTBUTENHO WJIM MMEHHA Ipyna M MpeUIoKHA Ipyna, U C JBE
pasIMpEeHus — IPEATIOAKHU TPYTIH.

4.4.1. ®pa3eo0j0ru3Mu ¢ 0Nopa iaroja v pa3sudpeHue ChbIeCTBUTETHO HIH
HMeEHHA rpyna

[Tpu tnaromHuTe (pazeoqoOru3Mu C SAMHCTBEHO PAa3IIUPEHHUE CHIIECTBUTEIHO
WM UMEHHA Tpyma (IBecTa TPHUAECET U JEBET Ha Opoil B Peynuxa) ce HabIIOmaBatr
TPH OCHOBHHM I'pyIH (IJIAroJIMTe ca JIMYHU MPEXOJHHU TIIATrOJH OT JBaTa BHIA): ChC
CBIECTBUTEIHO (PSIIKO C MPEIIOCTABCHN PAa3IIMPEHUs] WM ChUUHHTEIHO CIIOBO-
ChUETAHUE): 6005 NAPAOA, MUHABAM 6CSKA 2PAHUYA, PA3KPUEAM UCMUHCKOMO CU
auye, 6vasam 3muu u eyujepu; CbC CHIICCTBUTEITHO M 3aB/DKUTEITHO W3pa3eH MPH-
TeXaTeIl: Onudca My noomemrume, i ChC CHIIECTBUTEITHO U 3aIBIDKUTEITHO U3Pa3CH
pedIeKCUBEH TIPUTEKATEN: e1bmeam cu estika. J|oka3aTeIcTBO 3a TOBA, Y€ KPATKHUTE
MeCTOMMEHHH (HOPMH HE ca JIMYHU MECTOMMEHUS, € HEBh3MOKHOCTTA J]a Ce YIOT-
pebu camo TIIarorbT W Kparkata (opMa Ha MECTOMMEHHETO, WJIH KpaTkaTta dopMma
Jla ce 3aMEHU ¢ TBJIHA (hopMa Ha JTUIHO MECTOMMEHUE: *Oauoca my, *envmeam cu;
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*onuoica Heco noomemkume, *enomeam cebe cu esuxa. IIpu Ppazeonoru3MuTe che
3aIbJDKUTENICH TMPUTEKATEN Hal-pa3mpoCTPaHeH € BAPHAHTHT ¢ Kparka Gopma Ha
MPUTEKATEITHO MECTOMMEHHE, IPYTUTE JBAa BApHAHTA — C ITBJIHA (hopMa Ha IPUTEkKa-
TEJIHO MECTOMMEHHE U ¢ MPEUIOKHA TPyTa, ca BE3MOKHHU, HO peaku. IIpu dpaseo-
JIOTH3MHUTE ChC 33IB/DKUTEIICH pe(IICKCUBEH MPUTEKATEI BAPHAHTHT C ITBJIHA (hopma
Ha pe(IIEKCHBHO MPUTEKATEITHO MECTOUMEHHE € Bh3MOXKEH, HO PAIBK, & BAPUAHT C
npeanokHa rpymna Hsama. OOIoTO MpeACcTaBiHe Ha MBPBHS 4YICH Ha MapajnrMara
MIPU TPUTE CITyYasi € CIETHOTO:

80tieam eupu — [TnaroiieH (ppa3eosioTU3bM [IJ1aroJi, Ju4eH, HeCBbPIIEH BH/I:
1. 1uue, eTMHCTBEHO YHCJI0, CEraliHo BpeMe goueam| [TIpa3Ha MO3UIH| [ChIIecT-
BUTEITHO, KEHCKU PO/ MHOXXECTBEHO YNCII0, HeWICHyBaHa (popma eupu |

ontica My noomémrkume WIH Onudca cu panume — [TnaroieH Gpa3eororu3bM
[rmaroa, uyeH, HecBbpLIeH BUI: 1. JuLe, eIMHCTBEHO YHCJIO, CErallIHO BpeMe
ontoica) [pukcupaHa mpazHa MO3UIHSI| [MMEHHA TrpyTa [KpaTka ¢popMa Ha MpHuTexa-
TEJIHO MECTOMMEHHE MU KpaTka (opma Ha pedIeKCUBHO NPUTEKATEITHO MECTOUME-
Hue] [$puKcupaHa mpasHa KIUTUYHA [TO3ULHNS ] [ChIIECTBUTEIHO, )KCHCKHU POA: MHO-
YKECTBEHO YHCJIO, WieHyBaHa (popMa noomemxume Aav panumel]

ontica noomemkume my WIH Oaudca panume cu — [TnaroieH Gpa3eonoru3bm
[rmaron, nuyeH, HecBbpLIeH BUA: 1. Jinie, eIMHCTBEHO YHCJIO0, CErallHO Bpe-
Me Oauorca) [Tpa3Ha MO3UIKS| [MMEHHA Tpyma [ChIIECTBUTEIHO, KEHCKH POJI: MHO-
JKECTBEHO YHUCIIO, WieHyBaHa Gpopma noomeémrume nim panume] [(pukcupaHa npasHa
no3uuus| [kparka opma Ha MPUTEKATETHO MECTOMMEHHE WM KpaTka (opma Ha
pedIeKCHBHO NPUTEKATEITHO MECTOMMEHHE] |

ontica Hecogume NOOMEMKY WA Onldca cgoume pauwu — [TinaroieH ¢pazeorno-
TU3BM [[VIaroJ, JH4eH, HecBbpiIeH BUA: 1. juue, eAMHCTBEHO YHUCJI0, CeraliHo
BpeMe Oauoica) [Tpa3Ha TO3WIMSI| [MMEHHA Tpymna [IpUTEeXaTeTHO MECTOMMEHHE,
biHa opMa: WieHyBaHa, MM PEICKCUBHO MIPUTEKATEITHO MECTOMMEHHE; IIbIHA
¢dopma, wienyBaHa] [(pUKcHpaHa Ipa3Ha MO3ULIMA| [CHILECTBUTEIHO, KEHCKH POL:
MHOXXECTBEHO YHCIIO0, HeWIeHYBaHa popMa noOMEmMKU NI paHuU] |

ontica noomemxkume Ha HAKO20 — [TarojeH (pa3eosoTU3bM [IIaroeJ, JIu4eH,
HeCBbpIIeH BUI: 1. Jinle, eTMHCTBEHO YHCJI0, CeraliHO BpeMme Oniical [mpas-
Ha MO3ULHKs| [MMEHHA Ipyna [ChIIECTBUTEIHO, KECHCKU POJ: MHOXXECTBEHO YHUCIIO,
uyieHyBaHa (popMma] [Tpa3Ha mo3uius | [IpeuIokHa Tpyma [pensior Ha| [(ukcupana
Mpa3Ha no3uuus| [ChLUIECTBUTEIHO UM UMEHHA rpymna]]].

[TpencraBsiHeTO Ha MpHUTEKATEIHUTE (OPMH B CIOBOOOPA3yBAaHETO HA IIIArOJHUTE ChCTaB-
HH eJIMHULH ce pa3[iex/a kato TpaHcdopmanus, T.e. kKaro npeodpa3yBaHe Ha efHa hopma
B apyra (Tomoposa/Todorova 2015: 149—150). I1pu meiHuTe M Kparkute (OPMHU HA TIPHUTE-
JKaTETHUTE MECTOMMEHUS ITOT00CH MOIX01 MMa CBOMTE OCHOBaHHs1. KakTo Oelie moco4yeHo,
C IIeJT OTIPOCTSIBaHE Ha (PIEKTUBHUTE TUIIOBE U MPHUIBPKaHE KbM POPMOOOpa3yBaHETO Ba-
PHAHTHUTE C pa3IMYHN HAYUHU 32 3aIbJDKUTEIIHO H3Pa3sBaHe Ha IPUTEXXATEN Ce pa3IIekaaT
KaTo CHHOHUMHH ()pa3eosIoru3MHu.
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4.4.2. ®pa3eo10rH3MH € ONOPA IJIAT0J1 H Pa3lIMpeHne MPeIoKHA Ipyna

Imaronaute Qpazeonorn3mu, KOUTO Ce pa3lUpsBaT ¢ eIHa MPEJIOKHA Tpyna
(oOmmo aBecTa mBameceT W ACBET B Peunuxa), ce XapakTEpHU3UPAT C HIKOIKO OCO-
OeHoctu. [maronute ca TUYHKM HETPEXOIHU IJIATrOJNM OT JIBaTa BU/A, BKIFIOYUTEIIHO
MOCTOSIHHO PEMICKCUBHU: CNsl KAMO NbH, YOaps HA KAMBK, VCMUXEAM ce N00 MYC-
max. Ipemnoxxuure ppasu ca ¢ agpepOUaIHO 3HAYCHNE 32 HAUMH WM JIOKALIKs, KaTo
4acT OT TAX MOXE Ja MMaT apryMEHTeH XapakTep BbB (ppa3za 06e3 mpeHocHa ymoT-
peba. CrpykTypara Ha IHpeiokHaTa (pasza € mpocTa: ChIIECTBUTEIHO (6umds 6
obnayume), ChIIECTBUTEITHO ChC 3aILIDKUTEITHO U3Pa3eH MpUTEKATEN (3acmasam Ha
nbms My), ChIICCTBUTEIHO ChC 3aIBIKUTEIIHO M3SIBEH PEQICKCUBEH TPUTEKATEI
(mpenéps 3a koxcama cu), ChIIECTBUTEIHO C MPEIANOCTaBeH MOIUpUKATOp (cmost
CbC CKpHCMeHU poiyé), ChIIECTBUTEIHO ChC 3aIMI0CTaBEH MOIUPHUKATOP MPEIIIOK-
Ha Tpymna (3anveam ce Kamo mazape Ha MOCm), ChIIECTBUTEIHO ChC 3aJIIOCTABEH
MoauduKaTop Hapeuue (xevpisim ce ¢ enaeama Hanped). Habmomasar ce caMo Tpu
npumepa ¢ Gppazeosoru3upana rarojHa ¢gpasa ot IIaroji U Hapeuue.

4.4.3. ®pazeo10ru3MH ¢ ONOPA IJIATOJI M ABe PA3IIMPEHUs] — ChbIeCTBUTEJI-
HO MMe MJIH MMEHHO CJIOBOChYeTaHHe U NMPeIoKHA Ipyla

[Ipu rnaronanTe Hpa3eonoru3mMu, B KOUTO MOTaT CHHTAKTHYHO J]a C€ Pa3uJICHIT
MMEHHA IpyTa 1 MpeIoKHa TpyIa, ce HaOII0aaBaT HAKOJIKO MO-BayKHH CITydasl.

— Mmennara rpyna e 3a1bJ/KUTETHA, HO He € JIeKCHKAJIM3MPaHa BbB ¢pa3zeo-
JIOTMYHATA YNOTPeda 1 MMa XapaKTep HA MPOMEHJINBA: 6KAPEAM HAKO20 6 peicume
(ocempaecet u oceM npuMepa B Peunuxa). IMeHHaTa rpymna € MpoU3BOJIHO ChILECTBHU-
TEITHO WM CIIOBOCHYETAHUE C pepepeHIs KbM JIMIE WK O0CKT, WU U JIBETE, U MOXKE
Jla Ce 3aMEHH € KpaTka BUHUTEJHA (JopMa Ha IMYHO MECTOUMEHUE: USXEBPISM HAKO2O
HA YIUYama; usxebpisim 20 HA YIuyama; 3aMumam Hewjo noo KUItMa;, 3aMUmam 20
100 KUTUMQ; MEPS HAKO20 / HeWo ¢ Pasiuyet apuiiii; MEpst 20 ¢ paziuder apuiun. 3a
pasiuKa OT clie/Balara rpyna B TO3M CIy4ad Mpeao)KHaTa Tpyna ce XapaKTepu3u-
pa ¢ agBepOMaIHO 3HaueHHe. B moBeueTo nmpuMepH NpeuioKHaTa rpya uMa IpocTa
CTPYKTYpa OT MPEIOT M CBHIIECTBUTEIHO: HACMBNGAM 20 NO MA3071d, HO C€ CPeliaT u
Clly4ad ¢ MpeINOoCTaBEeHO NPUIIAraTesiHoO: GUIHCOAM 20 8 YEPHU KPACKU; 3aTIOCTaBeHa
NPEIUIOKHA TPYTIA: 21€0AM 20 KAMO YBEme 6 CaKClsl; ChC 3aIbIDKUTENICH PUTEKATEI:
mukeam 20 noo noca my. CI0BOpeIbT Ha TPUTE OCHOBHU KOHCTUTYEHTA: TJIAroJl, UMEH-
Ha rpyIa, MpeaaokHa rpymna, He3aBUCUMO OT CTPYKTypaTa UM, He C€ pa3inyiaBa oT CJIo-
BOpEZa Ha He(pa3eonoru3upaH u3pas ¢ Npsk 00SKT U MPEATIOKHA aJBepOraIHa rpyra.

MUKEAM Hewjo nod Hocd My — [TIarojieH (ppazeooru3bM [IarojiHa rpymna [ria-
roJI, TH4eH, HeCBbPIIeH BUA: 1. Jule, eIMHCTBEHO YHCJIO, CETalllHO BpeMe /muK-
6am] [mpa3Ha Mmo3ulus| [CHIIECTBUTENHO WM MMEHHA Trpynal] [mpa3Ha mo3uuusi|
[mpeanoxna rpyna [mpeanor nod] [$uKcupaHa mpa3Ha MO3ULHKs| [ChLIECTBUTEIHO,
MBKKH POA: €IMHCTBEHO YUCIIO, YieHyBaHa popma — KpaTbK wieH Hoca]| [ukcupa-
Ha Ipa3Ha MO3UIM | [[IpUTEeKATEIHA KIUTHKA] |
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muKeam 20 nod Hoca My — [raroiyieH (ppa3eoqoru3bpM [IIIaroyiHa rpyma [IiaroJi,
JIMYeH, HeCBbPIIeH BUA: 1. Inie, eAMHCTBEHO YHUCJI0, CeralliHO BpeMe muKeaM)
[mpa3Ha kIUTHYHA MO3ULIKS| [BUHUTENHA KIUTUKA]] [Ipa3Ha mo3uius | [IpeiokHa
rpyna [npeasor noo)] [pukcupaHa mpasHa Mo3ulys| [ChLUIECTBUTEITHO, MBKKU POJ:
€IMHCTBEHO YHCIIO, WieHyBaHa (opMa — KpaTbK WieH Hocd]] [hukcupana mpasHa
MO3ULIKsA| [MpUTEkKATEeTHA KITUTUKA]].

— MpemnoxHaTa rpyna e 3aIbJKATEIHA, HO He € JIEKCHKAJIU3MPAHA BbB
(pazeosiornuHara ynorpedéa U UuMa XapakTep Ha MPOMEHJIUBA: 1001A2AM KPAK
HA HAKO20; ClA2aM poed Ha HAKo2o (TPUIECET U ceneM npumepa B Peunuka). B ro-
JISIMA 9acT OT (pa3eoJOru3MUTE OT Ta3U TPyIa CHIIECTBUTEIHOTO HAMA MOMIMHEHH
YaCTH, a MPEUIONKHATA IPyMa € MPOU3BOIHO CHINECTBUTEIHO MIIM UMEHHA TpyIia ¢
pedepeHIns KbM JIMIE U MOXKE JIa Ce 3aMEHH ¢ Kparka jareina (Gopma Ha JUYHO
MecTouMenue.” @OpMaTHO PEAMITUTE TIAroJ — KIIUTHKA — CHIIECTBUTEIIHO TIPH (pa-
3€0JIOTM3MHUTE C €IHO Pa3IINPEHUE: UMEHHA IPYIia, U C JBE Pa3IInPEHUs: UIMEHHA U
MIPEJUIOKHA IPpyIa, MOXe Jia ChBIAIHAT: HAMPUBAM MY HOCA U NO2AANCOAM MY HOMED,
HO B TBPBUS CIAyYail KIIMTHKATA € IPUTEKATETHA, 4 BbB BTOpUS — Tn4Ha. Jlokazaren-
CTBO 3a XapakTepa Ha KIIUTHKATa BbB BTOPHS CITydail € Bb3MOXXHOCTTA WIIH HEBH3-
MOKHOCTTA 32 U3IMYCKAHETO ¥ I 3a 3aMsHaTa U ¢ bJiHAa (opMa Ha TPUTEKATEITHO
MECTOUMEHUE: *Hampusam HOCA, NO2AACOAM MY HOMED, HAMPUBAM He208Usl HOC U
*noeascoam neeogust Homep. B Ta3u rpymna (ppa3eosiorn3Mu 1 UMCHHATA, U ITPEII0K-
Hara rpymna uMar apryMeHTEH XapakTep B aHATOrnYHa He(hpa3eolorHuHa CTPYKTypa.
CnoBopenbT Ha TPUTE OCHOBHM KOHCTHUTYEHTA: IJIaroJl, UMEHHA TPyMa, MPeIoNKHA
rpymna, BKIIOYUTEHO B CIyYas, KOraTo UMa yrnoTpeda Ha JIMYHA MECTOMMEHHA KITH-
THKA, HE CE pa3indaBa OT CIIOBOpEe/a Ha HePa3eoIOTH3UPAH U3Pa3 C MPSIK U HEMPIK
00EKT.

CKpOsI6AM Kandu Ha HAK020 — [IaroyieH (pa3eojoru3bM [rmaroiHa rpyma
[rmaron, nuyen, HecBbpuIeH BUA: 1. JiMIle, eTMHCTBEHO YHCJI0, CErallHO Bpe-
Me cKkposieam] [TIpa3Ha TMO3UIHsI| [CHINECTBUTEIHO, MBKKH POJI: SIMHCTBEHO YUCIIO,
HewleHyBaHa (opma xanan]| [mpasHa mo3unus| [peyioxkHa rpyna [Ipeior: Ha|
[uxcnpana mpasHa mo3uIHs | [CHIECTBUTEIHO WM CIIOBOCHUETAHHE C TIIAaBHA YacT
CBIIECTBUTEIHO] |

CKpOsI6AM MY Kandn — [TaroieH Gppa3eosoru3bM [IIaroiHa rpyna [riaroJ, Ju-
YeH, HeCBbPIIIeH BUA: 1. M, eIMHCTBEHO YHCJI0, CETANIHO BpeMe CKPOsiGaM]
[mpa3Ha kIUTHYHA MO3ULKA| [AaTenaHa KIWTUKa|] [Ipa3Ha No3uLus | [ChLIeCTBUTE-
HO, MBXKH POJI: €IMHCTBEHO YMCIIO, HeulleHyBaHa hopma kana]].

[pencraBsiHeTo HA MaTEIHATE (GOPMHU B CIOBOOOPA3yBAHETO HA TIIATOIHNUTE CHCTABHHU €U~
HHUITH CBIIO CE PA3IIIeKIa KaTo TpaHchopmMariusi, T.e. KaTo mpeobpasyBaHe Ha efHa popma B
npyra (Tomoposa/Todorova 2015: 151-152). OTHOBO, C 1€ ONPOCTsBaHE HA (ICKTUBHHUTE
THUIIOBE U PHIBbPIKAHE KbM (POPMOOOPa3yBaAHETO, BAPUAHTUTE C PA3IMIHU HAYUHH 3a U3Pa-
3sIBaHe Ha ,,JIATEJIHU" OTHOIIEHHUS CE PA3IIIeK/IAT KATO CHHOHUMHHU ()Pa3eO0I0TU3MH.
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— MmenHaTa u nmpemiokHATA TPyNa ca JIeKCHKAJIU3HPAHU BbB ¢pa3eoso-
THYHATA CH YIIOTPeda: yopsim ¢ eOun Kypuiym 06a 3deKd, 106s puba 6 Mbmua 600d
(ocempaecet u equH npumepa B Peunuxa). CTpyKTypaTa Ha MMEHHATa Tpyra u Ipe-
JIO)KHATA TPyIa B MHOTO OT CIYYaWTe € MPOCTa — ChIIECTBUTEITHO 0€3 MOSICHEHHS:
Xeauwjam Ouxa 3a poeama, HO Ce€ CpeIaT U MPUMEPH C PA3LIUPEHUS: KpuUsi 21A6ama Cu
8 NACHKA, X6bpAAM cu Oymume Ha ésimvpa. CIOBOPENbT HA TPUTE OCHOBHH KOHCTHUTY-
€HTa: [V1aroJj, MMEHHA IpyIa, MPeAJIoKHa rpya, He3aBUCHMO OT CTPYKTypara um, He
Cce pa3yinvaBa OT CJIIOBOpea Ha Hepa3eoJoru3upaH u3pas ¢ Mpsk 00EKT U MPeIoxK-
Ha a/iBepOraliHa TpyIa OCBEH B CIIy4auTe, KOraTo M CIOBOPENBT € (Ppa3eooru3upaH:
C upoicoa numa nOMeH npassi.

4.4.4. ®pa3eo0j0ru3Mu ¢ ONOpa IJIAreJ U JBe pasliMpeHusi — NpPeAI0KHU
rpynu

[Tpu rmaronHu (pa3zeonoru3Mu ¢ JBe MPEAJIOKHH TPYNU ce HaOIIoaaBar ciei-
HHUTE OCHOBHU I'PYIIH:

— Ennara npemiiosknara rpyna e 3aJbJLKHTEHA, HO He € JIEKCHKAJIN3Hpa-
Ha BB ()pa3eoOruyHaTa ynorpeda u nMa xapakrep Ha NPOMEHJINBA: MAXAM C
ONAWKA Npeod HAKO20;, pA08aM ce Kamo oeme Ha Heuo (IBAJECEeT U YeTUPU IIpUMepa
B Peynuxa). ChLECTBUTEITHOTO OT (hpa3eosioru3upaHara npeuioxkHa rpyna Moxe aa
¥Ma MPEANoCTaBeH MOJUPUKATOP NPUIIATATEIHO: 3AIEN8aM ce Kamo eépbosa MapKa
3a HAKO20, MU 33II0CTaBeH MOIU(BHUKATOP NPEATIOKHA TPYTIA: HATUMAM HA HAKO2O /
Hewo Kamo myxa Ha med. Moxe j1a iMa KOMOWHAIIHS OT MPeJIoKHA rpyma ¢ 00EKTHO
U C aJBepOMaTHO 3HAYEHHE, KaKTO M J[BETE TPYIH Jja MMaT a/IBepOHAIHO 3HAYCHUE.
OO0EKTHOTO 3HAYCHHE MOXKE JIa CE U3pa3u M C Kparka JAaTeiHa KIUTHKA: Jotide Mu 00
eywa, ooude mu na ym. CIOBOpeIHUTE MIPaBUia U NpaBUiiaTa 3a BMbKBaHE Ha elie-
MEHTH Ca CBUIUTE KaTo IPH CBOOOJHUTE CIIOBOCHYCTAHUS C aHAJIOTHYHA CTPYKTYpa.

— JIBeTe MpeMIOKHH TPYNH €A JEKCUKAIH3MPAHU BbB ()pa3eojoruyHara
cH ynotpeoba: uyxam om epama Ha epama (11ect ciry4das B Peynuka). B To3u ciyyvaii
NPEIUIOKHUTE TPYIH UMaT a/IBepOUaIIHO 3HAYCHHE M CIIOBOPETHHUTE MIPABHIIA U TIpa-
BUJIaTa 32 BMBKBAHE Ha €JIEMEHTH Ca CHLIUTE KaTO PU CBOOOHUTE CIOBOCHUYCTAHUS
C aHaJIOTWYHA CTPYKTYpa.

4.5. ®pa3eoJOrU3MHU U3pPedeHUs!

PasmienannTe mo-rope miaroiHu (pa3eoNoru3My ChBIAgaT (HOpMaiHO Che
CTPYKTypara Ha ITPOCTO U3PEUCHUE C U3ITyCHAT (HO SICEH) MeCTOMMEHeH noutor. [Tpn
TSIX TJIATOJIMTE MMAT IThJIHA MapajurMa, ompeliesieHa OT rpaMaTudHUTe 0COOCHOCTH
Ha CaMHTE IIaroJk ¥ OT 0COOCHOCTHTE Ha (ppaseosornyHara UM yrnorpeda (Bb3MOoxK-
HU Ca U HSKOW OTPaHHYCHHSI KbM OTJEIHHU (pa3eosoru3Mu, HalpuMep rmpu oopasy-
BaHETO HA CTPaJaTEsICH 3aJI0T).

I'pynara Gpazeonoru3mu, KOUTO Ce ChCTOIT OT UIMEHHA TpyTa (MOJIOT) U IIaros
(ckazyeMo) HaOposiBa YETHPUIECET U CelieM MpUMepa B Peunuxa: kpwema mu Kunt,
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Mandaromo xaonua. Vima caMmo HAKOJIKO MpUMeEpa ¢ pa3IuPEeHUs KbM ChILECTBUTEIN-
HOTO B TIOJUIOXKHA TTO3MIMSI, PA3JIMYHK OT MPUTESIKATSITHO MECTOUMEHUE: Yauiama Ha
MbPREHUETNO MU NPELUBA, OMBAPSAM ce HOBU XOPUZOHMU, JTOKATO TPUMEPHUTE C TIPH-
TeXaTeIHa KJIUTHKA TpeoliaaBar (JIBaJieceT U OCeM MPUMEPA): YeHEmo Mu MENU,
Kpbema mu Kunil, akyuume mu ce goueam. Yact ot maroiure ca pediuekcuBa TaH-
TYM: NJIemeé MU ce e3UKbMm, aKyuume Mu ce 0ueam, CpeliaT ce U aky3aruBa TaHTYM:
pvyeme me coposim.

Vma HsKOJKO mpHMepa ChC CTPYKTYpa UMEHHA rpyna (IOoIor), iaron (cKasy-
eMO0) U UMeHHa rpyna (00eKT): cmenume umam ywiu, 1 UIMEHHA Tpyna (momor),
miaroJ (CKkasyemo) 1 MpeaiiokHa Tpyna (¢ aaBepOHaiHO 3HAUCHHE): MBI MU PEdice
Kamo OpvCeHaY.

Oco0eHOTO B pa3miekIaHuTe (pa3coNOTHYHN SAWHHULU U3PEUCHHUS €, Ye TOJI-
JOTBT CHILO € (pa3eosoru3upan u Gopmara Ha riaroja B TPETO JIHIE SIUHCTBEHO
WM MHO)KECTBEHO YHMCIIO 3aBHCH OT YHCIIOTO Ha (hpa3eooru3upanus moior: camo
€IMHCTBEHO MJIM MHOXKECTBEHO YHCIIO: KOCAMA MU HACMPHXEA, 21A6lL e X8bpuam,
€IMHCTBEHO ¥ MHOXKECTBEHO YHUCIIO: CTNONU ce J1e0bm, cmonsim ce neooséeme. B Hi-
KOM CITy4au TOBa CE OTHACS M 33 POJia Ha CIOKHATA TaroyiHa Gopma: KyKyeuya mu
e uznuna yma. DopMuTe Ha IJIATOJHUTE 32 Pa3INYHHU TEMIIOPAJTHU KaTerOPUH ca Bb3-
MOXKHH, HO CaMO HSKOW OT TAX Ce peanu3upar B peurta. HabmrogaBar ce u aApyru
OrpaHUYCHHMS: IVIATOJIMTE aKy3aTHBa TAHTYM HE 00pa3yBar CTpa/iaTelieH 3aJI0T, Makap
Ye ca MPEXO/HH; [TaroJIUTe aKy3aTHBa TAHTYM U JaTHBA TAHTYM HE 00pa3yBar MmoBe-
JIUTETHO HAKJIOHCHUE.

CnoBopenbT Ha (hpa3eoIOru3MUTE H3PSUCHUSI, HE3aBUCUMO OT CTPYKTYpaTa UM,
HE ce pa3nuaBa OT CIOBOpea Ha U3peueHusTa (0CBeH ako noapendara He e Qgpase-
OJIOTH3MPAHA).

5. 3akioueHue

OCHOBHHUSAT M3BOJI, KOWTO MOXKE Jla CE HAIIPAaBH OT Mperie]a Ha mapajgurMaTud-
HUTE KJIacoBe U (IEKTUBHUTE THIIOBE HA (Pa3eoIOru3MuTe B OBJITapcKy, €, e yacT
OT (PIEKTUBHOTO ONMHKCAHKE € PEIBT HA TYMUTE M BB3MOXKHOCTTA 32 BMbKBaHE Ha eJie-
MEHTHU OT U3PEUCHHUETO B CTPYKTypaTa Ha (pazeonoruzmure. OT CHHTAKTHYHA IJIE]-
Ha TOYKa CTPYKTypaTa Ha (pa3eojOru3MuTe (BKIIOUUTEIHO CIOBOPEIBT) € ChIlaTa
KaTo CTPYKTypaTa Ha CBOOOJHMTE CJIIOBOCHUETAHUSI U U3peueHus. B mMHOTO penkn
citydau ce HabmonaBa u Gppa3eonorn3anysi Ha CAHTAaKTHYHO MM CIIOBOPEIHO PaBHU-
mie. [IpazHuTe Mo3uum, KOMTO CBbP3BAT KOHCTUTYEHTUTE: AYMH WJIN CIIOBOCHUYETA-
HUSI, HA (Pa3eoTOTU3MUTE CE€ PA3MIeKIaT KaTo YacT OT NapaJurMaTuYHOTO UM OITH-
canue. JlepuHupanu ca net Bua Npa3Hu MO3ULIUH, 32 1a CE OCUTYPH MIPEACTABIHETO
Ha: Bb3MOKHOCTHTE 3a MPOMSIHA Ha CIIOBOpPEa, BMBKBAHETO HA BHHIIHU €JIEMEHTH
1 0COOCHOCTHTE MPH yHOTpedaTa Ha JIMUHU U IPUTEKATEITHN KIUTUKU. PasnmuunuTte
JIEKCUKAIHU (C JIEKCHKaJIHA 3aMsiHa HA KOHCTUTYEHTH) U CHHTAKTHYHH BapHaHTH (c
M3IyCKaHe Ha KOHCTUTYCHTH) Ce PasIIe:KAaT KaTo CHHOHUMHH (hpa3eojoru3Mu, HO
TSXHOTO (PJIEKTHBHO ONHMCAaHUE MOXKeE 1a ObJie pa3IudHo.
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BaarogapHocTn

[Ty6nmukanusita € yact oT u3nbIHeHneTo Ha npoekT [C-PL/13/2022-2023. Ag-
Topkara Onarofapu 3a (MHAHCHUpPAHETO IO IPAHTOBATa cXeMa MeXIy bbiarapckara
akajiemusi Ha HaykuTe U [lonickara akajeMust Ha HayKHTe.

JInteparypa / References

Bbnaroesa u ap. 2022: bnaroesa, /1., Cs. Koesa, B. CocroBcku, M. SIckoT. Peunuk Ha akTHBHA-
Ta (pazeonorust B Obirapckus u nosickust e3uk. Codusi, M3narencrso na BAH ,,ITpod.
Mapun [Jpunos®, 2022. (Blagoeva et al. 2022: Blagoeva, D., Sv. Koeva, W. Sosnowski,
M. Jaskot. Rechnik na aktivnata frazeologia v balgarskia i polskia ezik. Sofia, Izdatel-
stvo na BAN “Prof. Marin Drinov™.)

bopkanosa 1997: bepkanosa, [1. bbiarapckust cuHTakcuc: 1mo3Har M HenosHart. [1noBaus,
YHUBEPCUTETCKO M3AaTENCTBO ,,[lancuit Xunengapcku. (Barkalova 1997: Barkalova,
P. Balgarskiyat sintaksis: poznat i nepoznat. Plovdiv, Universitetsko izdatelstvo “Paisiy
Hilendarski”.)

Koesa 1998: Koera, CB. [ pamaruveH peuHuk Ha Obirapckus e3uk. OmiucaHue Ha KOHIICTIIIH-
sITa 32 OpraHU3alusATa Ha JMHIBUCTUYHATE JaHHU. — brirapcku e3uk, 6, 49-58. (Koeva
1998: Koeva, Sv. Gramatichen rechnik na balgarskia ezik. Opisanie na kontseptsiyata za
organizatsiyata na lingvistichnite danni. — Balgarski ezik, 6, 49-58.)

Koesa 2008: Koesa, C. benrapckusat @peiimHer. CeMaHTHKO-CHHTAKTHYEH PEUHUK HA OBJI-
rapckus e3uk — KoHuentyaueH mozen. — B: CB. Koea (cberaB.). bearapckusat @peiiM-
Her: CemaHTHKO-CHHTaKTHUCH PEYHUK Ha Obirapckus e3uk. Codus, MucTHTYT 32 OBJI-
rapcku e3uK ,,IIpod. Jlrobomup Anppeitunn®, 5-57. (Koeva 2008: Koeva, Sv. Balgar-
skiyat FrameNet. Semantiko-sintaktichen rechnik na balgarskia ezik — kontseptualen
model. — In: Sv. Koeva (sastav.). Balgarskiyat FrameNet: Semantiko-sintaktichen rech-
nik na balgarskia ezik. Sofia, Institut za balgarski ezik ‘“Prof. Lyubomir Andreychin”,
5-57.)

[enues 1998: Ienues, M. CunTakcuc Ha ChBPEMEHHMS OBITAPCKHM KHIDKOBEH €3HK. Ace-
HOBrpan, M3marencka xpma ,.BeuepHuk™. (Penchev 1998: Penchev, Y. Sintaksis na
savremennia balgarski knizhoven ezik. Asenovgrad, [zdatelska kashta “Vechernik™.)

CrostHoBa 2012: CrostHOBa, 1IB. ABTOMaTHYHO pa3mo3HaBaHE M TarMpaHe Ha ChCTaBHHU JICK-
CHKaJIHM €JJMHULIM B Obirapckus e3uk. Jlokropcka aucepramus. Codpus, UucTutyT 3a
Owirapcku e3uk ,,[1pod. Jlrobomup Aunpeiiunn®. (Stoyanova 2012: Stoyanova, Iv. Av-
tomatichno razpoznavane i tagirane na sastavni leksikalni edinitsi v balgarskia ezik.
Doktorska disertatsia. Sofia, Institut za balgarski ezik “Prof. Lyubomir Andreychin”.)

CrosaoBa, Tomoposa 2014: CrosHOBa, UB., M. TomopoBa. PazpaboTBaHe Ha pedHHUIN Ha
CBhCTAaBHUTE JICKCHUKAJIHU EAMHHUIM B OBITapCKHs €3UK 3a LEINTE Ha KOMIIOThPHA-
Ta JUHTBHUCTHKA. — B: E3uxoBu pecypcu m TexHomoruu 3a o6wnrapcku e3uk. Codus,
AkaJileMU4HO U31aTeNcTBO ,,[Ipod. Mapun Ipunos*, 185-202. (Stoyanova, Todorova
2014: Stoyanova, Iv., M. Todorova. Razrabotvane na rechnitsi na sastavnite leksikalni
edinitsi v balgarskia ezik za tselite na kompyutarnata lingvistika. — In: Ezikovi resursi
i tehnologii za balgarski ezik. Sofia, Akademichno izdatelstvo “Prof. Marin Drinov”,
185-202.)

Tomoposa 2015: Togoposa, M. Tunonorus u CBONWCTBa Ha YCTOMYUBH CIIOBOCHUYCTAHUSI B OBJI-
rapcku. [maronau gpaseonorusmu. Jlokropeka aucepraius. Codusi, UHCTUTYT 3a ObJI-

71



rapcku e3uk ,,[Ipod. JTrobomup Anapeitann®. (Todorova 2015: Todorova, M. Tipologia
i svoystva na ustoychivi slovosachetania v balgarski. Glagolni frazeologizmi. Doktorska
disertatsia. Sofia, Institut za balgarski ezik “Prof. Lyubomir Andreychin”.)

Baldwin, Kim 2010: Baldwin, T., Su Nam Kim. Multiword expressions. — In: N. Indurkhya,
F. J. Damerau (eds.). Handbook of Natural Language Processing. 2nd ed. Boca Raton,
CRC Press, 267-292.

Benveniste 1980: Benveniste, E. Problémes de linguistique générale, II. Paris, Gallimard.

Gross 1990: Gross, G. Définition des noms composés dans un lexique-grammaire. — Langue
Francaise, 87, 84-90.

Koeva 2006: Koeva, Sv. Inflection morphology of Bulgarian multiword expressions. — In:
Computer Applications in Slavic Studies. Sofia, Boyan Penev Publishing House, 201—
216.

Koeva et al. 2016: Koeva, Sv., I. Stoyanova, M. Todorova, Sv. Leseva. Semi-automatic Com-
pilation of the Dictionary of Bulgarian Multiword Expressions. — In: Proceedings of the
GLOBALEX 2016 Workshop: Lexicographic Resources for Human Language Technol-
ogy, LREC, 86-95.

Mel‘cuk 1995: Mel‘cuk, 1. Phrasemes in language and phraseology in linguistics. — In:
M. Everaert, E.-J. van der Linden, A. Schenk, R. Schreuder (eds). Idioms: Structural and
Psychological Perspectives. Hillsdale, NJ/Hove, UK, Erlbaum, 167-232.

Nunberg et al. 1994: Nunberg, G., I. Sag and T. Wasow. ldioms. — Language, 70, 491-338.

O‘Grady 1998: O‘Grady, W. The syntax of idioms. — Natural Language and Linguistic The-
ory, 16,279-312.

Sag et al. 2002: Sag, I. A., T. Baldwin, F. Bond, A. Copestake, and D. Flickinger. Multiword
Expresions: A Pain in the Neck for NLP. — In: A. Gelbukh (ed.). Computational Linguis-
tics and Intelligent Text Processing. CICLing 2002. Lecture Notes in Computer Science,
vol. 2276. Berlin, Heidelberg, Springer, 189-206.

Savary 2005: Savary, A. A formalism for the computational morphology of multi-word units.
— Archives of Control Sciences 15(3), 437-449.

Savary 2008: Savary, A. Computational Inflection of Multi-Word Units. — In: Linguistic Is-
sues in Language Technology, CSLI Publications, Vol. 1, Issue 2, 1-53.

Silberztein 1993: Silberztein, M. Les groupes nominaux productifs et les noms composés
lexicalisés. — Lingvisticae Investigationes 17(2), 405-425.

Silberztein 2005: Silberztein, M. NooJ’s dictionaries. — In: Proceedings of Language & Tech-
nology Conference. Poznan, Poznan University, 291-295.

78



O NOWYCH FRAZEOLOGIZMACH W
KOMUNIKACJI MEDIALNEJ

Joanna Satola-Staskowiak

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w t.odzi
jstaskowiak@ahe.lodz.pl
ORCID iD: 0000-0002-8821-2379

W artykule zwrocono uwage na kilka nowych frazeologizmow!, poje¢ i okazjona-
lizmoéw obserwowanych w polskiej wspdtczesnej komunikacji medialnej. Przed-
miot rozwazan dotyczy takze nowych zjawisk sktadniowych, ktore dotychczas nie
mialy odzwierciedlenia w polskiej normie jezykowej. Czg$¢ z prezentowanych
przyktadéw z pewnoscig ma charakter przejsciowy, czg¢s¢ najprawdopodobniej
pozostanie w jezyku polskim na dhuzej. [lustrowany w artykule materiat zostat
wyekscerpowany z dostgpnych w ostatnich miesigcach w sieci wpiséw interneto-
wych, blogdw, twittdw, artykutdw prasowych i naukowych oraz filmoéw opubliko-
wanych na YouTube, a takze byt konsultowany z graczami gier komputerowych
oraz studentami i mtodzieza w wieku 18-21 lat.

Stowa klucze: wspotczesna medialna komunikacja jezykowa, jezyk polski, nowe
frazeologizmy, nowe wyrazenia, nowa leksyka, nowa sktadnia, neologizmy, oka-
zjonalizmy, wspoélczesne tendencje jezykowe

ABOUT NEW IDIOMS IN MEDIA
COMMUNICATION

Joanna Satola-Staskowiak

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w t.odzi
jstaskowiak@ahe.lodz.pl
ORCID iD: 0000-0002-8821-2379

The article highlights several new idioms, concepts, and nonce words observed in
Polish contemporary media communication. The subject of discussion also con-
cerns new syntax which has not been reflected in the Polish standards of language
before. Some of the presented examples certainly have a peripheral nature, while

! Frazeologizmy to ,,ustalone potgczenia dwu lub wigcej wyrazow, ktorych znaczenia nie
mozna wyprowadzi¢ ze znaczen komponentdw i znaczenia strukturalnego danego pota-
czenia” (Lewicki 2003: 195). Sa one unikatowymi jednostkami stownikowymi, ,,zawieraja
czesto formy izolowane we wspodtczesnym systemie jezykowym, charakteryzuja je liczne
nieregularno$ci gramatyczne” (Lewicki, Rejakowa 2003: 233).
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others are likely to stay for a while in the Polish language. The material illustrat-
ed in the article has been collected from an available online content from recent
months, including online posts, blogs, tweets (currently renamed), press articles
and research studies as well as videos published on YouTube platform. Additional-
ly, the article was consulted with computer game players, university students, and
young adults aged between 18 and 21.

Keywords: contemporary language, media language communication, Polish lan-
guage, new idioms, new expressions, new vocabulary, new syntax, neologisms,
nonce words, contemporary language tendencies

Wstep

Od wielu lat z zainteresowaniem $ledze wspotczesne przyktady i kierunki zmian
w jezykach (gltéwnie stowianskich): powstajace nowe stowa, wyrazenia lub nowe
znaczenia znanych stow, a takze celowe i niecelowe przesunigcia semantyczne.
Artykut dotyczy kilku charakterystycznych przypadkéw w jezyku polskim, ktore
omawiam i prezentuje w kontekscie wspolczesnej jezykowej komunikacji medial-
nej. Prezentowany w artykule materiat zostal wyekscerpowany z dostepnych w sieci
wpisow internetowych, blogow, twittow, artykutow prasowych i naukowych, zawiera
kilkanascie biezacych przyktadéw. Bywato, ze omawiane nizej przyktady byty szero-
ko komentowane spolecznie w mediach (telewizji czy portalach spoteczno$ciowych)
nawet przez osoby, ktore dotychczas nie zajmowaly si¢ analizg znaczen form jezy-
kowych czy nie dostrzegaty innych zjawisk z zakresu wiedzy o jezyku. Zwracanie
uwagi przez niespecjalistow na uzycia okreslonych wyrazen jest tu znaczace. Wplyw
na to ma emocjonalny stosunek zwyczajnych uzytkownikoéw jezyka do opisywanych
form i potrzeba wyrazania uczuciowego stosunku wobec fizycznych i psychicznych
elementow otaczajacej rzeczywistosci.

1.0. Zmiany w polskim jezyku sa naturalnym rezultatem ewolucji jezyka, kultury
1 spoleczenstwa. Powszechnie znany jest fakt, ze wspotczesnie liczne nowe wyraze-
nia polskie (ale takze bulgarskie i stowianskie w ogole) bazuja na jezyku angielskim,
cho¢ nie jest to obowiazkowy czy jedyny kierunek zmian. Oto kilka waznych obsza-
row, w ktorych obserwowane sa opisywane w artykule ewolucje jezykowe. Obszary
te czesto przenikaja sig, na przyktad obszar nowych mediow taczy si¢ wielokrotnie
ze slangiem mtodziezowym, popkulturg czy jezykiem polityki, dlatego nie nalezy ich
traktowac jako stale jedynie jako sposob prezentacji badanego materiatu. Przyktady:

1.1. Technologia i nowe media: W zwiazku z rosnacym wplywem technologii
1 mediow spoteczno$ciowych moga pojawic si¢ nowe wyrazenia opisujgce nieznane
kiedy$ zjawiska i trendy online, na przyktad wyrazenia: ,,by¢ online” (‘by¢ podta-
czonym do internetu’); ,,by¢ ofline” (‘by¢ poza dostepem do internetu’), ,,byé w try-
bie offline” (‘by¢ poza dostepem do internetu’); ,,szuka¢ w internetach” (‘zartobliwe
okreslenie opisujace przeszukiwanie internetu’); ,,wylogowac sie / by¢ wylogowa-
nym” to jest ‘wyj$¢ z programu komputerowego, konta’, ale takze ‘zrezygnowac z
zycia, spotkania, znajomych’; powiedzenia, pochodzace z gier, ktore przez mtodych
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ludzi kwalifikujg si¢ wraz z filmami czy muzyka do kultury popularnej. Na przyktad
zwroty typu: ,,GG” ‘skrét od ,,good game” uzywany dla wyrazenia pochwaty, po-
chodzacy z gier komputerowych’; ,,i$¢ na questa” ‘mie¢ dodatkowe zadanie’ oraz
»zbieraé mane” ‘od ,mana” (czyli statystyki w grach komputerowych) oznacza
zbieranie energii do wykonania danej czynnos$ci oraz ,,nie mie¢ many” ‘nie mie¢ sit
do zrobienia czegokolwiek’; ,,game changer” ‘okreslenie zmiany sytuacji, jakos$ci
rzeczywistosci, zasad gry takze osoba czy informacja zmieniajaca dang sytuacjg’.

1.2. Zmiany spoleczne: Przemiany w spoleczenstwie, takie jak zmiany warto-
$ci, wzorce zachowan czy postrzeganie roznych zagadnien, mogg prowadzi¢ do no-
wych wyrazen odzwierciedlajacych te zmiany: ,,detox”? np. od mediéw spoleczno-
Sciowych lub od internetu, czy od telefonu i gier oznacza ‘przerwe od korzystania z
platform spotecznosciowych, internetu, telefonu czy gier w celu odzyskania spokoju
umystu i skupienia na rzeczach waznych w zyciu’; ,umowa $mieciowa”” (inaczej
$mieciowka) ‘stosowana przez niektorych pracodawcow umowa w celu ominigcia
przepisow prawa pracy i obnizenia kosztow zatrudnienia’; ,,Black Friday” ‘ostatni
piatek listopada rozpoczynajacy sezon przedswigtecznych wyprzedazy’; ,,coming
out” (od ang. fo come out of the closet — dostownie wyjs¢ z szafy) ‘ujawnienie swojej
mniejszosciowe]j orientacji seksualnej lub tozsamosci ptciowej’. ,,Jestes w trybie
offline” — okreslenie z zakresu technologii, uzywane, aby opisa¢ osobg, ktora jest
niedostepna emocjonalnie lub nieangazujaca si¢ w interakcje spoteczne.

1.3. Polityka i aktualnos$ci: Wydarzenia polityczne i spoleczne moga wpty-
wac na powstawanie nowych frazeologizmow i1 wyrazen. ,,Wspotczesne komuniko-
wanie polityczne polega na umiejetnym kokietowaniu shuchaczy” (Bancerz 2003:
174). Agnieszka Rosinska-Mamej, Dorota Potowniak-Wawrzonek podsumowuja:
»W dzisiejszym $wiecie polityk musi by¢ nie tylko (a moze: nie tyle) elokwentny
i kompetentny, powinien tez odznaczac¢ si¢ pewnoscia siebie, a przede wszystkim
umiejetnos$cig budowania odpowiedniej relacji z odbiorcg, nawigzania z nim nici po-
rozumienia. Przekonywanie za pomoca argumentow jest zastgpowane przez strategie
(Rosinska-Mamej, Potowniak-Wawrzonek 2019: 87). Zdaniem Michata Bancerza
sedno takiej strategii ,,tkwi w dramaturgii autoprezentacji, zmierzajacej do wzbu-
dzenia zaufania do osoby gloszacej dany poglad, by ta droga wzbudzi¢ w stuchaczu
zaufanie do samego pogladu” (Bancerz 2003: 176).

Nowe, popularne wyrazenia polityczne to: ,,dobra zmiana”* (zardbwno w zna-
czeniu dostownym i pozytywnym, dzigki okresleniu dobra, czyli zgodnym z intencja
autoréow hasta wyborczego PiS, jak i w znaczeniu przeciwnym, przesmiewczym —
‘zta zmiana, negatywne efekty polityki partii’). Jak si¢ okazuje, przymiotnik dobra
dla r6znych odbiorcow oznacza catkowicie odmienny stan rzeczy — jedni faktycznie
tak postrzegaja zmiang zaproponowang przez parti¢, inni sg jej stanowczo przeciwni,

2 https://www.miejski.pl/slowo-Detox (dostep: 18.08.2023).
3 https://sjp.pwn.pl/sjp/umowa-smieciowa; 6414228 html (dostep: 18.08.2023).
4 Hasto wyborcze polskiej partii Prawo i Sprawiedliwos$¢ (PiS).
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traktujac okreslenie dobra jako nacechowane ujemnie’; ,,wina Tuska” — wyrazenie
powstate z dwoch rzeczownikow, pochodzace z 2011 roku z wiersza poety Wojciecha
Mtynarskiego: ,,Pociag spdznit si¢ do Buska — wina Tuska. Podupada kurort Ustka —
wina Tuska. Groch si¢ jako$ marnie tuska — wina Tuska”.® Pokazujacego polityczne
tendencje obarczania o wszystkie nieszczescia lidera Platformy Obywatelskiej (PO),
premiera Polski — Donalda Tuska. Frazeologizm ma dzi§ wydzwigk ironiczny i uzy-
wany jest czgsto przez zwolennikoéw Donalda Tuska. Puenta cytowanego wyzej wier-
sza brzmi: ,,Spytasz mnie, publiko moja, a c6z to za paranoja? To katechizm jest prze-
$liczny sporej partii politycznej”.” Ciekawe, ze okreslenie tez bywa wykorzystywane
przez zagorzatych przeciwnikow Donalda Tuska w znaczeniu dostownym, podkresla-
jacym, ze Tusk jest winny sytuacji politycznej czy gospodarczej w Polsce. ,,Totalna
opozycja” to wyrazenie rzeczownikowe, pochodzace z wypowiedzi polskiego poli-
tyka Grzegorza Schetyny® zostato przejete po zmianie szyku przez parti¢ PiS, prze-
ciwng wladzy PO. Okresla przeciwnikow politycznych PiS-u. Oznaczajacy nat¢zenie
cechy wyraz totalny, rownoksztattny z komponentem adnominalnym badanego pota-
czenia, jest dzi§ wyrazem modnym, ,,bardzo popularnym, zastepujacym wiele wyra-
z6w bliskoznacznych”, stwierdzaja A. Rosinska-Mamej, D. Polowniak-Wawrzonek
(Rosinska-Mamej, Potowniak-Wawrzonek 2021). Wyrazenie wspotczes$nie wystepuje
zardbwno w jezyku oficjalnym’, potocznym' jak i w wielu socjolektach'.

3 https://kultura.gazetaprawna.pl/artykuly/1356828, rusza-festiwal-mediow-czlowiek-w-
zagrozeniu.html (dostegp: 18.08.2023).

¢ https://oko.press/tusk-memy (dostep: 17.08.2023).

7 https://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1698088,1,a-tak-wojciech-mlynarski-
pisal-o-tusku.read (dostegp: 18.08.2023).

8 Byly przewodniczacy Platformy Obywatelskiej (PO), ktory powiedzial: ,,Bedziemy
opozycja totalna, najtwardsza z mozliwych. Bedziemy w sposéb totalny walczy¢ z totalng
wiladzg”.

? Za A. Rosifiskg-Mamej, D. Potowniak-Wawrzonek (Rosinska-Mamej, Potowniak-Waw-

rzonek 2021), zob. https://www.wprost.pl/wybory-prezydenckie-2020/10296543/kidawa-

-blonska-dystansuje-sie-od-schetyny-totalna-opozycja-to-nie-jest-teraz-dobre-rozwiaza-

nie.html (dostep: 18.08.2023).

Por. ASPP: 306: ,,Radze ci uwaza¢ na niego, bo to totalny wariat i nigdy nie wiadomo, co

mu do tba strzeli! (zastyszenie, 29.12.1990)”. B. Chacinski stownik, zawierajacy stownic-

two ,,najmtodszej” polszczyzny, tj. najnowsze jednostki wystepujace w jezyku potocznym,
zatytutowat Totalny stownik najmilodszej polszczyzny — wyraz totalny stat si¢ jakoby wyrdz-

nikiem, stowem charakterystycznym dla tej odmiany polszczyzny (por. TSNP: 11).

' Za A. Rosinskag-Mamej, D. Potowniak-Wawrzonek (Rosinska-Mamej, Potowniak-Waw-
rzonek 2021). ,,Wyraz fotalny zarejestrowany zostal w Nowym stowniku gwary uczniow-
skiej (NSGU: 373) oraz w Stowniku gwary mtodziezowej (SGM: 138-139). W NGSU
wyrazowi fotalny przypisuje si¢ dwa znaczenia: prymarne (takie jak w jezyku ogolnym)
— ‘kompletny, catkowity, zupetny’, oraz sekundarne — ‘bardzo udany’, realizowane mi¢dzy
innymi w potaczeniu totalny odjazd, czyli ‘dobra, udana zabawa’ (NSGU: 373). Natomiast
w Stowniku gwary milodziezowej wyraz totalny podano w nastgpujacych potaczeniach:

S
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Jednym z nowszych frazeologizmow pochodzacych z jezyka polityki, jest
wyrazenie ,thuste koty”.'? Przeanalizowano je w artykule badaczek A. Rosin-
skiej-Mamej, D. Polowniak-Wawrzonek (Rosinska-Mamej, Potowniak-Wawrzo-
nek 2019: 87-88), ktore zauwazyty takze modyfikacje i zamiang wyrazenia ,,ttuste
koty” na ,thuste misie”.!* , Wyrazenie tfuste koty pierwotnie oznaczato najbogatsze
osoby z finansjery. Tego zwigzku wyrazowego po raz pierwszy uzyl prawdopo-
dobnie Frank R. Kent z ,,Baltimore Sun” w roku 1928." Polski frazeologizm jest
kalka angielskiego polaczenia fat cat. W jezyku wspotczesnych Polakoéw zwigzek
wyrazowy tuste koty utrwalit si¢ przede wszystkim wskutek oddziatywania wypo-
wiedzi Beaty Kempy z marca 2012 roku, skierowanej do Donalda Tuska” (Rosin-
ska-Mamej, Potowniak-Wawrzonek 2019: 88). Dziennikarz Tomasz Sianecki przy-
pomina jednak, ze pierwszy raz to okreslenie w polityce pojawito si¢ za sprawa
polityka Janusza Palikota. Popularne okreslenie tuste koty jest pelne dezaprobaty,
ma znaczenie pejoratywne. Wedtug Wielkiego stownika jezyka polskiego oznacza
,,0s0by lub bardzo bogate instytucje, o ktorych sadzi si¢, ze swoje wysokie docho-
dy osiggnety kosztem innych”.'s

Jaskrawe i celowe przesunig¢cia semantyczne dostrzegalne sg np. w cytowa-
nych w Polsce, a uzywanych przez rosyjskich politykow i media'® wyrazeniach:
soperacja specjalna”, ,specjalna operacja wojskowa”!” w zastepstwie nace-
chowanego stowa ,,wojna”, na przyktad: Prezydent Rosji Wtadimir Putin podpisat
ustawe o uznaniu uczestnikow ,,specjalnej operacji wojskowej” na Ukrainie za we-
teranow'® albo Putin: Decyzja o specjalnej operacji na Ukrainie byla trudna, ale
konieczna®.

totalna kaszana ‘wielki wstyd’, fotalna nap...ka ‘szybka muzyka gitarowa’, fotalna zadyma
‘ogromna bijatyka’, totalny odjazd 1. ‘wspaniata zabawa’ 2. ‘impreza z duzg iloscig alko-
holu’ (SGM: 138-139)” (Wasko 2012: 118).

12 https://wyborcza.biz/biznes/7,177151,29858854,tluste-koty-w-spolkach-skarbu-
panstwa-90-osob-zarobilo-lacznie.html (dostep: 03.07.2018).

13 https://www.rmf24.pl/ekonomia/news-tluste-misie-rosna-w-sile,nld, 1476926#crp_state=1
(dostep: 03.07.2018).

4 Tamze.

15 https://wsjp.pl/haslo/podglad/92734/tlusty-kot (dostep: 03.07.2018).

16 Wiladze rosyjskie nazywaja inwazj¢ na Ukraing ,specjalna operacja wojskowa”, a
uzywanie w tym kontekScie stowa ,,wojna” zostalo zakazane przez Roskomnadzor,
panstwowy regulator mediéw i internetu” (por. https://dorzeczy.pl/swiat/280834/operacja-
specjalna-na-ukrainie-putin-podpisal-ustawe.html) (dostep: 11.06.2022).

17 https://www.rp.pl/konflikty-zbrojne/art37779721-putin-specjalna-operacja-wojskowa-
idzie-zgodnie-z-planem (dostep: 18.08.2023).

'8 https://dorzeczy.pl/swiat/280834/operacja-specjalna-na-ukrainie-putin-podpisal-ustawe.
html (dostep: 11.06.2022).

19 https://www.rp.pl/konflikty-zbrojne/art3652735 1 -putin-decyzja-o-specjalnej-operacji-na-
ukrainie-byla-trudna-ale-konieczna (dostep: 11.06.2022).
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Za to czgsto cytowane stlowo ,,wojna” uzywane jest nieadekwatnie, dla wzmoc-
nienia efektu medialnego, w zwiagzku z innymi niz wojenne wydarzeniami, na przyk-
tad jako opis zwyczajnych rozgrywek politykow w rzadzie, np. Czy w obozie ,, dobrej
zmiany” szykuje si¢ nowa wojna na gorze?*

1.4. Popkultura: Filmy, seriale, muzyka i inne aspekty kultury popularnej cze-
sto wprowadzaja nowe sformutowania i zwroty, ktore stajg si¢ powszechne w mowie
potocznej, na przyktad ,,blad w Matrixie”*' ‘nawigzujgce do filmu ,,Matrix” powie-
dzenie, ktore oznacza cos, co nie przystaje do otaczajacej rzeczywistosci’; ,,Kociolek
Panoramixa”* — nawigzujaca do komikséw i filmow o Asterixie i Obelixie nazwa
oznaczajagca ‘mieszanke alkoholi na imprezie lub duza, mozliwa do podzialu na wie-
lu pijacych ilos¢ alkoholu’.

1.5. Mlodziezowy slang: Mtodsze pokolenia tworzg wtasne stownictwo i wy-
razenia, ktore moga sta¢ si¢ popularne wérod rowiesnikow, np.: ,,Kto pytal?”*
‘uzywane w celu u§wiadomienia rozmowcey, ze nie jest stuchany’. Przy okazji
omawianego slangu mlodziezowego warto zwroci¢ uwage na zupetnie nowy dla
polszczyzny model sktadniowy, reprezentowany przez frazy: ,,umiem w kompu-
ter” lub ,,nie umiem w komputer”, przeobrazit si¢ w seri¢ popularnych w Polsce
zwrotow, budowanych na tym samym schemacie skladniowym. Wedlug Stownika
Jezyka Polskiego PWN istnieja od jakiego$ czasu wyrazenia ,,umie¢ w co$” albo
»hie umie¢ w cos”, oznaczajace ‘robi¢, znac si¢ na czyms’ lub odwrotnie: ‘nie
robi¢, nie znaé si¢ na czyms’* i tak dla przyktadu w roku 2022 najpopularniejsze:
»hie umiem w internety” (okoto 11 300 000 wynikow w wyszukiwarce Google na
dzien 29 czerwca 2022 roku), np.: Nowoczesna nie umie w internety ‘odniesienie
do polskiej partii, ktora niespecjalnie dobrze radzi sobie w komunikacji interneto-
wej’.?> Wérdd najezeséciej wyswietlanych przez wyszukiwarke Google znajdziemy:
»hie umiem w komputer / umiem w komputer” ‘umiem / nie umiem korzysta¢ z
komputera’, ,,umiem w internety / nie umiem w internety” ‘umiem / nie umiem
korzysta¢ z internetu’, ,,umiem w marketing / nie umiem w marketing” ‘znam sig /
nie znam si¢ na marketingu’, ,,nie umiem w matematyke / umiem w matematyke”
‘znam si¢ / nie znam si¢ na matematyce’, ,,nie umiem w zycie” ‘nie znam si¢ na
zyciu’, ,,nie umiem w ludzi” ‘nie znam si¢ na ludziach’, ,,nie umiem w dorosto$¢”
‘nie znam si¢ na byciu dorostym’.

20 https://fakty.tvn24.pl (dostep: 03.07.2018).

2 https://www.wprost.pl/kultura/10147660/blad-w-matrixie-czy-zwykly-zbieg-
okolicznosci-zobacz-ponad-20-przypadkow.html (dostep: 18.08.2023).

2 https://www.miejski.pl/slowo-Kocio%C5%82ek+Panoramixa+%28sk%C5%82ad %29
(dostep: 18.08.2023).

2 https://www.miejski.pl/slowo-Kto+pyta%C5%82 (dostep: 18.08.2023).

24 https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/umiec-w-cos;6368915.html  (dostep:
13.07.2022).

% https://aszdziennik.pl/115467,pojedynek-zenospotow-nowoczesna-i-po-zrobily-taki-
kosmos-ze-musimy-cie-prosic-o-pomoc-wybierz (dostep: 13.07.2022).
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»Dotrzeé¢ do konca internetu”® ‘zobaczy¢ w internecie co$ dziwnego, czego
nie spodziewato si¢ spotka¢ i nigdy wczesniej nie szukato’. Okreslenie ,,by¢ tan-
kiem”?” ‘by¢ osobg masywna, otyta, umig¢$niong, by¢ osoba o duzych rozmiarach’;
»0Kk boomer”*® ‘zakonczenie dyskusji z osoba o archaicznych pogladach lub za-
chowaniach’. Starsze, cho¢ nadal funkcjonujace wyrazenia to: ,strzeli¢ focha”*
— oznacza ‘by¢ obrazonym lub zirytowanym na kogos lub cos$’; ,,rzuca¢ cieniem”
pochodzi od wyrazenia ,,kto$ / co$ rzuca cien na kogo$ / co$”*" i jest jego mo-
dyfikacjg — uzywane, aby opisa¢ sytuacje, w ktorej ktos komentuje, krytykuje lub
ocenia negatywnie kogo$ lub cos; ,,by¢ na bombie™’! czyli ‘by¢ pod wplywem
alkoholu’.

1.6. Zmiany w sposobie mys$lenia: Zmiany w sposobie myslenia o pewnych
kwestiach, takie jak rownos$¢ pici, akceptacja mniejszosci czy ochrona §rodowiska,
moga wptynaé na pojawianie si¢ nowych (lub odswiezenie starych) wyrazen. Do naj-
bardziej zauwazalnych tendencji wspolczesnej polszczyzny, wynikajacych z wojen-
nej sytuacji roku 2022, nalezy czestsze niz zazwyczaj potaczenie przyimka ,,do” lub
»W” z nazwg geograficzng ,,Ukraina”.*? Silna potrzeba zaznaczenia podmiotowosci
panstwa ukrainskiego wplyneta na liczng grupe Polakow, ktorzy bez zatwierdzania
przez komisje jezykowe rozpoczgli samoistnie zmiany w tym zakresie. Zmiany te
nie s jednak wbrew polszczyznie, bo jak pisze K. Klosinska w Poradni Jezykowej
PWN: ,,wyrazenia: w Ukrainie, do Ukrainy s3 [...] zgodne z systemem jezykowym,
zreszta byly uzywane tez dawniej (w XVII w. 1 pdzniej)”.** Czyli nowe tendencje
nie sg catkiem nowe, bo byly w polszczyznie, ale przestaly by¢ wiodace i oto w
roku 2022 od nowa przybraly na sile, na przyktad: ,,w Ukrainie” (okoto 58 900 000
wynikow w wyszukiwarce Google na dzien 29 czerwca 2022 roku); ,,na Ukrainie”
(okoto 55 400 000 wynikow w wyszukiwarce Google na dzien 29 czerwca 2022
roku), ,,do Ukrainy” (okoto 104 000 000 wynikéw w wyszukiwarce Google na dzien
29 czerwca 2022 roku), ,,na Ukraine” (okoto 19 800 000 wynikow w wyszukiwarce
Google na dzien 29 czerwca 2022 roku).

Przypomnijmy, Ze w polszczyZznie potaczenie nazwy geograficznej z przyimkiem
na uzywa si¢ z nazwami dzielnic miast: jechac¢ na Bielany (dzielnica Warszawy),

26 https://www.wprost.pl/377801/sprawdz-jak-dotrzec-do-konca-internetu.html (dostep:
18.08.2023).

27 https://www.miejski.pl/slowo-Tank (dostep: 18.08.2023).

2 https://pl.wikipedia.org/wiki/OK_Boomer (doste¢p: 18.08.2023).

2 https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/strzelicfocha/ (dostep: 18.08.2023).

30 https://wsjp.pl/haslo/podglad/12740/ktoscos-rzuca-cien-na-kogoscos (dostep: 18.08.2023).

31 https://slang.pl/byc-na-bombie/ (dostep: 18.08.2023).

32 W ostatnich latach wypowiadata si¢ w tej sprawie Rada Jezyka Polskiego przy Prezydium
PAN — odpowiednie opinie mozna znalez¢ na jej stronie internetowej, kilkakrotnie pisano
o tym takze w Poradni Jgzyka Polskiego PWN.

33 https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/W-Ukrainie-czy-na-Ukrainie; 21778 html  (dostep:
13.07.2022).
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na Widzew (dzielnica Lodzi), na Retkini¢ (dzielnica Lodzi).** Przyimka na uzywa si¢
rOwniez z nazwami wysp i potwyspow: jecha¢ na Hel, na Majorke, oraz z nazwami
wiekszosci polskich regionow geograficznych: jecha¢ na Podlasie, na Mazowsze.
W odniesieniu do cze¢sci regionéw poza Polska méwimy ,,jechaé do”, a w stosunku
do innych ,,jecha¢ na”. Utarte sg wyrazenia jechac¢ ,,do Niemiec”, ,,do Francji”,
,do Witoch”, ., do Chorwacji”, ale ,,na Bukowine”, ,,na Morawy”, ,,na Stowacje”,
wna Wegry”, ,na Litwe”, ,,na Lotwe”, ,,na Syberi¢” i do niedawna ,,na Ukraing”.
Pierwotnie przyimek na otrzymywaty regiony, bedace czgscig wigkszej czesci. Naj-
czesciej regiony te sa dzis samodzielne (jak Litwa, Stowacja, Lotwa itd.), jednak
tradycja przypomina, ze przez pewien czas takie nie byty. Ta sama tradycja widoczna
jest w nazwach wypowiadanych przez mieszkancow Warszawy typu: jade do Wioch,
a przeciez ten region dawno zostal wlaczony do stolicy. W obecnej sytuacji poli-
tycznej dotyczacej Ukrainy wielu uzytkownikow jezyka zajmuje stanowisko, ktore
inicjuje kodyfikacje nowej-starej, waznej zasady jezykowej, wspierajacej nie tylko
Ukraing jako niezalezne panstwo, ale takze inne kraje, ktore jak Ukraina sg niezalez-
ne. Znacznie czesciej 1 bardziej Swiadomie mowi si¢ dzi§ w Ukrainie, do Ukrainy (i
analogicznie w Litwie, w Lotwie, w Stowacji).

1.7. Wplywy kulturowe: Kontakty z innymi kulturami i jezykami moga przy-
nie$¢ nowe stownictwo i wyrazenia, ktore wchodza w sktad polskiej frazeologii. Tu-
taj najwicksza rola przypada od kilku dziesigcioleci jezykowi angielskiemu, z ktore-
go przyktady uzycia stow, zwrotow wymieniono wyzej, podczas omawiania innych
obszarow wystepowania najnowszych wyrazen. Jezyk polski, jak wiele innych, pod-
lega wplywom anglojezycznej kultury. Moze to prowadzi¢ do adaptacji anglicyzmow
jako nowych frazeologizmow (por. przyktady wyzej: 1.11 1.2).

1.8. Zmiany w stylu komunikacji: Szybkie tempo zycia, komunikacja przez
krotkie wiadomoscei tekstowe czy media spotecznosciowe wpltywaja na to, jak ko-
munikujemy si¢ i jakie wyrazenia sa przez nas uzywane. Prym wiodg krotkie sfor-
mulowania odnoszace si¢ do jezyka angielskiego, utatwiajace komunikacje z ludzmi
z réznych krajow, nawigzujace do wielokulturowosci: ,,crunch time”** ‘moment
krytyczny, sytuacja kryzysowa, przetom’, ,,mie¢ deadline”*® ‘ostateczny termin wy-
konania zadania’, ,,da¢ feedback”?*’ ‘przekazanie informacji zwrotnej, komentarza’,
Lwygooglowac™® ‘uzy¢ wyszukiwarki Google, albo przeszukiwac internet w ogole’;

3 WAZNE: Jesli wie$ lub miasteczko staje si¢ cze$cig potozonego nieopodal wickszego
miasta, w pierwszej kolejnosci uzywa si¢ przyimkéw do lub w, np. jechac¢ do Okecia,
dopiero po czasie uzywa si¢ przyimka na, tj. jechac¢ na Okecie.

35 https://strefabiznesu.pl/slownik-pracownika-czy-wiesz-co-oznaczaja-te-terminy/ga/c10-
14020959/2d/34875281 (dostep: 18.08.2023).

3¢ https://www.miejski.pl/slowo-Deadline (dostep: 18.08.2023).

37 https://www.gowork.pl/blog/20-feedback-w-pracy-co-to-jest-jak-udzielac-informacji-
zwrotnej-przyklady/ (dostep: 18.08.2023).

38 https://www.miejski.pl/slowo-wygoogluj (dostep: 18.08.2023).
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medialne okre§lenia ,,czarny piatek na drogach”* czyli ‘pigtek, w ktorym wyda-
rzyto si¢ duzo wypadkéw drogowych’.

2.0. D. Blagoeva zauwaza, ze rozwo0j jezyka jest procesem, nieprzerwanie
poddawanym aktualizacji. Odczuwany etapowo przyspieszony rozwoj stownictwa
ma $cisty zwigzek ze ,,spotecznymi, gospodarczymi i politycznymi przemianami”
(bnaroesa/Blagoeva 2006). W okresach stabilizacji spotecznej rozwdj leksyki jest
nieré6wny, stopniowy i dotyczy tylko niektorych elementow jezyka. Zmiany w zakre-
sie stownictwa obserwowane sg w dwoch zasadniczych aspektach:

e jezyk wzbogaca sa 0 nowe stowa utworzone w procesie stowotworczym lub
zapozyczone z obcych jezykow

e obserwuje si¢ zmiany w zakresie semantyki i pragmatyki (dodawane sag nowe
znaczenia; czg$¢ jednostek stownikowych zaczyna mie¢ bierny charakter).

3.0. Neologizmy a okazjonalizmy

3.1. Wéréd omawianych tu nowych polskich wyrazen jezykowych niematg
liczbe przyktadow (jak w przypadku slangu mtodziezowego (por. 1.5), stylu wspot-
czesnej komunikacji (por. 1.8) stanowig nieugruntowane neologizmy. Zanim jednak
stang si¢ wlasciwymi neologizmami, a nast¢gpnie utrwalonymi w jezyku jednostka-
mi, w pierwszej kolejnosci sg okazjonalizmami i stanowig szczeg6lna grupg nowych
stow (por. np. Wawrzynczyk 2013), powstajace w wyjatkowych warunkach kontek-
stowych. Faktem jest, ze nie kazdy okazjonalizm przeistoczy si¢ w neologizm. Oka-
zjonalizmy nie majg tak duzego znaczenia jak neologizmy, gdyz czas ich istnienia
jest najczesciej mocno ograniczony konkretng sytuacjg komunikacyjng i terminem
zakonczenia powstalego zjawiska, ktore stato si¢ inspiracja dla powstania okazjona-
lizmu. Okazjonalizmy wyrazajg stosunek mowigcego, jego emocje wzgledem opisy-
wanej rzeczy, zjawiska, osoby itp. Emocjonalnos$¢ okazjonalizmow i ich ograniczony
czas uzycia jest niewatpliwie ich cechg charakterystyczng. Jezykoznawcy zwraca-
ja uwage na specyficzng formg i zastosowanie okazjonalizméw, definiujac je jako:
1. ,jednostke leksykalna, ktora nie istnieje w jezyku naturalnym, ale jej istnienie jest
niewatpliwie mozliwe i mowiacy uzywa jej, wiedzac o tym” (Bvros/Vatov 1998:
227-228); 2. ,,okazjonalizmy dziennikarskie funkcjonujg w felietonach na zasadach
neologizméw stylu artystycznego” (J. Mackiewicz*); 3. ,,nowe, czasowe i codzienne
semantyczne jednostki i konstrukcje, a nie stowa w pelnym tego stlowa znaczeniu,
poniewaz w rzeczywistosci nie istniejg i nie przedstawiaja najbardziej charaktery-
stycznych cech wlasciwych innym stowom — bycie powtarzalnymi jednostkami ak-
ceptowanymi przez norme jezykowa” (boskues/Boyadzhiev 2002: 257); 4. ,,s3 to
neologizmy jednostkowe, czyli nowe wyrazy wystepujace w konkretnym tekscie”

3 https://glos24.pl/czarny-piatek-na-drogach-powiatu-krakowskiego-wypadek-za-
wypadkiem-jest-wielu-rannych (dostep: 18.08.2023).

40 Uniwersytet Gdanski, IV konferencja z cyklu ,,W $wiecie stow i znaczen”, poswiecona
pamieci Profesora Bogustawa Krei.
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(Smotkowa 2001: 14); 5. ,,powstaja w konkretnym przypadku w odniesieniu do kon-
tekstu (...) nie sg one przeznaczone do zbiorowej komunikacji i zwykle nie sg po-
wtarzane” (3unapoBa/Zidarova 1998: 107); 6. ,,nowy wyraz utworzony na potrzeby
konkretnego tekstu, ktéry jest wynikiem celowego leksykalnego, semantycznego
i graficznego przeksztatcenia istniejacego zasobu leksykalnego z uwzglednieniem
funkcji ekspresywnej” (bonmxonosa/Bondzholova 2007: 15); 7. Rodzoch-Malek
uznaje okazjonalizmy jako indywidualne i jednostkowe, nie wystepujace czesciej niz
trzy razy w tekscie (Rodzoch-Malek 2012: 11); 8. ,,(...) Najbardziej oczywiste przy-
ktady tworow jezykowych zrozumiatych tylko w jakims kontekscie (...). Spotykamy
je stosunkowo czesto w wypowiedziach prasowych, nierzadko w funkcji ekspresyw-
nej jako tzw. gry jezykowe: zartobliwe lub ironiczne kontaminacje” (Waszakowa
1997: 18).

3.2. Stowotworcze metody tworzenia okazjonalizmow przypominaja sposoby
powstawania neologizméw: 1. derywacja (sufiksacja, prefiksacja, sufiksacja z pre-
fiksacja); 2. kompozycja; 3. kontaminacja; 4. substytucja; 5. epenteza; 6. derywacja
ujemna; 7. przeksztalcenia semantyczne oraz 8. mieszanie wymienionych wczesniej
sposobow. Wszystkie metody tworzenia okazjonalizméw pozwalajag nowo utwo-
rzonemu stowu wyrazi¢ emocje, nazwa¢ wywotujace wzburzenie, §miech czy inne
uczucia czynnos$ci, zaprezentowac i zaakcentowac wilasny stosunek do opisywane;j
rzeczywistosci. Czg$¢ okazjonalizmow przestaje by¢ czasowo istniejagcym stowem
czy wyrazeniem, w rzeczywistosci jezykowej otrzymuje dtuzsze zycie z powodu na-
glej, niespodziewanej popularnosci, przestaje by¢ zatem okazjonalizmem, jak np. ta-
kie polskie zwigzki frazeologiczne jak: oczywista oczywistosé (J. Kaczynski, 2007),
gruba kreska (T. Mazowiecki, 1989), wina Tuska, itp. Jednakze wigkszo$¢ okazjona-
lizmow ginie w przestrzeni jezykowej i zostaje zastapiona przez kolejne jednostki.

4.0. Podsumowanie

Zmiany, zachodzace w przestrzeni spotecznej, nowe technologie komunikacyj-
ne, przenikanie obcych elementéw lub stow oraz ogromna rola medidow sa przyczy-
ng dynamicznego rozwoju badanych przyktadow najnowszych frazeologimow. Nie
wszystkie zilustrowane w pracy przyktady utrwalg si¢ na dluzej w §wiadomosci uzyt-
kownikow jezyka polskiego, mozna nawet zalozy¢, ze wiele z nich nie, warto jednak
pokazac¢ aktualny stan jezyka i jego cechy charakterystyczne. Warto takze zauwazyc,
ze w ostatnich latach zmniejszyt si¢ dystans miedzy rozméwcami, ktorzy w mniej
wybredny sposob dobieraja w czasie rozmowy stowa, oszczedzajac czas konstru-
uja mocno skrocone wypowiedzi, czgsto rowniez w sytuacjach oficjalnych. Znacznie
czesciej wypowiedzi publiczne majg charakter silnie emocjonalny. Emocjonalnos¢,
warto$ciowanie dla wielu z nich ma charakter wyjsciowy.

W artykule zwrécono uwage na 68 nowych, popularnych we wspolczesnej pol-
skiej komunikacji medialnej wyrazen i poje¢. Niektore odzwierciedlajg nowe zja-
wiska sktadniowe, dotychczas nie posiadajace odzwierciedlenia w polskiej normie
jezykowej, por. ,umiem w media”. Cz¢$¢ omowionych przyktadow ma charakter
przejsciowy, czes¢ najprawdopodobniej pozostanie we wspolczesnym jezyku pol-
skim na dluzszej. Material udowadnia takze, ze licznie tworzone przez mlodziez,
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politykéw, dziennikarzy i zwyktych uzytkownikow jezyka nowe polaczenia stow i
nowe okreslenia dos$¢ szybko ulegaja wtornej metaforyzacji. ,,Kazdy wyraz seman-
tycznie pelny moze by¢ uzyty metaforycznie. Metaforyzacja zapobiega powstawaniu
nadmiernej ilosci jednostek leksykalnych, jest zrodlem (ekonomicznej) polisemii”
(Wilkon 1991: 197). Nie bez znaczenia dla prezentowanych w tekscie przyktadow
jest stosunek mowiagcych do opisywanych zjawisk. Wyrazenie ,,dobra zmiana”,
ktore powstalo w kontekscie pozytywnym, jest dzi§ synonimem ztych rzadow, nie-
przemyslanych decyzji. Inne, wspominane takze w artykule Agnieszki Rosinskiej-
-Mamej, Doroty Potowniak-Wawrzonek (Rosifiska-Mamej, Potowniak-Wawrzonek
2019) wyrazenie autorstwa bylego premiera Polski Leszka Millera ,,szorstka przy-
jazn”, za pomoca ktorego okreslit w 2003 roku pogarszajace si¢ relacje z 6wczesnym
prezydentem Aleksandrem Kwasniewskim, dzi$ jest uzywane dla okreslenia relacji
ludzi, ktorzy dobrze i dtugo si¢ znaja.*!

Nie nalezy sadzi¢, ze opisane w tekscie nowe frazeologizmy, pojecia czy oka-
zjonalizmy obserwowane w polskiej wspotczesnej komunikacji medialnej majg cha-
rakter staty. Nalezy jednak si¢ im z ciekawoscia przyjrze¢, by zaobserwowac¢ kierun-
ki zmian we wspotczesnym medialnym jezyku polskim.
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Hapuuar MacoBOTO Cch3aBaHe Ha MOJAKAcTH ,,peBoitoius’ (Bottomley 2015:
166). U3kymienure ce merysar, 4ye B CTpaHaTa caMo YeTHpUMa AyIIN He CHUMAT CBOM
dopmar.'! KakBo € MACTOTO Ha TUTHTAIHUTE PaaHo- H TEICBU3MOHHU EMHCUH CPE]
HOBHTE MEJIMU — COLMAITHI MPEXH (TIOCTHHTH, BHCOKIHIIOBE, CHHMKH U MUHMOBE),
BJIOTOBE U TIp.?

Brwrpexn ue y Hac Beue ca myOIMKyBaHU IPOYYBaHHs BbPXY Bb3HUKBAHETO U CIIe-
mudukuTe Ha noakacra (Anrosa/Angova 2020; Uruaros/Ignatov 2022), B TO3U TEKCT
ce Haco4BaM KbM H3cJIeiBaHEe Ha OCOOCHOCTHTE B €3MKa, HIIH ITO-CKOPO KBbM POJIsiTa Ha
(pazeonorusra B TO3U THIT MEANH, KaTo Tpe3 CenU(pHUIHNUTE 1 YIIOTPEOH ce HasIBaM
Jia TIPEJICTaBs €IMH €3UKOBEIICKH TOTIE/l KbM 0COOCHOCTUTE Ha HOBHS (pOpMAT.

! https://www.nenovinite.com/ne/neuka/prouchvane-samo-4-choveka-v-stranata-ne-
uchastvat-v-podkast (moctsm: 09.09.2023).
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OO6ekT Ha aHanmu3 ca enu3onu Ha 2&200podcast (Bonemu L{Beromup llanoB
u Opnur Munue), Ivka Beibe Podcast (¢ Bonema MBa WBanosa), [lookacm na
Komeou Knyba (c Bomem Ban KupkoB), moakacTeT Ha Mupa u Andpeti n moju-
kacteT Ha BHP llampynvm. JlanHuTe ca MOMBIHEHU C JBa MOJUTUYCCKHA opmara
Konmpaxomenmap na Acen I'enos, JKueomvm u opyeu newa na Cabuna u AceH
I'puropoBu u ap.

DopMarbT

CwmsiTa ce, 4e MoAKACTHT BOAM HAYAIOTO CH OT PAaJHOTO, HO TO HaJArpakaa, Thi
KaTo MPEAOCTaBsi Bb3MOKHOCT 3a 3all03HABAHE ChC CHABPKAHMWETO HA OTIACIHHUTE
€MM30/IM Ha MACTO U BbB BpeMe, n3dpaHo ot notpedutenure (Bonnosa, Cupskosa/
Voinova, Sivjakova 2018: 104). {nec ronsima gact oT ¢popMaTHTE M3MOJI3BAT U Kap-
THHA, HELIO, KOETO HE € UY>KA0 M Ha aKTyaJIHUTE PaJHONpeIaBaHMtsI.

JKanpoBo uznanusita ce rpynupar no JABe OCH — IUCKYCHOHHH U CIOKETHH (op-
MaTH, aKTyaJHH M HEOOBBbpP3aHU C HACTOSIIMS THEBEH pell, HO MEXIYy OTACIHHUTE
HarpasJieHHs1 Bb3HUKBAT Xxubpuau (Bounosa, CussikoBa/Voinova, Sivjakova 2018:
104). ITosiBun ce B bpPBUTE TOAUHM ciiel HadanoTo Ha XXI B., moaxacTsT Obp30 ce
npeBpbia B mobdaneH KyntypeH ¢penomer (Lundstrom, Lundstrom 2021: 291). He
ca MaJKO aBTOPUTE, KOUTO CMSATAT, Y€ CTaBa JyMa 3a CIOKHU MYJITHUMOAAIHH TEK-
CTOBE, OTJIIMYABALIM CE OT PaJUONpEeAaBaHUATA MO CBOATA , XUIEPUHTUMHOCT", TIO
BHUMATEITHOTO M aKTHBHO CIIyIIaHE OT CTpaHa Ha XOpa, IPUHAICKAIIN KbM OIpe-
JiesieHa OOIIHOCT WK CIIOACIISIINIM €AHU U ¢y cnennduunn narepecu (Lundstrom,
Lundstrom 2021: 291). Cnopen T. bounnu (kakto paguoro npe3 20-Te TOAMHU Ha
XX B.) IOAKAacCTUTE Bb3HMUKBAT KaTO X00M, HO CKOPO C€ MPEeBpbIIAT B HHAYCTpus. Te
M3BBPBSIBAT CHIIHS BT KaTo pajnoTo, GUIMHUTE, TEIECBU3UATA U UHTEPHET. B Haua-
JIOTO Ca OTBOPEHH CHUCTEMH, CHIBPKAHUETO UM € pa3HOOOPa3HO M Pa3HOMOCOYHO,
Ch3l1aBaT C€ OT aMaTbopH, HO OBbP30 Ce KOJIOHM3UPAT OT MAIBK Opoil cTapu U HOBU
MEIUIHN Kopriopauuu (€IuH Mpolec, KOUTO 3alouBa upe3 0OBBP3BAHETO UM C OII-
penenenu miaardpopmu Kato Spotify, Apple v p.) n ce npeBpbIIAT B COLUAITHO-TEX-
HUYECKH (opMalny, BKIIOYBAILM MPEKH OT aKTbOPH, YMETO B3aUMOJIEHCTBUE ce
yIpaBiisiBa OT BIacTOBH oTHomeHus (Bonini 2022).

Tbii KaTo TO3M MpOIIEC BCE Ol HE € 3aBbpIINI B bbarapus u Ha 1100aIHO paBs-
HUILE, HeKa upe3 crenudurkara Ha (pa3eoorusiTa J1a ce OImuTaMe Jia OuepTaeM pas-
JUYUSTa MEKAY TO3M HOB THIT MEIUSI M CTAPHUTE, Be4e KOMEPCHATIM3UPaHU (GOPMHU.

[Ipu paborara cu BepXy (ppaseonorusitTa Ha MoAKacTa Iie Bb3NpUeMaMe UPO-
Ka AeQUHUIMA HAa OCHOBHATA CIUHMLA U II¢ KOMEHTHUpaMe KJIMIIETa, KOJIOKALUH,
CBIIMHCKU (Pa3eoOru3Mu, TPAIUIIMOHHN OBJITaPCKH MOCIOBUIY U HOBU MAKCUMH.
Karo ¢pazemu 1me ObaaT ONpeaes i BCHUKH JUHULH, KOHCTPYHPaHU HEPETYISIPHO
u pectpuktuBHo (Mel’¢uk 1995: 175). C apyru aymu, e ce pa3riexaaT MHOTOKOM-
MOHEHTHHU (OPMALMH, IPU KOUTO € HAIMIE OTKIOHEHUE Ha JIGKCUKATHO, CEeMaHTHY-
HO WJTM TPaMaTHYEeCKO PaBHUIIIE, a CHIO U OOIIONPHUETH B €3MKa HAYMHU 3a IpeiaBa-
HE Ha OMNPE/CICHO ChIIbpKaHHUE.
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(I)pa3e0.110rnﬂTa B ImoakKacra

[pu u3cnensanero Osixa M30paHU MOJKACTH MO MPENOPHKA HA CTYJICHTH, 32 Ja
ce TIOCTaBM aKIIEHT BHPXY (pa3eosorusara Ha mo-miagute nokojeHus. Koraro 3a-
MMOYHA KOHKpETHATa padoTa, MaTepHaTBT CE Pa3IIUPH U 0sXa BKITIOUCHH (HOPMATH C
pa3yinvyHa TeMaTuka — He CaMO TOKIIOY, HO ChINO MOJIUTHUYECKH HOBHHU, CIOXKETHH
nonkactu. Kputepnii Tyk Oerie OposT Ha IIeAaHuATa, TPEATIOYCTCHN OsIXa TO-TIOTyY-
JISIPHU TOPEANIH B enu30au. [lookacmvm na Mupa u Andpeti 6ere npernopbyaH OT
camus aropuThM. Toii Oe mpocie/ieH Mopaji Bb3MOKHOCTTA 32 aHAJIM3 Ha €3MKa Ha
OBJIrapy, )KHUBEEIHN 321 TPAHUIA, B HEAHTJIOE3UYHA Cpeia.

Bohpeku ye He MOXe Jla ce CMATa 3a MPEJICTABUTEIICH, TIOOPAHHUSAT MaTepUa
MTO3BOJISIBA JIa CE€ OTKPOSIT HAKOW CTIEIM(PUKY TIpH yroTpedaTa Ha ¢pazemu. Haiil-narr-
pen Oux Wckana ja o0bpHa BHUMaHHE HA JIBH:KEHHETO (BAPHAHTHOCTTA) Ha op-
Mara. [onsma 4acT OT M3MON3BaHUTE U3PA3H BKITFOUYBAT HETHUTTHYUEH (OTKJIOHSBAII CE)
CJIEMEHT:

... Te He cniwpar ¢ BCHYKH Te3H aaa, Jia, IbphaHe HA BOAA OT KJIaJdeHIU POC-
T0... (3. Kapabanutmes, 2&200, em. 218, 35:20).

Hue moutu ¢ HUKOrO HE ce IperuiuTaMe... He mpemimTtaMe mbTuma. 1 e
MOJI3BaMe HUKAKBH MPUSATEIN, HUKAKBU BPB3KH, adcomoTHo Hulio (MBan Kupkos,
ITonkact va Komenu Kiry0a, en. 1601, 26:30).

3amoTo MOBEYETO XOpa HM3MajaT B CICAHUS, Jla IO HapeyeM, KamaH 3a
ymobctBo. .. (Hoit3u, 2&200, em. 203, 6:57).

Tam, xpAeTO (hpazemara Mpearnonara aaTepHATHBA, HEYCTOMYHUBUAT CICMEHT
ce TIoAMEHS ¢ HeaJeKBaTHa, HO CHHOHMMHA JIEKCeMa, SIUHUIIA C IpyTra MpeacTaBKa
WM HacTaBka. Hepsinko o6ade HACTHIBAT KOHTAMUHAIINN MEKITy U3pa3H C €IHAKBA
CEMaHTHKa:

M 1o e orBparuTeNHa MOATOTOBKA. ByKBallHO M3sflkaaM KbTHUTE 3bOM Ha
rocra. lima Hema, KOUTO cCaMHUTE T€ HE MOM03Upar, ue a3 3uaM (Aumep, Ivka Beibe
Podcast, 34:00).

...JIECHO € Ja TO TOBOpaT, KOraTo ca Ch BBPHAIHU C Mapu oT [epmanus, HaIH.
CBbC CUTYPHOCT Ca CH 3aHECTH HSIKOJIKO XWJISAM €BpO — cera Jia HU MM MpaBa U a3
cMeTkaTa 0e3 kpbuMap, ama Ham (Anapei, [logkact Ha Mupa u AHmpeit, 3aimio
Mugesn, 20:46).

AHanmu3upaliku cluBaHUATAa Ha (pazeonorudno paaumie, [|. Buep mocousa
criertnane yeocait (https://malaphors.com/), Ha KOWTO ce MyONMMKYBAaT W KOMEHTH-
pat monobHu ,,Manmadopu B peura Ha anmioesnmuHuTe KypHamucta (Villers 2020:
111). Buep npaBu ciennarta kiacupuKanus Ha BB3MOKHUTE OTKJIOHCHHUS: 3aMECTBa-
He, MeTare3a, pa3linpsBaHe, H3IyCKaHe, CIMBaHe, KaJlka, ymoTpeda B HETIOIXOISII
KOHTEKCT, IMOTpeITHA HHTEepIIpeTaIus (Hepa3oupane, ClIMBaHe HA 3HAUCHUATA, OyK-
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BAJIHO BB3MPUEMaHE U Ip.), NPEKOMEpHA WM HEAOCTaTh4yHAa YHoTpeda U CMECeHU
tunose (Villers 2020: 111 u ci.).

B peura Ha nonkactbpute B bbirapus Haii-roysiM Opoil OTKIIOHEHHSI MOTaT Jia
Ce OIPEAEIIAT KaTo CIIMBAHE HA JIBE SIUHUIM C €HAKBO 3HAUCHUE.

B pemnukara Ha akThopa Annep YodeB mo-rope nosxasam u Kmuume 360U Ha
HAKo2o (YOTpeOsIBaHO 32 JIMLE) ce KOMOMHMPA C U3AA#COaM ¢ Kopuyume (M3MOJI3BaHO
3a OnpezesIeH! TEKCTOBE, Hal-4eCcTo yUeOHHIIN) U JaBa TOYHA MPECTaBa 3a MbTUILA-
Ta Ha OTO3HABaHE HAa MHTEPBIOMPAHUTE OT HETO.

BropusT npumep (0T pedra Ha AHApel, eMUTPaHT B [epMaHust) HU H3MPaBs
Ipe] Mo-TOIsIMO Ipeau3BUKaTeNncTBo. U3mexna, npasa cmemxka na napume na Hsi-
K020 Wl Npass cu cmemxama 6e3 Kpvymaps Ch3AaBaT CIEUU(HUYHA peaau3auus, B
KOSITO IJIarojiHa ()pazema ¢ Bb3BPAaTHO 3HAYCHHUE (KaTo yNpeK WM UPOHHS KbM cede
CH) TOJly4aBa MHOTO HeTUNHYHa yrnotpeda. Tyk 6e3 kpvumaps ce oka3zBa HeJeno
NOSICHEHUE, aBTOMAaTH3bM, KOWTO FTOBOPEIIHUSAT OCTaBa Jia Ce pa3rbpHE, MOXKe OH KaTo
WHMKAIHS, Y€ JTUIICBAT JaHHH.

Bwbrpeku 4e nmpumepuTe 3a mo00HN OTKJIOHEHUS B peyTa Ha MOJAKACTHPUTE ca
MHOTOOPOITHH, 1€ TIPUBEIEM CaMo OIIE JIBa:

...H ca BbpHaxa B bbarapus, u cera caiir nariaJpkaHu, Kaprohu U ca oriexk-
AaT Kat B HeoOpaHo Jo3u (Hukomaii Pyces?, [IMA, 3amo Munueswu, 37:15).

Crnopen MeHe euH TakbB basic income — 0a30B0 3amIalmane TH MOJCUTypsIBa
3a cTpaHa Karo Hallara Ja He yMpell OT IVIaj, aK0 CH Ha JHHOTO HA CONHATHATA
crpaduna (Opmun, 2&200, emn. 227, 1:00:19).

Koraro ananusupa rpemkure B pedra Ha ropopeumre, B. @pomkun nocousa,
Ye MO-TOJISIMA YacT OT OTKJIOHCHUSTA Ha JICKCHKAJIHO PAaBHUILE ca CBbP3aHM C HaJlU-
YHETO Ha CHHOHUMHUS B €3HKa. Ts mpearnonara, 4e B MEHTaTHHS JIEKCUKOH JYMHTE Ce
CBXpaHBAaT C OIVIe]] Ha CBOMTE CEMaHTHYHU Npu3Hanu. Cien noadopa Ha JEKCeMH,
CHIBbpIKALIN ONpeesicHa CeMa, eIIEMEHTUTE HE Ce MMPOU3HACAT BelHAra, a ce chxpa-
HSIBAT 32 M3BECTHO BpeME B KPAaTKOCPOYHATa MaMeT. AKO TOBOPELIMAT HE ycIee Aa
HarpaBH U300p MEXIy BapuaHTUTe, HacThlBa KoHTaMuHanus (Fromkin 1973: 235).
OueBUAHO TO3M THI U3KPHUBABAHE € 0COOCHO MOMYJSPEH BbB (Ppa3eonorusTa.

Hannute ot obmmpHu kopnycu (Google Books corpus — 189 munuapaa ngymu,
iWeb corpus — 14 munmapna gymu), KOUTO npeacTass Buep, moka3at moBTOpUTEI-
HOCT Ha BCHMYKH THUIOBE TpaHC(HOpPMAaLUK, pa3rieaHd B HEroara Kiacu(uKamus
(Villers 2020: 116). Te3u cBUIETENCTBA HA KapaT Jja MUCIUM, Y€ OTKIOHEHUSTA IPU
¢dpazemute mpeanoaarar MOBTOPUTEIHOCT, CBbP3aHa C XapaKkTepa Ha YOBEIIKUS yM.
ToBa, oT eqHa cTpaHa, ouepTaBa OrpaHHMUYCHATa BApUAHTHOCT HA CIUHHULUTE, HO OT
Jpyra, HA HacoyBa KbM NMPHYMHMTE 32 Pa3lpPOCTPAaHEHUETO Ha OTKJIOHeHHsTa. Ha
Ta3u OCHOBA TpaHchopMaLMUTEe MOXKeE Jla ObJaT pa3niekIaHu KaTo MEXaHU3MHU, Jie-
KAl B OCHOBATa Ha (pa3eoJOrnyHaTa HHOBALIHSL.

2 Hukonaii Pyces e Obarapcku moakacTsp noj npo3suiieto Kombo Kutaena.
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Moske 61 o00eH € cayJasT Mpu N3KOBaBAHETO Ha U3pas3a Ha ObHOMO HA COYU-
annama cmwvadbuya (Cope MEH ChUETAaHUE OT U3PA3UTE HA OBHOMO CobM U HAMUPAM
ce Hall-HUCKO 8 COYUANHAMA CMbA0UYA), KOUTO ChIbPKa JOTHYECKH abcypl, HO UMa
MHOTro0OpoitHu no3oBaBanus B Google.

Jpyr THII cMecBaHe JIMYU B ca o2nedcoam xam 6 Heobpano n1o3u. KontamuHa-
USITa MKy Ppa3eMUTe GUNHCOAM ce 8 HeOPAHO J103¢ U 02N1eAHCOaM ce Kamo 0OpaH
egpeur BEpOSITHO € MPeIU3BUKaHa OT OOLIHs KOPEH HA OCHOBHUTE KOMIIOHEHTH U C€
HOIBPIKA OT LSUIOCTHUS arpapeH KoHTeKeT. B mpumepure Ha B. dpomMkuH 3a 0TKII0-
HEHUSI Ha JICKCUKAITHO PAaBHHIIE 3aMECTBAHETO C MAPOHUM € JIOPH MM0-00MYaiiHO OT
cemantryHoTO cimBane (Fromkin 1973: 233, 238).

B HHTO enuH OT pasriienaHuTe cliydau He HaOJro1aBaMe KOPEKIHs UITH aBTOKO-
pekuusi. OT eJjHa CTpaHa, TOBa OKa3Ba, 4e IPELIKUTE ca IO Ipara Ha arpamaTi3Ma 1
HE 3aTPyIHIBAT MHTEPIPETALUATA HA U3Ka3BaHUATA, IIOPAU KOETO HE CE HYKIAST OT
orctpansiBane. OT pyra, CBUIETEICTBA 3a o0Iara NoAKpersia armocdepa B T031
(dopmar, KOWTO MHOTO ce IoOIKaBa 10 (aTHYECKUsi Pa3roBOp, U B TO3H CMHCHI
TOBOPEILUTE CJICABAT CTPATET AT 32 ,,IpeyBelInuaBane Ha pa3oupanero” (Gilmartin
etal. 2015).

Peura Ha moakacTepuTe HU yOEKAaBa, 4e BApUAHTHOCTTA 3acsira U CEMaHTH-
kara Ha eauHuuure. Kakro nmume A. IletpoBa, npu ¢pazemure uMa crieriupuaHO
HaNpe)KCHUE MKy 03HAYaeMOTO U 03HAYaBALIOTO, Thil KATO 0OPa3HUST XapaKTep
OTKJIIOYBA MH/IMBUIYaJIHU ACOIMAIMU, CTUMYJIMPAHHU OT TIOCTOSHHUS CTPEMEX KbM
peunrepnperanys. [1o Ta3u npuunHa BbB Gpa3eosorusira 00eMbT Ha 03HAYAEMOTO €
BUHATU MO-TOJISIM OT TO3M Ha 03HAYaBaI[OTO, KaTO € HAJUIIC U Pa3MHHABAHE MEXKIY
otaennute Hocutenu (Ilerposa/Petrova 2014: 135-136):

...TaM UMaIle TOJIKOBA MHOTO MOJO3PUTEIHH, U HE CaMO MOJO3PUTEIHHU, XalKH
X0pa, U MHOTO IIIyMHH, U JI0OCTa TaKa BUOJICHTHO M3IVISKAALIN, Ue a3 cu Kazax — fuck
this shit, mpubpax ce BkbIIM B § BeuepTa U HE U3JISI30X 0 cyTpuHTa. CMHCHI TBaA €
MHOTO CCC... a3 Halpaoo CH CBUX capMute U cu 3amuHax (Oun, 2&200, en. 192,
1:28:30).

Ta3u Henemna peanu3anusi MOXe J1a C€ pa3MIeKIa Karo HEBOJHA MOAMSIHA Ha
u3pasa ceusam cu nepkume CbC CUBAM capmume Bb3 OCHOBA Ha OOIL[ €IEMEHT WU
Ha Pa3TOBOPHOTO CEUGAM ce C U3pa3a C8USAM capmume Ha HAKO20. JIpyro ThiIKyBaHe
npearnoara Bb3BpaTHa ynorpeda Ha HeBb3BpaTHa (ppasema, Mo mogodue Ha npass
UM cmemkama 6e3 Kpvbumap, KbeTo odade NpoTHda IPOTUBONOIOKHUAT IIPOLIEC.

Koraro ananu3upa NpuUUMHHUTE 32 HEKOPEKTHOTO M3IMON3BAaHE HA MIUOMH OT
uyxaenuu, JI. JlsmuoBa momdyepraBa He3aBbpuieHara cemanTuzanus (Liashchova
2018: 61). Ts npunomust xymute Ha k. Opyen OTHOCHO TEKCTOBETE, HACUTEHH C
ycToiiunBH MeTadopH, CPAaBHEHHUS U HIMOMH, B KOUTO 3HaUEHHETO OCTaBa HESICHO HE
camo 3a yurtarens, Ho u 3a camust roBopen] (Liashchova 2018: 60—-61).

B peura Ha noakacTbpuTe PUKCHpaxMe HIKOJIKO THUIA OTKJIOHEHHUS B CEMaHTHY-
HO OTHOILIEHHE:
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AMWU He, 3aI10TO a3 IPOCTO HE CbM Onila ¢ MHOTO MBXe. .. — Crena.

Tu cu emonuonainHa... — aa.

Ha. — Crena.

Cea xopara 11e kaxxaT miefail kak ce npaBu Ha Maiika Tepe3a, Ha nodpara
camapsinka!!! — Vga (Ivka, Stella, 44:47).

B nuanora mexnay undayencbpkute Crena u MBa dpasemara dobpama cama-
PAHKA OYEBUIHO CE Pean3nupa ChbC CHHOHUMHO 3HAUYEHHE Ha apTOHHOTO Matikame-
pesa ‘cBetunia’ mopaau Oubelickara KOHOTAIHsI ¥ 0e3 BCIKa Bph3Ka C MPUTUYATA 3a
0e3BB3ME3IHA MOMOII[ OT Hermo3HaT. CeMaHTHKaTa Ha M3pasa ce pasiinpsiBa MaKCH-
MAJTHO, TS C€ OTIPE/IEIIs CaMO OT aCOIHANUATA C TbPBOU3TOUHHKA.

OTKJIOHEHUSITA Cce HAOTIOAABAT U MPH MOCIOBUIUTE. M3BECTHO €, Ye moydYeHune-
T0 Tuxume 600u ca Hal-Ovb1OOKU TIPEACTaBsI 00pa3HO onpezesicHo HabroneHue. bes
1 3a0emexu obave, FOBOPEIIHST peaTu3nupa BMECTO aleropusaTa HeiHaTa HHTepIpe-
TaIus:

He mora na cu npencrass Mumo na 6b1e MpbCHUK. Bhopekn ue Moxe aa ce
OKake, 4e TUXUTe BOAH. .. Jltobomupa Huxomnosa.
Ca naii-onacuu (1Ban Kupkos, Mpbscuute ucropun Ha KKII, 1:20:00).

B ApYyTH Ciiydyau CCMaHTUKATa OCTaBa Hepa36paHa nopanau rnmojJmceMus Ha HAKOU
OT KOMIIOHCHTUTC U TOBOPCHIUSAT MMpeAjiara UHANBUAYAJIHO ThJIIKYBAaHEC:

OO0aue aKko cH Io-Taka BBb3paCTCH, 18 mroc Ja KaXXEeM, U XOAUIII 110 OIMMpEeACJICHN
MECTa WJIK C OIIPECACICHU I'PYIIU, HAJIH, TO 3J10TO HE UABA CaMO. CMHCBI — BCe 1IIe
HMa Hello, KOEeTOo, KaK Jia Kayka, 1€ NPpUuBJAei¢ BHUMAHUETO KbM Tebe.

HOCHC,I[HI/IHT THUII TPCIIKKU NPOU3TUYAT OT OMIMHIBU3MA HA TOBOPCHIUTE. HO,I[
AQHIJIMMCKO BIIMSHHUE CE q)OpMI/IpaT napajc/iHi €AUHUIU C €JHAaKBa CTPYKTypa, HO C
pa3jirm4yHa CEMaHTHKaA. pr,Z[HO € a NpCUCHUM OaJikd MPU HU3MOJI3BAHCTO UM C HOBO
3HA4YCHUEC Bb3HUKBaA Hepa361/1paHe, ThH KaTo TYK OUCBHUIHO UMaA pa3jinka MCKAY pe-
MEPTOAPUTE HA MMOKOJICHUATA U €3ULIUTC UM MTPOCTO HE CC CPECIIaT:

WHaue ca mpaBu 3a TBa, KOETO Ka3axa, 4e TepMaHLUTE ce ckaraBaT. DakT. —
Mupa.

Koraro Tps6Ba 1a My 1aM KpeauT, My 1aBam Kpeaut, Hanu! (Aunpeit, [IMA,
3amo MwuitueBwu, 13:52).

Tyk OBAT. dasam Kpedum ‘OTIyCKaM 3aeM’ € W3IMOJI3BAHO KOHTEKCTYalIHO ChC
3HAYCHUETO HA aHDIMKCKaTa ()pa3eMa ChC ChIIara CTPYKTypa fo give (Someone)
credit (for something) ‘na npu3Has u MoxBas (HIKOTO 3a J00pa padora u T.H.)’ (CD
2023). [Togo6Hu mpuMepH Ha JekcukainHo paBHuiie J[. biiaroesa oTHacs KbM OMO-
HUMUTE, ThI KaTO 3a€TUTE 3HAUYCHUS [TPUHAJICKAT KbM MOHSATHITHA cepa, pa3indHa
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oT cdepara, ouepTaHa OT 3HAYCHUSATA HA AOMALIHUTE CAMHUIIM, M MOpaaU TOBa ce
HaMHpaT B OTHOILIEHKE Ha Au3toHKuus ¢ Tsix (brnaroesa/Blagoeva 2010).

Enno MHOro mokasarenHO OTKJIOHEHHME HaOmiomaBame mpH pasroBopa Ha O.
Munues ¢ xxypHanucra VMiBan Bakanos, unsTo Medra B MUHAJIOTO € OuIia J1a MUHE
no JjereHaapHus 3a Amepuka /1om 66. HexonmkokpaTHO BoaemuaT u3nomssa Road
66, 6e3 1a oOpbllla BHUMAHHE, Y€ CbOECETHUKBT MY CH CIIY>KH C IPyro CHHOHMUMHO,
HO KOPEKTHO Ha3zoBaBaHe Route 66 (O. Munues, U. bakanos, 2&200, en. 233, 3:27).

[llupokara BapuaHTHOCT Ha (hpa3eMHUTE KaKTO BbB ()OPMAIIHO, TaKa U B CEMaH-
TUYHO OTHOUICHHE HU Kapa Ja MPEeANoNoKHM, Y€ Bh3MPOU3BOAUMUIT XapakTep Ha
M3pa3uTe KaTo TSXHA OCHOBHA OTIIMYMTENHA YepTa BCHUIHOCT HE CHOTBETCTBA HA Ha-
YHHA, [0 KOUTO T€ CE ChbXPaHIBAaT B Ch3HAHUETO HAa TOBOPEIINTE.

OT MHOXECTBOTO MPUBEACHU MPUMEPHU CTaBa SICHO, Y€ KOTaTO eJUHHIIATa HE
ce cpella ¢ AocTaTbyHa 4YeCTOTa, HEMHOTO 3HaYCHHE HE MOXe Aa Obae TOYHO ald-
cTpaxupano. To ce ThIKyBa MM MO-00110, WM U3LSIIO MOTPEIIHO U Ce peaanu3upa
B peueBara MpakTUKa KakTo € pazdopaHo. [lo-BaxkHO e, Ue B HAYATTHUTE €TalH, Kora-
TO CpellaT eAMHUIAaTa, HOCUTEIUTE Ha €3UKa 51 ChXpaHsIBaT B Cb3HAHUETO CH KaTO
CeMaHTHYHa clefla U MPH HyXKIa [MOAOMpaT OTACITHHUTE €NEMEHTH, C KOUTO Ja s
BepOaIu3upar.

CwMsiTam, ye MpUYKMHA 32 HEYCTOHYMBOCTTA Ha (hpaseMuTe (Hapea ¢ IpeKbCcBaHe-
TO Ha TPAAULUOHHATA KOMYHUKAIHSA C [TO-CTAPUTE MOKOJICHHS B CEMEHCTBOTO, KOSTO
Beue CbM KOMEHTHpana), € OMJIMHIBU3MBT Ha roBopeuure. Hali-MHOro OTKIOHEeHHUs
HaOmoaBamMe B peyTa Ha BOACUIM U TOCTH, KOUTO Ca MpeKapaid 4acT OT KUBOTa CU
B Uy’>KOMHA, WJIM Ha MJIAJH XOpa, U3MOI3BAILIY IMPOKO B CBOSITA padoTa U B €KeIHE-
BUETO CH aHIIMHCKH €3HK.

W3cnenBanusiTa BpXy peyTa Ha OMJIMHTBUTE KaTo Jiela, HO U KaTro Bb3PACTHH,
NPEAOCTABAT JaHHU 3a MO-OrPaHWYEH PEYHUKOB 3allac Ha JBaTa e3uKa, a ChIIO U 32
3aTpyAHEHHs 1 3a0aBsHe MPU U3BINYAHETO HA JIEKCHKaTHUTe enuHuuy. [locTpnBar
CBIIO M JI0KA3aTeJICTBA 32 MO-TOJISIM Opoii TPelIKH MpU UMEHYBaHETO Ha MpeIMeTH
(Bialystok 2009: 93-94). Te3u nporecu ce 3ademnsI3BaT 0COOCHO SICHO NIPU (Ppaseoio-
THUSITa, Thi KaTo HU3pa3uTe, Karo 1510, CE yIOTPeOsBaT MO-PsiIKo.

Bucokara BapuaHTHOCT Ha (ppa3zeMHTE B IIOJKACTA € CHIIPOBOACHA C MHOKECTBO
NPOIMYCKH Ha JPYTH paBHHINA KAaTO MOTPEIIHU YNOTpeOH Ha MPEeAso3H, IpeiCcTaB-
K1, HACTaBKH, U3KOBAaBaHE Ha HECHUICCTBYBAIIN AYMU WU JIEKCEMHU C HETIOIXOSILO
3HaueHune. B To3u cMUCHI OTKIOHEHHUTa TPSIOBa Jja ce pa3mIekaaT KaTo CJIEACTBHE
oT HeopManHus Xapakrep Ha oduryBaHeto. Kakto mocouBa A. 3am00Ba, B ycTHaTa
KOMYHHKAIIMsl TOBOPEILUAT pa3Oupa He TOIKOBA TyMHUTE, KOJKOTO HAMEPEHHETO Ha
chOeceIHIKa, TOBa, KOETO TOM ,,McKa J1a Kaxe* (3amOoBa/Zambova 2018: 27).

Kato o, peuta B moakacta € MHOTO OJHM30 710 JKMBOTO YCTHO oOuryBane. Ts
€ MOJAroTBEHa CaMo JI0 M3BECTHA CTEIeH, yYaCTHUIIUTE HE ca MPO(EeCHOHATHCTH U
Haif-uecTo HsAMaT aMOMLUs 1a popmMupar oOIIEeCTBEeHN HAITIACH.

Wzcnenpaiiku e3uKoBUTE 0COOCHOCTH Ha TO3M (popMar, HeKa ce CIpeM Ha olLie
e/Ha BakHa TeHACHIMs. M3mon3Banara Tyk (paseonorus e uHTepHamonanHa. On-
peneneHn U3pas3u ce MPOU3HACAT Ha OPUTHHATIHUS €3UK:
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...3aII0TO HE BAPBaMe, Ye €HN KOHKPETHH XOpa ca HamieTo Bee U Best (OpnuH,
2&200podcast, em. 224, 1:07:57).

Nma Zeitgeist. lyxa na BpemeTo e Hello, koeto... (3. Kapabamues, 2&200,
em. 217, 1:18:54).

Camo ue BbB REWE-T0 € onakoBaHo mo-Taka, 1o... — AHapeil.

Scheiflegal kak e omaxoBano. — Mupa (IIMA, KakBo mucnsaT repmanuure,
19:40).

BOI[CH.IO obaue e aHMIHICKOTO BiIusHUE. To ce IMposiBsABa IMPU BBBCIKIAHCTO HaA
HOBH peaiuu, UJACU U CHCL[I/I(i)I/I‘lHI/I KYJITYPHU NPAKTUKU, KOUTO BCC OIIC HEC Ca Bb3-
MpUueTU B B’bJ’II‘apI/IH, d 3@ HA30BaBAHCTO UM CC U3MOJI3BAT UYK/JU HA3BAHUA:

U 3a mppBU BT IMaMe HELIO OT TBa, 32 KOETO YeTeM BbB AMepHKa, cancel Ky.-
Typara (Cabuna, )KuBoTsT u Apyru Hema, E148,14:12)

Jlo6pe, mie 3anouna ot open Mic-oBeTe u nmocie moxke na MmuHa (OrusiH Bacu-
neB, 5 crotuHku nojkact, S4E107, 4:51).

3Haen 1M, 4e BbB MOMEHTa € MHOTO CHJIHO pasnpoctpaneH Taka only fans. Tu
umai u? (MBa, Ivka, Stella, 13:20).

Az umam beef cbe. .., To MosT beef e Ha wiera, pa3dupa ce, cbe Toto (B. Cran-
KoB, 2&200, emn. 227, 1:55:47).

AHITINICKOTO BIUSHUE O4YCBU/JHO € UHANBUAYAJIHO U IIOKOJICHYCCKHU MOTUBHPA-
HO, II0 C€ OTHACA 0 YCCTOTAara Ha IposABa, HO IOBCEMCCTHO. OTKpI/IBaMC TO B pcuTa
Ha 6’bﬂl"apI/ITC, JKMBCCIIU B CTpaHaTa, U IpU CMUT'PAHTUTE. To ocraps TpaﬁHH ciaeau
B pCUHHKA Ha XOpara, NpeKapajin 4acT OT )KUBOTa CU B Ily)K6I/IH3..

Anrnuicku nu3pa3u Morar aga 6’bZ[aT BKJIFOYCHU B IMOTOKA HA peyuTa 0e3 mosicHe-
HUA WIK ga 6’B,E[aT TpaHC(l)OpMI/IpaHI/I Ha 6Lnrapc1<n, KOHTCKCTYaJIHO IMPEBCACHU 3a
YJIE€CHCHUC HA CITYIIATCIINTE. HescHo 3a1o obaue 6’bﬂl"apCKI/I (bpa31/1 ChIIO aKTUBUPAT
o aconranusa 4yKanuTe:

..M Te3H, YMUTO UMEHA He ObJar criomeHaru, back to reality (Jlanuen lBanos,
2&200, en. 220, 1:08:55).

A3 He c¢bM KaTo Te3u, neto Kiss and tell. A3 Hama na kaxa (3. Kapabaiuiues,
2&200, en. 218, 1:49:00).

Ts1, namu T ka3zBaM, oT 50 TOUYKM 3apaJyl BHHUIHUS M BUJ CTaBa MPUMEPHO. ..
uma value, nanu croiinoct, Wert, uma ctorinoct 100 touku! (Anapeit, [IMA, Ar-
pecusiTa, 28:25).

AKo He ce pa30upalll ChC J)KeHa U, TPSAOBaA J]a UMAIll eTHO HayM, mental note. ..
(MBan Kupkos, KKII, en. 1601, 54:00).

HO)_IO6HI/I noAxoAau C€ M3MOJI3BAT OT BCUYKH BOACHIU U MOHAKOTa MPEAOCTaBAT
JA0CTa HEJICTIU MMPEBOAU AOPU OT CTPpaHAa Ha U3BCCTHU KYPHAJIMCTU!
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OTKakTO HOBMHATA Ce CYYIH, aKo IpeBela MHOrO HeloBKO® breaking news
(Acen I'enoB, Kontpakomenrap, 11:24).

IIo TO3u HayuMH B €3MKa CE€ Hajarar YYKOOC3UKOBU MeTa(l)OpI/I. Hsxon ot Tax
uMar U no-murupoKO pasupoCTpaHCHUC. Te MHOT'OKPATHO C€ KaJKHUPAT OT pPa3sjindHU
HW3TOYHHUIIHU B MHOFOO6pa3HI/I KOHTCKCTH. TyK OuxMe MCKalu Ja nuTrpaMe caMo Ha-
BJIM3aHCTO UM IIPE3 MOAKACTa:

B MoeTo 00kpBbKeHne BUHATH UCKaX 1a CbM Hali-IIynaBMAT B cTasTa (Ammep,
Ivka, 46:23).

...J1a ce Hay4HII Jja MUCJIHII € J]a C€ ChbMHSIBALI JIU, WK 1A CBBP3Ball TOYKUTE
(Opnun, 2&200, en. 218, 48:17).

...HaK TpsOBa 1a MuHem mpe3 xwiga oopwpua (Lsetomup, 2&200, em. 192,
37:00).

Tu ako copem ga myckam (ChabpxkaHue — 0.a.), 32 Tpu Mecela padorara Tu
otuBa B ToaserHara (UBa, Ivka, Annep, 18:00).

Ha Hsxon Xopa MOXke TOBa, KOETO Aa 00bpHe UIPaTa, 1a CU KYIISIT HOB KOMIIIO-
Tp (LBeTomup, 2&200, emn. 224, 22:00).

B pasmenanute npumMepu OyKBajIHO WM NPUOIM3UTENHO ca MPEBEIEHH aHIII.
to be the dumbest guy in the room ‘na o0OlTyBall ¢ MO-YCIEIIHU X0Pa, 3a JIa CE H3JIUT-
Helll 110 CoLMaHara cThaouna’, to connect the dots ‘na cbriacysam HHGOpPMAIHs,
u3BiedeHa ot pasnuunu usrounuuu’ (CD 2023), jump through hoops ‘na HanpaBuil
MHO)KECTBO TPYOHU U CHOpe] TeO HeHYKHH Hella, 33 Jja TMOCTHTHENI OIpe/eieHa
uen’ (CD 2023), down the drain / toilet ‘3a pabota wnu 3a napu — U3ryoOeHH, YHHILO-
xenu, nponanHanu’ (CD 2023), game-changing ‘c ronsm eQeKT BbpXy yCIOBHUSATA B
ompenenena cgepa, Hamp. B ouzneca’ (CD 2023).

Bopeure Ha noakacta 2 4 200 1 MHOTO OT TEXHUTE TOCTH, B pedTa Ha KOUTO
HaOmoaBamMe pelyBaHeTo Ha ObITapCcKu M aHDIMHCKH IyMU U U3pa3H, T.€. CMecBa-
HETO Ha KOJIOBE, U3rPaXKJaT upe3 e3uKa C 0cOOeH BUI HACHTUYHOCT. Te Bb3npremMar
cebe cH KaTo erobarucmu M ce pasrpaHudaBar oT T.Hap. OT TIX WI0CKO3eMyu U Upe3
MHO)KECTBOTO LIUTATH HA aHIIMHCKU €3UK c€ UASHTH(UIMPAT KaTo HOCUTENIH Ha OIl-
penerneHa KyiaTypa U CBbp3aHHUTE C Hesl LIEHHOCTH.

B cbBpeMeHHOTO OBArapcko 00IIEeCTBO CMECBAHETO Ha KOOBETE JOPMHpPa HOB
ctuil. To n3naBa HehopManHMA XapakTep Ha OOILyBaHETO, JIMIICAaTa HA HepapXwus,
npearnonara chb3AaBaHeTo Ha OOIIHOCT OT BPbCTHUIIH M TIO3BOJISIBA TO-HEOPEKEH MO -
X0l KbM €3UKa, KaTo CIecTsIBa yCUJIMATA 3a MPEBOJ U MIPEeIBapUTEIHA MOATOTOBKA.

3 BuxMe JOMBJIHUIH ,, i HAITBIIHO HEMPABUIHO®, Tl KaTo TYK breaking € M3MOI3BAaHO aTpH-
OyTHBHO, T.€. CEralHO JESATEIHO MpHUYacTHUe ‘TpeKbecBalia HoBHHA'. To CHOTBETCTBA Ha
YIBBPICHOTO B OBJITAPCKU U36LHPEOHA HOGUHA, 20pewyd HOBUHA.
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Kato 1510, MOCTOSIHHUAT MPEXOI MEXIy OBJITapCKA U AHTIUHUCKA B PAMKUTE Ha
e/IHa PeIUINKA € CBbP3aH U ¢ 00CHKIAHUTE TEMH WM U3MOJ3BAHUTE U3TOUHUIN HA
uHpopMarus. Bcuuku BoEIIN, TOpU Te3HU, KOUTO BIAIEAT MO-CIab0 Yy aus 31K,
ca MUOHEPH B CBOATA OOJACT, TE HAJATAT UyXKIU KyJATYPHU MPAKTUKH B OBJITapcKa
cpena.

MHOrOTO aHTIIUHACKHU U3Pa3u U OyKBATHUTE UM MPEBOJN Ca ChITBTCTBAHH C YIIOT-
pebara Ha yxaproHHa, mo-psiako ¢GposkiropHa dpaseonorus. Kato 1sio usnon3sanute
B mojkacta (paseMu ca oT cdepara Ha PasTOBOPHOTO: mueam Ha cmepeo (Mupa,
[IMA, KakBo mucnst repmanuure, 4:52), naonan mu e epedena (Anekcanabp Ky-
MaHOB, ScrotuHkH, 30:55), kxpesamuomo dacyoo (UBa, Ivka, Anmiep, 1:07:49), Toto
u Tutu — Kpauyn u Manwo (Mupa, [IMA, Arpecusta, 1:09), xeawam me opamsi-
ma (Annep, Ivka, 15:37), npasuw ce na owunana eocnoscuya (Vsa, Ivka, Anmep,
33:19), senenust wopan (3axapu Kapabauumues, 2&200, em. 218, 41:25), nobusam
Kamo nupor 6 kuceno maaxo (Anexcanabp Kymanos, Scrotunku, 9:21), npaes na 2
cmomunxu (Amnep, Ivka, 8:00), erynocmu na mvprarema (Auapeni, [IMA, Arpe-
cusita,14:50), ovpeenume unocogpu (Uea, Ivka, Ammep, 47:30), 6aoume xupiusu-
me pusu (Bragumup Crankos, 2&200, 1:49:00), nonyuasam gpaxcose (MBa ot Ivka,
Anmnep, 1:01:15), kamo cuamcxu 6auznayu (Msa, KKII, er. 1598, 10:33), 2y6s 6pw3xa
¢ enaenus mosvk (Kymbara, Ivka, 21:22), xone ¢ kanayu (Emo Howos, MphbcHUTE
uctopun Ha KKII, 59:54), ecexu eneda 6 kanuemo ua opyeus (Tans, [IMA, 3amo
Muueswy, 3:42), da we Ovpnam 0seona 3a onawxama (Crena, Ivka,1:17:35) u maOTO
JPYTH.

BomemuTe U rocTUTE OT MO-MAJKHTE HACEIEHH MECTa M3IMOJ3BaT KaproHHA
(bpaseonorus Tam, KbAETO APYTH MPHOSATBAT 10 PpaseMu, 3aeTH OT aHITHHCKU. YTIOT-
pebara Ha pa3roBOpHHU (pasu ¢ 0OpPaTHO MPOMOPIIHOHATHA HA Ta3H HA AaHTTHIIN3MH-
te. C Ipyru TyMu, KATKUPAHETO U AUPEKTHOTO 3a€MaHe MOMBIBAT KMEHHO YKapProH-
HUTE PECYPCH.

B ormenHu enu3oqu ce HaThKBaMe HA TPATUIIMOHHU MOCIOBHIHU. Te decTo ce
apuIIUpaT Kato 3HaHUE, MPEIABAHO B CEMEHCTBOTO, W MPEACTABAT MPUHIUIH, 33
KOHUTO ce Mpe/ronara, ue TpsaoBa aa Obaar cienBanu. [0CTUTE B MOJKACTA U3MOI3BAT
obuuaiiHaTa MpakTHKa ¥ MPU OMOBECTABAHETO UM MPHUOSITBAT 10 BhBEX AN (pasw,
a M030BABAHMATA C4 HACOUCHU KBM IMO-CTAPUTE TTOKOJICHHSL:

Kakro xa3Ba Mosl TaTko ...W MOiTa Malika 4oBeK 3Hae M JABe U ABecta. Karo
uma, pasnonaraui... (Mupa, [IMA, KakBo mucnsr repmanuure, 16:37).

Bmx kBa Xy0aBa moroBopka uMame — NMpeKJOHeHa IJIaBHIa cads He s ceye.
baba mu, Munara, Oor 1a st IpoCTH, C€ CKbCBAIIe, KaTo Ce Kapax C HIKBU XOpa BbB
YUWIIMLIE. .. @3 ©UMaxX MHOTO MpoOieMHo oOpa3oBaHue ...n 0aba MU c¢ Ka3Bale: He-
neit Oe, Henel Oe, MPEeKJIOHEHA IVIaBULA... Mpa3sl Ta3u IMOTOBOPKa, 0a0o... oTKadax
(Opnun, 2§200, em. 218, 1:21:00).

Hapeﬂ C TE3U TPAAULIMOHHU TTPUHIUIIA, OCIOPBAHU OT HAKOU IOBOPCIU, CPE
PCILIMKUTE CpCIIlaME U HOBU MAKCHUMMU. Bcuuku Te OTpassBaT CbBPEMEHHU CBETO-
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IJISTHY TIO3UIMHA ¥ UMAT OTHOIICHHE KbM aKTyaJHHU MpoIiecu: Kopymiusta (3uaeuw
Ju kou com az?; Mmam woseex), BOJCIIN HATIACH 32 MIOCTMOCPHOTO 00111ecTBO (hbou
cebe cuy Umam napu — yeaxcoam cu; Tu xoeamo xo0uws 00 mazazuna 3a 00y6Ku, He
xo0uw 6oc!). Hakon OT TIX TpaHCHOPMUPAT MOMYISIPHU JTO3yHTH. Hampumep Mb-
pust npuHuMn Kaxeomo ce ciyysa Ha paboma, oa cu ocmare 6 pabomama BEpOSITHO
e nmpepaboTKa Ha aMepuKaHCKOTO What happens in Vegas, stays in Vegas, BBIIPEKH 4e
Ha MPaKTHKa Mpeodpbia 3HaUeHHeTo Ha npoToTuma. Kakro oroess3ra [I. biaroera,
NpU HAKOU Heo(Pa3eosoOTU3MH Bpb3KaTa C MPEIEICHTHUTE TEKCTOBE MOCTEMICHHO
n30JIeTHIBA M HA CJIC/IBAIIL €TAIl T€ JOPHU MOTAT Jia MOTHBHUPAT Bh3HHUKBAHETO Ha (pa-
3eocxemu (brmaroera/Blagoeva 2019: 20).

Ipernenst Ha (Hpa3eosorusiTa B MOAKACTA I1e ObJC HETBJICH, aK0 HE 00bpHEM
BHUMaHHWe Ha mpodecuonanuute e3uid. OTKpUBaMe TH B OT/CIHU TOPEIAUIH, Ma-
Kap ¥ Jia He ca XapakTepHu 3a Bcuuku opmarti. C OrpoMHa 4ecToTa ce MOsABABAT B
Iampyrem na BHP. M3non3BaHeTo Ha CICIUATH3UPAH €3UK 00JNYa CIIYKUTEITUTE
BBB BJIACTTa HA MHCTUTYIUATA. ATIMUHUCTPATUBHUTE (h)pa3h ca 4acT OT CTPATETHsITA
Ha 3aCHETHUTE MOJMIAN J1a M3JMTHAT MPECTKA Ha MPoQecHsTa, Aa HAIOKAT CBOS
ABTOPHUTET MPHU COTBCHK C TPpaXJTAHUTE WK J1a Ce AUCTAHIIUpAT. B peuTa Ha CITyKu-
TenuTe MPoeCUOHATM3MUTE ECTECTBEHO CE PEAyBaT ¢ kaproHuu ¢paszemu. OT eqHa
cTpaHa, dyyBame Hapywagane Ha nownama muwuna (Iatpynst, en. 01, 1:19), yen-
mpanna epaocka yacm ([arpynst, en. 02, 0:27), yemanosvuen nynxkm (IlarpynsT, en.
02, 6:07), 1uye 6 desnomowrno cvcmosnue (Ilarpynst, en. 02, 1:16), zassumencku
mamepuan (Ilatpynst, en. 01, 16:45). Ot npyra, ce MOSBABAT AIKOXOLEH MYPUILM
(ITarpynst, en. 02, 3:10), secenu yueapu (Ilatpynsr, en. 02, 21:30), Bcuuxo e mox!
(ITarpynst, en. 01, 5:41), ...keéomo ce cryusa Ha paboma, da cu ocmaue 8 pabomama
(ITatpymsT, en. 07, 1:37).

Haxkpas, B mogkacta Osixa OTKPUTH MallbK Opoil BynrapHu (pasemu: pvyeme
0a He cv my 6 ev3v? (Annpeit, [IMA, Arpecusira, 16:40), mocam 0a me dvporcam 3a
monxume (MBan Kupxkos, KKII, er. 1601, 24:10), o6uuame da cu eu mepum (Auapew,
IIMA, Arpecusita 34:42), 3a msa ce uzuckeam ne monku, amu... (Usa, Ivka, Sella,
2:55).

ToBa obave He 03HAYaBa, Ue €3UKHT HA MOJKACTHPUTE U TEXHUTE TOCTH € W3-
yrcTeH oT uuHu3Mu. Hanpumep Ivka Beibe Podcast e hopmat, KOWTO ce cTpeMu aa
MEYCITH MUPOKA MyOJTMKa UMEHHO upe3 TUCKYTHPaHe Ha CEKCYaTHH TEMH W MPAKTH-
ki, Tyk MTUYHATE MPEATOYUTAHUS Ce OOCHKAAT TUPEKTHO W MPU M3IBUBAHETO He-
[[EH3ypHAaTa JIEKCHKA Ce 3arTyliaBa ¢ muykane. B ToBa oTHOIIEHHE 00a4ye MOAKACTHT
MHOTO Ce pa3jnyaBa OT TaOJOWHATA MPeca U OHJIAiiH CaTOBETE, KOUTO U3MOI3BAT
BYJITAPH3MH 33 OUEPHSHE HA TIOUTHYCCKUTE CH TPOTUBHUIIM ¥ HA U3BECTHH JINYHOC-
TH. B TpaMIIMOHHUTE MEIMH U B TOCTOBETE B COIHATHITE MPEKH BYJITapPU3MHUTE Ca
BHHATH EKCTIPECHUBHU CPEJICTBA 32 YPOHBAHE Ha HEUwi pecTiok. [To-psKo Te ce mo-
SIBSIBAT TIPU OMMCAHKUETO HA JIMYHU JPAMHU, KaTo TPIOBa eTHOBPEMEHHO J1a MPUBJICKAT
1 Ja MOKKUpaT myoaukara. B mogkacTa Karo 1s10 JUICBA KyJITypara Ha OTTaKBaHETo,
HHTEPBIOMPAHUTE TI0-CKOPO C€ BBH3MPUEMAT KaTO MO3UTUBHU MOJCIH U HE THPCST
CHhUYBCTBHE, @ MOMYJSIPHOCT (JOPH Ype3 MPOBOKAIIN).
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Ako TpsiOBa J1a HarpaBUM 00OOIIICHNUE, B TIOAKACTA CE COBCKBAME C MHOXKECTBO
e3uly (C TAXHATa XapaKTepHa JIeKCHKa U (hpa3eosorus), crnenuduka, npeaonpese-
JICHa OT Pa3HO00pa3neTO Ha OOCHKIAHUTE TEMHU U ToJeMHust OpOil y4aCTHUIU, KOUTO
MoJTyYaBar TpUOyHa ¥ U3pa3siBaT CBOC MHEHHE.

[IpeobnagaBaT aHIMIIU3MUTE, KAPTOHHUTE M PA3TOBOPHUTE M3pa3u. MoxeM aa
MIPEIIOI0KHAM, Y€ TOBA € CBbP3aHO C HAJIATAHETO HA €/IHA HOBAa MEIHMS, KOSATO H3-
MOJI3Ba ¥ HOBHUS (HepOpMaieH) CTUIT B MITaJIC)KKaTa KOMyHUKAIHsI. E3UKOBUAT 00THK
HA TI0JIKAacTa Ce OIPE/EIisi OT OTHOIICHUSTA MKy BOJCIIUTE U TIXHATA ayJIUTOPHSL.
Tonsima gacT OT mopeAUIIUTE Ce Ch3aBaT OT MPUATEIICKH KOMITAHUU Ha TOOPOBOJIHU
HauaJa, mpocTo 3a 3abasnenue. [Ipu npyru ce oOpasyBar HehOpMaIHU TPYITH, KOUTO
o0IIyBaT ¢ BOJCIIUTE U IOMEX Ty cu BB Facebook u Zoom. Ho gopu B nopenuiure
Ha XYPHAIUCTH OT MO-CTApPOTO MOKOJICHUE, KaTo AceH [ €HOB, B KOMTO Ce€ M3IO0JI3Ba
ouIMaNIeH €3UK, MapaJIe]HO C M3JIbYBAHETO HA CMU30/UTE CE BOJIU YaT, B KOWTO
MOCTOSTHHUTE 3PUTEITH ce OOPBIAT KbM KYPHAIHUCTA HA ,,TH, 1aBaT MPEMOPHKH, 3a-
JlaBaT BBIIPOCH KbM TOCTUTE M JUCKYTHpAT: 30pasetime, KOHMpa Komenmupauu!,
Jlobpa eeuep u om syiuo ;); mHozo e crad 3gyxvm, Acene; Ha noepebenuemo Ha
MpaKmopa wsiio 0a uma MHo2o pemapxkema. /[oowp eeuep; Acen xamo ce omniecHe
6 moga veeoenue.... HOBEK YETH YATA (KontpakomenTap, YOHUICTBOTO).

Axo cpaBHHM (hpa3eosorHsITa B TMOAKACTA C Tasd B TPATUIMOHHUTE MEIUH,
OHJIAWiH caliToBeTe M mocroBere BbB Facebook, e 3abenexuM, 4e MOAKACTBT CE€
OTJINYaBa OT OCTAHAJMTE CPEJCTBA 3a MacoBa MH(OpPMAIHUSA MO CBOSITA He KBAa3M,
a CBIIMHCKA Pa3roBopHocT. Tyk (paseonorusta uma chiute (YHKIUUA, KOUTO
U3MBJHIBA B YCTHATA KOMYHHUKalus. V3pasuTe pasrphilaT pa3roBopa, peryaupar
JUCTAHIMATA MEXy TOBOPEIIUTE M AKICHTUPAT BbPXY CIIEMEHTH, BAYKHU MPH HH-
TeprpeTanuara Ha chabpxkanueTo. OT Apyra cTpaHa, B TaOIOWANTE, OHJIANH caii-
TOBETE C HOBHHU U TIOCTOBETE B COIIMATTHUTE MPEKHU (hPa3eMHUTE Ca MAHHITYJIATUBHO
CpPE/ICTBO, HACOUEHO KBbM 3aMBINIABAHE HA ChABPIKAHUETO U (HOpMHpaHe HA KpaitHu
HETaTUBHU OICHKU.

Borpeku mudepeHiupanuTe myOIMKU ¥ MHOXKECTBOTO MAJIKA OOIIHOCTH TOJ-
KacTUTE JJaBaT Bh3MOXHOCT JIa C€ UysT INIACOBETE Ha PEUIla CTOMHOCTHU M 00pa3o-
BaHM Xopa B bwirapusi, KOUTO OTCHCTBAT B TPATUIIMOHHATA )KYPHATUCTHKA, KOHIICH-
TpHUpaHa OKOJIO CKaH/Iaa, pa3MsHaTa Ha IMYHU OOUIN U KYJITypaTa Ha OMJIaKBaHETO.
TMoakacTuTe TMPETOCTaBAT TPUOYHA U HA OTCTPAHEHH OT LEH3YpaTa YPHAIHUCTH, a
3a He(hOpPMATHUTE TPYTIH TE Ca ,,KITyOOBE [0 MHTEPECH ‘, OCUTYPSIBAIIH 3a0aBJICHUE B
€/IHa Bbh3PACT, KOraTo MOXeE Jla C€ EKCIICPUMEHTHPA.

N3Toununm / Sources

2&200 podcast (moctwm: 19.09.2023)

emn. 192, <https://www.youtube.com/watch?v=Appw7ygGbWA>

en. 218, <https://www.youtube.com/watch?v=fNxdxUKI1JD4>

en. 220, <https://www.youtube.com/watch?v=zSCG9jvmkB0>

en. 224, <https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=GC8I12AWES5jM>
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en. 227 <https://www.youtube.com/watch?v=0Xfqn7WH3{8>

en. 228 <https://www.youtube.com/watch?v=tRHNIP7rNbg>

en. 233 <https://www.youtube.com/watch?v=5gbqWvfce9g>

KKII (Komenu Kiry6 IMoaxact) (moctsmm: 20.09.2023)

Mpscuute ucropuu Ha KKIT <https://www.youtube.com/watch?v=NyrEJQuI8qY>

KKII, en.1598 <https://www.youtube.com/watch?v=5dFoCJassb0>

KKIIL, en. 1601 <https://www.youtube.com/watch?v=CMp3mpFV{IY>

IIMA: TTonkact Ha Mupa u Argpeit (moctsi: 07.09.2023)

ArpecusTa Ha OBITapUTE € 3aJOKEHA B TCHUTE HU (M MEH Me € cpaM OT ToBa) <https://www.
youtube.com/watch?v=7Al161jqPtzI&t=893s>

KakBo cu MHCIAT repmaniure 3a Hac Owirapute? <https://www.youtube.com/watch?v=
CvNuAVESIdE>

3amo MUJIYEBU ce Bvphaxa B bwirapus — UICTUHCKATA npuuuna! <https://www.
youtube.com/watch?v=FHQ8ew VhEGI>

Ivka Beibe Podcast (toctsm: 05.09.23)

Anmep Youen: IlloybusnecsT cu € goroBop ¢ asBona <https://www.youtube.com/watch?v=
bowXQfSGAko>

Stella: HenpusitHO MH e, ue ¢bM Tyk <https://www.youtube.com/watch?v=K9¢jvGtFrs[>

Kymbara: Axo mycka Ha mbpBa cpemia, He s1 uckam! <https://www.youtube.com/watch?v=
HM1maU6yDDA>

MMarpynsT (mocTsm: 06.09.23)

en. 01 <https://www.youtube.com/watch?v=wV41219gce8>

en. 02 <https://www.youtube.com/watch?v=R3M7zBYaHy0>

en. 07 <https://www.youtube.com/watch?v=2p3b2Tf5qsk>

Sstotinki podcast, S4E107 <https://www.youtube.com/watch?v=dMVOOYF_Yc4> (nocrbir:
06.09.23)

Konrpakomenrtap, VYomxa Aunekceir IlerpoB  <https://www.youtube.com/watch?v=
fWsLaGwSWaQ> (moctsm: 06.09.23)

XKusoreT u npyru Hemia, E148 <https://soundcloud.com/zhivotatidrugineshta/e148-leka-
telesna-povreda> (moctsi: 06.09.23)
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3AIMO BATBHBPHT E BAPEH, A CHEI'BT - IIEYEH,
NJIN 3A HYBCTBOTO 3A XYMOP HA BBJITAPUHA
ITPE3 ITPU3MATA HA ®PAZEOJIOT'USATA

Evuiaua HenkoBa

Pycencku yauBepcutet ,,Aaren Kpauep*

enedkova@uni-ruse.bg

B Obirapckus e€3UK NPHCHCTBAT MHOXECTBO MPOHHUYHM M ILETOBHTH (hpaseolio-
T'M3MH, IOKpail YHCTO OLIEHBYHOTO 3HAYCHHE Ha KOUTO OTKPHBaME U CIIONYYJIHBA
M3Ba Ha YyBCTBOTO 3a XyMOp Ha ObirapuHa. To e Ge3cropHO u3pa3 Ha HETOBOTO
OTHOIICHHE KbM JICHCTBUTEIHOCTTA U B 3HAYMTEJIHA CTENEH CE KOPEHU B HETO-
Busi cBetoresn. CienoBaresHO B KOHTEKCTA HA Ta3M MpoOIeMaTiKa € HHTEPECHO
W3CIIeIBAHETO HAa YYBCTBOTO 332 XyMOp Ha OBJITapHHa, OCMHCIICHO Mpe3 MpU3Mara
Ha ()pa3eoorusTa 1 KaTo OTPaKeHUE Ha ObJrapckara HallOHAIHA MEHTAIHOCT.

KorouoBu 1yMH: HPOHUYHY U IIETOBUTH (PPA3e0I0rU3MH, ObJITapCKH €3HK, XyMOp

WHY THE WIND IS BOILED AND THE SNOW IS BAKED,
OR ABOUT THE BULGARIAN’S SENSE OF HUMOR
THROUGH THE PRISM OF PHRASEOLOGY

Emilia Nedkova

Angel Kanchev University of Rousse

enedkova@uni-ruse.bg

There are many ironic and jokey phraseologisms in the Bulgarian language, in
which, along with their purely evaluative meaning, we find a smart expression
of Bulgarians’ sense of humor. This sense of humor is undoubtedly a reflection
of Bulgarians’ attitude to reality and originates mostly from their worldview.
Therefore, in the context of this subject-matter, it is quite interesting to study the
Bulgarians’ sense of humor, understood through the prism of phraseology and as a
reflection of Bulgarian national mentality.

Keywords: ironic and jokey phraseologisms, Bulgarian language, humor

B nunreuctukara ot kpas Ha XX Hayanoto Ha XXI BeK €3UKbT Ce CXBallla He
MIPOCTO KAaTO CPEACTBO 32 KOMYHHKAIHS, & KaTO KyITypeH KO/ Ha HAIMATa B Ka4ecT-
BOTO ¥ Ha €3WKOB KOJICKTHB. Dpa3eoOrHIHHST ChCTaB Ha €3uka (110 00III0 MHEHHUE)
JIEMOHCTpHpA Hal-IpKO ChXPaHABAHETO Ha KYITYpHHUTE ClIed B HEero. BakHa yepra
Ha KyaTypara (MpeauMHO Ha TyXOBHATA) MBK € CITOCOOHOCTTA Ja OTpa3sBa CHUCTE-
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Mara OT LIEHHOCTH W WJeH, T.e. T uMa akcuosiornyna ceirHocT (HeakoBa/Nedkova
2011: 19). CnenoBarenHo ¢paszeonorusita TpsiOBa 1a ce pasriiexaa i KaTo OTpaKeHHE
Ha HAI[MOHATHUS MaHTaIUTeT. MAaHTAIIMTETHT € KaTEeropus, OTpa3sBallia BbTpEIIHATa
OpraHm3anus ¥ JudepeHuanus Ha MEHTATHOCTTA, KOSTO CIIOpE]] CXBalllaHUATa Ha
Pa3InYHU W3CIIe0BaTeNr U3pas3siBa Hail-00II0 cgemoeneda 6 kamezopuume u Gop-
Mume Ha poOHUsL e3uK, obeduHasawy @ cebe cu UHmMeNeKmyaiHume, OyxoeHume u
gosesume Kauecmea Ha HAYUOHANHUS XapaKkmep 6 munuynume My nposenenus (BXK.
Macnosa/Maslova 2001: 39).

B Obarapckus €31k MpUChCTBAT MHOKECTBO MPOHUYHU U IIETOBUTH (PPas3eolio-
rUYHU enuHuIy (HaraTbk — OF), mokpaii 4ucTo OIeHhYHOTO 3HAUYECHUE HA KOUTO OT-
KpUBaMe U CIIOJTYYJIMBA U3sIBa HA YyBCTBOTO 32 XyMOp Ha ObJirapuHa. To e 6e3crnopHo
M3pa3 Ha HErOBOTO OTHOINCHUE KBbM JCHCTBUTEIIHOCTTA U B 3HAUUTEIIHA CTEIICH CE
KOpeHU B HeroBus cBeroren. ClieloBaTeTHO B KOHTEKCTa Ha Ta3u MPOoOJieMaTrKa €
MHTEPECHO M3CJIEABAHETO Ha YyBCTBOTO 3a XyMOpP Ha ObJraprHa, OCMHCICHO Mpe3
npu3Mara Ha (paszeosiorusiTa U Karo OTpakeHHe Ha ObJirapckara HallMOHajTHAa MEH-
TaJHOCT.

3a ta3u nen me ananuzupame obarapcku ®F ¢ upoHWYHa U IEroBUTa CTUIIHC-
TUYHA MAPKUPAHOCT, KOUTO HACOYBAT KbM TOBA CIEIU(PUIHO KAaueCTBO Ha ObJIrapuHa
Y B Hali-rojsiMa CTETCH JaBaT MPEJCTaBa 3a Bh3IPHETUTE MeTa(hOPUIHH MOJCIU H
LEHHOCTHU OpueHTaruu B Obarapckus e3uk. Tesu DE ce Bp3mpuemar Haii-uecto
KaToO M3pa3 Ha OTPUIIATEIIHO OTHOIICHHE KbM O0CKTa Ha HOMHHAIUSATA, JIEMOHCTPH-
paHo obaue 1o crieru(pUIeH HAaYUH — ChC CPEIICTBATA HA XyMOpPa U UPOHUSITA, KOSTO
MOBHINIABA B 3HAYUTEITHA CTEIICH TEXHUS EKCIIPECHUBEH 3apsil.

1. KakBo e xapakTepHO 3a UPOHHSTA BbB (ppazeosiorusra’?

1.1. Ot enHa cTpaHa, KaTo CIOKHA CEMaHTUYHA CTPYKTypa UPOHUSITA MOXKE J1a
ce CXBallla KaTo XyJ0KEeCTBEH TPOII, IIPXU KOWTO C€ MU3IOJI3BAT JYMH U U3Pa3U, YHETO
3HaYCHUE MPUT00HBA TIPOTUBOIIONOKEH CMHUCHII, T.€. Ka3aHOTO ce pa3dupa ¢ ooOpareH
3HaK (Koncrantunosa/Konstantinova 2014).

Hampumep:

bsin kamo na menooicepama / mueana ObHOmMO ‘MHOTO YepeH’
bucmvp xamo 603a “MHOTO MBTEH’

Jobpe mu e kamo 3em Ha Kvwa ‘31€ MU € | JIp.

HpI/I Te3u OE HUPOHUYHATA OTCAHKA CC Mopaxaa nopajgnu HaJIMYUETO Ha OIPCac-
JICHA MapaaoKCaJIHOCT B 06pa3a, ThH KaTo € HaJIME HECCHOTBECTCTBUC MCIKAY (bopMa—
Ta U CbABPIKAHUCTO.

1.2. B npyru cnyyaun obaue uponusita npu OE Bb3HUKBa B pe3ynTar Ha IPOTH-
BOpeure MeX1y e3ukoBara (opma 1 KoMyHukaruBHara cutyauus: (Koncrantunosa/
Konstantinova 2014), T.e. KaT0 UPOHUYHO CE€ OCMHCIS BB3HUKHAIOTO OTHOIICHHE
KbM HOMUHHUPAHHS 0OCKT.
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Hampumep:

Bamuvp me 6ee na 6sina / cusa kobuna “HeCEpPHO3€H, JISKOMHUCIICH ChbM’
Boosim me na ceéemu kpenxu nuan. ‘USH CbM’

Booum ce kamo Xunxo u /[oovo nuan. ‘Hepa3aelHu cMe’ U JIp.

1.3. 3naunrenna gact oT uponnynute OFE ce ommmuaBat ¢ XxapakrepHa oOpa3Ha
M3PA3HUTEIHOCT, KOETO € CBbP3aHO C TEXHUTE CTHIIMCTHYHH QyHKINH (BK. Ynzmapos/
Chizmarov 1982: 197-228). I1lnox Ha 00pa3HOTO MOSTUYESCKO MHCIICHE HA HapoJa,
Te ca 00pa3yBaHU B pe3yliTar Ha M3pa3uTeIHa oOpa3Ha ynorpeda Ha HIKOU OT ChC-
TaBAIUTC ' KOMIIOHCHTU HJIM Ha CHOJJYYINBO MeTa(bOpI/IT-IHO, METOHHUMHNYHO HJIN
AJIETOPUYHO OCMHUCIISIHE Ha ISIOTO CIOBOCHYETAHUE.

Hampumep metadopuanu ca oopaszure B crneaante OE:
Koxowa scanocm ‘HEUCKPEHO CHUyBCTBUE’
Maeapewxu pati ‘3aTBOP’ U 1Ip.

Ha 6a3ara Ha MeToHnMusITa ca nsrpaaeHu OF:
bob u 606ey ‘Bce eHO U CBIO’
bpaoa cusa, enasa ousa ‘3a ynoput, HHAT YOBEK U IP.

Auteropusi bK c€ ChAbpKa B AUANECKTHHS (Pa3eosOru3bM: Opwoicme ce 0a cu
naI0sl Ha pvyeme ‘yrnoTpedsiBa ce, Korarto HsIKOM MOCThIIBa TIIYNaBo .

Baxna ponst 3a oOpasHara nzpasurennoct Ha uponnunure OFE nma u cpaBHe-
HHUETO KaTo MPHUCHIIO 32 KOHKPETHOTO MUCIIEHE Ha HApOo/a.

Hampumep:

Hobpe mu e xkamo pak Ha 6venenu ‘He MU € 1o0pe, 371e MU €’

Bozam xamo muwka 6 oonan ‘0enen’

Ineoam kamo mene 6 dncenesnuya / nped uxonocmac / nped wiapera epama ‘rie-
JlaM IIIyIaBo’ u JIp.

Kakro e u3BecTHO, cpaBHEHUsTAa Hall-100pe XapaKkTepu3upar 0opasHOTO MHUCIIE-
HE Ha Hapojaa CJIOBOTBOpPEL. TSIXHOTO NPEAUMCTBO €, Y€ C MEeCTEIMBU U3pa3HH Cpel-
CTBa Ce JOCTHra 10 Hal-KpaTbK BT 10 00Pa3HOTO M3Ka3BaHE Ha MHUCBHITA, 1O JKe-
JlaHaTa XapaKTePHUCTHKA, KaTo IIPH TOBA SIPKO CE 3asiBSBA ONPEIEICHO EMOLHUOHAIHO
OTHOIIIEHUE KbM OOeKTa Ha HoMHUHanusATa (BkK. KroBnuesa-MumaiikoBa/Kyuvlieva-
Mishaykova 1986), B ciyuast — upoHHYHO. B ycTOHUMBUTE CpaBHEHHS CE ChIbPIKAT
cTepeoTHIIHN 00pas3u (mpu upoHuyHuTe OE — mpenuMHO 300HMMH), KOUTO MOYTH
BUHArM Ca HAalMOHAJIHU M CBHUJIETEJICTBAT 32 XapaKTepa HAa HAPOAHHUS CBETOINIEI
(HenxoBa/Nedkova 2011: 40). CnenoBaTeTHO HallMOHAJIHOKYJITYpHaTa criequQuKa
Ha Te3u OF ce cBbp3Ba KAaKTO C JKUTEHCKUS ONUT M MBAPOCTTA HAa HApOJa, Taka H C
00raToTo acoUMaTUBHO MHUCJIEHE U Pa3HOOOpa3HUTE BH3MOKHOCTH 32 M3s5Ba Ha Ha-
POIHOTO BbOOPaKEHNE U HETIOAPAKaeMO UyBCTBO 3a XyMOpP.

107



OcobeHno xapakrepHa e oOpasnocrra Ha ®E or mpexomeH Tum, Haii-4ecTo OT
BUJIa HA IOTOBOPKHUTE, KOUTO MPEACTABIISBAT U3pa3H C allerOPHYHO U a)OPHUCTUUHO
3HaueHue. TsaxHara oOpa3zHOCT, pa3dupaHa HHOCKA3aTelIHo, mojnomMara ooprcyBaHe-
TO Ha HApOJHMSA OWT, mcuxoiorus, puiaocodus U T.H.

Hampumep:

3amvuuna ce nranunama, ma poouna muwika ‘ynorpedssa ce, Koraro 0T MHOTO
YCHIIUSL UMa MAJTBK Pe3yiTar’

Owe meuxama 6 copama, Kodxcama u npooasam ‘ynorpe0siBa ce, Korato ce mpa-
BU HELIO NMPUOBP3aHO’

bvren omuwiva, kpamyna dowrva ‘3a IIyNaB YOBEK, KOMTO He ce € MPOMEHUIT’
u Jp.

O06pasznara MOTHBALMS IPH BCHYKHU TocodeHn nponnyan OF 3aBucu ot onpene-
JIEHW HapOAHU MOJIENH, TIOBEUETO OT KOUTO ca U KyATypHocnenuduyau. B pesynrar
Te TIPUTEXKABaT ONPEIEICHO ECTETHYECKO KaueCTBO, C KOETO Ce CBhP3Ba ynoTpedara
UM B M0-€KCIPECUBHA, IMHAMUYHA U M3pa3UTEIHA ped. 3HAYEHUETO UM CE€ OTKpHBA
Haif-Beue B CIOCOOHOCTTA Ja MPEACTaBAT U NpPEAMETHTE, U SIBICHHUATA, 1 YOBELI-
KUTE TPEKUBIBAHUS, U MM0-a0CTPAKTHUTE MOHATHS MO-00pa3HO, MO-OPUTHHAIHO U
CBILEBPEMEHHO B MO-CHJIHO Bb3/elcTBaIa Gopma, 1aBaiiku U3pa3 Ha XapaKTEPHOTO
YyBCTBO 3a XyMOp Ha OBJITapHHa.

1.4. Karo sipko cpenctBo Ha xymopa uponnunute OF ce otnnuasar u cbe cBoe-
o0pa3Ha cTpOoeKHa U3PA3UTEIHOCT, KOSTO OYepTaBa CTPYKTYPHOTO UM CBoeoOpasue.

CrpoexHara M3pa3uTENIHOCT, a CJEIOBATEJIHO M E€KCIPECUBHOCTTA Ha HSAKOU
uponnyHu OF ce nozacuniBa cbe cpepcTBaTa Ha CHHTAKTUYHUS MTApaieIn3bM, KaTo ce
Ch3/1aBa ONpe/IeIeHa PUTMUYHOCT.

Hampumep:

Ho nnaone HUnus, om nnaoue Anus © Bce chins, HEROOBP’

Bnuza namxa, uznuza evcka quani. ‘ocTaBa TIymnak’

Eoun eneda matikama, opye — Ovuyepsima ‘3a Xopa, KOUTO MUCIST Pa3IHYHO’

I/IHBCpCI/I}lTa, KOTaTo € CIOJIy4JIMBO HAMEPEHA, ChLII0 CLﬂCﬁCTBa 3a OTKPOSABAHC
Ha CTPOCIKHATA U3PA3UTCIIHOCT.

Hampumep:

AHeen Hebecen ‘3a TOOBD, HE3TOOIUB YOBEK’

bpada cusa, enasa ousa ‘3a ynoput 4oBek’

Iasa yapcka, bpada sooenuuapcka | nvoapcka 3a Xy0aB, HO TITyTIaB YOBEK U JIP.

[Ipu apyru ®E oTkprBaMe KaTto CTPOEKHH EIEMEHTH pUMa WIH Pa3IHuHH 3BY-
KOBU €()eKTH, KOUTO UM MPUIABAT JOM'BIHUTEIHA €KCIIPECUBHOCT.
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Hampumep:

B3sen cvm kneuxa 0a Oust meuxa nuan. ‘Bbplia HEIO HEPa3yMHO’
bpasa na kpasa nuan. ‘nHeymectHa noxsana’

baii boen xooun y msx quan. ‘Ounu ce’ v ap.

Ilonsikora moBuIlIeHATa CMOIMOHAJIHOCT Ha UPOHUYHHUTE ®E BOIHU 10 oboco-
OsIBAHETO M HA W3BECTHU OrpaHUYCHHUA B TAXHOTO CUHTAKTUYHO U3IIOJI3BAHEC, KOCTO,
OT CBOsI CTpaHa, C€ CBbpP3Ba CbC CTPYKTYPHOTO UM CBO€06pa31/Ie " CTPOCIKHA U3pa3u-
TEIHOCT. TakuBa CUHTaKTUYHU KOHCTPYKIUHA NTOACUTIBAT BB3HeﬁCTBHCTO UM U JaBaT
BB3MOXHOCT J1a C€ IOYYBCTBA IMO-ACHO TAXHATa a(l)CKTI/IBHOCT.

Hampumep:

— BbB BB3KJIMIATCIIHNU U3PCUCHUA:

Ena, x126, 0a me uzam! ‘xa3Ba ce Ha TO31, KOUTO HHUIIO HE paboTH’

Upvoicme ce oa cu nuosa na pvyeme! nuain. ‘Ka3pa ce, KOraTto HIKOH IOCTBIIBA
TIyTaBo’

— BBB BBIIPOCUTEITHN U3PECUCHHUS:
baba mu cocnoxcuya u e? xapr. ‘Ha HIKOTO, KOMTO ce OMHTBA Ja IIMEeKepyBa’

— BBB BBIIPOCHTEIHO-Bb3KINLATEIHN H3PEUCHHUS:
Pasoupa au mu ceuns om knadenuesa 600a?! 0OUKHOBEHO peHeOp., HO U UPOH.
‘3a IPOCT, OrpaHUYEH YOBEK .

HpI/IeMaMe, Y€ B OTACIHU ClIydan CTUIIMCTUYHATA MAPKUPAHOCT HAa CJIOBOCH-
YCTaHUECTO, HE3aBUCUMO OT CTHJIIMCTHUYHATA 6CJ'I€)KKa, IMOCOYCHA B pCUYHUIIUTE, MOXKC
Ja Cc€ cXBalla pa3jIn4yHO — C’BO6p3.3H0 KOHTCKCTA U KOMYHHKATUBHATA CUTyallusd Ja
Bapupa OT npeHerexq/ITenHa, HeO,I[06pI/ITGJ'IHa A0 MPOHUYHA WJIH HICrOBHUTA. Taka
Hanpumep (DE, KOHUTO B PCUHHULIUTEC Ca MapKHUpaHU C Ocnexka uezosumo, MOXE aa
(& yrIOTp€6HBaT B [pyra cutyanus U B APYT KOHTCKCT C UPOHUYHA CTUJIMCTUYHATA
OTCAHKA, KaKTO 1 O6paTHO.

Hamnpumep:

Kotimo nama 2naea, uma Kpaxa 1IeT., HO ¥ UPOH. ‘32 YOBEK, KOWTO 3a0paBsi HEMIO0
u TpsibBa z1a ce BbpHE, 3a J1a ro B3eme’

e omuoa, nenvo, 6ce me Ousm 1IEr., HO ¥ UPOH. ‘332 YOBEK, KONTO HABCSKbBIE
MpaBy NaKOCTH’

Inedam kamo rkos3a 6 kanienoap 1IET., HO ¥ HPOH. ‘TIIeaM TITynaBo’  JIp.

1.5. B Haxou cimyuan uponnunute OE morar ga ciykaTr M Kato CpeAcTBO 3a
CTETHAaTOCT M U3PAa3UTENHOCT Ha peuTa. TakuBa CIOBOCHUETAHMs C€ OTJIMYABAT C
eJMNTHYHATa cu GopMa, N3pa3siBallia UMILTMIUTHO O0raTo JOrn4ecKo ChIbpKaHUE.
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Hampumep:

Tonsima ghupma, 6eono nonosicenue ‘Hadenen odorararnr’

bpaoa cusa, enasa dusa ‘3a ynoput, uHaT 40oBek’

Bamup eapen, chse — neuen ‘HeBb3MOKHM, HEBEPOSITHH Hellla’ U Jp.

ITocouenure ®E nmar 3HaueHHE Hali-Be4ye ChC CMHUCIOBATa CU KOHACH3alusg U
ChUICBPCMCHHO C 6oraroto cu CbABbpPIKaHUC. Te OTpassiBaT B CUHTC3UPAH BUA U UHTEC-
peCHa (bopMa Oorarus u MBABP JKUTEHCKU OIUT Ha 6Lnrap1/1Ha " Ca sIPKO CBUACTCII-
CTBO 3a OPUT'MHAJIHOTO MY YYBCTBO 3a XyMOD.

2. TlocpenctBoM MpOHWYHU W TIeroBUTH DE B OBATapcKus €3WK HaW-9ECTO
Ce OCMHBAT PEauIla OTPUIATEITHN YOBEIIKH Ka9ecTBa, KaTO TYK IIe MPEICTaBHM
Hal-MPONYKTUBHUTE B TOBA OTHOIIEHUE TeMaTuyHu rpynu OE.

2.1. Muoro6poiina e rpynara vHa ®E, B xouto ce HabIr0MaBa XapakKTepHO OTHO-
IIEHUE KbM 21ynocmma KaTo eIHO OT Hal-OTPUIIATeTTHUTE U HEO0JOOPSIBaHN YOBEIII-
KM KadecTBa. VI 00paTHOTO, HATMYHUETO HA YM, Pa3ChAbK, HHTEIEKT U300110 Ce Bb3-
MpreMa KaTo YHWBEpCaIHA YOBEIIKa IIEHHOCT, Thil KaTo YMBT HACOUBA JIEHCTBUATA
Ha YOBEKa, CIIacsABAalKM IO OT MaryOHM 3a HETO eMOIMH M CTPACTH. 3aTOBa YMHUISIT,
Pa3CHATMBUAT YOBEK € BHCOKO IIEHEH M yBa)KaBaH, a IIyNaKbT € HelprueMaH, He0100-
psiBaH, OCMHUBAH Ype3 KaTerOpNYHA HETaTHBHA OICHKA.

O®F ot Ta3u rpymna (4ecTo MbTH OT THIA Ha BB3KIMIIAHUATA) YTBHPKIABAT, U
HSKOW € TIPEeKaJIeHo TITyTIaB WK MOCTHITBA TIIYIaBo.

Hampumep:

Buoie my axvia, ue my ckpou Kwonag / waima
Buoic my axwvia, ue my ckpoii eatioa

Ym mope, axvn 6pwvcnau!

Ym mope, enasa xogha / wamandypa! xapr. rpyoo
Bruza namka, uznuza evcka v ap.

XapakrtepHa 3a Bcuuku nocoueHu OFE e Bucokara crerneH Ha €KCIPECHBHOCT.
OTtpunarenHara KOHOTAIMS MPH TAX C€ MPOsIBABA Ype3 KaTeropruyHaTa OIeHKa, KaTo
OTPUIIATEITHOTO OTHOIICHNE TPAHWYH C UPOHHTA. Taka, IMoKpail OIIeHbYHOTO 3HaYe-
Hue Ha Te3n OF, B TAX ce OTKposiBa U CIIONY4WINBA U3SIBa HA YYBCTBOTO 32 XyMOp Ha
ObJiraprHa KaTo M3pa3 Ha HETOBOTO OTHOIIEHHE KbM JIEUCTBUTEIHOCTTA.

2.2. Penunia uponnynu OF u3pazsiBar oTpUIIATETHOTO OTHOIIEHUE HA HAPOJia HU
KBM 2opoenusus 4osek. O4akBaHO TYK IMpeodIaaaBaT CTEPEOTHITHH 00pa3u 300HUMHU
— TeTed, MysK, MayH, MUCHPKa, CBUHS, BBIIIKA, Ky4de, )kabda u Ip.:

Hanpuwmep:

Haoysam ce kamo nemen na oynuuge / kynuue / cmooop

Haoysam ce kamo mucupxa / nayn / c6uncka onawka / nonapena 8buKd
Haodym kamo xyue 6v6 gpacyn

Haoyna ce scabama oa naomumne sona u ap.
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IMocouenure ®F ce oTaruaBar ¢ 6orata eKCPeCUBHOCT U CEMAaHTUYHA HIOAH-
CHPAHOCT ¥ JIaBaT SICHA MPEJICTaBa 3a OTHONICHUETO Ha ObJrapuHa KbM TOpACTHBUS
YOBEK, KaT0 MPOHUSTA CE ChUETaBa C HEraTUBHATA OLCHKA B HAM-IIIMPOK CIEKTHP —
HEeo00peHue, npeHeOpekeHne, Mpe3peHHe.

2.3. 3nauntenen Opoii OE u3pazsBar UPOHUYHO OTHOILIECHUE KBM Y08€EK, KOUMO
ce npucmuea Ha crabocmume Ha Opyeume, a caM IPUTEkKaBa CHIUTE HEAOCTATBLIN.

Hampumep:

Ipucmsna ce kozama Ha osyama, ye 1y00 nace
Ipucmsna ce Kyka Ha Kpugo 0bpeo

Ipucmsno ce 2bpHemo Ha NOXIYNAKA CU, Ye HAMA YXO
Tpucmsin ce xvpben na wwvpben u np.

B 1e3u @E ce OTKpHUBAT OPUTHHAJIHA 06pa3HI/I aconualuu, CBbp3aHu C YCTAHO-
BCHU 3a 6’bﬂrapCKOT0 €3UKOBO Cb3HAHUC KYJITYPCH MOACI — Hal-4yecTo 4pe3 U31noj3-
BaHU 06pa31/1 300HUMHU U MTPEAMETH OT HAPOAHUA Ourt.

2.4. HeomoOpUTEITHO-UPOHUYHO € U OTHOIIEHUETO KbM 408eK, KOUmo obuua
0a ce mecu HABCsKvOe — KbACTO TpsiOBa U KbaeTo He TpsioBa. TakuBa DE, kouto
ca mpeJcTaBeHu oT MHOroOpoiiHa rpyna ®E cHHOHMMU W BapHaHTH, CHIO MOXKE
Jla ce pa3mIekaT KaTo MHTePECHA WITFOCTpallus Ha OoraraTa acOMaTUBHOCT U 00-
pa3HO MHCJIeHe Ha OBbJIrapuHa, KaTo JaBaT U3pa3 M HA XapaKTEPHOTO MY UyBCTBO
3a XyMop.

Hampumep:

Ha scaxa manoaca mepyous

Ha scsaxo evpre bvpranka / mewanka
Ha ecsxo evpre noxaynak / 3axaynax
Ha ecsaxo evpre u nunep u ap.

2.5. IlocpeactBoM 3HauuTeneH Opoil mpoHnuHU U merosutd OF oT Tuna Ha
YCTOWYHMBHTE CPABHEHHMS YECTO ITBTH Hal-0011I0 ce XapaKTepu3npa 00pazHoO U Hed0o-
PpUAm @vHuUleH 8U0 HA Y0BeKd.

Hampumep:

Ilpas xamo Kyxa ‘MHOTO KpHUB, U3rbpOEH’

Yepen kamo KroMopodicusi ‘MHOTO 4epeH’

Tvuka kamo kaya ‘MHOTO nebena’

Tonxa Cmana — 2ron ¢hudarna, wrema, Xxoou Kam meyara ‘MHOTO jiebena, Tpomasa’

Tpunuua mu kamo Ha ceunye 36bHYe ‘32 00IEKIIO — HUKAK HE MU Tpujnda’

Tpunuua mu kamo Ha dvpmen eepdar Oual. ‘“HUKAK HE MU TIPUIINYA, 32 O0JICKJIO,
akcecoap’  Jip.
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[IpaBu Bnewamienue, ye TakuBa OF ca CUIIHO €KCIIPECHBHHU, Karo OTpUIATEN-
HOTO KauecTBO, KOETO Ha30BaBaT, C& KOMEHTHPA KaTO HAJMYHO BbB BHCOKA CTEIEH,
a MPOHUSTA € TIOPOJICHA OT MapaJOKCAIHUSI 00pa3, OCMHCISIH B Pe3y/ITaT Ha HECHOT-
BETCTBUE MEXIy (hopMa U ChABPKAHHUE.

W Taka B 3aKJTIOYCHHE MOTAT Jla CE HAMPaBAT CIICIHUTE U3BOAN U 000OIICHHS:

1. B Obarapckusi €3uk MpUCHCTBAT 3HAYUTENICH OpOM UPOHWYHU W IIETOBUTH
®FE, K0eTo CBHJICTEIICTBA 32 BATAIIHOTO YYBCTBO 3a XyMOp Ha ObJITapiHa KaTo yCTOMH-
YiBa YepTa Ha HETOBUS HAIIMOHAJICH XapaKTep.

2. Upoununute OF ce oTnmyaBar ¢ BUCOKA CTENEH Ha €KCIPECUBHOCT, KAaTO
KOHOTALUATA MPU TAX CE NPOSIBSIBA UpPE3 KaTEroOpuyHa OLICHKA — MPEIUMHO OTpHULIa-
TeJHa, TPaHUYeIa C UPOHUSTA.

3. Uponusita npu te3u OF ce nmopaxkna KakTo mopajau HAIUYUETO HA MPOTH-
BOpEYHE MEX]y €3UKoBaTa MM (popMa U ChIBPKAHHETO, TaKa U MEXKIy €3UKOBaTa
(dopMa 1 KOMyHUKAaTUBHATA CUTYAIIHs, B KOSTO C€ YIOTPEOsSBaT.

4. Anammzupanute OF ce ommuaBar ¢ XxapakrepHa oOpa3Ha M CTPOESKHA H3-
Pa3UTETHOCT, KOUTO MOJCUJIBAT TAXHOTO OLICHBYHO 3HAYCHUE U BB3ACUCTBUE KaTO
CHEIU(PUIHO CPECTBO HA XyMOpa.

5. C ornen Ha KOMYHUKATUBHATA CUTyallUsl 1 KOHTEKCTAa UPOHUYHUTE U ILIE€TO-
Butute OE Morar na ce ynorpeOsBar paBHO3HAUHO — HPOHUYHO-IIIETOBUTO M KATO
MPOsIBa Ha UHIUBUIYAHO OTHOILIEHUE.

6. IlocpenctBoM upoHUUHHUTE U 1IETOBUTH DE, KOUTO Hal-uecTo XapakTepu-
3upar 00pa3HO pa3IMYHU OTPUIIATEITHU YOBEIIKH Ka4eCTBa, CEe MOCTUra CIIOTYWINBA
M3sBa Ha YyBCTBOTO 32 XyMOp Ha ObJraprHa — M3pa3 Ha HETOBOTO OTHOIICHUE KbM
JIEUCTBUTEIHOCTTA, KOETO B 3HAYUTENIHA CTEIICH CE KOPEHU U B MUPOIJIEA MY.
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EJHOE3NYHU ®PASEOJIOI'MYHU PEYHUILIN
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B crynusita ce pasmiexaar (ppa3eolorHYHUTE PEYHHULM Ha OBJITapCKus €3uK, 13-
JlaJIeHN Tpe3 MOCIeHUTE NeTAeceT ToAUHU. 3n0keHneTo cieasa XpoHOIorusaTa
Ha IMyOJMKyBaHe B paMKHTE Ha JABETE KOJIMYECTBEHO PAaBHOCTOMHH IPYIH, KOUTO
TE3U TPYAOBE 0(OPMST CIIOpE]] 3a/1aUiTe U NMPEAHA3HAYCHUETO CH — Ha 00muTe N
Ha yueOHHTE (ppaseonorndynn pednuiy. [log BHUMaHUE ce B3e€MaT CIEIHHUTE I10-
KazaTeld, CBbP3aHH C PEYHHKOBOTO TPE/ICTaBsIHE Ha (pa3eoIOTHUHUS MaTepHa:
3aJ]a4yy U Npe/lHa3HaueHne Ha PeYHHKA; U3BOPHU 3a ChCTaBsiHE; 00EM Ha CJIOBHHKA
1 11oA00p Ha €3MKOBUS Marepuall; pasroiiarane 1 CTpyKTypa Ha peYHHKOBUTE CTa-
TUU. AHAIU3BT C OITIE]] HAa TE€3H MOKA3aTeld COYH, Y€ aKaJeMUYHHUAT ,,dpazeono-
THYCH PeYHHK Ha Obiarapckus e3uk’ (1974—1975) npencraisBa He caMO BakeH
M3TOYHHUK Ha (hpa3eojorndeH Marepuall, HO ¥ MOJEIN 3a JEeKCHKorpadckara My
00paboTka Mpu ChCTABSIHETO Ha MyOJIMKYBaHHUTE CJIE/ HEro eHOe3uuHH (paseo-
rpa)CKu TPYIOBE.

KoarouoBu aymu: Obirapcku e3uK, (paseosorus, eqHOe3H4YeH (pa3eonorayeH
PEUHHK, JeKcuKorpadcka oopadoTka

MONOLINGUAL PHRASEOLOGICAL
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m.kuzmova@ibl.bas.bg
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This paper focuses on the phraseological dictionaries of the Bulgarian language
published in the last fifty years. In both groups dictionaries are considered in chrono-
logical order, beginning from the very first to the latest ones. The analysis pays
attention to some key aspects of the lexicographical presentation of phraseologi-
cal material, such as purposes of the dictionaries and sources for their compila-
tion. Other aspects taken into consideration are number and choice of head phrases
presented, as well as arrangement and structure of dictionary entries. The main
conclusion of the analysis is that the academic Phraseological Dictionary of the



Bulgarian Language (1974—1975) is not only an important source of phraseologi-
cal material, but also a model for its treatment in the monolingual phraseographical
works compiled after it.

Keywords: Bulgarian language, phraseology, monolingual phraseological dictio-
nary, lexicographic treatment

BbBenenne

IIpe3 mocnenHUTE HAKOJIKO JCCETHJICTHS Pa3BUTHETO Ha WH(OpPMAIMOHHUTE
TEXHOJIOTHH JIOBEJIE /IO CHIECTBEHH IIPOMEHH, KOUTO 3acsraT He caMO H3TOYHHUIIUTE
¥ METOJIUTE Ha JIeKcHuKorpadcekara paboTa, HO cbIO U (Gopmara Ha MPEACTaBSIHE U
ChIBPKAHUETO HA HEWHHTE pe3ynTatd — peunuimre. OT elHa CTpaHa, ChBpeMEHHATA
JeKcHKorpadcka MpaKTHKa Mpernoara U3MoI3BaHeTO Ha TOJIEMH €3MKOBU KOPITYCH
U Ha Pa3IMYHU COPTYEPHHU CPEICTBA, KOUTO OOCITYKBAT MPOIIECUTE IO ChCTABSHE U
nyOnukyBaHe Ha peununu.' OT apyra cTpaHa, TPaJAUIIMOHHHUTE (TIEUYaTHH) PEUHHUIIN
IMMOCTCICHHO OTCTHIIBAT MACTO Ha CBOUTE JUTUTAJIU3UPAHU BEPCUU WM HA PCUHUIH,
Ch3/1aBaHU B €JIEKTPOHHA Popma.

Ha To3u ¢on uHTEpeCchT KbM (DPa3eOJOrHUHUTE PEUHUITU HA OBJITAPCKUS €3UK,
pa3paboTeHH U MyOIMKYBaHM y HAc Tpe3 mocienHute 0iau30 50 roauHu, MOXe 1a
U3IIISK/IA JIMIIEH OT aKTyaJHOCT, HO MMa CBOETO OCHOBAHHE B HEOOXOAMMOCTTA OT
o0oO1aBarl nperyie/] Ha (pakTUTE U pe3yJTaTUTe B 00JIACTTa HA ObJrapckara eHoe-
3u4dHa (pazeorpadusi, KaKbBTO 3acera JIMICBa.”

Karo »aHpOBO ompeaessim 0COOCHOCTH Ha ChbBPEMEHHHUS (pa3eoornveH
PEUYHHUK TyK pasmiexaaMe 1) BHIa Ha €3MKOBHUTE SIUHHUIIM, KOUTO C€ Pa3IIekIar B
peunrnka (Hoponeesa/Choroleeva 2016: 50); 2) HanuuneTo Ha JIMHTBUCTUYHU Iapa-
MeTpH Ha oOpaboTkara uM (Ymapxomkaes/Umarhodzhaev 1983: 45), Ho chiio Taka
U 3) QyHKIUSATa My Ha €3MKOB CIIPABOYHHMK, T.€. Ha W3TOYHHUK, KOHTO MPENOCTaBs
Ha TOJI3BATENIUTE CH €3UKOBO pelieBaHTHA MH(OpPMAIIHs, OTrOBapsa Ha Pa3IHYHU
— yTUIUTapHU (T.€. CBbP3aHM C €3MKOBaTa MpaKTHKa), 00pa30BaTeIHN MM HAy4HO-
U3CIICIOBATEIICKH — HOTPEOHOCTH.

! 3a mpUIIOKEHNETO Ha CHbBPEMEHHHTE TEXHOJOTUH U CBBP3aHUTE C TIX IOIXOIH B OBJrap-
cKaTa akaJeMHyYHa Jekcukorpadus Bx. Hamp. braroea, Konkoscka/Blagoeva, Kolkovska
2011; Koena u ap./Koeva et al. 2015. OtHocHO ¢pazeorpadcekute pecypcH, pa3zpadoTBaHH
C [OMOIITa Ha ChbBPEMEHHHUTE TEXHOJIOTHH M 3a LIEJINTE Ha KOMIIOThpHATa 00paboTKa Ha
Owsirapckus e3uk, BK. Harp. Koeva et al. 2016; Togoposa/Todorova 2016.

2 3armmaBHeTO Ha HACTOSIIMS TEKCT Mperpaiia KbM 3ariaBueTo Ha crartusta Ha K. Huuesa,
npeacrapsia GppazeosOrHYHUTE PESYHHULM Ha CIIABSHCKUTE €3HLH, ITyOIMKYBaHH JI0 cpesia-
Ta Ha 70-Te ronuHu Ha MuHanus Bek (Huuesa/Nicheva 1976a). benarapckara egHoe3ndHa
(dhpaseorpadceka npoaykius 10 2015 1. 0030pHO U B CHIIOCTABKA C YEIIKAaTa, CJIOBAIIIKATA,
xbpBaTcKkara u cpbOckara pasniexnaa [1. Kpeiiun (Krejéi 2016: 13-16). Kparbk cpaBHuTe-
JIeH TIpervies] Ha OCHOBHUTE OBJITapcKH M XbPBATCKH (PPa3eoIOTHUHH PEUHHIN MpeiaraT
E. Henxosa u A. Bacynr (Henkosa, Bacynr/Nedkova, Vasung 2015).

115



O060cobsBaHeTo Ha (Pa3eoNOrHYHHS PEUYHUK KaTo JIEKCUKOrpadCKH >KaHp (1
Ha (pazeorpadusara KaTo JeKCHKOrpad)CKu 1) Mpe3 Bropara MojJoBHHA HA MUHA-
JHsL BEK Y Hac € TSCHO CBBP3aHO ¢ (pOpMHUpAHETO HA M3CIIEAOBATEIICKOTO TOJIE Ha
¢dpazeonorusara, B YUUTO PaMKH ce pa3padOTBa MpoOieMaTHKaTa Ha YCTOHYUBHTE
ChUETaHUs, T.6. HA CbCTABEHUTE OT JIBE WJIHM MOBEYE TyMHU €3UKOBH HM3pa3u, KOMTO
He ce o0pa3yBaT B mpoleca Ha oOIlyBaHe, a C€ Bh3IPOU3BEKIAT ,,B TOTOB BUI —
KaTO CMHCJIOBH ISJIOCTH C OTHOCUTEITHO CTaOMIICH JIEKCUKAJICH ChCTaB ¥ TpaMaTH4yeH
CTPOCK. YCTOWYMBHUTE ChUETaHMS MPEACTABISBAT TBHPAC PA3HOPOJHO MHOXKECTBO,
Mopaay KOeTo MpH AePUHUPAHETO HA M3CIENOBATEICKUTE 00CKTH Ha (hpa3eosoru-
ATa U yCTAHOBSBAHETO HA HEWHHWS 00XBaT ce o4YepTaBaT 3HAYMUTENHH pazinyus. B
OCHOBoMoJaramyre npuHocu Ha B. B. Bunorpanos (Bunorpanos/Vinogradov 1977)
00XBaTbT Ha (Pa3eoIOrHsATa, KAKTO € U3BECTHO, CE ONPEeNsi CPAaBHUTEIHO LITHPOKO
U Cce pa3rpaHdvaBaT TPH TUNa (Ppa3eosornyHu 00EKTH, HapeueHU (Ppa3eoIOrnIHn
enunnuy (PE). Bunorpanos pasmiexna p3npounsBoanMoctta Ha OE kato pesynrar
OT CeMaHTHYHATa OOBHP3aHOCT Ha CHCTABSILUTE T TyMH, KOSITO CE€ MPOsBSIBA KaTo
CEMaHTHYHA HEJEeTUMOCT (HEepa3loKUMOCT) — IPH HEMOTHUBUPAHUTE (hpazeonocu-
YyecKu cpacmeanisl i 9aCTUHYHO MOTHBUPAHUTE (hpA3eonocutnu eOuncmaed, Ui KaTo
€IHOCTpPaHHA CeMaHTHYHA 3aBHCUMOCT Ha JIyMUTE C T.Hap. ppa3eoJOrHyHoO CBHp3a-
HO 3HA4YECHHE B ChCTABa Ha CEMAHTUYHO PA3JIOKUMUTE (PPazeorocutdHu CoyemaHusl.
V Hac Bb3mieauTe Ha B. B. BunorpamoB umar 3HaunTeneH oT3ByK®, HO C TCUCHHE Ha
BpPEMETO HaJJIeJIs1Ba MO-TSCHOTO pa3OupaHe, 3aerHaio B OCHOBAaTa Ha aKaJeMUYHHUS
»DpaszeonornueH peyHUK Ha ObaTapckus e3uk™. Cropesa ToBa pa3dupaHe 3a ChIIMH-
cku OF (Ppaszeonoruzmu) ce mpueMar camo yCTOWUMBUTE ChUETaHUs, KOUTO 1) nmar
HEPa3JI0KMMO 3HauYeHHE KaTo pe3yiTaT OT CEMaHTUYHOTO NMpeoOpasyBaHe (IIpeoc-
MUCIISTHETO) Ha CHCTaBSIIUTE TW TyMH; 2) ca ChOTHOCHMH KaTreropuaiHo (JIeKCH-
KO-TPaMaTUYHO) C IBJIIHO3HAYHHUTE TyMHU WM MEKAYMETHUATA; 3) B rofisiMara CH 4acT
ce xapakrepusupar ¢ odpasHocT u ekcnpecuBHocT (Huuesa, Crnacosa, Yonakosa/
Nicheva, Spasova, Cholakova 1974: 11-12).*

B®3 ocHoBa Ha ToBa pa3bupaHe KaHPOBUAT NpoduiI Ha Ppa3eoTOrnIHUs ped-
HUK Y Hac ce 00Bbp3Ba Haii-Beue C MPEACTaBIHETO Ha TO3U TUI YCTOMYMBH ChUETaHUs
(Yonaxosa/Cholakova 1976: 86, Hoponeera/Choroleeva 2016: 50), a BKIItO4UBaHETO
Ha HSKOW JIPYTH THUIIOBE CE MpHeMa 3a JOMYCTHMO OT MPAKTHUYECKH ChOOpPaKEeHUs,

w

IlocranoBkute Ha B. B. Bunorpanos 3ansrar Hanp. B OCHOBaTa Ha I'bPBUTE ONMCAHUS HA
ycrodunBUTE U3pa3u B Obirapckus e3uk. [lo-nmoapo6Ho Bxk. bosmkues/Boyadzhiev 1969:
384-385 n nocouenure TaMm pa3paboTku, kakto 1 Kannuesa-3axapuesa/Kaldieva-Zaharieva
2013: 21.

ITpu ToBa pazOupaHne U3BBbH 00XBara Ha (hpa3eosIorusiTa OCTaBaT KakTo T.Hap. oT BuHorpa-
JI0B (hpa3eosIOTHYHHU CHUCTAHUSA (63eMam peuleHue, benu Kaxvpu), Taka U HEPA3IOKUMHUTE
U3pasu ¢ rpaMaruyHa (GpyHKIUS, CIOKHUTE Ha3BaHHS U TEPMUHH, & ChIIO U MOCIOBHUIINTE,
MIOTOBOPKUTE W KPWJIATUTE U3Pa3d, KOUTO TOW NMPHUYMCIABA KbM (pa3eoIOTHUHHUTE €IANH-
crBa (Bunorpanos/Vinogradov 1977: 133).
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Hamp. B ABye3nuynute peununn (Huuesa, Bnaxos/Nicheva, Vlahov 1987: 104; Ilep-
numka/Pernishka 2000). Tyk onpenensime >kaHpoBusi podui Ha Ppa3eoTOruIHUS
PEYHHMK HE TOJIKOBA CTPOTO M PasMekKAaMe KakTO PEYHHUIIUTE, B KOUTO (ppazeono-
THU3MHTE Ca LEeHTpalleH 00eKT Ha OMUCAaHUe, TaKa M Te3H, B KOUTO Hapel C TAX WM
CaMOCTOSITETTHO C€ MPEACTABST U IPyTH yCTOWYMBU H3pa3u. V3BbH BHUMaHHETO HU
Ha TO3M €Tall 0CTaBaT napeMHOrpadcKuTe TPYILOBE OT PEUHUKOB THIL, & CBILO U OT-
passiBaHeTo Ha (pazeoqoru3MuTe B 000cOOEHH pa3aesu Ha APYT THII PEYHUIH (Ina-
JIEKTHH, Ha >KaproHa | 1o/, ).

CamocrosiTenHUTE eqHOe3UYHN (pazeorpad)CKu TpynoBe, MyOIHKyBaHU y Hac
oT cpenata Ha 70-Te TOAMHU Ha MUHAIIUS BEK, KOraro unusa ,,dpazeonornyex pey-
HUK Ha OBIrapcKus e3uk™, 10 HadyasnoTo Ha 20-Te TOAMHU Ha HACTOSALIHSA BEK, I pa3-
ieJaMe CrpsiIMO CIeJHHTE Mokaszaresu: 1) 3agaun U npeaHa3HaueHHe Ha PeuHUKa;
2) U3BOPH 3a ChCTaBSHE HAa PEYHMKA; 3) 00eM Ha CJIOBHUKA M TOI00P HA €3UKOBHUS Ma-
Tepual (KaKTo 1Mo OTHOILICHNE Ha THUIIOBETE MPEICTABeHN YCTOMUMBY U3pa3u, Taka v
C omIesl KbM ynoTpebara um); 4) pasnonarane U CTpyKTypa Ha peUHHUKOBHTE CTATHU.

ITocovenurte mokaszarenu OOXBalaT 4yacT OT JIGKCHKOrpadcKkuTe mapamerpu’,
CHPSIMO KOUTO € Bb3MOXKHO /1a CE 0YepTasiT HIKOH OT MO-ChIIECTBEHUTE 0COOCHOCTH
Ha OTJeJIHUTE (PPa3eoNIOTHUHH PEUHUIIN Ha OBJITaPCKHS €3HK, KAKTO U Ja CE HAIpaBsIT
CHOTBETHHUTE 000O0ILEHNUS 3a TO3M JIsU1 OT Obarapckara (pazeorpadceka mpoayKius.®

WznoxxeHuneTo cieqBa XpoOHOJIOTUATA Ha MyOIMKyBaHEe B PAMKUTE Ha JIBETE KO-
JMYECTBEHO PaBHOCTOWHU TPYIH, KOUTO Pa3mIeKIaHUTe TPyaoBe o(opMsT criopen
3aJa4nTe U IpeIHa3HaYeHUeTo CH — Ha o0IKTe U Ha yueOHUTe (Ppa3eosorniHu pey-
HUIIH.

I. O61mm (Hey4yeOHuU) ppa3eoOrHYHN PEUYHUIU HA OBJITAPCKHUA €3UK

1. ,,®pa3eoiornyeH peyHukK Ha Obarapckus e3uk* (1974-1975)

1.1. Karo 4dact ot mamaOHara Jiekcukorpadcka mporpama, pa3rbpHaiia ce B
WHcTuTyTa 3a ObNTapcKu e3uk KbM BAH mpes Bropara monoBrHA HA MUHAIUS BEK,
»DpaszeonornueH peuHrk Ha Obarapekus e3uk’™ (OPBE)’ € pe3ynrar OT AbJITroro/uiii-

’ 3a MOHATHETO JIEKCHMKOrpa)CKH IapaMeThp M JISKCHKorpadckara mapamerpusanusi Kato
OCHOBEH HauMH 3a PEYHUKOBO OIMUCAaHKE BXK. Hanp. braroesa/Blagoeva 2017: 24-26.

6 Ot 3HaueHHe 32 XapaKTepUCTUKATa Ha (hpaseorpadcekara MPOAYKLHS Ca U APYTH [OKa3are-
JIM, KaTo Harp. o0XBaThT U HAYMHBT HA MPEJICTABSHE HA JAOIBIHUTEIHATAa HH(OpMAIHs 3a
nos3BareauTe (ONMcaHue Ha PeYHUKOBATa CTPYKTYpa, yKa3aHHs 3a I0JI3BaHE Ha PeUHHKa U
Jp.) Win rpaMuHOTO (IPOCTPAHCTBEHO M MIPH(PTOBO) 0(hOpMsIHE HA PEYHUKOBUTE CTATHH,
KOHMTO TyK HsIMa Ja ObJaT pasmieikIaHu JeTaiIHo.

bubmorpagckusT CriMchbk Ha PasmIeKIaHUTE PEYHHULHM, CHCTABEH CHOpPEX XPOHOJIOTHATA
Ha TIXHOTO ITyOIMKYyBaHE B paMKUTE Ha IOCOYEHHUTE [10-TOPE ABE IPYINH, € BKIIOYCH KaTo
MPUIIOKEHNE KbM HACTOSIIHS TEKCT.

-
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Ha LleJIeHacoueHa U3CIIeIoBaTelNICKa JeMHOCT, KOsTO 00XBallla U3sICHABAHE Ha PeauLa
BBIIPOCH OT TEOPETUYHO €CTECTBO U pa3paboTBaHe Ha JIEKCHUKOTpad)CKU MPUHIIMIIT 32
noabop u 06paboTKa Ha €3UKOBUS MaTepHa.s

Cropen mocoueroTo B [IpearoBopa my (c. 7)° ®PBE uma 3a 3amaua ,,1a npe-
CTaBM MOAPOOHO M CHUCTEMAaTU3UpaHo Oorarara (pa3eosorust Ha ObIATapCKusl €3UK
(xaxTo (hpazeonorusra, Mprchilla Ha pa3roBOPHATa ped, Taka U KHIWKHaTa (paszeo-
JIOTHS), CEeMAaHTUYHATa M (PyHKIMOHAJIHATa crienu(uKa Ha (Pa3eoqOru3MUTE KaTo
CaMOCTOSITETTHA €3MKOBH €IMHUIM, (hopMaTa U TpaHUIUTE Ha OTAENHATa (pazeono-
THYHA €AMHUIA U MOTU(HUKALMUTE Ha (hopManHaTa M CTPYKTypa™ U € MpeAHa3HauYeH
NPEAN BCHYKO 3a MOJ3BATEIH, KOUTO MPOPECHOHATHO CE€ 3aHUMaBaT ¢ ObIrapCKus
€3UK, BKIIOUUTEIIHO 33 ChCTaBUTENU Ha peuHnuy. 3agayata Ha ®PBE e ¢popmynupa-
Ha B CbOTBETCTBHUE C Pa3pabOTEHHUTE OT aBTOPKUTE TEOPETHYHH MOJIOKEHHS 32 ChII-
HocTTa U ocobeHoctute Ha DE. Te3n nonokeHus, KakTo ¥ MPOU3THYAIINTE OT TAX
NPUHIIMIIM ¥ TIOXBATH 32 PEUHUKOBO NpesacTabsiHe Ha DF ca nznoxenu B oOmmpHUs
VBon kpM ®PBE (c. 11-49) u onpenenst npoduna My Ha €3UKOB CIHPABOYHUK OT
aKaJieMHUeH THII.

1.2. ®PBE e cbcraBeH Bb3 OCHOBA Ha Bb3MOYKHO HaW-IIMPOKATa U MpeICTaBHU-
TeJIHA 32 BPEMETO CH M3BOpOBa 0a3a, KOSATO 00XBallla JeKCHKaIHATa KapToTeKara Ha
Cekuusita 3a ObITrapcka JEKCUKOIOTHS U Jiekcukorpadus kbM MHcTUTyTa 32 OBJ-
rapcku e3uk Ha BAH'?, Hann4HWTe THIKOBHH PEUHHIM Ha ObJIrapckus e3uk, Hax 50
cOOpHUKA C TUAJIEKTOJIOKKH U (OIKIOPHHA MaTepHalii, KaKTo U MaTepHalu, Cboupa-
HU OT aBTOPKUTE OT MHCMEHATa U yCTHaTa ped.

1.3. [Ton6opsT Ha BrIroueHuTe BB @PBE ycToitunBm n3pasu u3xoxaa ot cro-
MEHATOTO MO-Tope pa30rpaHe 3a T.Hap. ChIIMHCKHU (HPa3eonoru3mMu, 000co0sBaIlo T
KaTo CTPYKTYPHH €AMHULIM, KOUTO Hapes ¢ TyMUTE MPUHAAIEKAT KbM JIEKCUKATHUS
CHCTaB HA €3UKa U B KAY€CTBOTO CH Ha crielM()UYHHU (EKCTIPECUBHHU, XapaKTepu3npa-
IIM) U3pa3HH CPEICTBA NMPEICTABISBAT OTJCIHA HeroBa yacT (moxacuctema).'' Hapen
c 11X BB OPBE ca oTpazenu obaue u HeMaiko u3pasu oT Tma Ha []e dotide mauka
3a nozauka, boz eucoko, yap oanexo, Xumpama cepaka c osama Kpaka, KOUTO He OT-
TOBAPST HAa KPUTEPUSI 38 CbOTHOCUMOCT C lyMaTa U C€ HHTEPIPETUPAT KATO IIPEXOACH
citydail MeXIy ChIIMHCKHUTE (Ppa3eosoru3Mu U mocaoBuiuTe. BkitouBaHeTo UM Ma
npakTHuecka 000CHOBKa, CBbp3aHa C TOBa, Y€ Te ,,He OMBa Ja OCTaHAT M3BbH BHU-

8 IIppBoHauanHara KoHIeENus 3a u3padborsane Ha OPBE e mpeacraBeHa Ha CTPAHHIUTE
Ha cIL. ,,bbarapcku e3uk npe3 1963 r. (Huuesa, CriacoBa, Yonakosa/Nicheva, Spasova,
Cholakova 1963), a peunuksT € npegaex 3a nevar npe3 1972 r. (Huuesa/Nicheva 197606:
61).

® OT cbhoOpakeHHs 32 KPATKOCT IUTATHTE OT BCTBHIUTEIHUTE Pas3Iein Ha PasriiciKIaHNuTe
PEYHHIN PUBEXIaME CaMO C TIOCOYBAHE HA CTPaHUIIATA.

9B neprona Ha cherasnero Ha OPBE Tasu kapToTeka chabpika HaI MET MIITHOHA (uia
C M3BaJIKH OT ChbBPEMEHHATa Xy/I0)KeCTBEHa, HayyHa W Hay4YHO-IIOMYJISIPHA JIUTEpaTypa u
MEepHOIMUCH evart, OT KHIKHUHaTa Ha XIX B. U OT mMyOIMKyBaHOTO HAPOJAHO TBOPUYECTBO.

" Cpg. cbio Yomakosa/Cholakova 1976: 86.
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MaHHUeTo Ha jJekcukorpadure (c. 17)."? [lonObopsT Ha TUIIOBETE YCTOWYHMBHU H3pa3H,
BkitoueHn BbB OPBE, moxe, OT eqHa cTpaHa, 1a ce cMsATa 3a HETOBO NMPEIUMCTBO
B JICKCUKOTPa(CKH aCHeKT, Thbil KaTo OCHUTYpsSBa MOHOJHMTHOCTTA Ha CJIOBHHUKA MY,
oOxBarall eJuHAIH ,,C THKASCTBEHA (PYHKIHS — IPEIr BCUUYKO €CTETHYECKa, EKC-
npecuBHa™ (cpB. Mokuenko/Mokienko 1977: 157). Ot npyra ctpaHa, To3u 1oJ00p
01 MOT'BJI 12 Ob/Ie 00EKT U Ha TIO-pe3epBHUpaHa MpeLeHKa ThKMO 3aI0TO He Mpeyiara
MO-IIMPOKO OTpa3siBaHe Ha pa3HOOOPa3HeTO OT THIOBE YCTOWYMBU M3pasH, a ChILIO
U MOpaJy TOBA, Y€ B PEUIIA KOHKPETHU CIydal OCHOBHUST KPUTEPHIL, OT KOWTO ce
M3XO0X/1a IPH OCHUIECTBIBAHETO MY (CEMaHTUYHOTO NpeoOpa3yBaHe Ha BCUUYKH KOM-
MOHEHTHU B ChCTaBa Ha JaJieH U3paz), He € 0e3MpoOIEeMHO U HEPOTUBOPEUHBO TPH-
noxum (Cermak 1978: 46).13

OrpaHn4aBaHETO Ha €3MKOBUSI MaTepHall B PaMKUTEe Ha 0Opa3HO-EKCIPECHB-
Hara ¢pazeoorus o0ycliaBsi KOJTUYECTBEHUS TpeBec, KOWTO B cioBHUKa Ha OPBE
UMarT u3pasuTe ¢ ynorpeda, TUIIMYHA 332 CIIOHTAHHOTO YCTHO OOIyBaHe, 3a CMETKa
Ha KBaJM(HUIMPAHUTE KaTO KHIDKHU €JUHUIM, OMTYBalllM MPEAMMHO B IMMCMEHATa
ped. Hapen ¢ ppaseonoruzmure (CbUIMHCKU U MPEXOIHH ), TPEACTABEHN KAaTO YacT OT
MHBEHTapa Ha KHIKOBHO-PA3roBOpHAaTa ped, TOH 00XBalla U HEMaJko M3pas3H, KBa-
nuUUUpaHu KaTO HEKHIKOBHH (AMANEKTHH, YKaprOHHH WIH mpocTopeunn). Tosa,
KakTo 1 00eMbT My, Bb3sm3an] Ha 13 000 exuHuUIM (3a€IHO C BAPHAHTUTE UM), JaBa
ocHoBanue ®PBE na ce pasmiexaa xaro peyHHK OT Te3aypyceH turl (MoKueHKo/
Mokienko 1977: 155). BxitouBaHeTo Ha CpaBHUTEIHO ToJsIM Opoil [UajeKTHU u3pa-
3¢ (IPUBEACHHU NPEIUMHO C HOpMaJIH3UpaH POHETHYEeH U MOP(OJIOTUIYEH OONUK) B
cnoBurka Ha @PBE e Herosa cpiecTBeHa 0COOCHOCT U MMa 3a e ,,4a Ce MPEACTaBU
MO-IIUPOKO (PPazeoJOrHyHOTO O6orarcTBo Ha Obiarapckus e3uk (c. 19). Karo noon
B TOBa OTHOILIEHHUE CE [T0COYBA U ,,JUTb3raBaTa’ rpaHHIla MEX/1y pa3roBOpHaTa U JH-
anektHara (pazeosnorus B ObJITapcKHs €3UK, KAKTO ¥ Bb3MOKHOCTTA ,,4pe3 IPOU3BE-
JISHUSTa Ha MaliCTOpUTE Ha CJIOBOTO™ AaJIeH U3pa3 Jla CTaHe U3BECTEH Ha MO-IIMPOK
KpBI' OT HOCUTENH Ha e3uKa (c. 19).

1.4. PeuynuxoBute cratiuu BsB ®PBE ca monpeaenu no a30ydeH pe Ha mbpBa-
Ta IymMa OT ChCTaBa Ha 3arIaBHUTE (pazeororn3Mu. To3n HauuMH Ha pasojaraHe €
NPEANoYeTeH Npel HAKOW Py Bb3MOKHOCTH (moapenda mo a30yveH ped Ha ce-
MaHTHYECKH ONOPHA WM Ha rpaMaTUYeCcKd BOJEINa AyMa) ¢ apryMeHTa, 4ye 3a pas-

12 TpaauIMOHHO TE3W M3pa3d CE OTHACAT KbM moroBopkure. Ha chBpeMeHHus eramn 060-
co0sIBaHETO MM Karo creruduyeH Tun (ppaseosoruuHi 00EKTH Ce apryMEeHTHpa B T€O-
perndeH acriekT Hanp. B bapanos/Baranov 2008: 78-98, kbeTo Te ce HapuyaT peuesu
Gopmynu.

3 ABTOpPBT HE NPHBEKIA KOHKPETHHU MPUMEPHU 3a MOTBBPKICHHE, HO KAaTO WIIOCTPALUS B
ciydasi MOXKeM J1a rmocodnM BkioueHuTe BbB OPBE m3pasm nocpeo 6s1 oen, na 6vpsa
poKa, 4epsus ¢ napu, NpH KOUTO KOMIIOHEHTUTE nocpeod, 0eH, 6vp3d, napu 3anas3Bar 3Ha-
YEHUsSITA CH, @ CBILIO U TPAKTOBKATA HA CPABHUTEIHUTE M3pa3H OT THUIIA HA KAMO YUeaHUH,
oA U KAmo 1ams, M, IpH KOUTO IPUHAIISKHOCTTAa KbM (ppa3eonoruara ce 00Bbp3Ba
M0-CKOPO C TSIXHATa EKCITPECHBHOCT.
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JIMKa OT TAX HE BOJAM JI0 HapylllaBaHe Ha CEMaHTUYHATa U CTPYKTypHaTa I[UIOCT Ha
(dpazeonoru3MuTe U MO-aJIeKBaTHO OTpa3siBa CTAaTyTa UM HAa OCHOBHH C€AMHHUIM Ha
OIMCAHUETO BbB (Ppa3eosiornyeH pevHuk (c. 21-22). [IpakTnueckoTo My HEy100CTBO
OT IVIeJJHa TOYKa Ha MOJI3BATEeNINTE, KOUTO HEBUHATM MOTaT J1a ONIPENIeNsT ¢ KOsl AymMa
3aI04Ba THPCEHUST OT TSIX M3pa3, Ce KOMIIEHCHPa OT HAJIMYUETO Ha a30ydeH MmoKas3a-
Jen, KbAETO MpeAcTaBuTeaHuTe Gopmu Ha BKmoueHute BbB @PBE dpazeonoruzmu
ce MoCcoYBaT MPU BCUUKH ITIHO3HAUYHU TyMH OT TeXHUs cbeTaB. OCBEH Y€ yJleCcHsBa
MOJI3BATENINTE, MMOKAa3aJelbT O3BOJsBA Aa ce Mmpociean (pa3eosornuHara akTHB-
HOCT Ha ObJrapcKara JIGKCHKa B pAMKHTE Ha BKJIIOYCHUS B peUHUKA MaTepuall, KOeTo
CBILO JOTIPUHACS 3a II'BJIHOTATA Ha HETOBOTO MPEJCTABSHE.

CTpyKTypupaHeTO Ha PEYHUKOBUTE CTaTUU € €JHOTHIIHO, a B 3aBUCHUMOCT OT
0COOCHOCTUTE Ha KOHKPETHHS (pazeojoru3bM OCBEH 3arilaBKa U THIKYBaHE Te
BKJIFOYBAT OIIle TPaMaTUYHH YKa3aHUsl, CTUIMCTUYHA XapaKTepUCTHKA, UIFOCTPATHB-
HU MIPUMEPH, CBEJICHUS 3a MPOU3XO0AA U 32 JIEKCUKAJIHUTE BapUAaHTH Ha ChbOTBETHHS
(pazeonorussm.

B crotBercTBUe cbhe 3amauara Ha DOPBE npu mpencrassiHeTo Ha Qpaszeono-
TU3MHTE ce 00pBILa CIeHUaTHO BHUMaHHE Ha ChIIbTCTBALIMTE yroTpedara uM Gop-
MaJIHU MOAM(UKAIMY U OTpaHudeHuss. MHOrooOpa3ueTo UM, KakTo U Cenu(UIHOTO
KOMOVHHMpaHe Ha Pa3IUyHU THUIIOBE MOAM(UKAMKA U OTPaHUYEHHs IPU OTACITHUTE
M3pa3y Hajlara pasnpenessiHe Ha HHPOpPMAIHUATa 3a TSIX B Pa3IMYHH YaCTH Ha PEYHU-
KOBaTa CTaTvs, KaKTO M MpUJIaraHe Ha pa3IndHM MOXBATH 3a OTpassBaHeTo M. Taka,
OT elHa CcTpaHa, upe3 ohopMsIHETO Ha 3araBKUTE, BKIIOUUTEIHO U Ype3 U3I03Ba-
HETO Ha JBOWHH, ITO-PSIKO TPOMHU 3arIaBKH, ce 0TOesI3BaT (popMaHUTE BAPHAHTH,
KOJIMYECTBEHUTE U TIO3UIMOHHUTE U3MEHEHHS B CTPYKTypara Ha (ppa3eoIOru3MuUTe.
JlekcukanHuTe BapuaHTU oOavye He ce OOCOMHSBAT B €lHA PEUYHHKOBA CTATHS, a CE
MPEACTaBAT CAMOCTOSTENHO, KaToO B Kpasi Ha CTaTHsATa HAa BCEKU BapUaHT ciie]] Oenex-
ka Owe: ce mocouBaT ocraHanuTe. ToBa MO3BOJISIBA OTJEIHUTE JIEKCUKAIHHU BapH-
aHTH Ja ObJaT MO-IIMPOKO MITIOCTPUPAHH, KAKTO U J1a C€ OTKPOSIT CIy4anuTe, KOrato
BapUaHTHU OTHOIICHHUS ce€ HAaOIIOIaBaT caMo NP HAKOW OT 3HAYCHHUSATA HA MHOTO-
3HayHMUTE M3pazu. OT Apyra cTpaHa, NapaJurMaTUYHUTE OTPAHUYEHUS TPU [JIaroJ-
HUTE (PPa3eoIOTU3MH ce OTOENSI3BaT B pAMKHUTE Ha TPAMAaTHYHUTE YKa3aHUs, a upe3
pa3LIMpeHys KbM 3aIrIaBKUTE C€ OTpa3siBaT ChbOTBETHO MPEANOUNTAHH UM MO-PSIAKO
ynotpebsianu popmu. [maromnure ¢pazeonoru3smu, Ipyu KOUTO HE ce HabmomaBa
OTpaHHYEHME 110 OTHOIIEHHE Ha KaTeropusTa BUJ, C€ MPEACTaBAT B 3alNIABKUTE C
nBete cu BuaoBU (opmu. M3nomsear ce u moazariaBku, BbBexamm Gopmu (mpe-
JUMHO Ha TJarofiHu (pa3eosoru3mMu), KOUTO Ce€ XapaKTepU3UpaT ChC CenuprIHa
nparMaruyHa (PyHKIIHSL.

I'pamarnuHuTe yKa3zaHUs OCBEH MapaJUrMaTHYHUTE OTPAaHUYEHUS OTpa3siBaT
CHUHTAaKTHYHATa ChYETaeMOCT (BaJIGHTHOCTTA) Ha (h)pa3eoqOru3MHTe, a ChIIO U 3a-
IBJDKUTEHATA YIIOTpeda Ha aTpUOyTHBHO MOSICHEHHE KbM HSKOH OT KOMIIOHEHTH-
TE€ UM.

B pamkuTe Ha CTUIMCTUYHATA XapaKTEPUCTUKA Ype3 JEKCUKOTPadCKH Oenexu
ce pa3rpaHuuaBaT KHIKOBHHUTE (Pa3rOBOPHHM M KHIDKHHM) OT HEKHW)KOBHHTE (Ina-
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JICKTHH, KQpPTOHHU U MPOCTOPEYHU) U3Pa3u U CE OTpa3siBa CKCIPECUBHATA UM HATO-
BapeHocT. Ot Habopa c¢ Oenexku, npuwiaranu BbB ®PBE, e u3kimtoueHa Oenexkara
Pase. ¢ yroBopkara, 4ye B roisiMara Cu 4acT IpEeICTaBeHUTE (Ppa3eonoTu3Mu ca pas-
TOBOPHHM M TOBa CE CUTHAJIM3UPA Upe3 JUrcaTa Ha Oenexka (c. 35).

3naveHusTa Ha Gpazeonoruzmure BbB OPBE ce ThiakyBat onucareinHo, mo-psiji-
KO — ChC CHHOHMMHA JTyMa WA C KOMOMHHpaHa CHHOHUMHO-OITUCATeTHa Ie(OUHUITHS.
W3nomn3ear ce GopMyIUpPOBKH, OTpa3sSBalll KaTeropuaiIHaTa CbOTHOCUMOCT Ha ThIl-
KyBaHHTE (Ppa3eosIOTU3MU C IIBIIHO3HAYHUTE yMH. Dpa3eonoru3mMure ot mpexocH
THII C€ THJIKYBAT C Je(hUHUIINHU, TOCOYBAIY CUTYAI[UUTE, B KOUTO T€ CE YIIOTPEOsIBAaT,
Wi 00eKTUTe (Hal-4ecTo JIUIla), YMUTO Ka4eCTBa WJIM MPOSBU XapakTepusupar. B
pamMKuTe Ha Je(UHUIMHUTE WIK B YTOYHUTEIHU OCNECKKH KbM TAX CE OTOENsI3BA U
KOMYyHHMKaTUBHATa (DYHKIIMSI HA TO3W THIT U3pa3u (Hamp. YKOp, 3aKaHa, HATIOMHSHE,
MoJI0a U TIp.).

Crenuguyna rpyna ¢ omnie KaKTO Ha TPaKTOBKAara, Taka W Ha oOpaboTkara
um BB OPBE npencrarnspar u3pasure, pasmiekaaHd KaTo ch4eTaHus OT (paseo-
JIOTU3bM U 33JBJDKUTEITHO ChIIPOBOXKIAI BHHIIICH €JIEMEHT — JiymMa (WiIn HabOp OT
CEMaHTHUYHO ONM3KM AyMH) ¢ HempeocMucieHo 3HadeHue (c. 40). 3anbKUTENHO
CHIIPOBOXKJIAIINTE SIIEMEHTH C€ BKJIFOUBAT B 3aIVIaBKUTE, MO3UIIMOHHO U rpaduyHO
o0ocobeHn, u ce mocousar B ckodu cinen aehuuunuure, Hanp. IO AbPBO U
KAMBK, tpes (nupst 1 noa.). Hascsaxobae (tepes); KATO JIAMSA, sam. 13BbH-
PEIHO MHOTO, B TOJIIMO KOJMYECTBO U JIAaKOMO (simM). B ciywawute, koraro Tesu ene-
MEHTH Ca CEMaHTHYHO WJIM KaTerOPHAIHO Pa3JIM4HU, ChOTBETHUTE (hPA3COIOrH3MH
ce npenctassaT karo MuorozHaunu, Hanp.: JJO HEBECATA (HEBETO) 1. B cvuem.
¢ XBaJis (Bb3IUraM, IIPEeBb3HACIM, BeJIMUas U 1O/, ). I3BBHPEIHO MHOTO, ITPEKaJICHO
(xBans) ... 2. B cvuem. ¢ Bukam (Kpeuis, peBa, MUIIs ¥ 1of.) ... 3. B cbuem. ¢ BUK
(peB, MUCHK U TOL.).

Cpen u3TOYHHIIUTE Ha WUItOCTpaTuBHUTE Npumepu BbB OPBE nomuuupa xy-
JIOKECTBEHATA JIUTEPATypa, JACTbT Ha MMyOIMIIMCTUKATA ¥ HAa HAyYHO-IOMYJsSpHATA
JIUTEpaTypa € OTHOCUTETHO MaTbK. BpeMeBUAT quana3zoH Ha U3TOYHUIIUTE € 10CTa
rojsiM — oT cpenata Ha 70-te ronunu Ha XIX B. 10 Kpast Ha 60-Te ronuuu Ha XX B.,
HO KOJTMYECTBEHO NpeodiaiaBaT TEKCTOBETE OT MOCJIEAHUTE TP ACCETUIICTHS Ha 110-
couenus nepuoj. ChCTaBEHU OT aBTOPKUTE MPUMEPH CE€ U3IMONI3BAT B PEIKU CIyuau,
0e3 WwIrcTpalys ca U3pa3nuTe — MOBEYETO KBATU(PUIIMPAHH KATO TUAIICKTHU — B3ETH
OT PEYHHIIY WINA COOPHHUIIU C TUATCKTOJIOKKHU U (DOJIIKIIOPHU MaTEpUaIH.

2. ,,Peuynnk Ha ycToH4YMBHUTE CpaBHeHUs B Obiarapckus e3uk* (1986)

2.1. ,,Pednuk Ha ycTroiumBHUTE CpaBHEHHS B Obnrapckus e3uk (PYCp) mpen-
CTaBIIIBa CAMOCTOSTENIHA YacT OT MOHOTpa(pUIHO M3CIEIBAHE, B KOETO aBTOpKaTa
npejiara pa3nuded — B cpapHeHue ¢ ®PBE — noaxoa kbM yCTOWYMBUTE CPaBHEHUS
(YCp) KaKkTo B TEOpETHUCH ACIEKT, TaKa U C OIIE] Ha JISKCHKOTpadckara UM oopa-
botka. Ts pasmmpsiBa oOxBara Ha (hpazeoyorusaTa, KaTo BKIIOYBA B HETO YCTOWUM-
BUTE EKCTIPECHBHU U3pa3 C YaCTHYHO MPEOCMHUCICHO 3HaUYeHNE, KbM KOUTO OTHACA
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n YCp. Criopen Hest pu TO3W THUN U3pa3d CPaBHSABAIATa 4acT C€ MPEOCMUCI U
npuaoOuBa 3HaYeHUE W (PYHKIMS Ha Hapeuue 3a CTENEeH WM Ha KauyeCTBEHO Hape-
Y1e B TACHO B3aUMOJIEHCTBHE ChC CPABHIBAHATA YacT, KOSITO 3alla3Ba CBOETO MPSKO
WK JIEKCUKaNn3upano npenocHo 3HadeHue (Krosnuesa/Kyuvlieva 1986: 10, 41-42).
ITopanu ToBa aBropkata pasmiexaa Y Cp KaTo CTPyKTYpHO-CEMAHTUYHU €AMHCTBA U
He npueMa TpakToBkara uM BB ®PBE, kbleTo Te ce mpeacTaBaT karo KoMOMHAIMN
OT (pa3eoJq0ru3bM U 33ABIDKUTEIHO CHIIPOBOXK/IAI BHHIICH €JIEMEHT, OTACIICH B 3a-
IJIaBKHUTE MPU(PTOBO M MO3HLMOHHO. ABTOPKaTa Bb3pa3siBa U CPEIly NPUIOKEHOTO
BbB OPBE o0enuHsBaHe Ha M3pa3u ¢ €JHAKBAa CpaBHs;BALIA 4acT B 0OILA 3ariaBKa.
He e ompaBaano cnopex Hest u u3kintouBaHeto or ®PBE nHa uspasu kato 6sn kamo
CHs2, CMPOeH Kamo monosa u JIp., HAIPaBeHO Bb3 OCHOBA HA apTyMEHTa, Ye MpH TAX
00EKTHT Ha CPAaBHEHHUETO € KOHKPETEH, a CPaBHSIBAHUAT MPU3HAK MY € OpPraHU4eCKU
npucsil (Kroemuesa/Kyuvlieva 1986: 87-88).

PYCp e uzpaboteH c ,,ipeTeHIUTA Aa NPEACTaBH B HAH-IIMPOK 0OXBAT TE3H
000co0eHH 10 CTPYKTypa ¥ CeMaHTHKa e3UKoBH eauHuIm (c. 95). Ilpenna3zHauenue-
TO Ha PeyHrka He € M3pUYHO KOMEHTHPAHO, HO OOCAMHSABAHETO My B 000 KHMKHO
TS0 ¢ MOHOTpaduuHOTO npeacTassHe Ha Y Cp u 0co0eHOCTHTE Ha JIeKCHKOrpadcKa-
Ta UM 00paboTKa couar, ue Tol € aipecupaH Hali-Bede KbM CHEHUAINCTH B 001acTTa
Ha OBJIrapCcKusl €3HK.

2.2. N3BopoBara Oa3a 3a cberaBsiHe Ha PYCp e cxonna ¢ tasu Ha OPBE u 06-
XBallla JIeKCUKaIHaTa KaproTeka Ha Ceknusita 3a ObJarapcka JEKCUKOJIOTHS U JIEKCH-
Korpadusi, ThIKOBHU PEYHULIU U COOPHULM C JUATIEKTOIOKKH U (POIKIIOPHH MaTepH-
aJu, KaKTo ¥ €3MKOB Marepuall, chOpaH OT aBTOpKara OT ChbBpeMEeHHaTa Obirapcka
XyJ0’KECTBEHa JINTEpaTypa U oT ,,yCTHaTa ped Ha Hapoja‘“ (c. 96).

2.3. B cpoTBETCTBHUE C M3JIOKEHUTE B MOHOTpauyHaTa 4acT OT M3IaHHETO Te-
OpEeTHYHH TOoNoKeHus 3a ocodenoctute Ha Y Cp B PYCp ca oTpasenu uzpasu c npe-
OCMHUCJIEHA CpaBHsBAIlA 4acT (nes kamo craegeli, 6edeH Kamo YbpPKOGHA MUWIKA) U
T.Hap. HeratuBHU Y Cp (cum xamo npocsk, 3a2pudicui CoM ce Kamo 6bJIKa 3a 06Ya-
ma), HO HE W U3pPa3u C ILUIOCTHO MPEOCMUCICHO 3HAYCHHWE OT TUMA Ha HAPA36AM
Kamo Kucena Kpacmasuya Hiko2o0, 6bpms ce Kamo QypHaodiculicka 1onama, KOUTo
CIOpe] aBTOpKarta ,,caMo (HOpMaliHO ca M3rPaJeHu BbPXY CpaBHEHHE M 3aTOBa HE ce
otHacaT KpM rpynara Ha YC* (Krosnmuesa/Kyuvlieva 1986: 13).

OO6mumsar Opoit Ha Bkimouenute B PYCp uzpasu e oxono 1500. Kakro BB @PBE,
TakKa U B TO3HM PEUYHHUK Ca BKIIOYEHU HE CAaMO KHUYKOBHH (IIPEJUMHO Pa3TOBOPHH), HO
CBIIO0 M HEKHW)KOBHHU H3pa3H, Cpel] KOUTO NpeodiasaBar TUaCKTHUTE, MOAOpaHU
Taka, 4e JJOKOJKOTO € Bb3MOXKHO, /1a ce npeAcTaBaT YCp OT pa3IudHU JUaTIeKTHU
obmact (c. 98).

2.4. Ilonpenbara Ha pEYHUKOBHUTE CTaTUH € a30ydHa — CIOPEA IbPBHSI KOMIIO-
HEHT OT c¢hcTaBa Ha Y Cp, 3a KaKbBTO CE€ CMsITA JlyMaTa, 3aeMallia Mo3UIMsITa Ha Cy-
0eKTa WM Ha OCHOBAaHHMETO Ha cpaBHEHUETO. [Ipu Bapupall] mbpBH KOMIIOHEHT pey-
HUKOBATa CTaTUsl ce pasnojara Ha a30y4HOTO MSICTO Ha HalH-4eCcTO ymoTpeOsBaHUs
BapuaHt. PYCp cpabpka u a30ydyeH mokasajel Ha IIbJIHO3HAaYHUTE AYMH OT CpaB-
HsBamara yacT Ha Y Cp, KOHTO yJaecHsBa ThPCEHETO MPHU M3pa3u ¢ Bapupall I'bPBU
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KOMITOHEHT, KaKTO U MpH T.Hap. eqHowieHHH Y C, IPU KOUTO B CPaBHSBAHATA YaCT Ce
peanusupa mupoK Kpbr OT AyMH (Kamo deme, Kamo 1yo).

PeuHrKoBUTE CTaTHH CE CHCTOST OT 3aryiaBKa, OeNeKKH, Xapakrepusupanm Y Cp
C oIJieN Ha ynoTpedara UM, ThIKYBaHE U WIOCTPATUBHU npuMmepu. [1pu Hsikou mua-
nexktHH Y Cp ce mocouBar CBEJCHHUS 3a TEXHHUSI IPOMU3XO, a B OCTIEIKKHU IOJ] IMHHUS Ce
MOCOYBAT 3HAUCHUATA HA TO-PEAKU NUANIEKTHU JYMU OT ChCTaBa UM.

[Ipu opopmsiHeTO Ha 3arIaBKUTE ce OTOCISI3BAT KAKTO (POPMaTHHUTE, TAKa U JICK-
CUKAJIHUTE BapUaHTH, a ChINO U (paKyITaTUBHUTE KOMIOHEHTH. [Ipu nByBHIOBUTE
rnaronHu YCp B 3ariiaBkaTta ce BKIIIOYBA U (popMata 3a CBbpIIeH BuJ. [|BOiiHU 3a-
[JIaBKU CE M3MOJI3BAT B PEIKU CIydad — MPU CBbP3aHUTE C BApUAHTHU OTHOILICHUS
pasroBopHH u nuanektHu Y Cp.

Kakro BpB ®PBE, paszroBopuute u3paszu B PYCp He ce 0TOensa3BaT chC Crenu-
anHa Oenexka. ChIIO Taka OCTAHAIUTE OCJICKKHU, Upe3 KOUTO B JBaTa PCUHHKA CE€
XapakTepusupa ynorpedara U eKCIpecHBHATa HATOBAPEHOCT, ChBIAJIAT B rojsiMara
cu yact. B PYCp o6ade mo-mmpoko ce u3non3Bar OeneKKuTe, odepTaBaliyi UCTOPH-
Yyeckara MepcreKkTuBa B ynorpebdara Ha npencraBeHuTe uspasu. Hapen ¢ Oenexkara
Ocmap. (ocmapsin uspas3), psako usnon3saHa BeB @PBE, Tyk ¢ BpBezicHa u Oenexka
Hoes. (Ho6 uspas), HO 0e3 1a ce KOHKPETH3UpaT TEXHUTE XPOHOJIOTMYHU T'PaHMLH.
OcgeH ToBa B PYCp ce nocouBa — B ciryyauTe, KOraro € JOKyMEHTHPAaHO B U3TOY-
HULIUTE WIK Ype3 TOYHU YCTHU CBEIACHUS — TEPUTOPHATHOTO Pa3lpOCTPaHECHUE Ha
nuanexktaute YCp, a mpH HO-peiKUTe OT TSAX — HAl-CTapusT U3TOUHUK, OT KOUTO ca
MOYEpIaHH.

YCp ce ThIKyBar ¢ Kparku Je()UHUIIUU, B KOMTO, KAKTO M3PUYHO OTOEIISI3BA
aBTropkara (c. 99), ce oTpa3sBa caMO OCHOBHOTO MM 3HAaY€HHE — WHTEH3U(HUIMPAILO
WM yTOYHsBAIO. B ciydanre, korato ToBa € HEOOXOAUMO, B ICPUHULIUATA CE OTOEC-
JISI3BaT U CEMAHTHYHUTE OIPAaHUYCHUS B ChUSTAEMOCTTA Ha MU3pa3uTe (HAIp. TBHP/
(xopaB) kaTo kKaMbK. 1. 3a mpeaMer [...]. 2. 3a 40oBeK [...].; MEKH KATO pPbKABUIIU.
3a 00yBKH — MHOTO MEKH, (DUHU).

OcHOBEH M3TOYHHMK Ha WIOCTpaTuBHHs MaTepuan B PYCp ca xymoskecTBeHU
TEKCTOBE OT OBJTapCKU aBTOPH C XPOHOJOTHYEH Juara3oH oT kpas Ha XIX B. 1o
70-te ronuuu Ha XX B., Karo npu oAdOpa Ha MpuMepHuTe KbM KOHKpeTHUuTe YCp ce
CrasBa, JOKOJIKOTO € Bb3MO)KHO, KOJTMUECTBEH OaaHC MEXIY MO-CTapuTe M I0-HO-
BUTE TEKCTOBE.

3. ,HoB ¢pa3zeonoruyen peuynuk Ha ObJarapckus esuk* (1993)

3.1. IToutu aBazecet rogunu cien n3an3aHeto Ha @PBE enHa ot HeroBure aB-
topku — K. Huuesa, myonukysa ,,HoB pazeonornien peuHux Ha ObArapcKust 3K
(H®P). 3anayara My, KakTo ce moco4sa B YBoza (c. 7), € 1a JOI'bIHU Be4e OTPa3CHUs
BbB OPBE (paszeonornyen marepuan U 1a KOpUTUpa AOMYCHATUTE B HErO I'PEIIKU
uny npomycku. Ilak TaMm ca pasrienaHu U3BOPUTE 3a CbCTABIHETO MY U METOAMTE HA
padoTa ¢ TAX, IPUHIHIUTE 3a To100p 1 00pabdOoTKa Ha Marepuaa, a ChIo 1 BUIOBETE
rpewky 1 HenbiaHOTU BbB MPBE 1 nmoxsartute, U3M0I3BAHU ITPU KOPUTUPAHETO UM.
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3.2. [IvpBara (peunukoBara) yact Ha HOP e chcTaBeHa Bb3 OCHOBA Ha HSIKOJ-
KO THITa U3BOPH — HAYYHH U3CJICABAHUS M PEUHUIIM, H3JIC3TH MAJIKO TIPEIu myOu-
kyBaHeto Ha ®PBE wunu cnen Hero; ppKOMUCHU COUPKHU C MaTepuall, MovepraH OT
yCTHaTa ped Wik OT MUCMEHW M3TOYHHIIM, PEYHUIIM U COOPHUIU C (POJKIOPHU U
JTIMAJTICKTOJIOKKH MaTepUaIl, TOBEUETO OT KOUTO U3IOI3BAHU U ITPU U3PA0OTBAHETO
Ha OPBE.

3.3. HOP ce checTom OT ABE YacTH, KOMTO CE pa3jinyaBar KakTo Mo 00XBaT, Taka
Y TI0 TUIIA HAa MH(OPMALUATA, KOSATO npeyiarar. [IbpBaTa 4acT cbabpixa peYHUKOBH
craruu 3a okono 4000 u3pasza. HacT ot Ts1x ca orpasenu BB ®PBE, HO B choTBeT-
cTBUE che 3amauara Ha HOP ca npencraBeHu B HET0 ChC ChOTBETHUTE KOPEKIIUU WU
JIOITBJTHCHUS ¥ Ca pa3rpaHUYCHU OT OCTAHAIUTE ChC crienualeH 3Hak (*). CamocTos-
TEJTHO B PAaMKUTE Ha Ta3W YacT ca BKIOUeHHU okosio 100 equHUIM, YUeTO MpeICTaBs-
He BbB OPBE € 1onbiHEHO ¢ JaHHU 3a MPOU3X0Ja UM U U3BOpa, OT KOMTO ca B3ETH.
BnB BTOpara yact Ha HOP, kosT0 MMa XapakTep Ha moka3ajell, Ce MPUBEKIAT U3BO-
puTe, B KOUTO ca peructpupanu okono 5000 nuanekTHU U peAKU U3pasa, BKIIOUCHU
BbB OPEGE.

3.4. IlogOopbT U MpENCTaBIHETO Ha M3pa3uTe B mbpBaTa yacT Ha HOP ciex-
BaT C YaCTUYHU OTKJIOHEHUs npuioxkenutre BbB OPBE Teopernynu mocraHoBku u
nexcukorpadcku npuHimnu U noxsaru. Ot enHa crpaHa, kakto BB ®PBE, Taka u
B HOP peynukoBUTE CTaTHU ca pasMoNOKEHH CIIOpe] a30yyHUs pell Ha HaYaTHUTE
KOMITOHEHTH OT ChCTaBa Ha 3ariaBHUTE (paseonoru3mu, Oe3 obdaye aa ce mpejiara
a30y4eH mokasaJiel] Ha JyMuTe KoMIoHeHTHu. OT jJpyra cTpaHa, OCBEH IPEXOIHUTE
¢dpazeonorm3zmu HOP oOxBaina u qpyru THIIOBE YCTOWYHBY U3Pa3H, KOUTO aBTOPKaTa
pasmiexaa karo HechimHcku OF (T.Hap. napadpasu — uepno znamo, npe3peHusim
Mmeman U ap.), karo rpannyHu Mexay OF u cnoxuure nymu (kpugo-nsago, nexa-no-
JleKa, 201-20NeHUYBK, eOUH-eOUHCIEeH | JIP.) WU KaTto He(pa3eodorudnu (npwvceam
ce om 50, cmasam 3a cpam). B HOP, nogoono Ha ®PBE, Hail-mmpoko konuyect-
BEHO MPEACTaBsSIHE UMAT Pa3rOBOPHUTE U AUAICKTHUTE U3Pa3U, IOBEUETO OT KOUTO
BEYE PETUCTPUPAHU B M3MOI3BAHUTE NIEUATHU U3BOPH (peyHHIM U cOopHuu). HDP
BKIIFOYBAa 00aue W HEPETUCTPHPAHH KbM OH3M MOMCHT CIUHUIIM, HSIKOU OT KOUTO
MIPEJICTABIISABAT ITbPBUTE NMPOSIBU HA ¢HA HaOWpala CHIM TCHACHIUS, a UMEHHO —
HapacTBaHETO Ha POJIsATa HA MEAMUTE KaTO M3TOYHUK 3a Ch3/IaBAHE U YTBBPKIAaBaHE
Ha HOBH (hPa3eoJIOTU3MH, HATIP. YOPsIM NOO NOSCA, 30HAMA HA 30payd, KBaTuQUIupa-
HU ¢ 6enexku Hos. (Hoeo) u Ilyonuy. (nyonuyucmuyno). KbM HaOOpa OT CTUIMCTAY-
Hu Oenexku, u3nonssan BB OPBE, aBropkara Ha HOP 1006aBst ocBeH crioMeHaTUTE
OlIle HAKOJIKO APYyru — Tupoic. (mwvporcecmeseno), @onxa. (orxropuo), Hap. (napoo-
HO), KOUTO U3I0JI3Ba B €AUHUYHU ciay4au. Paznuuna B cpaBHeHue ¢ ®PBE e Tpak-
TOBKaTa Ha W3pa3u OT TUIA HA oduuame ce Kamo Kyyemo u KOmKamd, npuiuia mu
Kamo Ha ceunye 38bHye U No., npeactaBeHu B HOP kato usanocTHO mpeocMUCIeHH,
a HE KaTo KOMOWHAIINS OT 3a/IbJDKUTEITHO ChIIPOBOXKIAIIL €JIEMEHT U (PPa3e0IOTU3BM.
Baxxen moment B HOP e nocrienoBareTHOTO OTpa3siBaHE HA BAPUAHTHUTE OTHOIIIE-
HUSI MEXK]y TIPEJACTaBEHUTE B HETO (hpa3eosioru3Mu U (ppa3eosoru3MuUTe, BKIFOUCHH
BbB OPEGE.

124



4. ,,dpa3eo010ru4eH pe4HUK HA ObJarapckus e3uk® (2002)

4.1. [TyomuxyBanusaT nmpe3 2002 1. mox penakuusta Ha K. Huuesa ,,dpazeorno-
TUYeH peYHUK Ha Obarapckus e3uk™ (OP) e wacT oT m3marencka mopennna, KosTo
BKJTFOYBA JIEKCUKOTPa()CKH CIIPABOYHUIIN C OTPAaHUYEH 00€M, HAaCOYeHH KbM aKTHB-
HUSl PEYHHKOB CHCTaB Ha OBITAPCKHUA €3WK B HAYAJIIOTO HAa HOBOTO XWJISIOJIETHE
U TpeIHa3HaYeHU 3a HeCIelHnain3upana ayauropus.'* B ¢chOTBETCTBHE ¢ OpHCH-
TanuaTa ¥ MpeaHa3HadYeHNneTo Ha Ta3u nopenuna OP mpepcrass ,,ipenyd BCHYKO
obmoynorpedsBanus (pazeonorudern GoHI Ha ChBPEMEHHHUS OBJITApPCKU €3WK
(c. 5), a mekcukorpadckara o0paboTKa Ha BKIIOYCHUTE B HETO U3Pa3H € MO-0MPOC-
TeHa ¥ UKOHOMHYHA B CPAaBHEHHE C CAHOMMEHHUS akaneMuueH peuruk (PPBE) ot
1974-1975 .

4.2. Karo u3Bopu 3a crctaBsiHero Ha OP ca m3nomsBaan OPBE, HOP u ny6-
TUKyBaHUAT Tipe3 1993 ., Peunnk Ha Obarapckus >kaproH™ ot I. ApMsHOB, HO ca
00XBaHATH M PEUIa HOBH W/UITH HEPETUCTPUPAHH SIMHNIIN, U3BIICUEHU OT METUITHH
MaTepHalid | ,,)KUBaTa pa3roBopHa peu™ (c. 14), Hanp. bomba cvc 3axvcnumen, 6a-
HaHo8a penyonuxa, 60usam Kpb8HOmMo Ha HAKOTO, 0bpaicasd 8 Obpocasamad, MeoeH
Mmecey, beOna mu e hanmazusamal, Haut Hoeex.

4.3. B Ilpearosopa kpM ®P nmricBar maHHU 3a Opost Ha BKJIIOYCHHUTE HM3pPa3H.
[To MpUOIM3UTETHN U3YUCIICHHS TO3H PEUYHUK ChIbpka okoiro 2000 cratwm, HO pe-
TUCTPUPAHUTE B HETO M3pa3y ca MoBede, Thil KaTo MPUBEXKIAHUTE KbM 3arilaBHUTE
€IMHUIH JIEKCUKAJIHU BApHAHTH W/WJIH CHHOHIUMH HE CE TIPECTaBSIT CAMOCTOSTEIHO.
o ce oTHacs 10 TUIIOBETE yCTOMYNBY U3pasn, 00xBaHaTH BbB OP, 0CBEH CHIIMHCKH
¢bpazeonorm3mu u (ppazeoqOTU3MHU OT MPEXOJIEH THIT TOW ChABP)KA OIe T.Hap. Ta-
padpasu (kapaeama uyma, nuwienyomo 6pamcmeo, Hexcnuam noi) U GUTypaTuBHA
CIIOKHU Ha3BaHUS (Jrcusa epuea, HCvima npecd, MeoeH mecey), HEMalKa 4acT OT
KOWTO JIEKCHKOTpadupanu 3a mbpBu bT. C oriiex KbM yrorpedara u BB OP mpeos-
JajiaBaT u3pasuTe, OMTYBaIlM B CIOHTAHHOTO YCTHO obOmryBane. Hapen ¢ pasroBop-
HUTE Ce 0Tpa3siBaT )KaprOHHU W HAKOHM MPOCTOPEYHH, HO HE W JHAJIEKTHU €INHUITH.
BrxurrouenuTe n3pasu ¢ KHIDKEH XapaKTep B rojsiMaTa CH 9acT MPHUHAIIERKAT KbM yT-
BbpJICHAaTa WHTEPHAIMOHAIHA (pa3eosiorTusi, Bh3X0XKAANMa KbM MPECTKHU HU3TOU-
HUIM Karo buOnusara, aHTHYHATA UCTOPUS U MHUTOJIOTHS, CBETOBHATA JINTEPATypHA
KITaCHKa.

4.4. Tlogpendara m cTpyKTypara Ha pedyHUKOBUTE cTraTuu BB OP crensa ¢
YaCTUYHU MPOMEHU Mojea, pa3padoreH u npmiokeH BB OPBE. Taka, or emHa

4 B rta3u nopenuna na UK , Xepmec*, napeuena ,,HoBu ObJrapcku pedHunu‘, moj oduara
penakmus Ha [letsp [lamos ca myOnukyBanu Hanpumep ,,I[paBonrceH peyHUK Ha OBJITap-
ckus e3uk™ (2000), ,,Peaqnnk Ha gyxnute Aymu B Obarapckus e3uk™ (2001), ,,CuHOHUMEH
peunuk Ha Obnrapckus e3uk (2003), ,,I'bnkoBeH peuHuK Ha Obirapckus e3uk™ (2004) u
JIp. ABTOPH HA TE3U PEUHUIIM Ca BOJCIIHU CIICIHATUCTH (IIIOI03U — H3CIICIOBATEIIN U YHU-
BEPCUTETCKH MpenojaBareiu.
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CTpaHa, PEYHUKOBHUTE CTAaTHH CE€ pasroyaraT 1o a30ydeH pejl Ha bpBaTa Jyma OT
ChCTaBa Ha 3arJIaBHUTE (PPa3eoNOru3Mu, HO JIUTICBA a30yUeH MOKa3aJiell Ha MbIHO3-
HAaYHUTE TyMH, KOUTO U3TPa)XAaT BKIIOUCHUTE B peuHuka u3pasu. OT apyra crpa-
Ha, OTpa3sBaHETO Ha (OpMaTHUTE MOAM(UKAIINK, CHIIBTCTBAIIM YIIOTpebara um,
€ TO-OMPOCTEHO U € ChCPEAOTOUEHO Hail-Beue BbpPXY KOJMYECTBEHUTE W3MEHEHHUS
U JICKCUKaJHAaTa BapuaHTHOCT. KakTo Bede Oelle OCOYCHO, JICKCHKAIHUTE BapH-
aHTH Ce MPUBEXKIAT B CKOOM clel 3ariaBHHUTE (hpaseoioru3mu, 0e3 obaue na ce
MIPEACTABAT B CAMOCTOATENIHU PEUYHUKOBU cTaTuu. [1o chiusa HauWH, HO BHBEACHU
cbe cnenrainHa oenexka (Cvwyo:), ce mocouBaT U CHHOHUMH Ha 3ariaBHUTE (pase-
onorusmu. B ToBa otHomienne ®P ce paznuuaBa or @PPBE, kbaeT0 CHHOHUMHUTE
BPB3KH HE C€ OTpa3siBar.

Paznuume mexay aBara peuHuKa ce HaONro[aBa U MPH MPEICTaBSIHETO Ha IVa-
royiHuTe (PPa3eoaoru3mMu, KOUTo (PyHKIIMOHUPAT C JBETE BUAOBU (POPMHU HA IIIATOI-
HUsl cu KoMIioHEeHT. BbB @PBE 3armaBHuUTE M3pa3u OT TO3M THUI BKJIIOYBAT U JIBETE
Bu0BH (popmu, HO B [IpearoBopa kbM OP Ta3u mpakTuka ce orpeess Karo morper-
Ha, ,,ThH KaTo eqUHHATa (pa3eoornyHa eIMHHIA ce pa3KbeBa“ (c. 12), a B CbOTBET-
HUTE 3aIJIaBKU Ca 0TPa3eHu caMmo (popMHTe 32 HECBBPIIEH BH/I.

IIpu xapakrepuctukara Ha (Hpa3eoJOTU3MUTE C OIVIeJ KbM YNOTpedara uM
€ BB3IMPHUET MPUHIUIBT KbM PAa3TOBOPHUTE Ja HE C€ MOCTaBs CIELUaTHA JICKCH-
korpadcka Oenexka. HabopbT oT OenekKu, OTpa3siBally CTUIOBATa ClICUATH3AIHS
(c. 16) BiIrOUBa OCBEH TpaauiuonHara Kuuorw. ome [oaum. (norumuuecko) u Qoux.
(ponxnopno), U3NON3BAHU B SAMHUYHH ClTydau, Kakto u [1yon. (nyoruyucmuyno),
KOSITO IIBK M300II0 JIMIICBA B PEYHMKOBHTE CTaTUH. M3paszuTe, KOUTO €BEHTYaJIHO
Ouxa mMorH Ja ObJaT XapakTepU3UpaHH ¢ Oriel Ha cepara cu Ha Bb3HUKBaHE W/
WM yTBBpKAaBaHe upe3 [1yon., BbB OP ca mpencraBenu Oe3 Oenexka (bapymer
noepeb, bananosa penyonuka, usmudane Ha MO3vyu, UMNEpUs Ha 310Mo) WIHA KaTo
KHWKHHU (punancosa unsicexyus, pakema nocumen, 4uyo Cam). Be ®P ce npunarar
ome Oenexkure bubn. (bubneticko) u Mum. (Mumono2uyno), HEPSAAKO B ChUCTaHHE
¢ Oenexkara Knuoic. JJOKOTKOTO HE HACOUYBAT KbM OCOOCHOCTHUTE Ha yHoTpebaTa Ha
CHOTBETHHUTE €IMHUIN (KOETO KOCBEHO CE MOTBBPXKAaBa OT HWIIOCTPUPAHETO UM ChC
ChCTaBEHU OT aBTOpPKaTa MPHUMEPH), BKIFOYBAHETO HA TE3M OCJICKKHU CE OvepTaBa
KaTo M3JIMINTHO Ha (poHA Ha ChIbpiKallaTa Ce B T.HApP. CIPAaBOUYCH OT/EN KOHKpPETHA
WH(pOpPMAIIHATA 33 TEXHUS MPOU3XO/.

Kaxro BsB ®PBE, Taka 1 BsB ®P npu THIKYBAaHETO Ha 3HAUEHUSTA CE OTUUTAT
(byHKIMOHATHUTE 0COOCHOCTH Ha (pazeonoru3mMute. ChITMHCKUATE HPa3eoNOTH3MH,
napadpasuTe ¥ CIONKHUTE HA3BaHUSI UMAT KPATKHU OMUCATEIHH, MO-PSAKO CHHOHUM-
HU Je(UHUIUY, OTPa3sBalll ChOTHOCUMOCTTA UM C IThJIHO3HAUYHUTE JYMHU M MEXK-
nymerusita. [Ipu ThikyBaHeTO Ha IPeXOAHUTE (PPa3eoIOTU3MU Ce TI0COUBA CUTYaIlU-
ATa, B KOSITO CE YHOTPeOsBat, Wik 00SKTHT, KOUTO XapaKTepU3UPaT.

WnrocTpaTUBHUAT MaTepual B PSUHUKOBUTE CTATHH € OTPAHUYEH JI0 €UH, PSI-
KO JIBa TIPUMEpa, KOUTO C€ OTHACST [0 3araBHUTE (pa3eojOrHM3MU U B MOBEYETO
CJIy4yau ca CbCTaBEHH OT aBTOPKATa.
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5. ,,bnbuamnsaTa B e3uka Hu. Peunuk Ha ¢paseosorusmure ¢ Ouderic-
Kku npousxon* (2002)

5.1. IIpe3 mbpBOTO AeceTHIIETHE el OOLIECTBEHO-IOMUTHUECKUTE TPOMEHN
ot 1989 1. npobnemarukara, cBbp3aHa ¢ bubnusara kato ¢ppaseonornieH H3TOUHUK B
CJIaBSHCKHTE €3UIIM, CE pajiBa Ha 3aCHJICH M3CIIeloBaTeICKH nHTepec. Heros or3Byk
e u ,,bubnusara B e3uka Hu. Peuynnk Ha (hpaseonoruzmure ¢ Onbneiicku mpomnsxoxn'
(PDBII) ¢ aBrop Bepban BrroB. To3n peyHrk e mpeaHa3HaYeH 3a MIMPOoKaTa MyOH-
Ka Y 337a4aTa My € ,,Jia U3Be/ie Ha T0Ka3 (pa3eoI0ru3MuTe, KOUTO UMAT IbPBOOOpa-
3UTE CH WM CMHCJIOBUTE CH OCHOBaHMS B OHMOJICHCKUTE TEKCTOBE, KaTO CE I10CoYaT
TEXHUTE KOHKPETHU N3TOUYHHUIM U CE€ 0TOEJIEkKAT 110 BB3MOXKHOCT IIPOLICCUTE HA TAX-
Hara (hpa3eosoru3alys ¢ HaCTHIIMINTE TIPOMEHH B 3HadeHuATa UM (c. 16-17).

5.2. Cnopen Beeenennero kbM PDBII (c. 17) BKIIFOYSHHUST B HETO €3UKOB MarTe-
pHal — T.Hap. oT aBTOpa (hpa3eoTOrH3Mu C ONOIEHCKH MbPBOOOPA3H — € eKCIIePIIHpaH
OT CHHOJIAJTHOTO M3/1aHue Ha bubnusta Ha Obpnrapcku e3uk ot 1982 1. ToBa TBBpIE-
HHE 00ade He € ChbBCEM KOPEKTHO € OIies Ha (hakTa, ue cpel] BKIIOUCHUTE U3pa3H He-
MaJIKO ca Te31, KOUTO HSMAaT TOYHH ,,[TbPBOOOPA3N‘‘ B TEKCTA HA IOCOYCHOTO U3JIaHHUE
WIN IIBK CA BB3HUKHAJIM HE Ype3 MPEOCMUCIIIHE HAa KOHKPETHH Onbielcku n3pasm,
a Ha 0a3ara Ha CIOKETH ¥ MOTHBH, pa3TbpHATH B IMO-OOIINPHHU MTACaXH OT Onoeiic-
kute TekcroBe. C Ipyru QymMH, TOBa M3JaHKE € IT0-CKOPO M3BOP — Hapel ¢ IpyruTe
orOensi3aHy BbB BbBeneHNeTo — 32 yCTaHOBSIBAHE U JJOKYMEHTHPaHE Ha MIPOM3X0Aa
Ha BKJIFOUCHHUTE B PEUHHMKA U3PA3H.

5.3. POBII obxBamia oxomo 2000 u3pasza, MeXTy KOUTO pEInIa ChC CIIOPEH ¢pa-
3€0JIOTHUEH CTaTyC, HAlp. TyMU C MPEHOCHO (KOHCTPYKTHBHO OOYCJIIOBEHO) 3Haue-
HUE (1711051 8bPXY HAKO20; Ji2AM / 1exca ¢ HAKO020) WA (PUTYpaTuBHU U3pa3u, YUsATO
y3yanu3upaHa ynorpeda u3BbH OHOICHCKNS KOHTEKCT € ChMHHUTEHA (ompumeam om
auyemo cu; bykeama yousda, a OyXvm HcU8OMEOPU; MHO2OMO ObP8d PA3NAIEAN 02b-
Hs). OTOens3Baiiku To31 QaxT BbB BbBeneHneTo, aBTOpbT apryMeHTHPA HallpaBeHUs
noadop CbC CTpeMexa Aa MPEACTaBH ,,[I0-TojisiMara 4acT OT Oorarara HENpexoiHa
JKUTEHCKa MBAPOCT HA YOBEUECTBOTO, 00pa3HO BThKaHA B OMOJEHCKHUTE TEKCTOBE'
(c. 21). IIpu Taka 060CHOBAH MTOIXO]] H3MOJI3BAHETO HA TePMHUHA (HPA3EOIOTU3HM TI0
OTHOILICHNE HA BCHYKH Pa3INIelaHN B PEUYHHKA M3pa3H HE € ONPaB/IaHo'’, a ChCpeio-
TOYAaBAaHETO CaMO BBbPXY JIMHIBUCTHYHATA NMPOOJIEMaTHKa Ha CHIIMHCKHUTE (paszeo-
noru3mMu (Wi QpazeMuTe, KaKTo TH Hapu4a aBTOPHT) BbB BhBenenueto (c. 5—16)
M3IVIEeXK/1A TOHSAKBAE CaMOLEITHO.

5.4. Opraamszanmsara Ha e3ukoBusi Marepuan B POBII ce ocHoBaBa Ha a30y4-
HO-THE370BUS NPUHLKUI. Bb3 0CHOBa Ha 001 KJII0YOB KOMIIOHEHT OT ChCTaBa Ha 3a-
IJIaBHUTE M3pa3d PEYHMKOBHUTE CTAaTUU ce 0OenMHSBAT B rpynu (THE37a), KOUTO ca

15 ToBa ce or0esA3Ba B PeLEH3UUTE, IOCBETEHH Ha TO3W peuHHK, cpB. KroBnuesa/Kyuvlieva
2001-2002; IMeprwmrka/Pernishka 2002-2003.
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Pa3mooKeHU criope]] a30yyHus pell Ha Te3U KIFOUOBH KOMITIOHEHTH. Te mpecTaBiis-
BaT MMBJIHO3HAYHU TYMH, YUHTO KOHOTATUBEH U aCOLMATUBEH MOTCHIIMAI, TPOU3TU-
gari oT yrnorpedara UM B OUOJICHCKUTE TEKCTOBE, € MPEIICHEH KaTo Hal-ChIICCTBCH
nipu popMHpaHe HA 3HAYCHUATA HA 3ariiaBHUTE U3pasu. [logpendara Ha peUHUKOBUTE
CTaTHUU B THE3/ara cje/Ba a30y4YHHs peji Ha HayaJHUTE KOMIIOHCHTU Ha 3arjIaBHUTE
u3pasu. 3a yJAeCHEHHE Ha ThPCEHETO THEe37000pa3yBalluTe JyMHU U 3aIJIaBHUTE H3-
pa3u ca cHaOJICHU C OTJCJIHA HOMEPAIIUS U Ca U3BEJICHU B OTACIHH nokaszau. [lo-
Ka3aJelbT Ha 3arfIABHUTE U3Pa3H ChIbPKa MPEIPATKH KbM HOMEparta, moj KOUTO Te
¢durypupar B KOpIyca Ha peUHHUKa, U € ChCTaBEH Crope]l a30yuHUs PeJl Ha HAauaTHUTE
MM KOMIIOHCHTH.

B pamkuTe Ha rHe3aaTa PEYHUKOBUTE CTATUU Ca MPEIIICCTBAHU OT XapaKTepHUC-
THKa Ha THE31000pa3yBaliara Jyma ¢ orie]] KbM HEHHHSI MOTUBAIIMOHEH ITOTEHITHAT,
MIPOU3THYAIIl OT yoTpedara i B oubnelickute Tekcrose. [Ipu opopmsiHeTo Ha 3aras-
HUTE U3Pa3u Ce OTpa3siBa JCKCUKAIHOTO BapupaHe (Ype3 MOCTaBsSHE HA BapUaHTHHS
KOMIIOHEHT B KPBIVIM CKOOM), HATMYUETO Ha (haKyITaTUBHA KOMIIOHEHTH (TIOCTAaBEHH
B BIVICCTU CKOOM) U CHHTAKTHYHATA ChUETACMOCT Ha W3pasuTe (4pe3 MIPUQTOBO OT-
JICJICHU HEOTIPE/ICIIMTETHN MecTouMeHust ). MH(popMmanusaTa B pECYHUKOBUTE CTaTHH CE&
TMIOJIHACS B CPABHHUTEIIHO CBOOOIHA (hopMa U ce pasmpeielis B TpU 30HU. B mbppBara ce
0TOeNsI3Ba 1AM ChbOTBETHUSAT U3pa3 € PErUCTPUPAH B YT Gpazeorpadcku H3TOYHUK
(®PBE, HOP nmn ,,bearapcko-pycku ¢pazeonornueH peynuk ). Crieapamara 30Ha
BKJIIOYBA THJIKYBaHE HA 3HAUCHHETO (MJIM 3HAYCHUSITA) MY, ChIIPOBOJICHO TOHSIKOTa C
KOMEHTap OTHOCHO 00pa3HMsi MEXaHU3bM Ha Bb3HHKBaHETO My (UM). B Tperara 30Ha
ce JJOKyMEHTHPA HETOBHSAT ITbPBOOOPA3 UM MOTHBHPAILUST IO TEKCTOB (DparMeHT Bb3
OCHOBA Ha CHHOJIAJTHOTO U3/1aHue Ha bubnusita ot 1982 . v HAKOU OT APYTHTE TIOCO-
yeHH BbB BbBeaennero n3rtoununu. Karo ns10 Mmoxke 1a ce kaxe, ue B POBII eHmuk-
JioneInYHaTa nH(pOpMaIvs JOMUHUPA HAJl IMHTBUCTUYHATA, Thil KATO BKIFOYCHHUTE B
HETO0 M3pa3u He ca XapaKTePU3UPAHU C OTIIe] KbM CepuTe UM Ha yrnoTpeda, a GpyHK-
[UOHUPAHETO UM U3BbH OMOJIICHCKUTE TEKCTOBE HE € JJOKYMEHTHUPAHO Ype3 IPUMEPH.

6. ,,pa3eo10rn4eH CHHOHMMEH PeYHHK Ha ObJrapckus esuk* (2005)

6.1. OcHoBHara 3aia4ya Ha cbeTaBeHust oT A. Hanosa ,,dpa3eonornueH cuHo-
HUMEH peyHHK Ha Obiarapckus e3uk™ (DCP), ochinmecTBeHa B HeroBaTa mbpBa 4acT,
€ J1a Ipe/ICTaBH OTHOIICHUSITA HA CMUCIIOBA OJIM30CT B pAMKUTE Ha 00pa3HO-EKCIIpe-
cuBHara Qpazeonorusi. ®CP e aapecupaH KbM ,,Te€3H, KOUTO pa0OTAT B 00JIacTTa Ha
OBJarapckara CIOBECHOCT — MUCATENH, )KYPHAIUCTH, MPEBOJAYH, e3UKoBeIn  (C. 5).
JIOKOJTKOTO 3a MO-ToJIsIMaTa 4acT OT MOCOYEHUs KPBI MOI3BATENN U TEXHHUTE TIpode-
CHOHAJIHY NTOTPEOHOCTH BAYKHOTO B TEOPETHUEH ACIIEKT pas3inune MEeXAy Pppazeolio-
TUYHA BapHAHTHOCT W (PPa3eOIOTHYHA CHHOHUMUS HE € OT ChIIIECTBEHA 3HAYHMOCT,
MIpU MPEACTABSIHETO HA €3UKOBUSI MaTepuall CHHOHUMUATA C€ pa3riiexkaa IIUPOKO U
B TPAHUIIMTE U CE BKIIFOYBAT M CMUCIIOBUTE OTHOIIICHUS MKy BapuaHTHHUTE (pase-
onorusmu. ToBa M3pUYHO ce 0TOCIISI3Ba B YBOJA, KBJIETO CE€ OUepTaBa crenudpukara
Ha JIBETE SIBICHUSI U C€ MOCOYBA, Y€ T€ ,,B MO-TOJSIMA WM MO-MaJKa CTENEH NOMpHU-
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HacAT 3a HIOAHCHPAHETO W Pa3HOoOoOpa3siBaHeTo Ha m3kaza“ (c. 9). TpsoBa na otOe-
JeKUM obaue, ye passinkara MeKAy BapHaHTH U CHHOHMMH CE B3eMa 110Jl BHUMaHHE
IpU CTPYKTYPUPAHETO Ha PEUHUKOBHUTE CTaTuH (BXK. MO-HATaThK). Bropara yact Ha
OCP uma 3a 3a7a4a Jja HACOUYM MOI3BATEIUTE KbM CHHOHUMHUTE OTHOIIEHUS MEXTY
nymu 1 ppazeonoruzmu. OCP e eqTMHCTBEHUSAT Cpel pa3miIeKJaHUTE PEIHULH, YHATO
CTPYKTypa HE caMO c€ OMKCBA BbB BCTHIIMTEIHATA YACT, HO U 32 YJIECHEHHE Ha M0JI3-
BaTEJINTE CE MPEICTaBs CXeMaTHYHO Ha (op3ana.

6.2. E3ukoBusaT Mmarepuai, npencraBeH BbB OCP, e u3BleUeH 0T HaJIMYHHUTE
¢bpazeonornynu peuHuny, kakto eqnoesnynu (PPBE, HOP, ®P), Taka u aBye3nynu,
a ChIIIO U OT TOJIEMUTE THJIKOBHU PEUHUIIM Ha ObJArapckus e3uk (,,PeuHrK Ha chBpe-
MEHHUSI OBJITapCKH KHUXKOBEH e3UK", ,,Peunnk Ha Obarapckus e3uk). OCBeH TOBa,
KaKTO B pa3MIEAaHNUTE TOTYK PEYHUIHU, CIUCHKBT ¢ U3BOpH BbB PCP BKIIIOUBa CHIIO
,MaTepuali OT XyAOKECTBEHATa JIUTepaTypa, MyOIUIUCTHKATA U KYPHAINCTHKATA,
KaKTO M OT ’KHMBaTa pa3roBopHa ped™ (c. 14).

6.3. IIbpBara yact na @CP oOxBamia okono 10 xumsaau u3pasa (c. 5) — CbIMHCKN
U MIpexXoJHH (pazeooru3Mu, Cpell KOUTO Mpeodiaagasat pasroBopHute. BeB Bropara
gacT ca orpazeHu okosio 4000 1yMu oT KHHKOBHATa U HEKHIMKOBHATA JIEKCUKA, KOH-
TO UMaT CHHOHUMHHU OTHOIIEHUS ¢ Ppa3eojOru3MuTe OT IbpBaTa 4acT.

6.4. ITonpendara Ha peuHUKOBUTE CTaTHH B MbpBara yacT Ha @CP e no a30yuen
pel Ha HaYaJHHs KOMIIOHEHT Ha 3ariiaBHUTE (Pa3eooru3Mu, KaTo 32 yIeCHEHHE MPH
TBPCEHETO € pa3paboTeH a30ydeH MoKa3ajell Ha ChCTaBsIIUTe ' TyMu. Baxken mo-
MEHT, KOWTO OCUTypsIBa PEMIETHOCT U ChILO YAECHSIBA U3MOI3BAHETO HA PEYHHUKA, €
MPEJCTaBsIHETO HAa BCUUKM BKJIIOYEHH U3pa3u B CAMOCTOSTEIHU PEYHUKOBH CTAaTHH.

Criopen o0xBara Ha chAbpKallaTa ce B TAX MH(QOpPMAIUs PEYHUKOBHUTE CTa-
THUU Ca JBa BUJa — IIBJIHM M CHKpaTeHH (Ipemnpainamy KbM nbiaHuTe). [Ibanara
CTaTHs Ce ChbCTOM OT CICTHUTE CJIEMEHTH: 3ariaBeH (pa3eosoru3bM, rpaMaTHIHO
yKa3aHue, CTUJIMCTUYHA XapaKTePUCTHKA, ThIKyBaHe, MIIIOCTPATUBEH IIPUMEp, CHU-
HOHMMeH pex. [Ipu MHOTO3HAYHKUTE (HPa3eoTOru3Mu CHHOHUMHHUTE PEOBE CE MPH-
BEXJaT Cle]l OTAETHUTE 3HaueHus. V3pa3ure B cbcTaBa HA CHHOHUMHUTE PEOBE
ce MOJPEeXAaT CIOope]] CTEIICHTa Ha CMUCIIOBA OJM30CT ChC 3arflaBHUTE (Ppazeoiio-
TU3MHU — B HA4YaJoTO C€ MOCTaBSIT BapUAHTUTE, CJIEJ] TSIX CUHOHUMUTE, MOTYYEHU
10 BapuaHTeH MbT'®, 1 HaKpas OCTaHAJIMTE CHHOHMMH. B chKpareHaTa ctatus ce
MpUBEXK/a IPaMaTHYHO YKa3aHUE, CTUJIMCTUYHA XapaKTepUCTUKA U Mpenparka KbM
I'bJIHA PEYHUKOBA CTATHS, B YUHTO CHHOHMMEH peJ] IPUCHCTBA 3arlIaBHUSAT (pase-
onoru3bM. To3u BUJ CTaTUH ca MO-MaJKo Ha OpO# M B TAX ca OTpa3eHH MPEIUMHO

16 B 6parapckara (paseonorus U ppaseorpadus KaT0 CHHOHHUMH, TOJTYYCHH MO BapHAHTCH
BT, C€ PA3MIEK/IAT U3PA3UTE, IIPH KOUTO BApUPAHETO 00XBAIA TOBEUETO MIIM BCHYKH KOM-
MOHEeHTH, 0e3 o0ade J1a MPOMEHs ChILECTBEHO 00pa3Hara UM OCHOBA, HAI. ceOsl HA Uiu
U CMOs HA MPBHU VI KVKYSUYA MU € USNULA aKbld U 4aeKa Mu e u3nuia Mosvka. Bx.
no-roapo6Ho CriacoBa-Muxaitnmosa/Spasova-Mihaylova 1963; Huuesa, CiacoBa, Yomaxo-
Ba/Nicheva, Spasova, Cholakova 1974: 29-30, 48.
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u3pa3u, KOUTO ca BapuUaHTH Ha 3ariaBHUTE (ppazeosoru3Mu, NpeACTaBeHH B CHOT-
BETHUTE II'BJIHA PEUHUKOBU CTaTHUH.

[Ipu odopmsnero Ha 3armaBHuTe (paseonoruzmu BB PCP ce um3monssar
paspaborenute BbB OPBE ocHOBHM moxBaTu 3a OTpa3sBaHE Ha CHI'BTCTBALIUTE
ynoTtpebara UM CTPYKTypHHU poMeHH ((hopManHO BapupaHe, KOTUYeCTBEHU U I10-
3UIMOHHM Monu¢ukanuu). [paMaTHUHUTE yKa3aHWs BKIIOYBAT MHpOpMauus 3a
CHHTAaKTHYHaTa ChbUY€TaeMOCT Ha U3Pa3UTe, KAaKTO U 3a HAKOM OrPAHUUYEHUS 10 OT-
HOILIEHHE HA MapaJurMaTUYHUTE U3MEHEHHUsI Ha KOMIIOHEHTUTE UM. B pamkurte Ha
CTHJINCTUYHATA XapaKTepPUCTUKA MPUHAIJICKHOCTTA KbM pa3roBopHaTa gpaseoiio-
rus He ce otOensi3Ba. Yactuuno npoMeHeH B cpaBHeHHe ¢ ®PBE e HabopbT ot Je-
Kcukorpadcku OesexKu, OTHACSIIHU ce 10 (pa3eoJOoru3MUTe ¢ HEKHHIKOBHA YIIOT-
peba — Oenexkara [Ipocmopey. (MpoCcTOpEeYHO) € 3aMeHeHa ¢ [Ilpocmonap. (mpoc-
TOHApPOAHO), COYeIla ,,I0-NIPUHU3EHA CTUINCTUYHA yroTpeba™ (c. 7), € BbBeacHa
oenexxka Hap., KOSTO ce TIOCTaBs MPHU U3pa3u, IyMU U 3HAYCHHUS, ,, XapaKTepHH 32
HapoaHuTe ropopu‘ (c. 7), ,,ynorpeOsiBaHu B HapojHara peu’ (c. 15). BrBexnane-
TO Ha Ta3u OeJeKKa N3ITIeKJa U3NHUIIHO Ha OoHA HA SAMHUYHHUTE CIIy4YaH, B KOUTO
ce ynoTpebsiBa B mbpBara (peunukoBa) yacT Ha OCP, kakro u ¢ orien Ha HaIH-
YHETO Ha MO-LUIMPOKO M3MOJ3BaHaTa Oenexka /[uan., mpunaraHa mpu ,,ppaseoio-
TU3MHUTE, KOUTO ChIBPKAT AUATECKTHU AYMH MU AHaJeKTHA GopMa’, KaKTO U MpH
,»T€3H, KOUTO Ca XapaKTepHU caMoO 3a JUAJEKT U UMaT OIrpPaHUYEHO TEPUTOPUATHO
pasnpoctpanenue (c. 7). Ilpu ThIKyBaHETO Ha 3HAYCHUATA C€ Cla3Ba MPUHIU-
0BT JePUHULHMUTE J1a OTpa3siBar (yHKIMOHAIHO-KOMYyHHKAaTUBHATA clieqU(UKa Ha
¢dpazeonorusmure. UnrocTpaTUBHUAT MaTepual BKIIOUBA €AMH WU ABa IpUMeEpa,
CBhCTaBEHHU OT aBTOPKATA.

BB Bropara yact Ha ®CP nymure ciHOHUMH Ha (pa3eoqoru3MUTe OT ITbpBaTa
4acT ca MmojpeneHu a30ydyHo M ca CHAOJCHM ChC CTHIIMCTHYHA Oenexka. Beska ot
TE3W OyMH Mpernpaiia KbM eIUH WM ToBedYe OT 3arIaBHUTE (ppa3eosoru3mMu B Ibp-
BaTa 4acT ¥ CbOTBETHO KbM OTHACSILUTE CE KbM TSIX CHHOHUMHHU peose. [1pu mpe-
MPAIAaHETO C€ OTYNTAa MHOTO3HAYHOCTTA HA IYMUTE U B T€3U CIy4yau OTHACSIINUTE CE
KBM Pa3IMYHUATE 3HAUCHUS MPENPATKH ca pasrpaHUUEHH Ype3 HOMEPUPAHE.

7. ,,dDpa3eosIOrHYeH peYHNK HA TOBOpa Ha cejio Yepemnuna, Koctyp-
cko0* (2016)

7.1. 3a paznuka OT pasmieaHuTe JOTYK PEYHUIM, B KOUTO (pa3eonoru3Mu OT
pa3JIMYHU JIMANEKTH ca BKIIOUCHH Haii-Bede C Iej Jia ce JeMOoHcTpHupa (paszeosno-
TUIHOTO OOTAaTCTBO M pazHOOOpa3ne Ha OBJITapCKUs €3HK, ,,dpa3econornieH PeUHUK
Ha roBopa Ha ceno Yepemnuia, Kocrypcko* (PPI'Y) ¢ aBrop b. lllknudos nma 3a
3ajaya Jia IpeJACTaBU Bh3MOXKHO HAM-IIBJIHO U B aBTCHTUYCH €3MKOB OOJUK 00pa3-
HO-eKcIIpecuBHaTa (ppa3eosiorus Ha eJJH KOHKPETEH OBJIrapcKku auaiekt. ToBa o0yc-
JIaBA 1 HACOUCHOCTTa MYy IIpE€Ar BCUYKO KbM CIICHHAJIN3PaHa Hy6JII/IKa (e3I/IKOBe,Z[I/I,
WCTOPHIIN, €THOJIO3H).
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7.2. Bxmtouenust BbB @PI'Y e3uxoB Marepuan (M3pa3uTe U WIIOCTPATUBHUTE
OpUMepH KbM TSIX) € ChOMpaH HEMOCPEACTBEHO OT aBropa mpe3 70-Te ronuHu Ha
MUHAJIMSI BEK, KATO OCHOBHM HEroBH MH(OPMATOpU ca OWIM POAUTEITUTE MY, CPB.
CBE/ICHNETO, 1a/IEHO B IPEATrOBOPa KbM CHCTABEHHUS OT HETO ,,PEUHNK Ha KOCTYpCKHA
roBop*: ,,CpaBHUTEIIHO MHOTO TyMH U WJIIOCTPATUBHU MPUMEPH MPUBEKAAM OT IO-
BOpa Ha pogHOTO MH ceno Yepemnuna |...] ToBa ce IbJkK Ha 0OCTOSATEICTBOTO, Y€
oT 1969 r. npu MeH ce HaMupaT poanTenuTe My, fouutu ot Koctypceko. B mponbike-
HHE Ha TPY TOAMHU YCIISIX 1a chOepa MOYTH Lesns JIEKCUKaIEH MHBEHTAp Ha POJAHOTO
mu ceno (Lxmudos/Shklifov 1977: 203)."7

7.3. ®PI'Y ob6xBara oxosno 3500 u3pasa, mpeacTaBisiBaIld — CIIOPE BbBEJIe-
Hara oT ®PBE TepMuHOMOTUS — CHIIMHCKU M MPEXOJHH (HPa3eonoru3Mu, KakTo u
YCTOMYUBH CpaBHEHHS. Pa3monoeHneTo uM e o a30ydeH pell Ha HauaJIHUTE KOM-
MOHEHTHU. 3alllaBHUTE M3pa3Hu M WIIOCTPATUBHUTE NMPUMEPU C€ MPUBEKAAT C yda-
pEeHHS U C ompocTeHa (pOHETHYHA TPAHCKPHIILUS, YAUTO MPUHLHUIKN Ca M3JIO0KEHH
HakpaTtko B YBoza (c. 8). [Ipu opopMsiHeTo Ha 3arIaBKUTE € MPEANIOYETEH OOIUKDT,
C KOWTO ChOTBETHHTE M3pa3u Ce Cpellar Hail-uecTo B roBopa (Hamp. ry-Buay AudeJi-
To 1. HaMupax ce B TeXKo0, 3aTpyAHEHO MOJOKEHHUE. ..; y-IyJIy:KeiiHe-e bpemenHa;
My-yMo Ha HAKOTo 0am M3nmbiaHsaBa 6e3ponoTHO BojsATa Ha HAKOTO.). OCBEH TOBa B
ClIlydauTe, KOraTo JaJieH INIarojieH u3pa3 ce ynorpeosiBa ¢ ABETE CH BUJOBH (HOpMH,
Ta3| 3a CBBPIIEH BU/JI C€ MPHUBEXK/JAa B MUHAJIO CBBPIIEHO BpeMe (Hamp. MyT-KAMBbH
ry-kjaasam / kaany jgado I[1a3s Hemo B mbiaHa TaliHa; yMO yI-II1ABATA MU ca 3¢Ba
/ 3B& 1. 3arpmxeH ¢bM, IPUTECHEH CbM MHOT0.). B paMkuTe Ha 3arnaBkara ce OT-
paszsiBaT OpMaIHHUTE W JICKCHMKAJTHUTE BapUAaHTH, KAKTO M HAJIUYMETO Ha (haky:-
TaTUBHU KOMIOHEHTH. CHHTAaKTHYHATa ChYETaeMOCT Ce€ OTOeINsI3Ba EKCILTUIIMTHO
caMoO MpH HSIKOW W3pa3u, HO MH(popMauus 3a Hesl ImpeasiaraT U WIIOCTPaTUBHUTE
npumepu. C TpaguuHOHHUS HAOOp OT JeKcUKorpaCcKku OeleKKu (8yieapHo, upo-
HUYHO, HEO00OPUMENHO, NOOUSPABAMENHO, Ue208UMO) C€ OTpa3siBa eKCIPECHBHATA
HATOBapeHOCT Ha u3pasute. [Ipu ThIKyBaHETO Ha 3HAUEHHUATA, MAKap U HE ChbBCEM
MocIeIoBaTeNHo, ce npuiarar paspaborenute BB ®PBE Monenu 3a nedunupane
Ha CBIUMHCKHTE (ppa3eojoru3Mu, OT €JHa CTpaHa, U Ha MPEXOAHUTE — OT ApYyra.
WnrocTpaTuBHUAT MaTepral OOMKHOBEHO BKJIIOYBA MMOBEUYE OT €AMH IpUMEp, KaTo
B HSIKOM CITyYad Ce€ MPHUBEXKAAT JOCTa OOIIMPHU MPUMEPH C IIe Ja Ce MPEACTaBST
MO0-AETAaHIHO CUTYaAllMHUTE, B KOUTO ca YIOTpeOeHN ChOTBETHHUTE M3pa3u. Pequma ot
peructpupanute BB OPI'Y u3pasu BIu3aT BbB BapUaHTHHU OTHOLICHUS ¢ (pazeo-
jorusMu, otpazeHu BB @PBE, konto npu noseueTo TakuBa cilydan ce OCOYBAar B
Kpasi Ha pEYHUKOBUTE CTATHU C MPEMPATKU KbM MICTOTO MM (TOM M CTPaHMLA) BbB

7 Tlo manum ot apyru nyomukanun (Lxmudos, kangposa/Shklifov, Shklifova 2003: 13)
nipe3 80-Te roguHu Ha MuHaANUsA Bek @PI'Y e 6wy cheTaBeH, HO MTyOIMKYBAaHETO MY € OCY-
€TEHO 110 MOJUTHYECKU IPUYNHH. V31aHneTo Ha peyHuKa clie]] CMBPTTa Ha aBTopa € IoA-
FOTBEHO 3a IIe4aT OT ChIpyrara My, KOsITO € U aBTOp Ha YBOJHATa MY 4acT.
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OPBE. ®PI'Y chabpika karo npuioxenue uaeorpadeka knacudukanus, ooxsara-
11a 3HAYUTENHA YacT OT OTPA3€HUTE B HETO U3Pa3u, KOSITO, OT €HA CTPAHA, IEMOH-
CTpUpa OTHOLICHHUSTA Ha CMHCJIOBA OMU30CT MEXAY TsIX, & OT Jpyra — yJeCHsSBa
JIO U3BECTHA CTEIEH OPUEHTALMATA HA NOJI3BATEIINTE B PAMKUTE HA MIPEACTABEHUs
¢bpaszeonoruueH Marepuan.

I1. Y4eOnn ¢ppa3eosornyHu peyHNIM HA ObJITApCKHUS €3HK

1. ,,Kparbk ¢paseosiornyeH peyHUK Ha ObJarapckus e3umk* (1981);

»KpaTbK peYHMK HA YCTOWYHUBUTE ChbYeTaHHUSA B ObJrapcKus
e3uk* (1984)

1.1. ITepBuTe yuyeOHM (Qpa3eoNOTHYHN PEUHHUIH, pa3paboTreHu y Hac — ,,Kpa-
TBHK (ppazeonornueH peunuk Ha Obnarapckus e3uk” (KOPBE) u ,,Kparbk peuynuk Ha
ycToiiunBute chbuetanusi B Obarapckust e3uk” (KPYCBE), ca mpemnasznadenu 3a
Yy XKJIEHIIM U 3a/1a4aTa UM € Jia MPeACTaBAT MO JOCTBIEH 3a TAX HaYMH Hal-uecTo
YIOTpeOsSBAHUTE YCTOMYMBH U3Pa3H B CHbBPEMEHHHS OBJITapCKH €3HK.

1.2. BxuroueHuTe B T€3M PEUHUIM M3Pa3H M WIIOCTPATUBHUAT Marepuan KbM
TSIX € IOAOPaH OT JIBa OTJENHH (HO YaCTUYHO MPUIIOKPHUBAIIN c€) Habopa OT U3BOPH,
B KOHMTO TIpe00iaiaBar Xya0KeCTBEeHUTE TeKcToBe. TpsiOBa 1a ce oTOenexu odaue, e
B cpaBHeHHe ¢ Habopa, Bb3 0CHOBA Ha KoiiTo ¢ chetaBeH KOPBE, B Habopa, nznons-
BaH 1pu cberaBsiHeTo Ha KPYCBE, nenbT Ha HaydHUTE, HAYYHO-TIOMYJIIPHUTE U 00-
IIECTBEHO-TIOJINTHYECKUTE TEKCTOBE, KAKTO U HAa IEPUOJUYHUTE U3JaHHs (BECTHUIM
Y CITUCAHUS) € MO-TOJISIM.

1.3. [Ipennaznayennero Ha KOPBE n KPYCBE npenonpenens mankus um od6em
— B TsX ca oOxBaHaru 1o okoyio 1000 u3pasa (B TOBa YUCIIO U JICKCUKAJTHUTE UM BapH-
aHTn). PasrpannuaBaneTo Mex1y (pa3eonoru3Mu U YCTOHUMBU ChYETaHUs B 00N
JIMHUH CJIe/IBa nojxoza, Habens3an BB ®PBE, T.e. 3a nudepenuupaiy kpurepuu ce
npuemar oopasHoctTa u ekcripecuBHocTTa. B KOPBE chmmuckure dpazeonoru3zmu
npeo0IaaBaT KOIMYEeCTBEHO HaJl TPEXOIHUTE, KATO BEPOSITHO IO MParMaTHYHH ChO-
OpaxxeHHs B HETO ca HaMEPHJIU MSICTO U HSKOW TpaHUYHM CIydau, Harp. CJI0KHU Ha-
peUHst KaTo moKy-peyu, moxy-maxa, moxky-ujo. [Ipu mondopa c orieq Ha ynorpedata
€ J1aJIecHO MIPEANMCTBO Ha Pa3rOBOpHHUTE U KHIKHUTE (pazeonoru3mu. KPYCBE 06-
XBallla Pa3IM4HU 1O CTPOCK M (PYHKUHUS YCTOHUMBHU ChUETAHHS MPEAUMHO C KHU-
JKOBHA yHoTpeda — KakTo OOLIOCTHIIOBH, TaKa W THIIMYHU Hali-Bede 3a HAy4HUS U
MyOIUIIUCTUYHUS CTUIL: CIIOKHU Ha3BaHUS U TEPMUHHU (eeHepanna penemuyus, 21as-
Ha Keapmupa, HaOMOpcKa 8UCOYUHA); OTIUCATETHH IVIaroIHO-UMEHHHU U3pasu (800
bopba, ezemam peuienue), TPEIUIOKHU U3pasu (¢ nomowma Ha), CTUKSTHH (Ppazu
([lobwp Oen!), CIOKHU MECTOMMEHUS U ChIO3U (Kakwbe u He; kamo de ju). C yroBop-
KaTa, 4e ca YeCTO CpPEIIaHu B HayuHuTe U myonuiucruunute Tekcrose, B KPYCBE ca
BKITIOUCHH U HSKOW CHITMHCKU (HPa3eoOTU3MH (KPBCHOHOCEH NOXO0O, Yemd Melcoy
pedogeme).
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1.4. PeunukoBute cratuu B KOPBE u KPYCEE ca pasnonoxenu mo az0oyueH
pen Ha HayaJHWTE KOMIIOHEHTH Ha 3alIaBHUTE M3pa3d M MMAaT CXOAHA CTPYKTypa.
[Ipu odopmsiHeTO Ha 3armaBKUTE ce OTOeNsA3BaT (aKyITaTUBHUTE KOMIIOHEHTH (B
KPBIVIM CKOOM) M C€ MOCOYBAT 3aIbDKUTEIHO ChIPOBOKIAALINTE €JIEeMEHTH (LIpUd-
TOBO 000CcO0EHU cieq 3ariaBkara). M3monssar ce 1 JBOMHM 3ariaBKH (CBbP3aHU C
Oenexka /:) 3a oTpa3siBaHe Ha HAKOU ciaydau Ha GopmanHo Bapupane. B KOPBE, Ho
He u B KPYCBE, nymute B chcTaBa Ha 3aIJIaBHUTE M3Pasu ca CHaOACHU C ylapeHue.
VYKa3aHud 3a CHHTaKkTHYHAaTa ChUETAEMOCT Ha M3pa3uTe C€ JlaBaT KbM 3arIaBKUTE
caMo B cllyyauTe, KOraro Ts ce ochllecTBaBa ¢ mpepior. Cien TsIX ce pasmoiarar
OeJIeKKUTE, XapaKTepU3UPAILU U3PA3HUTE C OTIIe KbM yroTpedara uM. 3a pasjimka ot
pasrienanute notyk peunun B KOPBE u KPYCEBE ce uznonssa Genexkara Paze.
(pazeosopno), UneTo MpuIaraHe € yroBOpeHoO YaCTUYHO CaMoO B IIBPBUS OT TAX, CPB.
,IloBeueTo ot pasroBopuure OF Hsmar Oenekka 3a CTHIHA NMpUHAAIEKHOCT. CaMo
HSIKOM OT TSX, O-HEU3UCKAaHUTE, ca O3HAa4YeHH C ,,Pa3r’, HO Taszu Oejlexka ce H3-
MOJI3Ba JI0CTa YCIOBHO (¢. 4). B 000Cc0O0CHM 30HU OT PEYHUKOBUTE CTAaTHH — HEIIO-
CPEACTBEHO IO[ 3ariaBKara cies Oesiexkka Bap. v B Kpast Ha CTaTUHTE ciief] OeNexKa
Cun. — ce IOcOYBaT ChOTBETHO JIEKCUKAJIHUTE BApHAHTH U CUHOHUMHTE, KOUTO Ce
0Tpa3siBaT ¢ MpenpaTka u Ha a30y4yHOTO cu MsCTO. [Ipu ThiIKyBaHEeTO Ha 3HAYECHUSITA
¥ moadopa Ha WIIOCTPATUBHHS MaTepHaj ce OT4uTa (akThT, Y€ MOJI3BATEIUTE HA
TE3W PEeYHHLM HE Ca HOCUTENN Ha OBITapCKusl €3HK.

2. ,Manbk (pa3eo10ornieH pe4yHUK Ha ObJarapckus esuk® (1998)

2.1. ,Manpk ¢QpaszeonornyeH peyHuk Ha Obiarapckusi e3uk (M®P) e wact or
u3arescka nopeauia't, KosTo BKIIOYBA OFPAHUUYCHH 0 00eM PeYHMIM Ha Obirap-
CKUS €3HK, IPEJHA3HAYEHH 32 YUYSHHIIU. 3assBEHUTE OT aBTOpa Ha TO3HM PEYHUK 3a7a4H
ca JiBe — B JIOCTBIIHA (opMa Jia 3aro3Hae MOJ3BATENUTE C ,,e3UKOBaTa CHIIHOCT Ha
(bpazeonoruuHUTE SIUHUIN U ,,1a TH [TOATIOMOTHE B OBIIA/IIBAHETO HA HAH-ITMPOKO
M3M0JI3BaHUTE B PA3rOBOPHATA U XyJAOKeCTBEHATa ped (hpa3eoIoru3Mu, Karto pa3kpHe
TEXHUTE 3HAYCHUS M CTHIMCTHYHU ocoOeHocTu (c. 33). BB Bph3Kka ¢ mbpBara OT
nocovyenute 3ana4yn MOP npemnara oommpen Yeog (c. 5-32), B KOITO ce pasmiexuar
CBUIHOCTHUTE NPU3HALIM Ha (PPA3EOTOTU3MHUTE, 0COOCHOCTHTE HA TAXHOTO 3HAYCHUE,
HAYMHNUTE U U3TOUYHUIUTE 32 Bb3HUKBAHETO UM, CUCTEMHHUTE OTHOIIEHUS MEXKIY TAX
Y CTMJIMCTUYHUTE UM cBoiicTBa. B ciryuas aBropsT B. BbTOB € n3non3pain nmoutu 0e3
MIPOMEHU CHOTBETHHUTE YacTH OT CBOS YHUBEPCUTETCKH YUeOHUK ,,JIekcukoiorus Ha
Owirapckus e3uk (Bbrro/Vatov 1998), koeTo 710 U3BECTHA CTEIICH TIOCTaBS [10]] ChM-
HEHHE JOCTHITHOCTTA Ha M3JIOKEHUETO OT IVIEJHA TOYKA Ha MTOJI3BaTEINTE YUSHHUIIH.

18 Tasu nopeamia Ha u3aarescTBo ,,CI0BO* ce Hapuya ,,Y4eOeH MOIMIEKCHKOH M aBTOPHU Ha
BKJIFOUCHUTEC B HCA pe‘-IHI/II_II/I ca HpCI[I/IMHO npenoaaBaTeJm oT BCHI/IKOT’LpHOBCKHH yHI/IBep-
curert ,,CB. cB. Kupun u Metoamii®.
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2.2. OcHoBHU HU3BOpH 3a cheTaBaHeTo Ha MOP ca ®PBE nu HOP, karo ocsen
TSAX Cca M3MOJI3BAHM OIIE THIKOBHUTE PEYHHIIM HA OBJITApCKHS €3WK, ,,PeUYHHK Ha
Obarapckus skapro” ot I. ApMsSHOB M Marepuanu OT ,, KHBaTa pa3roBopHa ped
(c. 34).

2.3. B M®P ca npeacrasenu okono 900 m3pasa, MpeIUMHO CHIIMHCKH (pa-
3€0JI0TM3MHU. BbIipeku 4e BbIpochT 3a (pa3eonornyHara MpUHAIIE)KHOCT Ha eKC-
NPECUBHUTE YCTOWYHMBU M3pa3H, KOUTO HE ca (YHKIMOHATHO CHOTHOCHMH C IBJI-
HO3HAYHUTE AYMH U MEXKIAYMETUSATA, HE C€ pa3liex/a crenuaiio B YBoaa, B MOP
ca BKJIFOYCHU KakTo T.Hap. BbB ®PBE npexonuu dpaseonorusmu (kyue erauu, oups
HAMA; 5 KAMULama, s KAMUlaps; Xumpama cepaxka ¢ 08ama Kpaxa), Taka ¥ HIKOU
CEMaHTUYHO Pa3IOKUMH U3pa3u ¢ YaCTHYHO MPEOCMUCIIEH KOMIIOHEHTEH ChCTaB U
XapaKkTepHU3upallo 3HaueHue (31amuo epeme, mevewka ycayea). OT 1veiHa TOUKa Ha
ynorpebara Hall-IUpoKo 3acThiieHd U B MOP ca equHunnTe, KBAIM(UIUPAHU KaTo
Pa3roBOPHH.

2.4. Pa3nonokeHneTo Ha peuHuKoBuTe cratiu B MOP cienpa a30ydnus pen Ha
HayaJIHUTE KOMIIOHEHTH OT ChCTaBa Ha 3amiaBHUTE (paseosorusmu. [Ipu opopms-
HETO UM ce 0Tpa3siBar (aKyJITaTHBHUTE KOMIIOHEHTH, KAKTO U (pOpMaITHUTE ¥ JICKCH-
KaiHuTe BapuanTtu. [lociequure obade He ce BKIIOUBAT M HA a30yYHOTO CH MSCTO.
Kakro BbB ®P, rnaronnute ¢ppazeonoru3mu, ynorpedsBaHu B ABETE CH BUIOBH (oOp-
MU, ce Tpe/ICTaBiIT camo ¢ (opmara 3a HecBbplIeH BHJ. [10 OTHOIIEHHE HA TpaMa-
TUYHATa U CTWIMCTHYHATa Xapakrepuctuka M®P cienBa ycTaHOBEHaTa MPaKTUKA:
rpamMaThyHaTa XapakTepUCTHKa BKIIIOYBA YKa3aHNE 32 CHHTAKTHYHATa ChYe€TaeMOCT,
a Ha0OPBT OT CTIINCTUYHU OETIeKKU HE ChABPKa Oenexkara Paze. (pazeosopro). B
CpaBHEHHE ¢ pyruTe o0y 1 yaeOonu peunni MOP nipuiiara pasindeH noaxo. npu
MpEICTaBsIHETO Ha (Pa3eoIOTH3MHUTE, KOUTO C€ YIOTPEOsIBAT ChC 3abIKUTEITHO Ch-
MIPOBOKAAIIM BHHIITHHU €JIeMEHTH. B Te3n ciaydan mymure, mpeicTaBiasBaIll TaKHBa
€JICMEHTH, HE C€ BKJIFOYBAT B 3arjiaBKaTa MIPUPTOBO W/WIU TO3UIIMOHHO 000CO0CHH
(xaxBaro e mpakTHukara, sbBesieHa oT ®PBE), a nannumnero um ,,ce nmoackaspa‘ npu
TBHJIKYBAaHETO HA 3HAYEHHUATA HA CHOTBETHUTE U3pa3H, HATIp. MOA AbPBO U KAMBK 3a
THPCEHE — HABCSAKBJE; KATO 3aKJaH 1. 3a cnaHe — cimst HempoOyaHO, IBI00KO. 2. 3a
MULIEHE, BUKaHE — U3BbHPEHO CUiIHO. MirocTparuBHuaT matepuan B MOP e cbera-
BEH OT aBTOpa, HOB MOMEHT TYK € HIPH(TOBOTO OTKpOsiBaHE Ha (Ppa3eonoru3MuTe B
pamMKuTe Ha OoTAeNHuTe mpuMepr. CBeACHNs 3a MPOU3X0/ia ChAbPIKAT PEUHUKOBUTE
CTaTUH, B KOUTO C€ MPEACTaBAT (Hpa3ecolloTU3MH, Bb3XOXKIAAIIM KbM bubnusra, aH-
TUYHATA MUTOJIOTUS ¥ UCTOPHS U JIUTEpaTypHaTa KilacHKa.

3. ,,YueHH4YeCKH peYHHMK Ha (pa3eosioru3smMu, CEeHTeHUHH, adopus-
mu* (2004)

3.1. ,,YueHuuecku pedHrK Ha (pa3eosoru3mu, ceHTeHuun, adpopmmu’ (YPD)
CBIIO € U3/1aJICH B pAMKHTE Ha M3JIaTeJICKa MOpeaAna OT MaJIKH [0 00eM CIPaBOYHU-
¥ (peYHUIM ¥ TToMarania), NpeJHa3HaueHu 3a yUSHHIIU, ChC 33/1a4aTa 1a JIOpHHEece
3a o0oratsiBaHe Ha €3UKOBaTa UM KYJITYpa.
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3.2. B kpatkoTo BcThIUIieHUE KbM Y PO mumcBaT JaHHU 32 U3BOPUTE, Bh3 OCHOBA
Ha KOMTO € ChbCTaBEeH, HO MOXKE J1a C€ TPEJIONI0KH, Ye MPH Pa3paboTBaHETO Ha Ibp-
BaTa My 4acT ca M3MOJI3BaHU U3JIE3NIUTE 10 MOMEHTa (pa3eooOrHuHu peIHUIH. Bro-
paTa 4acT mpeasiara moaoop OT U3pa3uTe M MUTATUTE HA JATUHCKU U APYTU C3UIIH,
BKJIFOUEHH KaTO MPUIIOKEHNE KbM ,,PEUHUK Ha Yy AUTE TyMHU B OBJITApCKUS €3UK™ OT
Aun. Munes, Bb. Hukornos u 1. Bbparkos.

3.3. bposT Ha npefcTaBeHnTe B IIbpBaTa yacT Ha YP® u3pasu He e mocoueH, a
OTHOCHO KPUTEPHHTE 32 TI0A00Pa UM BbB BCTBHILICHUETO € OTOENSI3aHO SMHCTBEHO,
Y€ HE Ca BKJIIOUYCHU BYJIT'apHU CAWHUILI. ITo HpI/I6J]I/ISI/ITeJ'IHI/I HU3YUCIICHUA Ta3u 4acT
Ha peuHuka oOxBaia okoso 600 u3pasza, NPEAMMHO CHIIUHCKUA (PPa3eoJOTU3MHU C
Pa3roOBOpPEH MJIM KHU)KEH XapakTep.

3.4. Jlekcuxorpadckara o0paboTka Ha ppaseosioruzmure B YP®D e cpaBHUTE-
HO MKOHOMMUYHA, KaTO 3a pa3jifKa OT pa3rieJaHUuTe JOTYK PEUHHUIIA MPUHIUITUTE H
HE ca M3JI0KEHHW BBHB BCTBHIIUTENIHATA YacT. PEUHUKOBUTE CTAaTHH ca Ppa3noJI0KEHN
criope] a30y4yHUs peJl Ha HavYaJHUTE KOMIIOHEHTH Ha 3arfiaBHUTE (Hpa3eooru3Mu
U B TAX ca 000COOCHM YETUPHU 30HHU: 3aIvIaBKa, THhIKyBaHE Ha 3HAYCHUETO, UITOC-
Tpaius Ha yrnorpebara U B HIKOHM CIIy4aud — CBEICHHU 3a Ipou3xona. B pamkure Ha
IbpBaTa 30Ha Hapel ChC 3ariaBHUs (pa3eosOru3bM ce TPUBEXKIAT HETOBH BapH-
AHTHU W/ CUHOHHUMH, MO-PSJIKO aHTOHUMH, U ¢€ 0TOeJIsA3Ba (HEOCIeI0BATEIIHO)
CHHTAaKTUYHATA ChUETAEMOCT, HAMp. Urpas Mo raigara (Ha HAKOTO) // Urpas mo
CBHPKATAa (Ha HIKOT'0); HA/UIBK M HAIIMP (HAJIBIK U HIUP); MPEXBbPJISM TOIMKA-
Ta // nomaBam Tonkara. Kakto ce BUKa OT MOCIEAHUS IPUMED, IBYBUIOBUTE TJIa-
roJiHu (Ppa3eosoru3Mu ce oTpassiBar camo ¢ ¢popmara 3a HecBbpileH Buj. Crienu-
¢udHa 0COOCHOCT Ha TO3M PEYHUK Ha ()OHA HA OCTAHAIUTE € OTCHCTBUETO HA JICK-
cukorpadcku OeNexKH, XapakTepusnupaiy (ppazeoJoru3MuTe ¢ OIIe] Ha YIoTpe-
Oara UM, KOETO ce KOMIIEHCHPA, HO CaMO JI0 M3BECTHA CTEICH, B WIIIOCTPaTUBHATA
30Ha Ha PEYHUKOBUTE CTAaTUHU. TyK BMECTO MPUBEXKIAHETO HA IPUMEPH U3PEUEHUS
NPU TTOBEUETO M3pasu, (PyHKIIMOHHUPAIIX BbB BCEKHIHEBHOTO CIIOHTAHHO OOIIyBa-
HE, € HalpaBEeH OMUT ymoTpebara ga ce MpeAcTaBy ,,B CUTyanus* (CpB. M HACIIOBA
Ha Ta3u 30Ha, KoiTo racu Cumyayus) M IO TO3M HAYHMH MOJ3BATEISAT HHIUPEKTHO
Ja ObJIe HACOUCH KBbM TMOIXOISIINTE 32 U3IM0I3BAHETO UM KOMYHUKATUBHU YCIIOBHUS
(nanp. Ien mo muagne // Ot nen g0 maaaue 3nauenue: Kparko, KpaTKOBPEMEHHO.
Cumyayus: Mnaex Croenst npej MpusTel HHTUMHHATE CH pazodapoBanusi: — Ko-
raro ce paszgenuxme ¢ Henmu, Mu Oerre MHOTO TeKko. Ho BCHYKO Tpast OT JeH 10
wiague; Topes cu Geasita 3nauenue: Tpasst HelIO, ¢ KOETO MOTa caM Jia CH HaBJie-
ka HenpusaTHOCTU. Cumyayus: OnuteH modbop ChBETBA MIIAJICHK, KOUTO OTCKOPO
nMa modbopcka KHUKKAa M HOBa Kona: — Kapaii mo-0aBHO, crnia3Bail npaBuiara u
BUHArM HamalsBail Npu BiIM3aHETO B 3aBouTe. [[IOMHM, Y€ C TBOETO JIYNEIIKO U Xa-
3apTHO KapaHe caM cH Thpcull Oeinsita.). EdekTuBHOCTTA Ha TO3M MOAX0] 0Oaue e
CpPaBHUTEIIHO OTpaHU4YCHA, TBH KaTO B MOBEYETO ClIydyan pCIJIMKUTE B CUTYallUUTE,
MPEIOKEHU OT aBTOPKUTE HA PEYHHKA, 3By4aT TBbPAE U3KYCTBEHO MU IIBK HE ca
JO0CTAaTbYHO I/IH(i)OpMaTI/IBHI/I 10 OTHOIICHUEC Ha OLICHBYHOCTTA U CKCIIPpECHUBHATA Ha-
TOBapEHOCT Ha (Pa3eoIIOTU3MUTE.
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4. ,,®pa3eosioru4YeH pevYHUK Ha Obarapckus e3uk. [loxopano* (2014)

4.1. ,,®pazeonorndeH pedHUK Ha ObiaTapckus e3uk. [lombpamo® (DPBEII) e
pa3paboTeH ¢ HaMEpPEeHHEeTO Ja CIYXKH KaTo CIPABOYHWK HA YUCHHWIW U YUUTEIH B
y4eOHM TIPOIIEC IO OBIATAPCKH €3WK U JIUTEPaTypa, HO CHIO U Ha MO-IITHPOK KPBT OT
TIOJI3BATEITH, TIPOSIBSIBAIIN HHTEpEC KbM (ppazeonorusta (c. 5).

4.2. V3Bopu 3a CHCTAaBSIHETO MY Ca HAIMYHUTE (Pa3cOJOTUIHU PEUHHIN Ha
opnrapckus e3uk (DPBE, HOP, ®P, ®CP), kakTo 1 KTaCHUECKH XyI0’KECTBEHH TTPO-
M3BEJCHUS OT OBJTapCKH aBTOPH, N3y9aBaHU B CPETHOTO YUIITHUIIIE.

4.3. ®PBEII BximrouBa oxoio 2000 m3pasa, mpeactaBenu B 1300 peuHUKOBH CcTa-
trn. Criopen mocodeHoTo B [IpearoBopa moxOpaHu ca CHITUHCKA W PEXOaHH (dpa-
3€0JIOTH3MH C YecTa ynorpeda BB BCEKHIHEBHOTO OOIIyBaHe M XyA0)KECTBEHATa JIH-
Teparypa, Ipy TOBa KaKTO TPAJAUIIMOHHH, ,,0TPa3sIBAIIN BaKHU CTPAHH OT HCTOPHUATA
Ha Hapo/a, OT HETOBHS OUT, IYIIEBHOCT, HPABCTBEHOCT ", TaKa 1 HOBOBB3HUKHAIH (C.
6). C omireq Ha ymoTpebara KOJTHISCTBEHO Mpeo0IanaBaT u3pas3nuTe, KBaaTuhuInpaHu
KaTO pa3rOBOPHU WJIN KHUKHH.

4.4. Ilogpendara Ha peunnkoBute ctarnu BEB ®PBEII e mo a30y4en pen Ha Ha-
YaJTHATE KOMIIOHEHTH OT ChCTaBa Ha 3ariaBHUTE (hpazeonorm3mu. [Ipu opopmsiaeTo
Ha 3arfIaBKUTE ce OoTpa3sfBar (haKkyATaTUBHUTE KOMIIOHEHTH W (POPMAITHOTO Bapupa-
He. JlekcukamHOTO BapHupaHe, 3acsiraiio MhIHO3HAYHUTE KOMIIOHEHTH, C€ OTpa3siBa
B TIOBEUETO CIydau CJIeH WIIOCTPATHBHUTE IPUMEPH ¢ BbBeXKIama oenexka (Owe).
Tam cbe chimara Oenexka ce MocoYBaT ¥ CHHOHUMH Ha 3ariaBHUTE (Ppa3eosoru3mMu.
Kakro BbB ®P 1 M®P, nexkcukaaHuTE BapUaHTH U CHHOHUMHTE HE C€ MPUBEXKIAT
Ha a30y4HOTO UM MSCTO. ThIKYBaHETO Ha M3pa3UTE C€ ONMHpa B 3HAUYNTEIIHA CTETICH
Ha JMe(hUHUIIHTE, TPENIOKEeHN B U3BOpHUTE. MITIOCTpaTHBHUTE IPUMEPH B TOJSIMA-
Ta CH YacT ca ChCTaBEHW OT aBTOpKuTe. CBemeHUs 3a MPOU3X0/a Ce JaBaT B Kpas
Ha PEYHUKOBUTE CTATHH, TIOCBETEHHN Ha (Pa3eosoTu3MHTE, BOJEIIN HAYaJIOTO CH OT
bubnmsaTa nimu aHTHYHATA UCTOPUS U JUTeparypa. TpsOBa ga ce oTOENIek H, de mpu
MIPECTAaBsIHETO Ha (hpa3eoJOTHYHUS MaTepHal ce HaOfoaBaT M3BECTHH OTKIIOHE-
HUS OT OITMCAHUTE BBB BeThIUTeaHaTa yacT Ha @PBEII nekcukorpadcku mpuHITATIH
1 moxBaru. Taka HampuMep TaM € MMOCOYEeHO, Y€ MPH Pa3TOBOPHUTE (Pa3eoTOru3MH
HE ce TocTaBs Oenexkka Pasze. (c. 12), HO B HAKOM PEUHUKOBHU CTATHU TS TPUCHCTBA
(mamp. ipu 63en-0an, badewku npuxaszku). OCBEH TOBA CIIOPEI BCTHIIUTEIHATA YaCT
rpaMaTHYHUTE YKa3aHUS 33 CHHTAKTHYHATA CHUETAeMOCT CE J1aBaT B KYpPCHB, HO B
PEYHUKOBUTE CTATHH T€ HE ca TPaUIHO OTKPOCSHH 110 OMUCAHHS HAYMH (CPB. MOLTb-
1IaM ¢ 04M HSIKOTO WM Hemlo). HemocnemnoBarenmHocT MMa W pW ymotpedaTta Ha
YCIIOBHUTE 3HAIIM, CPB. M3IOJII3BAHETO KAKTO HA BIVIECTH, TaKa M HA KPBINIA CKOOU
MIPH TIPEJICTABSIHETO Ha KOJIMYECTBeHATa U (hopMalHaTa BAPHAHTHOCT, HAIIp. HUKHAT
KaTo re0M <cjel IbKA> U AbPKa CH e3MKa (324 3b0UTe); MexK1y <HA> YeTHPH
o4u 1 0uA Ha (B) 04H; OT INIAaBA<Ta> 10 NMeTU<Te> U ropuuBa(ra) yauma), Kakto u
OTpa3sBaHETO Ha JIEKCMKAIHATa BAPUAHTHOCT B PAMKHTE HA 3aIilaBKara C MOMOIITa
Ha HaKJIOHEHA YepTa WM BIVIECTH CKOOH, HAMp. MeKa Ha PbiKeH/HAa MW ¥ 4yns
NPbCTH <pblie>, XBALIAT Me ISBOJIUTE <porarure>.
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5. ,,®pa3eo/ioruYeH peYHUK HA ObJTrapcKus e3uK 3a yueHunu“ (2019)

5.1. Manko noBeue OT JBaiiceT roAuHU cien uzau3zaHero Ha M®OP HeroBusar
aBTOp M3MaBa ,,OpazeoslornueH peYHNK Ha OBbJIrapcKus e3uk 3a yueHuru - (PPBEY),
KOWTO € HaCO4YeH He caMO KbM yUeHHYecKaTa ayJUuTOpHs, HO U KbM TO-IIUPOK KPBT
oT ToJ3Barenu (KbM T.Hap. ,,MacoB umutaren, ¢. 31). HacT oT 3amaunTe Ha peUHUKA
ca cxomHm ¢ Te3n Ha MOP u o0xBamar 3armo3HaBaHe Ha MOJ3BaTeauTe ¢ (ppazeorno-
ruvyHaTa npodiaemarnka'’ u mpeacTaBsHe Ha ,,Hal-IIMPOKO U3MoI3BaHuTe (hpazeoso-
TU3MH B Pa3roBOpHATA, XyIO)KECTBeHATa u myonumuctrnaHara ped (c. 31). Hapen ¢
ToBa obaue ®PBEY mma omie eqna 3agaga — ga oTpa3u Ppa3eoJOoTu3MH C aKTUBHA
ynorpeda B MyOIMIACTHKATA U XYIOKECTBEHATA e, HEPEeruCTPUPAHU B HATTMIHUTE
(bpa3eorIoTHYHN PEUHHUITH.

5.2. Ilpencrasenust BB ®PBEY (pazeomornden marepuai ,,¢ H3BJICUEH OT Xy-
JTIOKECTBEHH TPOU3BENICHNS, OT KUBATa Pa3roBOpHA Ped, OT MEIUU — BECTHHIIH, Te-
JIEBU3HS, OT MU3JIC3IIUTE JOCeTra OBJITapCKU THIKOBHU pedHuIin™ (c. 31), HO KOHKpeT-
HU TFPBUYHHU U3BOPH HE ca TOCOYEHH B CITUCHK. KaTo MOMBIHUTETHH H3BOPH Ca T10-
couenu ome OPBE, HOP, POBII u ,,Peunnk Ha 6barapckus sxkaprou™ ot . ApMsHOB.

5.3. ®PBY BrurouBa 2555 u3paza, IpeAUMHO CHITUHCKH U MPEXOTHU (Ppa3eoto-
TU3MH, HO CBHIO HIKOW CEMAaHTUYHO Pa3jIOKHMHU H3Pa3H C YACTHYHO MPEOCMHUCICH
KOMITOHEHTEH ChCTaB (Opadama nvoica, GUMUEBAMU CLO8d, BUBAHMULCKU HOMeED),
KaKTO W mocioBui (boe 3abass, Ho e 3a0pass; Kakeomo noceeut, mosa uje noxco-
Hewt). 3a paznuka oT pasmieganuTe noTyk peurnnu @PBEY orpasssa u HsIKon 9yxK-
JIOE3UYHN U3pa3u KaTo mepa UHKOSHUMA; NepcoHa HOH epama; mem-a-mem. Cpen
eIMHUITUTE, KOUTO C€ PETUCTPUPAT 3a IIBPBH BT, MOXKE JIa C€ MOCOYAT TAaKWBA CHC
criopeH Gpa3eosIOTUUEH CTATYC (OYX8am Kamo GUXPYUKA; CIAMERA pueypa; nus Mist-
Ko, be3 0a umam Kpasa).

5.4. Opraamsamnusta Ha Gpazeonorudaans marepuali BB ®PBEY ce ocHoBaBa Ha
a30yJHO-THE3TOBHS IPUHITHI, IPUIIOKEH OT ChIus aBTop BbB POBII. PeunnkoBuTe
CTaTHU Ce pas3mojarar criopes] a30ydHus pejl Ha IPUEeTHs 32 OCHOBEH KOMITOHEHT OT
ChCTaBa Ha 3aryiaBHUTE (hpa3eosorn3Mu. BbB BCTHITUTENHATA YaCT JTUTICBA 00sICHE-
HUE 32 KPUTEPHS, Bb3 OCHOBA HA KOMTO Ce OIpe/esns T.Hap. OCHOBEH KOMITOHEHT, HO
OT TJIe[HA TOYKa Ha TMOJ3BATEIUTE TOBA HE € OT CHIIECTBEHO 3HAUYEHHUE, ThU KaTo
BritoueHuTe BbB @PBEY u3pazu ce mpuBekaaT ¢ mpenparky U Npu APyruTe CH Mmbii-
HO3HAYHH KOMITOHEHTH. B ciygamnTte, Koraro HIKOJIKO M3pa3a UMaT OOl KOMITOHEHT,
Te 0(OpPMST THE3MI0, B PAMKHUTE Ha KOETO Ce MOAPEkAaT a30yIHO CIOope HadaTHUs
CH KOMIIOHEHT.

CrpykTyparta Ha peYHUKOBUTE CTATHH, KAKTO W MPUHILMIINTE U MTOXBATUTE, MTPH-
JIOKEHW TIPHU JIEKCHKOoTpadckaTa oOpadoTkara Ha u3pasute BB OPBEY, ca cwimure

19 C ornex Ha Ta3u 3agada, kakto U B MOP, aBTopbT BKITI0UBa BEB ®PPBEY mox ¢opmara Ha
yBoA (c. 5-30) yacT OT YHHBEPCHUTETCKHUS CH YUCOHUK ,,JICKCHKOIOTHS Ha OBITapCKUs
e3uk” (Bwpros/Vatov 1998).
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kato B M®P ¢ aBe chiecTBeHH H3KIto4YeHUs. [IbpBOTO 3acsra CTUIMCTUYHATA Xa-
pakTepucTrka Ha (hpa3eoJOru3MHUTEe, U MO-KOHKPETHO BHBEXKIAHETO Ha OenekKarta
Ilyon. (nyonuyucmuurno), U3N0I3BaHA B CIYYau KaTo G0USAM BUCOKO 1eMBAMA; Pb-
wam monkama 6 nojiemo Ha HIKOTO; nocieder nucvk Ha Hemo. Taszu Oenexka obaue
JUIICBA B HAOopa OT OeNeKKH, MPEACTaBEeH BbB BCTHIUTENHATA YAaCT, U KPUTEPHUTE
3a ymorpebara i He ca yroBopeHu. [Ipu ToBa monoxkeHue, ako B3eMeM IOJ BHUMa-
HHUE W TMPEICTaBSIHETO Ha KHIKHATa (pa3eosorusi B YBOAA, CIIOpPE] KOETO KbM Hes
ce OTHacsT (Hpa3eoJOru3MHUTE ,,Bb3HUKHAIM B MHCMEHATa ped M ynoTpeOsBaHH B
MUCMEHNUTE CTUJIOBE — B O(HULMATHO-IEIIOBHS, TYOIUIUCTUYHHS U XyI0KECTBEHHS
(c. 30)*, denexkara [1y6a. ce 0OKa3Ba U3NUILHA, Thid KaTO C€ MPUIIOKPUBA YACTHYHO C
TpaguuuoHHaTa Kuuoic., CpB. CHILO U3MON3BaHETO HA OenexxkaTa Kuuoic. IpU U3pasu
C THIIMYHA YIIOTpeOa B MEAUHHH TEKCTOBE KaTO HAIIP. BUCOKUME eMAdiCU HA IACTIMA;
3apasam momaxasKama; Usnyweam Jynama Ha mupa U noj. BToporo usKitodeHue
3acsira WIIOCTPAaTUBHUS Marepual — 3a pasnuka oT MOP u ocrananure yueOHH pey-
HHIIY, OPUCHTUPAHH KbM HM3ydyaBalluTe ObITrapCcKHsi KaTo poaeH e3ukK, BbB OPBEY
Hapes CbC ChbCTaBEHUTE OT aBTOpa MPUMEPH JI0CTA IUPOKO CE U3MOJI3BAT U AaBTEHTHY-
HU NIPUMEpPH OT TpecaTa U XyJ0KeCTBEeHarTa JInTeparypa, KaTo 10 TO3H HaYlH Ce LIEIH
U TOKyMEHTHpaHe Ha ynoTpedara Ha HEPErHCTPUPAHUTE JO MOMEHTA U3Pa3u.

3akiIrouenue

B 0nuzo netaecerrogumnaus nepuoa Mexay 1974 u 2019 r. y Hac ca myOnuKyBa-
HU 13 enHOE3MYHM (Ppa3eoNOTNYHN PEUHUKA, TIOCBETCHU Ha ObJTapcKus e3uK. Pas-
paboTBaHETO UM € CTHMYJIMPAHO OT M3CIIEIOBATEICKHS HHTEpEC KbM (pa3eoaorny-
Hara npoOJieMaTHKa, HO CBILO U OT Ma3apHaTa KOHIOHKTYpa, KOSITO Mpe3 MOCIEAHOTO
JIeCeTHJIETHE Ha MUHAJINS U ITbPBUTE JECETHIIETHS Ha HACTOSIINSA BEK y HAC € 10CTa
OnmarompusTHA 3a CIIpaBOYHATa U yyeOHaTa JTuTeparypa KaTo IsuIo.

B®3 ocHOBa Ha HamnpaBeHHUs TYK MPENIE] MOKEM Jia OTOCIIEKHUM, Ye Te3H PEUHU-
¥ IEMOHCTPHpAT pa3HooOpa3Ke Mo OTHOLICHHE Ha CBOETO MpeHa3HAYCHHUE U 3a]1a-
ypn. Taka, OT eaHa cTpaHa, pa3paboTeHH ca KaKTo OOIIY 110 NpeAHa3HaueHue ¢pase-
OJIOTMYHH PEYHHUIH, aAPECHUPaHH KbM CIICHaTU3UpaHa W/ WM NO-IIUpOKa ImyOIuKa,
Taka ¥ yueOHU (ppa3eoJOrHyHH PEYHHIIN, TIPH TOBA HE CaMO 3a U3y4aBalluTe ObJrap-
CKH KaTo POJICH €3WK, HO U 3a uyxaeHuu. OT npyra cTpaHa, Hape/ C aKaJeMUIHUS
OPBE, onpeiesisiH KaTo peYHUK OT Te3aypyCeH THUIl, U OCTaHaJIuTe 00N WIH YYeOHN
PEYHHIA C THIKOBEH XapakTep, MPEACTaBsIIN NPEUMYILIECTBEHO 00II0ynoTpednMa-
Ta ¢pazeornorus, Gpaseorpadckara MpoAyKIHs BKIIOUBA CHIO TAaKa aCMIEKTHU (cIie-
nuagHu) peanuin, kakButo ca ®CP, POBIT u ©PI'Y.

20 Tyk 3acera oCTaBsIMe HaCTpaHa BBIPOCA JOKOJIKO aJIeKBATHO € B HAIIN JHU OOBBP3BAHETO
Ha KHIDKHaTa (paseonorus ¢ ynorpeda B MyOIUIUCTUYHHS CTUI HA (JOHA HA 3aCHUIICHUTE
NPOSIBH Ha TSHJCHIMATA KbM KOJIOKBHAM3ALHs B MeMiiHaTa cepa.
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IIpu cbeTaBsHETO HA MO-TOJAMATA YACT OT PA3MIECJAHUTE PEYHUIIM €A U3II0N3-
BaHU NPEAMMHO BTOPUYHH U3BOPH, B TIOBEUETO cIyyau — Apyru pedHunu. Cpen Tsax
nentpainHo msicro uma OPBE, unsto n3BopoBa 6aza oOxBaia ¥ 3HAYUTENCH 3a Bpe-
METO CH MaCHUB OT OPUTMHAJICH €3MKOB MaTEpHall, U3BICYEH OT IIbPBUYHU U3BOPH.
B13 ocHOBa mpenuMHO Ha U3BOPHU OT TO3U Tul ca noarorsenu oue PYCp, KOPBE,
KPYCBE, xakto u ®PI'Y. Karo ocraBum Hactpana @PI'Y, matepuanbT 3a KOWTO €
CcbOMpaH Mo METOAa Ha BKJIIOYEHOTO HaONIOIeHHEe OT ,, KMBara“ AMaleKTHa ped Ha
uHpOpMaTopuTe, cpell MbPBUUHUTE M3BOpH 3a cheTaBsiHero Ha OPBE u apyrurte
[IOCOYEHU PEYHUIU KOJIUYECTBEHO JOMUHUPAT ITUCMEHUTE XYN0KECTBEHU TEKCTOBE.
To3u dakt moxke 1a Obae 00sICHEH, OT elHa CTpaHa, ¢ MPECTUKA, KOUTO XyJOXKEeCT-
BEHaTa JIMTepaTrypa nMa KbM MOMEHTAa Ha ChCTaBSHETO Ha Te3Hu peyHuiu (60-te —
80-te roguun Ha XX B.), U CHOTBETHO C MPUIIMCBAaHATa M PO Ha 0Opasell o OTHO-
IIIeHWEe Ha e3uKoBaTa mpaktuka. OT Japyra cTpaHa, B XyI0KECTBEHATa JINTEpaTypa,
U [0-KOHKPETHO B PEAJIMCTUYHATA IIPO3d, C€ MPEeCh3AaBal CUTyallUd HA CIIOHTAaH-
HO YCTHO OOIIyBaHe, 32 KOeTo yrnorpedara Ha oOpa3HO-XapaKTepH3Upally e3UKOBU
CpEeACTBa, B TOBA YMCJIO M Ha (pa3eosoru3Mu, ce coun Karo ocodeHo tunuyHa. C
JIpyTH JyMH, BBIIPEKHU Y€ HE IpejiaraT HallbJHO aBTEHTHUYEH €3UKOB MaTepual, Xy-
JO)KECTBEHUTE TEKCTOBE KbM OH3M MOMEHT Ca MO-¢(DEKTUBHHAT OT IIIEAHA TOUKA Ha
JOCTBITHOCTTA, yAI0OCTBOTO 3a HAOMIOAEHUE U BB3MOXKHOCTTA 32 JOKYMEHTHPaHE H3-
BOp B CPaBHEHHE C ,,KUBaTa’™ yCTHA ped. 3a U3BECTHA MIPOMSHA B TOBA OTHOILIEHHE,
IIPOU3TUYAILA OT IPOMEHEHATa IIPe3 MOCIECIHUTE JECETUIECTHSI €3UKOBA CUTyaLus,
ceujierencrea @PLEY, B KOMTO MIIOCTPAaTUBHUTE MIPUMEPH OT XYI0KECTBEHATA JIU-
TepaTypa ca 3HaYUTEIHO MO-MaJKO OT MPUMEPHTE, U3BJICUEHH OT TEKCTOBE, ITyOIu-
KyBaHH B [I€UYaTHU MEANH, IPEIUMHO C TaOJOUAEH XapakTep.

[loBedueTo OT pasmiegaHWTE PEUHUIM TPEACTABIT 4YacT OT (Pa3eoqOrHIHHS
¢dona Ha OBATApCKUs €3UK CIIOpe] MOCOYCHOTO BbB BCTHIIUTEIHUTE UM Pa3geiu —
Hal-4ecTo M3MOI3BaHUTE WIH 00LI0yNoTpeOuMuUTe (hpazeoaoru3Mu (MM yCTOWINBU
cpuetanus B KPYCBE), 1 ¢chOTBETHO MMaT CpaBHUTEIIHO MalIbK 00eM (10 2500 u3-
pasa). BenpochT 3a ochlecTBsIBAaHETO Ha NoAOOpa Ha T€3H Hali-4eCTO M3MOI3BaHH
u3pasu e 3acernar camo B KOPBE (c. 5), kpaero ce oTOens3Ba, ue 4ecToTa Ha yHoT-
peba Ha BKITIOUCHUTE SIUHUIM € YCTAHOBEHA B PAMKHUTE Ha KOPITyca OT U3BOPH, Bb3
OCHOBA Ha KOUTO TOH € ChbCTAaBEH. 3a OCTAHAJINTE PEUHUIIM MOYKEM /1 JIOMTyCHEM, Y€
NpEeLeHKHuTe, 00ycIOBMUIN MoAdopa B TOBa OTHOILEHHE, Ca MO-CKOPO WHTYHTHUBHH,
M3XOXKJAIM OT JIUYHUS €3UKOB OIUT Ha cheTaBUTENUTE. ChC CPABHUTEIHO MO-TOJISIM
obem — mexay 3500 u 4000 equnnim — ca HOP, B koiiTo 00ade ca BKIIFOYCHU ChC
CBOTBETHUTE KOPEKLUU peiuLa uspasu, Bede perucrpupanu BeB OPBE, u OPI'Y,
YHUATO 3aJa4a € Ja NPEeICTaBH BbB Bb3MOXKHATA MBIHOTA (pa3eonorusita Ha eIuH
KOHKpeTeH Obarapcku ropop. Hait-romsm odem — mexay 10 u 13 xuisau equHumm —
umar ®CP u OPBE, kouto, oT eqHa cTpaHa, 0Tpa3sBaT Hall-IIMPOKO JEKCHKaJIHATa
BapUaHTHOCT, a OT Apyra — o0XBallaT HEMaJIKO JUaJIeKTHU H3Pasu.

[Ipernenst Ha eqHOe3nuHaTa ppazeorpadckara IPOAYKIHs, TOCBETEHA HA ObJI-
rapcKus €3UK, IOTBbPK/1aBa U3JI0KEHOTO B HAYAJIOTO TBBPACHUE, Y€ Yy HAC JKAHPOBHU-
AT IpOoQuI Ha (Pa3eoTOTUUHUS PEUHUK ce 0OBbP3Ba Haii-Beue C MPEJCTaBIHETO Ha
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T.Hap. ChIIMHCKH (ppaseonorusmu — ¢ uszkimoueHue Ha PYCp u KPYCBE BbB Bcnuku
OCTaHaJIM PEYHHUIIM UMEHHO T€ ca LIEHTpaseH 00eKT Ha mpeacTassHe. Ho ome mbp-
BUSAT OT TAX — akagaemMuuHusaT ®PBE, koiito nancupa pa3OupaHeTo 3a CHIIMHCKHUTE
¢pazeonoru3Mu, Moka3pa, 4ye TO CE pa3MHHABA JOHAKBIC C MPAKTUUECKUTE LIEIH Ha
JIEKCUKOTpa)CKOTO MpeACTaBsiHe, KaTo 00XBalla B CJIOBHUKA CH W T.Hap. MPEXo[-
HU (pazeonoruzmu. Creapaniure peuyHHUIU, CbC WIH 0€3 CHOTBETHUTE YTOBOPKH U
000CHOBKH, CHIIO BKJIIOYBAT YCTOMYMBH W3Pa3H, HECHOTBETCTBAIIN HA Pa30MpaHETO
3a CHIIMHCKH (HPa3eooru3MH1, HO OTIMYABAILH CE C XapaKTEePU3UPAaLI0 3HAYCHHE U
eKCIIpeCHBHA HATOBAPEHOCT. 3a CpaBHEHHME Il OTOENEKHM, Y€ B PaMKUTE Ha Clia-
BsSIHCKaTa JieKCUKorpagusi nogo0Ho 00Bbp3BaHE Ha aHpoBHs npodun Ha ¢paseo-
JIOTHYHHS PEYHHK C MPEICTABIHETO Ha 00pPa3HO-eKCIIPECUBHHUTE YCTOWUYHMBU U3Pa3H
€ XapaKkTepHO U 3a APYIrd TpaAMLMK, HAIp. 3a pyCcKaTa, HO HE € YHUBEPCAIHO, CPB.
HAIp. YeTHPUTOMHHS ,,PeduHHK Ha yemkara (paszeonorus u uaunomaruka® (Cermak
2009), KOHTO BbB BTOPHS CH TOM, TIOCBETEH Ha OE3IIIarOIHUTE AMHUI, BKIIOUBA Pe-
JIAA UIMOMATUYHU CJI0KHU HAa3BaHUS U B CAMOCTOSITEIIHU Pa3/Ieiu MPEICTaBs T.Hap.
rpaMaTuyHu (ppaseonoruzmu, GyHKIIMOHUPAIIH KAaTO MPETI03H, ChEO3U U YaCTHUIIH, a
B CJIEBALLMS TOM, IIOCBETEH Ha IMIaroJHUTE AMHUIIM, 00XBallla 1 Hal-4eCTO U3MON3-
BaHWTE YCTOWYMBH ITArOJHO-UMEHHH ChUeTaHUs.>!

o ce oTHacs 1o mopdopa ¢ oriea KbM ynoTpedara, B IOBEUETO OT pasriena-
HUTE PEYHUIM Hal-IIMPOKO ca MpEeACTaBEeHU T.HAap. Pa3rOBOPHHU (ppa3eosorusmu,
T.€. M3pa3uTe ¢ ynorpeda, TUIMUYHA 32 CIIOHTAHHOTO YCTHO OOIIyBaHe, KBaTU(H-
nupaHu (Hai-4ecTo 4pes ,,3Ha4enroTo” OTChCTBUE Ha Oenexkara Paze.) KaTo mpu-
HaJJIeKalll KbM HHBEHTapa OT U3Pa3HU CPEICTBA HA KHUYKOBHO-PA3TOBOPHATA PE.
Wzkmouenue B ToBa oTHomeHue npasat ®PI'Y u KPYCBE, kouto cpo0pasno 3aaa-
YUTE CH MPEJICTABIT HA0OPHU OT U3Pa3H, OTPAHUYCHH TECPUTOPUAITHO (B PAMKUTE Ha
€/IMH TOBOP) U CHOTBETHO — (DYHKIIMOHAIHO (B PAMKHUTE Ha MUCMEHHUTE CTUIIOBE Ha
KHIKOBHUS €3UK). B ocTaHanute pedyHHLM Hapes ¢ pa3sroBOpHHUTE (pa3eonoru3Mu
HaMHpaT MSCTO OLIE M3Pa3H ¢ KHMWKEH XapakTep, HO ChIIO M TaKWBa C yrmorpebda
U3BBH c(hepuTe Ha KHIKOBHUS €3UK. [lo TakbB HauWH, T.€. BKIIFOUBAWKH, OT €IHA
CTpaHa, HEKHUKOBHHU €JIMHUIH, a OT JApyTa, ouepTaBaiiku (4pe3 ChOTBETHHUTE JICK-
cukorpadcku OeNeKKN) IPaHULIUTE MEKY Pa3IMUYHUTE IJIACTOBE HA KHIDKOBHATA
Y HEKHIDKOBHATa (pa3eosiorusi, Te3U PEYHULU KOMOMHHUpAT OMUCATETHOTO U HOP-
MAaTHUBHOTO HAYaJjo.

Huckpernara gopma Ha (pa3eonoru3MuUTe M YECTO HEMOCTOSHHUST pel Ha
KOMITOHCHTHTE MM OOYyCIaBAT TPYJAHOCTUTE, ChITBTCTBAIM PEYHUKOBATA UM TIOA-
penda. B moBeueTo oT pasmienaHuTe (pazeosOTHUYHM PEYHHUIM € MPEIroueTeH
a30y4YHUST MPUHIUI 32 OPraHH3MpPaHE HA MarepHalia — PEUHUKOBHUTE CTaTHH CE
pasmoinarar criopes; a30yuHus pejl Ha HayallHUTe KOMIIOHCHTH Ha 3ariiaBHUTE (ppa-
3e0JI0ru3Mu, HO camo rojemute o ooem ®PBE u ®CP BimrouBar u ynecHsBaig
ThpCEHETO a30yueH MoKa3ajell Ha IbJIHO3HAYHUTE OYyMH OT ChCTaBa Ha MpencTa-

2 TIbpBOTO M3aHKE HA TIOCOYEHUTE TOMOBE € OCBIIECTBEHO CHOTBETHO mpe3 1988 u 1994 1.
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BEHHUTE B TAX eAMHUIM. [Ipuiaranero Ha TO3M MPUHLUI ce 0OOCHOBAaBa CaMO BbHB
OPBE, xaro Hapen ¢ mpakTHYECKUTEe ChOOpakeHHs! (32 MKOHOMUYHOCT M Iperie-
HOCT) C€ M3THKBA HETOBaTa aIeKBaTHOCT CIPSIMO CHITHOCTHATA 3a (hpa3eooru3Mu-
T€ CEMAaHTUYHA U CTPYKTypHa LsUIOCTHOCT. B ocTaHanuTe peuHULM TO3U IIPUHLIAIL
€ Bh3IpHeT 0e3 KOMEHTap WM apryMEeHTalus, TaKka a ce Kae — Mo MoApaz0oupaHe.
Camo B 1Ba ot peununure — POBII n ®PBEY, e n3nons3san npyr npuHIuM, a UMEH-
HO — a30y4YHO-THE3JJOBHUSAT, Karo ,,FHE31000paszyBali’ ce sBSBaT MPELEHEHUTE OT
aBTOPA KaTO KJIFOUOBU B CEMAaHTUYHO OTHOLIEHUE NYMHU OT ChCTaBa Ha IPEACTaBe-
HuTe n3pasu. TpsOBa ga orOenexuM, ye BbB (hpaseorpadckara MpomLyKIHs, MOCBe-
TeHa Ha OBJITapCKus €3HMK, He HaMUpPa NPUIOKEHHE COUCHHST KaTo Hal-TIOAXOISII
3a (hpa3eonorusaTa Ha CIaBIHCKUTE €3ULH CTPYKTypHO-a30ydeH MPUHIIMII, CTIOPEN
KOWTO monpendaTa Ha PEYHUKOBUTE CTaTHH CE ONMUpPa Ha KaTeropuaiHO-TpaMaTuy-
HaTa MPUHAJJIC)KHOCT Ha JYMHTE KOMIIOHEHTH H CE OCBILIECTBsBA M0 a30y4eH pej Ha
OTIOpHA AyMa, KOSTO ce n30Mpa B HepapXuiHa MOCIeI0BATEIHOCT, KaTo Ce€ 3al04Ba
OT CyOCTaHTHBHUTE KOMIIOHEHTH.?

Jlexcukorpadckata 00paboTKa Ha €3MKOBHSI MaTepuall B pa3ryieJaHUTe PEUHUIH
JIO TOJIIMA CTEIIEH CIIe[BA MPUHIUIIUTE U MIOXBATUTE, IPUIOKEHU B AKaJEMUYHUS
OPBE. OtkioHeHus: ce HaOIOgaBat, OT €AHA CTpaHa, IPU OTPa3sIBAHETO HA JICK-
CHKaJTHOTO BapHpaHe W MpH Oo(QOpMSIHETO Ha 3arfiaBKUTE Ha HIKOM TPYHH H3paszu
(Hamp. IBYBUAOBUTE (pa3zeojoru3Mu Wi (pazeooru3MUTe, YHNOTpeOsSBaHU ChC
3a/IJDKUTENIEH ChIIPOBOXKAAIL €JIEMEHT), KaKTO M M0 OTHOILIEHHE Ha JAEeTalIHOCTTa
U MIPEUU3HOCTTa NPHU MPEJCTaBIHETO Haii-Beue Ha (OpMaTHUTE MOAM(DUKALNH, Ch-
IBTCTBAIIM yHOTpebaTa Ha (pazeonoru3mute. Hapen ¢ ToBa B HIKOM OT PEYHULIUTE
¢ TeakoBeH xapakrep (PP, KOPBE, YP®, ®PEEII) cbe nnm Ge3 pasrpaHnuaBaHe
OT JIGKCHKAITHOTO BapupaHe ce oTpassiBa U (hpaseonornuHara CHtHOHUMUS. OT apyra
cTpaHa, B peuHuuuTte, myonukysanu cieq OPBE, ce BHacaT npomenu B Habopa oT
JIeKCUKorpadcKu OenexKku, KBanupuuupany Gpa3eoqoru3MUTe ¢ Oriie KbM YIOT-
pebara num. Kakro mokasza HanmpaBeHHAT MpEIVIEA, B IOBEUYETO CIydau CTaBa AyMa 3a
no0aBsiHE Ha OEJIEKKH, KOUTO Ce U3MOJI3BAT CIIOPaIMYHO U/WIK O€3 JOCTaThUHO SCHO
Y HEMPOTUBOPEUMBO AerHUpaHe, a TOBA MMOCTABS O]l CbMHEHHUE TAXHATa HHPOpMa-
THUBHOCT.

k k sk

B 3axmrodueHre Bb3 OCHOBA HA HANPABCHHS MPETIIEC] MOXKEM Ja OTOCTICIKUM, e
MBPBUAT MyONHKYBaH (hpazeorpadcku Tpyl, MOCBETEH Ha OBITapPCKUs €3UK — aKaJie-
muunusaT OPBE, He camo npejicTaBiisiBa BaxkKeH U3BOP 32 ChCTABSIHETO HA U3/Aa/ICHUTE
¢l Hero o0 U yueOHU (Dpa3eoOruuHN PEUHUIIM, HO JIO TOJIIMa CTEICH CIIYXKH
M KaTo MOJICJI 3a JISKCHUKOTrpadckara 00paboTKa Ha OTPa3CHUs B TAX (Ppa3eosIoTHUYCH
MarepHall.

22 To-moapo6HO 3a TO3WM MpUHIHUI BX. YMapxomkaes/Umarhodzaev 1983; Cermak 1995:
125.
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baarogpapuocTn
[lybnukanusra e moaroreeHa ¢ pmHancosara noakperna Ha MOH o HHIT ,,Pa3-

BUTHE U YTBbPXK/IaBaHe Ha ObIrapucTUKara B 4yxOuHa™.

IIpunoxenue
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B crarusita ce pasmiex/ia JeKCHKOrpa)CKOTO MpeAcTaBsiHe Ha (hpa3eoIornyHUTe
SIMHMIM B JIBye3UUHHUTE peuHunu. [locoueHn ca paznukuTe B JIeKcHKorpagdckara
00paboTKa Ha (pa3ecoJOrU3MUTE B JIBye3WYHATA JICKCHKOrpadus U JIBye3WYHATA
(pazeorpadus. HampaBenu ca u3BoAM 3a peanu3anuiaTa Ha (pa3eoJOTHIHIS Ma-
paMeThp B IBYE3NYHHUTE PEUHUIIH.

KirouoBu qymu: Qpaseonorus, ABye3N4YHH PEUHHIH, JIEKCUKOTPA(CKU TTapaMeT-
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The article examines the lexicographic representation of phraseological units in
bilingual dictionaries. The differences in the lexicographic processing of phraseo-
logy in bilingual lexicography and bilingual phraseography are indicated. Conclu-
sions are made about the realization of the phraseological parameter in the bilin-
gual dictionaries.

Keywords: phrascology, bilingual dictionaries, lexicographic parameters, bilin-
gual lexicography, bilingual phraseography

1. BLBenenue

EILI/IH OT OCHOBHHMTC BBIIPOCH, ITO KOUTO Tpﬂ6Ba Ja C€ B3EMC PpCIICHUC ITPU CHC-
TaBsAHC HAa PCUHUK, € KaKbB €3MKOB MaT€puall CjIcABa Aa BKIIOUYBA PCUHUKDBT. Ortro-
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BOPBT Ha TO3H BBIIPOC 3aBHUCH OT peUIla MPEeIBAPUTEIHO 3aJaIeHH XapaKTePUCTUKN
Ha PEYHHKA, ONPEICISIHU KaTo JIeKCHKorpadcku napamerpu.'

[Ipu monbopa Ha €3MKOB MaTepHal 3a PSYHUKA Ce CTUTa U JI0 BbIpoca 3a (pa-
3€0JI0THsITa — 1a ObAAT JIM BKIIOYBAHU (HPAa3eoNIOTHYHH SIUHALM U KbJIE B MUKPOC-
TPYKTypaTa Ha peyHHKa aa ObJIaT IPEICTaBsIHU Te.

HacouBame BHUMaHHETO CH KbM JTMHI'BUCTUYHOTO KOHCTPYHpAHE Ha ABYyC3HUCH
PEYHMK C M3XOAeH e3uK Obiarapcku. OOEKT Ha M3CIeIBaHETO ca (Ppa3coNOTHUHUTE
€IMHHILIM B IBy€3UYHUTE PEUHULM. 3a7a4aTa HU € Aa IPOCIeIUM Jalli ca BKIIOYSHU
B IBY€3UYHUTE PEUYHHLIU U Kb € TIXHOTO MACTO B peUHHKOBHTE cTaTuu. OCBEH Mpe-
KHTe HaONIOIeHHS 1€ N3T0I3BaMe HallPaBEHUTE JOCEra Mpoy4YBaHus 3a Obirapckara
JBye3uuHa Jekcukorpadus. Llenta Ha u3ciaeqBaHeTo € 1a ce ONpeaeiiaT 0CoOeHOC -
TUTE Ha (PPa3eoNOrHYHUS MapaMeThp B JABYE3MYHHUTE PEUHUIM. Te3u 0COOCHOCTH
Jie’)KaT B OCHOBaTa Ha KOHILIEMIHATA 32 MPeACTaBsiHe Ha (hpa3eosorusiTa B MOAroTBsI-
HUSI CIIOBHUK 3 OBJITapCKO-XbPBAaTCKH PEUHUK — PEYHUK, YHSITO JIUTICA € ONIpe/ieieHa
KaTo 051710 MIETHO B JIBye3n4HaTa ObIrapcko-ciaBsHcka gexkcukorpadust (Tpudonosa/
Trifonova 2011: 122).

2. ®pa3eoJOrMYHHUTE eIMHULH B IBye3HYHHUTE (IIPEBOIHMUTE) PeYHULIH

BxrouBaneTo Ha (pa3eosiorus B IByC3UUHUTE PEUHMIIM € CIICCTBUE OT CTPe-
MeKa KbM ITBITHOTA Ha TIPEACTABIHETO HA M3PA3HUTE CPENICTBA B JAJICH €3HK, KAKTO
U OT JINTICaTa Ha ChOTBETHUTE BYC3WMUHH (PPa3eoOTUIHN peuHuITd. iIMeHHO ToBa
ca MOTHUBHUTE HallpuMep Ha aBTOpKAaTa Ha YETHPUTOMHHUS ,,bBITapCKo-CIOBAIIKH
peunnk M. KomkoBa 1mejieHacoueHo W CHCTEMHO Ja TOCOYBa (pa3eoIOTHIHUTE
SeIUHUIIA W TIApEeMUUTEe, KaKTO W TUIMHUYHATA JICKCUKAIHA CHUETAEMOCT Ha BCSIKa
3armaBka, KOUTO OTpa3sBaT HallMOHANHATa criennduka B ymorpebara Ha TyMHUTE
U Ca MOKa3aTeJIHN 32 YCTAaHOBSBAHETO HA CUMETPHUS WU aCHMETPUATA MEKIY Ch-
oTBeTHUTE e3ulld. PeunukbT Ha M. KomikoBa € rojsiM M u3dyepnaresieH KakTo 1o
OTHOIIICHHWE Ha CIIOBHHWKA, TaKa W OTKBM pasrbpHATaTa CHCTeMa OT 3HAYCHUS, 3a
na ObJe MOTBBPKACHUE HA WIEATa HA aBTOpKara, 4de ,,(0)CHOBHATA IIeNl HAa BCEKH
JIBYE3WUCH HECMENHAIN3UPaH PEUYHUK C€ ChCTOM B ONMMCAHUETO HA JIGKCHKATHATA
CHCTEMa Ha e3MKa M3TOYHHUK B I[JIOTO M OOTAaTCTBO M pa3HOOOpas3ne W B ChOTBET-
HOTO ¥ aJICKBaTHO IPEACTaBsIHE ChC cpejacTBara Ha npeBogHus e3uk™ (Komrkosa/
Koskova 2010: 176).

BxirouBaHETO Ha YCTOWYHMBH CJIIOBOCHUYCTAHHMS U (PPA3€OJIOTHYHU CIAUHUIM B
JIBYE3MYHHUTE PeUHHIIU ¢ 0TOeIs13an0 oT Kp. Homakosa, AbArOroAMIeH PhKOBOAUTE
Ha CekIusTa 3a ObJrapcka JEKCUKOJIOTUs U Jiekcukorpadus koM MHCTUTYTA 32 ObJI-

' 3a ChIIHOCTTA HA MOHATHETO JIEKCHKOrpadcku mapamersp BK. moapobHo Kapaysios/
Karaulov 1981; Jlumoscka/Lipovska 2009; ITomosa/Popova 2016a, 20166; bmaroea/
Blagoeva 2017a, 20176; Kones/Kolev 2017 u ap.
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TapCKH €3MK U IVIaBEeH PelaKkTop Ha MHOIOTOMHHS THJIKOBEH ,,PEUHHK Ha OBJITapCKUs
e3uk™. B 0030pHa crarus 3a McTOpHATA Ha OBJITrapckara JeKCUKOrpadust TS MULIe:
»EIUH JIBye3W4YeH PEYHHMK Karo CIPaBOYHO MOcoOMe JaBa oOmMpHa MH(popMmanus
Ha YUTAaTels 3a YyKIHUsI €3HK, 38 OTACITHUTE JIEKCUKATHH SAUMHUIH U 32 TEXHUTE Ce-
MaHTHUYHH, CTWIMCTHYHH, MOP(QOIOTUYHU U CHHTAKTHYHH BH3MOKHOCTH, 32 CIIOBO-
cbueTanusATa u Qpaseonornynute equHuU (Yomakosa/Cholakova 1978: 178). B
aKaJieMUyHara ObJIrapcKa JISKCHKOJIOTHS ChIIO € 00ObpPHATO BHUMaHUE Ha MOAPOO-
HOTO TIpE/ICTaBsIHE Ha CeMaHTHKaTa U yrorpebara Ha JyMHUTE B JBYE3UUHUTE PEUHU-
u: ,,/IBye3nuHUAT peyHuK TpsiOBa Ja MpeacTaBs JOCTAaThbuHO IIBJIHO CEMaHTUYHATA
CTPYKTypa M ChbU€TaeMOCTTa Ha JICKCHUKAJIHUTE SIUHULM, Ja MoJ4epTaBa acCuMETPH-
ATa B JBaTa €3WKa, Ja Xapakrepusupa etHocrenuduanoro” (Kpymosa-LiBeTkoBa u
np./Krumova-Tsvetkova et al. 2013: 81).

B cBoeto u3cnensane ,,briarapckara qBye3ndHa jgekcukorpadus or OcBoOoxk-
nenneto a0 kpas Ha XX Bek™ C. [laBnoBa muiie, 4e ,,cbUeTaHUTA, (pazuTe HIH
creun(pUUHUTE U3pa3H, B KOUTO ce YMoTpeOsiBa 3ariaBKaTa, ca BUJ JEKCHKO-CEeMaH-
THuHa nHpopmarys 3a gymata“ (IlaBnoa/Pavlova 2010: 218), 3a kosiTo HsIMa TOYHO
YCTaHOBEHO MSCTO B PEUYHUKOBATA CTATHs HA ABYE3MUYECH PEUHHUK MOPAIH Pa3IHUH-
ATa B TEOPETUUHUTE CXBAIL[AHMS 32 CBHIIHOCTTA Ha ()pPa3eosoTHsITa U CBBP3aHUTE C
TIX Kilacupukauuu Ha ¢paseonoruyHuTe equHuny. [Ipyn ananusza Ha IBYe3WUHHUTE
peunnu ¢ Obnrapcku e3uk C. [laBnoBa crura mo u3Boxa, ue ,,npe3 70-Te ronuHH
Ha XX Bek Beue ce Mpuiara M B JIBye3WYHaTa JIEKCHUKOrpadusl OTACIsIHE HA 30HA
Ha (h)pa3eoNoru3upaHuTe ChUETAHUA ‘, KATO TOBA JIEKCUKOrpag)CKO peLIeHUE CleaBa
MpPaKTHKaTa OT ThIKOBHUTE PEUHUIIN Ha ObJrapckus e3uk. Habmronenusira Ha aBrop-
KaTa couar, ue ,,(H)eyCTaHOBEHOCTTa Ha MSICTOTO 3a MPEJICTaBsHE Ha JPYTUTE BUI0BE
TUIMYHY ¥ YyCTOWYMBHU ChUETaHMs 00ave MpoabKaBa. ToBa ce oTHACS U 3a UyKIAUTE
nBye3nunu nekcukorpadun’ (IlaBmosa/Pavlova 2010: 219).

Wzcnenpaiiku pycKo-ObIrapcKuTe U OBJITapcKo-pycKuTe pedHuny, A. Jlumos-
CKa yCTaHOBsIBa, Y€ Mpe3 BTopara MojoBuHa Ha XX BEK ce yTBbP)KAaBa CUCTEMara
3a mpezcTaBsiHe Ha (pa3eoOru3MU U MTAPEMUU B Kpasi Ha pEUHUKOBATa CTATHS CIIEH
crienManieH 3HaK (poM0), KaTo KbM TSIX C€ AaBaT TOUYHH WK IPUOIU3UTETHH TPEBO-
Hu cbotBeTcTBUs (JIunmoscka/Lipovska 2009: 108).

O06o0cobsBaneTo Ha (hpa3eonornyHa 30Ha € OTONsA3aHO B TEOPETUYHU U3CIE-
BaHMS, B KOMTO CE MpeJiara MoJieN Ha PEYHUKOBA CTAaTHs 3a IBye3WYEH pPeuHUK. Bb3
OCHOBa Ha JIbJroroauiHus cu jnekcukorpadeku onut C. [laBnoBa omucsa BCUUKH
3aIBJDKUTEITHE U HE3aIbJKUTEIIHA KOMIIOHEHTH U M3pab0oTBa MHBAPHAHT Ha PEYHU-
KoBara ctarus 3a aByesndeH peunuk (IlaBiosa/Pavlova 2010a, 20106). Moznen na
PEYHMKOBA CTATHUs 3a AByEe3MUYCH PEUHHK, Ch3a/IeH C N3I0I3BaHe Ha CIIeIHaI3HpaH
co(ryep, e mpeacraBeH oT yueHu oT MHctutyTa 3a Obirapcku e3uk (Koesa u mp./
Koeva et al. 2009). To3u Momen € M3KIIOYUTEIHO MOAPOOEH, MOHEkKE MPEeIBIKIA
BCUYKM BB3MOXKHH €JIEMEHTH Ha PEYHUKOBH CTAaTHU 3a PAa3IUYHHU YacTU Ha peyTa.
KoMOIoTepHUAT MOzIEN MMa MIPEUMCTBOTO J]a OCUTYPSIBA MTOCIEI0BATEIHOCT Ha elie-
MEHTUTE B MUKPOCTPYKTypara Ha IByC3UYHHUS PSUYHUK, KAKTO U 1a TapaHTHPa eTHaK-
BOCT Ha TEXHHUUYECKOTO UM O(OpPMSHE.

148



Habnronenusita BepXy ObArapcko-uyXad pedHHLH, u3naneHu mnpe3 XXI Bek,
noTBbpkAaBaT uzogute Ha C. [laBnoBa u A. JIunoscka, ye B Obarapckara ABye3ud-
Ha JIeKCUKorpadusi € YTBBPACH METOOBT 3a 000co0siBaHe Ha (pa3eonorndeH OJI0K
B peuHukoBuTe craruu. dpaseonornueH ONOK B Kpas HA PEYHUKOBUTE CTaTUHU OT-
KpuBaMe Harpumep B ,,HoB Obirapcko-uemcku peunuk Ha X. Banrep u Jl. Ena-
nep (M3roxk—3aman, 2015), ,,bearapcko-ucnancku peunuk Ha E. IlenkoBa (Hayka
1 u3KycTBO, 2006), ,,bhirapcko-aHIIMKACKHA peuHUK™ B JiBa ToMa Ha T. AraHacoBa u
ap. (Emac, 2004), ,,YauBepcanen peunuk Obnrapcko-anruiicku® (Ilonc, 2004). B
YeTUPUTOMHHUS ,,bhiarapcko-ciosamiku peunuk’ Ha M. Komrkosa (Veda, 2004—2022)
(bpazeonoru3Mu U IapeMuu ce 1aBaT KbM ChOTBETHOTO 3HAUCHHE Ha JISKCeMara Clie]l
CreruaneH 3Hak.

OT pencTaBeHUTE U3CIICABAHIS M HAOIONCHUS MOXKe 1a 00001mM, de 3a dpa-
3€0JIOTHYEH TapaMeTbp B OOIIMTE JABYE3WYHH PEUHUIIM CIIEABA J1a C€ TOBOPH NP
odopMsHE Ha crienraiHa Gpa3eoJoTnIHa 30Ha B PEYHHUKOBUTE CTaTHH, YHETO 000-
co0sIBaHE ce CUTHAIM3UPA C OTpeeiicH rpadudeH 3Hak. [IpencraBsaero Ha ppaszeo-
JIOTU3MUTE KaTo MPUMEPH KbM OTACITHH 3HAYCHHS B PEYHUKOBATA CTATHS BCHITHOCT
€ JacT OT IMapaMeThpa WIIOCTPATHBEH MaTepHall.

3. ®pa3eoJOrHYHUTE SIUHULH B AHOC3HYHHUTE U IBYye3H4YHUTE pa-
3€0JI0THYHHN PEeYHHUIH

Pazbupa ce, Hali-mbHO OOXBaliaHe Ha (QpPa3eoOrusiTa € Bb3MOKHO B CIICLH-
anHu QpazeonornyHu peyHund. A. Jlumoscka oTOenA3Ba KaTo M3KIIOYUTEIHO JICK-
CHUKOTpa)cKO TMOCTHKEHHE Ch3JaBaHETO Ha ,.bbiarapcko-pycku ¢paseonorndex
peunuk™ (1974) u ,,Pycko-0bnrapcku ¢paszeonornuex peunuk (1980) (Jlumoscka/
Lipovska 2009: 108-109). Cr. KangueBa-3axapueBa oOpblla BHUMaHHE Ha TOBa,
ue ,,briarapcko-pycku ¢pazeonoruueH pedHuk (1974) ce mosiBsBa eIHOBPEMEHHO
¢ ,,dpaszeonornueH peyHUK Ha Obarapckus e3uk™ B aBa Toma (1974-1975), a npean
HEro ca orneyaranu ,,Hemcko-Obarapcku ¢paseonornder peuHuk (1958) u ,,bui-
rapcko-HeMcku (pazeosorudeH pednuk’ (1968), monrorsenu ot XK. Hukonoa-I's-
ap6oBa u K. I'bp60B. [locouenu ca u apyru nBye3ndHu (Hpa3eolOTHUHN PEUHULH
(c pycKH U ¢ YEIIKH), U3AaJeHN IPeIu MyOIMKYyBaHETO Ha ChOTBETHUTE €THOC3UIHN
¢dpazeonornunn peunnnn (Kannmesa-3axapuesa/Kaldieva-Zaharieva 2002: 438).
Te3u QaxTu MOTBBPKIABAT TE3aTa 32 HE3aBUCHMO PAa3BUTHE HA €THOC3UYHATA U JBY-
esnuHata (paseorpadus. Bee mak cropen aBropkara uaeanHara cuTyauus € ¢pa-
3€0JIOTHYHUST MaTeprai aa Obae Jekcukorpagcku o0paboTeH mMbpBO B PaMKHUTE Ha
OTJIEJTHUS €3UK.

Cp3naBaneTo Ha ,,Opa3eoornueH peyHrK Ha ObITapCKUs €3UK  ce MPeaxoxKia
OT 3a1JI00YEHO TEOPETHYHO pa3paboTBaHe Ha OTIEIHU BBIIPOCH Ha (pa3eosioru-
sta ot aBropkute K. Huuesa, C. CrmacoBa-Muxaitnoa u Kp. Homakosa. B mpen-
rOBOpa Ha pEYHMKA € TMpeJICTaBeHa eUHHA KOHLEMIHMS 32 CBHIIHOCTTAa U oOXBara
Ha (pazeonorusTa, KaTo € Bh3IPHETO T.HAp. ,,TACHO CXBalllaHe™ 3a TPaHHIIUTE Ha
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¢dpazeonorusita. Cnopen B. PaneBa mbparoroguinHuTe n3ciaenBaHusl Ha aBTOPKHUTE
Ha TO3H PEYHHK ,,aBaT OCHOBAaHHUE B CIIABUCTHKATA JIa C€ TIPU3HAE HATUYUE Ha ObJI-
rapcka (pazeonorununa teopus (PameBa/Radeva 2017: 386). OcHoBHHTE Teope-
TUYHU BBIIPOCH ca pa3mienanu B kaurara Ha K. Huuesa ,,bwiarapcka ¢gpazeonorus
(Huuesa/Nicheva 1987). ABropkara orOemns3Ba crieupuIHUTE 0COOCHOCTH Ha JIEK-
cukorpagckara o0paboTka B ABye3WUYHUTE (HPa3eoNOTHYHH PEUHUIM M Ha IBPBO
MSICTO MIOCOYBA, Y€ MOPaIN MPaKTHUYECKaTa HACOUEHOCT Ha TE3M PEUHUIIH B TSX CE
BKJIIOUBAT M yCTOMYMBH M3pa3u, KOUTO He ca (hpazeonorn3mu. Cropen Hest € JooOpe
cieq crienuainHa Oenekka Ja ce JaBa OyKBaJHHAT NMPEBOA Ha (Ppa3eoOrH3MHTE
(Huuesa/Nicheva 1987: 218).

Karto Be3npuema naente Ha Obnrapckata (paseorpadcka mKoia U Ty 10pa3Bu-
Ba B CBOMTE M3CJIEJBAHUS, BEHEIl HAa KOUTO cllara MoHorpadusra ,,bearapcka ¢pase-
onorus” (Kanguesa-3axapuesa/Kaldieva-Zaharieva 2013), Ct. Kanauesa-3axapuena
MOATOTBSI COJIMHA TEOPETUYHA OCHOBA Ha ,,PyMBHCKO-OBJITapCcKH (pa3zeorornyeH
peunuk™ (1997), xoiTo M3paboTBa OT MO3UIIMUTE HA TACHOTO CXBAlllaHe 3a (pazeo-
norusaTa. ABTopKara noApoOHO aHATM3UPpa MaKpO- U MUKPOCTPYKTypara Ha JABye3HY-
HUTE (HPa3eoNOTHUHH PEUHHIIH, 32 Aa ToJ0epe HA-MOAXOIMIINTE TapaMeTpH 3a CBOS
peunuk. Criopeq Hest OT U3KIIOUHUTENIHA BaKHOCT € ,,TOYHO U II'BJIHO NPE/ICTaBsIHE Ha
CEMaHTHKaTa Ha BCsKa MpeBexaHa (pa3eoNornyHa eAUHUIA™, KOeTo ,,Hal-1o0pe
MOXKE Jla CTaHe 4pe3 THIKYBaHE, upe3 Je(QHUHUIMS 3a BCSIKO OTACTHO 3HAYCHHE U
Hroanc (Kanauesa-3axapuena/Kaldieva-Zaharieva 2002: 448). Ct. Kanguesa-3axa-
pueBa yOeIuTeTHO 3aliTaBa Te3aTa, Ye MPUBEKIAHETO Ha WIIIOCTPATHBEH MaTepual
B JIBye3UYHHTE (DPa3eoIOTHUHN peyHud He e HeoOxoaumo (Kananesa-3axapuesa/
Kaldieva-Zaharieva 2002: 449). 3atoBa pedyHukoBata ctaTus B ,,PyMBHCKO-OBITAp-
cKkus (ppa3eosornueH peyHrK  ce ChbCTOM OT TPU KOMIIOHEHTA: 3ariaBKa PyMBHCKU
¢dpazeonoru3pM, THIKYBaHE Ha 3HAYCHHUATA Ha OBJIrapCKy €3UK M M3pEkKJaHe Ha
BCUYKU OBITapCKH CHOTBETCTBHUS, KOUTO MOTrarT ja ObJaT pa3iuyHu 3a Pa3TUuHUTE
3HaueHus. Crell CrelranHy 3HAIM Ce BKJIIOYBAT ObITapcKu (Ppa3eonoru3Mu, KOUTO
ca NpuOIM3UTEIHU CEMaHTHYHHU ChOTBETCTBHUS Ha 3aIlIaBKaTa, a ChIIo U Hedpaszeo-
JIOTMYHHU cJI0BOChYeTaHus. [Ipr HeoOXoanMocT 3HaUeHUsITa U ObJArapCKUTE ChOTBET-
CTBHS C€ CHAOISBAT ChC CTHIMCTUYHU Oesexkku. Karo He3a bKUTEeNIeH KOMIIOHEHT
B Kpasi Ha pEYHHKOBAaTa CTaTHs B ,,PyMBHCKO-ObArapckusi Gpa3eosornue peuHuK’
ce TI0COoYBa OMOHHMM WJIM NTAPOHMM Ha 3ariiaBKara cief npegynpexnaenue ,,He e“. C
TOBa U3YEPIIATEIHO NPEICTABIHE HA CEMaHTUKATa U CUCTEMHUTE BPBH3KU Ha 3ariiaB-
HUTE eANHULH ,,PyMBHCKO-OBITapcKu Ppazeonornder pedynuk * Ha Ct. Kanauesa-3a-
XapueBa ce J00NMKaBa B Hail-royisiMa CTereH J0 JIEKCUKOTpa)CKOTO MpeACTaBsIHe Ha
3arJaBHUATE SAMHUIN B TOJSIM THJIKOBEH PEYHUK.

OtHocHo rpanunuTe Ha ¢ppaszeonorusara Ct. Kannuesa-3axapuesa ctura 70 3aK-
JIIOYEHUETO, Y€ ,,ipeBoiHaTa (paseorpadcka NpakTHKa NPEANOYNTa MOZUIUUTE Ha
mmpokoTo cxBamane” (Kanguesa-3axapuesa/Kaldieva-Zaharieva 2002: 439). Ocen
ABTOPUTE Ha JBYE3MUHHM PEYHUIM KbM IIHPOKOTO CXBAILAHE CE MPUIBPKAT U YUCHH,
KOUTO CE 3aHMMAaBaT ChC ChIIOCTABUTEIHN M3CIEABaHUS U Teopus Ha npesona (Kai-
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nueBa-3axapuena/Kaldieva-Zaharieva 2013: 20). XK. KpbcereBa cpio otdensssa, 4ye
,,IIIHPOKOTO CXBaIllaHe 3a ()Pa3eoorusTa ce CroAessl OT TOBEYETO ObArapCKu aBToOpu
Ha JIBYe3WYHHU (PPa3eoJOrnIHN PEUHUIH [TOPaaU PAKTHYECKUTE 3a1a4d U MpeaHa3-
HavyeHue Ha Jekcuxorpadekus Tpya (Kpecrea/Krasteva 2007: 243).

CpenuiHa mo3uus MKy MIMPOKOTO U TSACHOTO CXBalllaHE 3a CHLIHOCTTA Ha
¢pazeonorusra e 3acTblieHa B ,,PEUHUK Ha akTUBHATa (pa3eonorus B ObJITapcKus U
nosckus e3uk (2022) c aropu /l. bnaroesa, C. Koesa, B. CocHoBcku u M. SIcKoT.
B Hero ca BKJIIOYEHH KaKTO CHIIMHCKH (ppa3eonoru3mu, Taka u Gppa3eMu ¢ eauH 00-
pa3eH KOMIIOHEHT W YCTOHYMBHU CpaBHEHHUS. M30paHUTE eAMHUIM Ca aKTHBHH, T.C.
YCTaHOBEHO €, Y€ ,,ce YIOTpeOsBaT YecTo B ChBpEMEHHATa MUCMEHA U YCTHA KOMY-
HUKaLUs ¥ 3HAYCHUETO UM € MO3HATO Ha IIUPOK KPBI OT ChbBPEMEHHHUTE HOCHTENN
Ha Obnrapckus u nonckust e3uk™ (braroesa u ap./Blagoeva et al. 2022: 7). Peunu-
KBT C€ ChCTOM OT OBJITapCKO-NIOJICKA U MOJICKO-ObJrapcka 4acT, KOUTO HE ca Oriie-
nanau. ChrocTaBsHETo Ha (pa3eoJOrH3MUTE € MPEACTABeHO HarieJHO B Talbiuna
C JIB€ KOJIOHH. PEYHMKOBUTE CTaTUM CHIBPIKAT MO TPH JEKCUKOTPaQCKH EIeMEHTa:
3araBHa €IMHHLA, HEHHOTO 3HAYCHUE W WIIOCTpaTHBEH npumep. [Ipu numnca Ha cb-
OTBETEH (h)pa3eosoTH3bM BISICHO C€ MOCTaBs CIeHaleH 3HaK BMECTO 3arjaBKa H ce
JlaBa 3HaUCHHETO Ha (pazeonoruzma ot n3xoaHus e3uk. Karo npyru ocobenoctu Ha
nekcukorpadcekara o0paboTka B TO3M TPYyA MOXeE Jja c€ Mocoyar M3MOI3BAHETO Ha
yHH(DUIPAHU MOJISIIN 3a IPEICTAaBsSHE Ha 3HAYSHNETO Ha (hPa3eoOru3MUTE; IOCOY-
BaHETO CaMO Ha €JHO 3Ha4YeHUE Ha (hpa3eosornyHara eIMHNLA, C KOETO T Hal-yec-
TO ce ymnoTpeOsBa; MPUBEXKIAHETO CAMO Ha €IHO MPEBOJHO CHOTBETCTBUE, KOETO €
Hai-0JIM3K0 10 CMHCHI U IO CTPYKTypa 10 MpeBekAaHara equHuua. TpsoOsa na ce
0TOEJIEkH, Ye TI0 IPUHILIUI MOCJIEAHOTO € 0ONYaliHa MPAKTUKA BbB (PPa3eoIOrnIHHUS
0JI0K Ha JBYE3UYHUTE PEUHUIIH.

B nBye3nuHuTe PpazeoqoruuHu PEUHHULIM C€ MpUilarar pa3iuyHu PELICHUS 3a
OCHOBHUTE NpobiieMu B ABye3nuHaTa (paseorpadus — n300p Ha 3ariaBKa, MOIPEXK-
JaHe Ha Marepuaja, pasrpaHHYaBaHe Ha 3HAYCHUSITA, NPUBEXKIAHE HA WIIOCTpa-
tuBeH Mmarepuain. Ct. Kanguesa-3axapueBa oTOessi3Ba ABa THUIA ABye3W4Hu (pa-
3COJIOTUYHH PEYHHULIM: IBPBUAT TUI PEUHUIM MPEICTaBIsABAT CIIUCHLU C (pazeo-
JIOTU3MH, TOAPEICHH MO HSIKOS OT M'bJIHO3HAYHHUTE JIEKCEMHU WIIM B JIBE KOJOHH,
a BTOPUSAT THIl PEYHHMLM NPEACTaBAT Mo-O0orata uHpopManus 3a Gppazeonoru3mMu-
T€ — pa3rpaHnyYaBaT ce 3HAUEHUTA, IOCOUBAT c€ (PPa3eoNIOTHUHNUTE EKBUBAJICHTH
WM He(Pa3eoNOTHYHNTE CEMAaHTHYHU CHOTBETCTBHS, U3IMOJ3BAT C€ CTUIMCTUYHU
Oenexxku, mpuiara ce wioctpatuBeH marepuan (Kannuesa-3axapuesa/Kaldieva-
Zaharieva 2002: 440—441). TpeTusiT TUIl pEYHHULIN, CAMO CIIOMEHATH OT aBTOpKaTa,
ca uaeorpa)CKUTe — IpU TAX MaTepHalbT € MOAPEAeH TeMaTnyHo. TakbB e ,,Pyc-
KO-OBJITapCKM TeMaTHYeH peyHHK Ha (paseonmorusmure” (1994), uzpadboren mox
pbkoBoacTBoTO Ha C. Biaxos. JIBye3nunute hpa3eonornyHyl peyHUIH UMaT pas-
JMYHA KOHLEMIIHSI, KOSITO caMa o cede cH MMa MPeIuMCTBa U HEIOCTAaThIIH, HO [IPH
CHCTaBSHETO Ha HSAKOM PEYHHLM CE HAOMIONaBaT PEAMLIA JICKCUKOTpaCKH c1adocTu
(Bx. ITaBnosa/Pavlova 2007).
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4. 3a pa3IMYHUTE METOAW HA JBYe3MYHATA JIEKCMKOrpagus U JABY-
e3nyHarTa ¢gpazeorpadpus

JlexcukorpadckuTe METOIM M PEIIeHHs B JABye3ndHara (pazeorpadus ce pas-
JMYaBar JOCTa OT Te3W IPH pa3paboTBaHETO HA OOIIM ABYye3WYHH peYHMIH. B 1BY-
€3UYHHUTE PEYHUIIH, KOUTO IO CHITHOCTTA CU Ca MPEBOIHH, 3aITIaBKUTE Ca JICKCEMH,
a (pazeosroTU3MHUTE Ce TPEACTABAT MIIM KaTo MPUMEPH, WA B 000c00eH OIOK B Kpas
Ha PEYHUKOBATa cTaTs. ThiIKyBaHe HA (Pa3eoNIOTH3MUTE, pa3rpaHNyaBaHe HA 3Ha-
YeHUs ¥ TI0COYBAHE Ha MPUMEPH Ca €IEMEHTH, KOUTO ca HENPHJIOKUMH 33 OOIINTE
nBye3ndyHH peyHuny. Kakro Geme orOens3aHo mo-rope, B o0Iara JBye3HYHA JICK-
cuKorpadus ce e HaJOoXKHIa MPaKTHKATa J1a Ce TI0COYBa CaMo €IMH (pa3eoOTHYCH
NPEBOJICH EKBUBAJICHT.

®pazeonornyHUTE PEYHHUIM — STHOC3MYHHUTE M TOJSIMA YacT OT JBYC3UYHHTE
— ca 10 CBOATA CBHIIHOCT THJIKOBHH PEYHUIM. B TIX 3armaBkure ca Gppa3eonornanu
SIMHUIIM, YHETO 3HAYCHHE Ce Pa3KpHBa 4pe3 JISKCHKOTrpadcka Ne(UHULNS, a YIOT-
pebara UM ce WIIOCTpHUpa ¢ MpUMEpH. BaskeH elneMEeHT Ha PEeYHUKOBATa CTAaTHs €
HaJIMYMETO Ha 30Ha 32 MOCOYBAHE HA CHHOHUMHU (PPa3eoIOTHIHY eIUHUIIH.

CretoBaTeTHO MOXe J1a 0000IIMM, Y€ B CHEIUATHUTE PEYHMIH, KaKBUTO Ca
(pa3eonOrHYHNTE PEYHHIIH, HE MOXKE Ja CE TOBOPH 3a (ppa3ecoOrnieH mapameTsp.

Ot0ens3BamMe pa3IMKUTE B JIEKCHKOTpadCcKuTe MOAXOIM B JIBye3MyHaTa (hpase-
orpadus m obuiata IBye3W4Ha JIEKCHKOrpadus ¥ HacouBaMe BHHUMAHUETO CH KBbM
neKcuKorpadckara o0padoTka Ha (ppa3eoqOrU3MUTE B ABYE3NTHATA JIEKCHKOTpadusl.

5. Jlekcukorpadcku npodsjemMu nNpu npeacTaBsiHeTo Ha (ppa3eoiorus
B 001IMTE IBYe3UYHH PEeUHULIU

Wzcnenpaiiku nekcukorpadcekara mpakTUKa 1O OTHOIIEHHE Ha TMpeACTaBsHE-
TO Ha YCTOHUYUBHUTE CIOBOCHUYECTAaHMsI B oOumTe nBye3nuHu peununw, XK. Kpberera
(dopMysHpa ClIeHUTE BaKHU BBIIPOCH, KOUTO TPsIOBa J1a HAMEPSAT OTTOBOP TPH KOH-
CTPYHMpPAHETO Ha TaKbB THUI JICKCUKOTPA(CKU TPYIOBE: KOM YCTOMYMBH ChUCTAHUS
Ja ObJaT BKIIOYCHHU, KbJC B PSYHUKOBATa CTAaTH Ja ObJarT OnucaHu, Kak ga ObaaT
Npe/ICTaBeHU, KakbB Ja ObJie peabT Ha npeacTassHeto uM (Kpwscresa/Krasteva 2007:
249). Cnopen aBTOpKaTa €IWH OT HAW-TPYAHWUTE BBIPOCH € B CTaTHUATA HA KOS OT
BJIM3ALINTE B ChCTaBa MM JICKCUKATHU SAMHUIIM J1a ObJaT IPEACTABCHH YCTOHUUBHUTE
W3pa3u — pU IbpBaTa, NP IIbPBaTa MbIHO3HAYHA WIIN TIPH BCUYKH ITBITHO3HAYHH.

C ouepranute npodiaeMu ce CONBCKBAT 1O MPHHIUI BCHYKU JIEKCHKOTpadH,
pa3paboTBaliu 0011 [Bye3UUYCH peuHUK. Te3u npodiiemu 0sixa 00ChICHH ITPH TIaHHU-
paHeTo Ha CIOBHUK 32 ObJIell ObIrapCKO-XbPBATCKH PEUHUK, BPXY KOHTO ce padoTH
or 2022 r. B MHcTHTyTa 32 OBIATApCKHM €3HMK B paMKuTe Ha HamuoHamHara Hay4Ha
nporpama ,,Pa3Butue u yTBbpiKJaBaHe Ha ObirapucTukara B uy:xonHa“. Konmeniu-
ATa, KOSITO ce J00(hOpMH 110 BpeMe Ha KOHKpeTHaTa padoTa Mo CJIOBHUKA, MPEIBIKIA
npecTaBsiHe Ha (pa3eonorusara B creluaieH (hpa3eooruueH OJIOK B Kpasi Ha ped-
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HUKOBaTa cTarus. B TakbB OJIOK 10 IpaBuiio B ObJIrapcKara Jiekcukorpadus ce mpe/-
cTaBs PpazeoIorusiTa U B €JHOC3UUHUTE THJIKOBHH PEYHHIIN — €THOTOMHU HJTH MHO-
TOTOMHH, Karo ,,PEYHHK Ha CbBpEeMEHHHS OBJITapCKU KHIKOBEH e3uK‘ (1954—1959)
u ,,Peunnk Ha Obarapckus e3uk™ (1977-). Paznukara e, 4e B ThIKOBHUTE PCUHHIIH
cpenry ¢ppazeosoru3Ma ce mocouBa 3HAYCHUETO MY, a B JIBYE3HUYHUTE PEYHUIIN — ITPE-
BOJIHUSIT My €KBHBAJICHT, T.€. B THJIKOBHUTE PEUHUIIM 3aINIaBHUTE AyMH H (Ppazeo-
JIOTU3MHUTE CE€ MPEACTABAT ChC 3HAUCHUATA CH, JOKATO B JBYEC3UUHUTE PEUHUIN — C
MIPEBOTHUTE €KBUBAJICHTH.

6. ®pa3eoIOrHYHUAT NapaMeTbp B MOATOTBSIHUS CJOBHHK 3a ObJI-
rapcKo-XbpBaTCKM PeYHUK

Jamu na Ob7e 3acThiieH (pa3eolOTHUEHHST TTApaMeThp B KOHKPETEH PEUHHK,
ce OOMUCIIS TIPH JIGKCHKOTPa(CKOTO MPOCKTUPAHE Ha JeKCHKorpadckus tpyd. Ta-
KbB TIApaMeThp € 3aJI0KEH 32 ObJICIINs ObITapCKO-XbPBATCKUA PEYHUK U HETOBHUTE
0C00CHOCTH ca YTOYHEHH TIPH N3pabOTBAHETO Ha OBITApCKUS CIOBHHUK. BB3mpueTo
¢ IUPOKOTO CXBaIlaHe 32 (Pa3eosorusiTa, Karto € MPEeIreHeHo, Y€ TaKbB MOJX0J MPU
TPaKTOBKATa Ha (pa3eoyorusiTa € Hal-TIOIXOJISIII C OTVIE]| Ha TeTINTE Ha PEUHUKA.

®pazeomornyHUAT OJI0K B Kpas Ha pPEUYHUKOBATA CTaTHS B ObIemIus OBJrap-
CKO-XBPBATCKH PEYHUK MOXKE Ja ChIbpKa TPU TPYIU YCTOWYMBH H3pa3u: rpama-
TUYHU, HOMHHATUBHU M eKcripecuBHU. ChIIUTE TPU Ipynu (HO B Jpyra Mociea0Ba-
TEJIHOCT) ChABPIKA (PPA3CONOTUUHUAT OIOK B MHOTOTOMHUS THIKOBEH ,,PeuHUK Ha
ObaTapcKus e3uK™, pa3padorBaH B CeknmsTa 3a ObITrapcka JIEKCHKOJIOTHS 1 JIEKCH-
korpadus kbM VHCTHTYTA 32 OBATapcKu e3uK Ha bAH.

[ToATOTBSIHUAT CITOBHHK 32 OBJITApCKO-XbPBATCKH PEUHHUK ChIIBPIKA BCUUKH elie-
MEHTH Ha PEYHHMKOBATa CTaTHs 0e3 MPEBOJHUTE eKBUBaJieHTH. Criope/ Bh3NPUETHS
B HETO IMOJIXO0J] TPaMaTHYHHUTE M3pa3u ¢ QYHKIMS HA CHIO3U M YaCTHIHN (Maxap ue,
be3 oa, dadice 0a, kamo we au, 0aHo 0a, maxka de, mvil Kamo, éce NaK, eosa ) ce
MPEJICTABAT B PEYHUKOBATA CTATHS 32 IBPBHSI KOMIIOHEHT, 8 HOMUHATUBHUTE U EKC-
MPECUBHUTE M3Pa3u CE BKIIIOYBAT B PCYHUKOBATA CTATHSI 32 MbpBaTa IbIHO3HAYHA
nyma B u3pasza. ChcTaBbT Ha TPYIUTE C HOMUHATUBHH U CKCIIPECUBHU ChUCTAHUS CC
pas3iinvaBa ChIIECTBEHO OT TO3M HA ChOTBETHUTE IPYNH B MHOTOTOMHHS THIKOBCH
,,PEIHHK Ha OBITAPCKUS €3UK ", KOETO ce 00yclaBs OT THIIA, IIETUTE U MpeaHa3Haue-
HHUETO HAa PCYHHKA.

B rpynara Ha HOMHHATHBHUTE M3Pa3d B CIIOBHHUKA Ha ObJICIINS OBITapCKO-Xbp-
BaTCKH PEYHHK Ce BKITFoUBar reorpadcku umena (haikancku nonyocmpos, Cmapa nia-
Huna, bsano mope), CIOKHA HA3BaHWS U TEPMHUHHU (MOPCKO C8UHYe, A0AM08a A0bIKA),
TJIATOJTHA M3pas3u (bepa s1008e, 0ueam Komed, 8b31a2am Haoencou, 0asam noo cvo,
uckam pvkama, omoasam wecm), u3pasu, KOUTo GyHKIIHOHUPAT KaTo BMETHATH (00140
83emo, mexcoy opy2omo, ¢ opyeu 0ymMu, 8 Kpas Ha Kpauwama, 8 Kpana cmemia, oes
CbMHeHue), alBepONaTHA U3pasu (8e0nvIIC 3a8unacu, be3 Maiko, Ha eopo, Ha 2ndo-
HO), TIO3APaBH, IOKENaHUS 1 ApyTH hopmymu ([Jobwvp den! Jlexka nowy! Ha 0o6wvp uac!
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IHpussmen anemum! I'ope pvyeme! Yyxaii Ha 0vpso!), NPEIJIOKHU U CHIO3HU U3PA3H,
ChIBPIKAIIN TBJIHO3HAYHA TyMa (C 021ed Ha, N0 OMHOWEHUe HA, He3A8UCUMO O, NPU
yerogue ue, ¢ yen 0d, He3agUCuMo ue), U3pasu ¢ MONTYCIIATO U3NUCBaHEe (€0uH-eOUH-
CMBEH, 1eKa-NoNeKa).

ExcripecrBHU U3pas3u ca ChITUHCKUTE (HYPA3COTOTHIMHU (CIUCKAM 366U, KbCa MU
ce copyemo, Ha 6vp3a pvKa, nocped O 0eH, om 0bHCO HA GAMBP, KYYO U CAKAMO,
ssimvp paboma, kapail 0a 6bpeu, HAMA 20 Macmopa, 30pase My kadxcu), hpazemMu
(meuewka ycnyea, benu Kaxvpu), YCTOHUNMBU CpaBHEHUs (051 Kamo CHsie, 21adeH
KAmo 6vJiK), TIOCJIOBUII U TIOTOBOPKHU (C2060pHA OPYICUHA NAAHUHA nosdued, Deiu
napu 3a uepnu OHU, 21AOHA MeYKd XOpo He uzpae), U3pasu ¢ MOIyCIATO U3MHUCBAHE
(uou-ootiou, kasicu-peuu, peueHo-CmopeHo, 8peru-HeKuneiu, Up-600d, NPassi-cmpy-
8aM, 8bPMA-CYUA, NUAH-3ATAH, 63€1-0AT1).

[Ipy BIHO3HAYHUTE TyMH € BB3MOXKHO J1a ¢ OQOPMSAT JABE TPyNU YCTOWUHBH
chueranus. Taka HampuUMep MPH 3araBKata Osp3 B MbPBATa rpymna ca MpeICcTaBeHN
HOMHUHATHUBHUTE U3PA3U Obps3 61aK, Bvpsa nomowy, 6vpsa nowa, a BHB BTOpata — €KC-
MIPECUBHUTE M3PA3H ObP3 KAMO 6Mbp, Obp3ama Kyuka cienu 2u paxcod, ovpzama
paboma cpam 3a maticmopa, na 6vp3a pwrKa; PHU 3ariiaBKara o571 B MbpBaTa rpyra ca
BKIIFOUCHU ChUYCTAHUATA Oenu Howu, Benusm oom, 61 Opob, 61 cmux, osi1a aucuya,
bsina meuxa, osia cmvpm, 651a mexHuka, o510 meco, 0510 nemHo, a BbB BTOpaTa —
benu napu 3a uepHu OHU, 051 KAMO CHs12, Ha OSI0MO KA36aM 4ePHO, NOCped Osil OeH.
Criopen puUeTHs MPUHITAIT 3a MPEACTaBIHE Ha YCTOWYMBHUTE W3Pa3W MPH MIbpBATa
MBJTHO3HAYHA TyMa B TEXHUS ChCTAB (DPA3eoNOTUIMBT 80uaMm 0510 3Hame Ce BKITFOU-
Ba B PCYHHMKOBATa CTATHUs HA IJIATOJNA 80USAM, BUNCOAM D51 c6ésim — TIPHU 3arjaBKaTa
BUINCOAM, BIMBD 20 6ee HA 051 KOH — TIPH 651MbP, YEPHO HA 0510 — IPU YepeH, VI T.H.
To3u MPUHITUIT HA TIPE/ICTABsIHE UMa 3a e Jia ce n3berHe MOBTOPEHHUETO Ha (pase-
0JIOTM3MAa TIPU BCEKH KOMITOHEHT M Taka Jia c¢ HaMau 00eMbT Ha PEUHUKA, KOWTO €
3aMUCIICH MMbPBOHAYATIHO KAaTO MEYaTHO U3J[aHue. AKO C€ MPUCTHITH KbM TpaHchop-
MHUpaHe HA PEYHHKA B €IEKTPOHEH, JIECHO OM MOTJIO J1a Ce MOCTUTHE (Ype3 Mmpernpar-
KU WM KOTIMPAHE) MBJIHO TPEICTABIHE HA YCTOWYNBUTE ChUCTAHUS B PEUHHUKOBHUTE
CTAaTHH 332 BCEKU OT KOMIIOHCHTHTE B ChCTaBa UM.

3apaau BB3MPUETHS MPUHITUI Ha MPEACTABSIHE B CJIOBHHKA 33 OBATapCKO-Xbp-
BaTCKH PEYHHUK C HAM-rofisM (paseosoruueH OIOK ce OKa3BaT HAKOW IIAroNd Karo
umam (umam 6pvmMOaApuU 6 21a6aMa Cu, UMAaM 83eMane-0a8aHe ¢ HAKO20, UMAM 20Js-
Ma ycma, umam 08e nesu puvie, UMAM eOHO HA YM, UMAM 3AeUKO Copye, UMam 31am-
HO Cbpye, UMAaM 1eKa pbKa, UMam HAOUMO OKO, UMAM HA YM, UMAM HA Cbpye, UMAM
Hewjo obujo ¢ HAKO20, UMAM 00UYA HA YXOMO, UMAM OCIMBD €3UK, UMaM npeocmasa,
UMam nOCLeOHama OyMa, UMAam npedsud, UMam npwvCm 6 Hewo U Jp.), oasam (0asam
asamcu, 0asam 2az, 0aeam 2pvo, 0asam 0yma, 0asam Oymama, 0A8am HCUGOM, 0aA6aAM
3€leHa C8eMAUHA, 0A8aM CU 8U0, 0A8AM CU OYamd, 0A8aM CU OM 3a1bKd, 0A8aM CU
cmemxa, 0asam mow, 0asam xo0, 0ai 6odxice, 0a He 0a8a 20CN00, He 0a8aM nem napu,
He Oatl cu boxce) u ip. MHOTOOpOHUTE (PPa3eoIOrU3MHU C IJIarojia Cbm Ca MOCOYCHH
B Pa3IMYHK PEYHHUKOBHU CTATUH 1O cioBopeanu npuunan. Kakro oroemnssra Cr. Kan-
nueBa-3axapuena, B [Tokasanera Ha ,,Opa3eoornyHus PEUHHUK Ha OBJITapCKUS €3UK™
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[JIaroJIbT CbM € TIPENICTABEH CaMo ¢ 1IecT (pa3eonoruyHu eqMHUIH. OCHOBHUST BBII-
poc criopes Hesl € TeOPETHYCH: 1AM TIIaroJbT MOKE Ja Ce pas3Iiiexka KaTo ChCTaBeH
eJIEMEHT Ha (pa3eoJornyHaTa eJMHUIA, WIK KaTO BHHIIIEH KOMIIOHEHT 3a ¢IUHUIIA-
Ta. ABTOpKara nogpoOHO aHaNM3Mupa QyHKIMUTE ¥ CEeMaHTHKATa Ha TJIArOJHUTe CbM
U uMam B CTPyKTypara Ha ()pa3eolOTU3MHUTE U 32 IJIarojia cbM yOSAUTEIHO 0Ka3Ba,
Ye TOH He MOJKe J]a ce pa3miexk/ia Kato GakyaTaTuBeH eneMeHT (Bxk. Kanauesa-3axa-
puesa/Kaldieva-Zaharieva 2013: 149-167).

['maBHata 0coOeHOCT Ha (pa3eoTOTUUYHNUS TapaMeThp € Tasu, 4e TOH He ce pea-
JM3Mpa IPpH BCSIKA PEYHHKOBA CTaTUsl. ToBa BayKH M 3a CIOBHHKA 3a OBJITrapCKO-Xbp-
BaTCKH PEUHUK, 32 KOMTO € 3aJI0’KEHO H3UCKBAHE J1a Ce BKIIIOUBAT PEaIHO YIIOTPeONMHU
B CbBPEMEHHUS OBJITapCKU €3UK (PpazeoI0ru3Mu, HapEMHUU U YCTOMYUBH ChUCTAHHSL.

OcobeH cityuail Ha peanu3anus Ha (pa3eoNOrHUHHS TapaMeThp € HaJIHIe Mpu
PEYHHMKOBH CTAaTHH 33 YCTOWYHMBH U3pa3y C CAMHUYHA ChUETaeMOCT, KOUTO OOMKHOBE-
HO MMaT HOMHUHATUBHA QYHKIHL. 3a TsIX O n30paH CIeHUAT HAYKH 3a IPEeICTaBsHE:

BHCOKOC|eH, Ha, HO, HU adj.: ~Ha TroauHa translation.
cpeau3éMeH, Ha, HO, HU adj.: Cpenn3zemMHo Mope translation.
MaJja invar.: MaJjia A3us translation.

obaum invar.: Bpaau Bedep translation.

®dpazeosornYHMUAT HapaMeThp Ce peajar3upa 10 pa3audeH HauuH. B MHOTrO OT
PEYHUKOBUTE CTATHH (pa3eo]oTHYHATa 30HA JONBJIBA CEMAaHTHYHATA 30HA U pa3-
KpHBa ITbJIHATA KapTHHA Ha yroTpedara Ha jJajicHa JlyMa, HalpuMep IpH 3arjiaBKara
Ovxa — 6vIxXa 20 yxanana, 3apaou OvIxXama uzeapam opeand, Ipy TIaroia dseam —
bsieam Kamo 05601 OM MaMsiH, 6s2am om KvcMema cu, TP HAPEUUETo cope — 2ope
enasama, 20pe-00my, 20pe puyeme, om 2ope 0o dory. [locoueHnTe yCTORUINBY N3pa3u
UMart BHCOKa YecToTa Ha yrnorpeba. ToBa ca caMo Malika 4acT OT IPUMEPHTE 32 ped-
HUKOBHU CTaTHH, TIPY KOUTO (PPA3COIOrHUHHUSAT TapaMeThp MMa JIObBaIla (GyHKIHS.

[Ipu Apyru peyHUKOBHU CTATHH (PPa3eoIOTHIHATA 30HA € IOMUHUPAIIA, Thil KaTO
ChIbpIKa oBeue nHpopmariyst. Hanpumep npu npuaaraTeIHoTo UMe OPIOKCELCKU HE
ca MOCOYCHH TIPUMEPH 32 ChUETACMOCTTa MY, MaKap 4e TaKhBa MOXKe CBOOOJIHO Jia
ce KOHCTpyupar (bproxcencku yruyu, bOprokcencka Konghepenyus), HO BbB (ppazeorno-
THYHMS OJIOK ca BKIIIOUEHH YCTOHYMBUTE ChUCTAHHS OPIOKCENCKO 3ele, OPIOKCeNCKa
danmena, KOUTO Ca C BUCOKA YeCTOTa Ha ymoTpeba. JlomuHupama ¢hpaszeorornina
30Ha UMaMe U MPH adamos (adamosa s0wika), axuiecos (axuieco8o cyxogxcuaue,
axunecosa nema), apabcku (apabcku yugpu, apabcku kou, Apabeku noryocmpos),
unouticku (unouticko opexue, Mnouticku oxean, uHOUNCKA HUWKA), tleHcKu (HeHCKo
CcMvbKI0), 08yenas (08yanas myckyn, ogyaias opei), eacen (eacena eap) m ap. llpu
PCUHUKOBU CTaTUU C JOMUHHUpPAIL (PPa3eoIOTHYCH MapaMeThp YCTOHYUBUTE U3pa3H,
O0OMKHOBEHO ¢ HOMHHATHBHA (PYHKI[US, KMAT MHOTO IO-TOJIIMa YeCTOTa Ha YIoTpe-
0a OT CBOOOJHHMTE ChUCTAHHUS ChC 3arjiaBHarTa ayMa. IMEGHHO y4acTHETO B TaKHBa
YCTOHYMBH CJIOBOCHYETAHUS € IPUYMHA ChOTBETHATA JlyMa Jia ObJIC BKJIFOUCHA KaTo
3arjaBKa B CJIOBHHMKA Ha JIBye3UUCH PEUHUK.
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Peanuzanusara Ha ¢pa3eonornyHus mapaMeTbp OKa3Ba BIUSHHE BBPXY JPYTH
napaMeTpH Ha pEeYHUKa, 0COOCHO BhpPXY MapaMeTpuTe 00eM U ChCTaB Ha CIIOBHHUKA.
IIpoektupaneTro Ha OBITAPCKO-XbPBATCKUS PEYHHK KATO €THOTOMEH OrpaHH4YaBa U
TpUTE JeKcuKorpadcku napamerbpa. [lo oTHomeHHe Ha Ppa3eoIOrHYHUS TTapaMe-
Thp HE Ce JI0MyCKa BKIFOUYBAHE HA TUAIICKTHU U OCcTapesid (hpa3eoOru3Mu U YCTOM-
YHBH U3pa3u, KAKTO M HA TAKUBA, KOUTO HE CE yIMOTpeOsBaT akTuBHO. HamasBaneTo
Ha OpOsl Ha SAMHUIIUTE BbB (PPa3eOIOTUYHUS OJIOK BOJH JIO TIO-MaIbK 00€M Ha ped-
HUKa.

Kakto ¢yHKIIMOHHPAHETO B yCTOWYMBYU CIIOBOCHUCTAHMS, TaKa U YIACTHETO Ha
JlyMaTa B WJIMOMH MOTHUBUPA HEHHOTO BKJIFOYBAHE KaTO 3ariiaBKa B JIBy€3WUEH peu-
HuK. Hanmpumep TyprusmMbT axsi c€ cpellla B pa3roBOpHaTa ped Haii-Beue B ChCTaBa
Ha TIIArOJIHUS U3pa3 0asam axv/ U Ha (Pa3eosIOTU3MH KaTO Kb/l HA 3aeM He UCKAM,
AKBABLIM MU He 20 NOOUpA, 83eMam aKbld HA HAKO20, 6005 ce N0 aKbld HA HAKO20,
ootide MU HA AKbAA, Ue3e MU Om aKbid, USKAPAX CU aKbvid, UMaul 1u axKsi, Ha
e0UH aKvl CobM C HAKO20, He MU U3IU3A OM AKbId, ONUYAL CU aKbld, ¢ 6CUYKUSL CU
aKvll, ceue My akvivbm, 4aeKa My Unula akvia v ap. B pa3paboTBaHus CIOBHUK MTPH
axv/1 ce BKIIFOYBAT CaMO ITbPBUTE JBa (Pa3eoioTu3Ma, a OCTAHAINTE CE MPEICTABIT
B PEYHHMKOBATa CTATUs HA ChOTBETHATA IIbPBa IIBJIHO3HAYHA JyMa B ChCTaBa Ha (hpa-
3€0JIOrMYHaTa eIMHUIIA.

Jlymara napa cbio ce u3Ioii3Ba Hali-4ecTo B IVIATOJHH M3Pa3H KaTo uUMam/Hsi-
Mam napu, 0asam/e3emam napu, B TapeMUUTE Oeru napu 3a YepHu OHU, Napama 6op-
mu ceema M BbB (PPa3eosIOTUIMHUTE USKAPEAM JYOU NAPU, USPAs CU C NAPU, HAMAM
nykHama napa, nem napu ve oasam u ap. Ocrapsijaara qyMa epout 0CTaBa B ChBpe-
MEHHUSI OBJITAPCKU €3UK B ChCTaBa Ha ()Pa3eoOru3MU KaTo 00 epoul, npe3 Kyn 3d
epout, He 0asam NyKHam 2pout, He cmpyea nykHam cpout. I3BeCTHO €, 4e ocTapeiu
JlyMU C€ 3aIla3BaT KaTo KOMIIOHEHTH Ha (Dpa3eosoruiHu equHuIHN: ,,Hsikon octapenu
JIyMU ca OCTaHaJIM BbB (ppaseosorusara, GyHKIMOHUPAT KaTO KOMIIOHEHTH Ha (pa-
3eonornuHu cpuetanus (Kpymona-LiBetkosa u ap./Krumova-Tsvetkova et al. 2013:
113). AKTUBHOTO H3MOI3BaHE Ha (PA3CONOTU3MH C TAKUBA KOMIIOHCHTH € IPUYUHA
3a BKIIIOUBAHE HA TE3M JIyMH KaTO 3aryIaBKU B JIBye3UYHU PEUHUIIH, T.C. Pealin3alusiTa
Ha (pa3zeoOTHYHUS TApaMEThP € IPSKO CBbP3aHa C YBEJIIMYABAHETO Ha CJIOBHUKA Ha
peuHUKa.

7. 3akiaoueHue

B 3akmouenue moxke Ja O606II_II/IM HaIlIpaBCHUTC Ha6J'IIO,Z[CHI/I}I 3a peajiu3anusiara
Ha (bpaseonor WYHHA [IapaMEThp B 06H_II/ITC ABYC3UYHU PCUHUILIU, KAaTO OIIC BCAHDBIK
noavucpraBamMe, 4uc 3a (bpa:;eonoruqu napamMeTbp rOBOPUM IIpU O(I)OpMSIHC Ha CI1c-
oQuaJICH OJI0K 3a @pazeonorml B PCYHUKOBHUTC CTATHU. CJ'IC,I[OBaTeJ'IHO IO OTHOIICHHE
Ha (bpaseonoquHI/m napamMeTbp MMa ABa BUJa pEYHULIU — CbC WU 0e3 npujaaraHe Ha
TO3U MapaMeThbp.

OcHoBHara XapaKTCpUCTHKa Ha (bpaSeOHOFI/I‘IHI/Iﬂ napameTsbp, KOHTO ce npea-
BMIKa IIpU J'ICKCI/IKOFpa(bCKOTO KOHCTPpYyHpaHEC HA PEUHHKA, € HCroBaTa HE3aAbJIZKH-
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TCJIHOCT — B €JHU PCYHHUKOBU CTATHUH TOM ce pcaiun3upa, B APy — HE. IIo cBosiTa pois
B pCYHUKOBATa CTATUA (1)p213€0.]'[01" UYHUAT [IapaMCThp MOXKE na 6’5[[6 JAOMHHHpPAII Uik
JOIIbJIBAI, T.C. BbB (bpa3€OJ'IOI‘I/I‘lHI/I$I OJIOK MOKE Ja €€ CbAbPiKa MOBCUC UJIN IMO-MaJl-
KO I/IH(l)OpMaI_[I/ISI, OTKOJIKOTO B CCMAaHTHUYHATAa 30HA Ha pCYHUKOBATA CTATUs.
HaHpaBeHI/ITG HU3BOIM 3a (bpa3COJ'IOI‘I/ILIHI/I$I napamMeTbp Ca BaJIMIHU 3a BCUYKU
ABYC3UYHU PCUHUIU, BBIIPCKHU Y€ B CTATUATA Ca U3IMOJ3BAHU NPUMEPU OT CIOBHUKA
3a 6’LJ'II‘apCKO-X’BpBaTCKI/I PCUHUK. Kakto e /:[06pe HU3BCCTHO, I/I3pa6OTBaHeTO Ha BCCKU
HOB PCYHHUK CC OIlMpa Ha HGKCI/IKOFpa(bCKaTa MpaKTHUKa U YTBbPACHUTC MCTOAU 3a
npeacTaBsAHC Ha €3UKOBUTC €AMHHULIN B PEYHUILIUTEC. .HCKCI/IKOI‘pa(l)CKaTa KOHIICIIIIMS
3a 6’BJIFapCKO—X"praTCKI/I$I PCUHUK CBABPIKA peaulia Z[eTaI)'IJII/I, KOUTO HaATrpaxaat
MPUJIIOKCHUTE NNOXBATHU B ABYC3UYHUTC PCUHUIN, KATO oboraTsBat u JA0yCBbBbPIICH-
CTBAT JICKCHUKOTI' pa(f[)CKaTa 06pa60TI<a Ha C3UKOBUSA MaT€puajl B ABYC3UYHUA PCUHUK.

baarogapuocTn
[Tybnukanusra e moaroreena ¢ pmHancosara noakperna Ha MOH mo HHIT ,,Pa3-
BUTHUE M YTBHPKIaBaHE HA OBJITAPUCTHKATA B UyKOMHA™,
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